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UvVOD

Cilem prace Vybrané tendence stylu soucasnych odbornych texti:
k vyvojovym proménam stylu soucasnych c¢eskych teoreticky odbornych textu
v lexiku a frazeologii je ovéfit na dostateéné prikazném materialu, zda soucasna Cesky
psana teoreticky odborna monologicka komunikace (ne)obsahuje v lexiku a frazeologii
vyrazoveé prostiedky subjektivizovaného hodnoceni, vyssi interakce se Ctenafem, prvky
originality a osobitosti autorského stylu. Prace si klade za cil na reprezentativnim
materialu vybranych monografii vymezenych oborovych oblasti dolozit (ne)pfitomnost
jazykovych aktualizaci, kterymi autofi soucasnych ¢eskych odbornych pisemnych
monologickych projevll zamérné narusuji (1) relativni Uplnost, pfesnost a jasnost,
(2) stylovou a emociondlni neutralitu odborného vyjadieni. Pfedmétem excerpce jsou
tudiz na jedné stran¢ texty obsahujici lexikdlni prostiedky vyjadiujici neurcitost,
vagnost, viceznacnost, na stran¢ druhé vyrazové prostiedky realizujici estetickou
(ozvlastiujici), eventualné persvazivni funkci. Vysledkem provedenych analyz je tedy i
postizeni potenciondlnich aktudlné se prosazujicich procesti v soucasném ceském
teoreticky odborném diskursu, a to procest usticich do zneur€iténi sdéleni, zvyraznéni

procesualnosti, interakce, individualizace a metaforizace jazyka odborné komunikace.

Vychodiskem pro stanoveni vyzkumnych cild se staly aktualni tendence
v odborném diskursu zduraznujici piiklon stylu soucasné ceské teoretické odborné
komunikace ktzv. stylu anglosaskému, v némz vice vystupuje do popiedi osobnost
autora se vSemi subjektivnimi stylotvornymi faktory, oproti stylu teutonskému, kde
autor neni primarné orientovan na &tenafe, ale vice se zaméfuje na obsah sdéleni.* Podle
Cmejrkové (1999, s. 28 ¢&i 2013, s. 80) je Ceska védecka komunikace tzv. kontaktni
zonou, ve které se setkavaji odlisné filozofické, kulturni a jazykové normy.
Odhlédneme-li od kratkodobého pulsobeni ruské tradice zejména v 19. stoleti, a to
pfevazné v terminologii, historickou tradici a dlouhodobou sférou vlivu je pfifazovan

Cesky odborny diskurs nejcastéji k tzv. teutonskému intelektualnimu stylu.

Prostiedi ovliviiujici stylovou oblast ¢eskych teoreticky odbornych textl se ale

v poslednich letech vyrazné proméiuje. Cesky odborny diskurs &eli masivnimu vlivu

! K vymezeni kulturnich intelektulnich styld napt. GALTUNG (1981, 1985), CLYNE (1987, 1991),
piipadné dal$i autofi praci z oboru nazyvaného kontrastivni stylistika, eventualné rétorika Ci textova
lingvistika.



anglosaskych vyjadfovacich norem, které¢ jsou utvafeny pusobenim mezikulturnich
norem odborného vyjadfovani, zejména anglo-amerického prostiedi (CMEJRKOVA,
1999, s. 55 ¢i 2013, s. 87). Pfi stanoveni vychozich hypotéz se nase prace opira tak i 0
vyvojové promény védeckého a odborného vyjadiovani smétujici k vyssi originalité a
individualité vyjadfovani odborného stylu (KRAUS, 1994, s. 14-19), které reflektuji
aktualné se prosazujici tendence v prostiedi ¢eské védy. Tyto aktualni trendy byly (a
jsou) opakované¢ pojmenované 1 zdivodinované v odborné vetejnosti (napf.
BARTUNKOVA, ZACHOVA, 1995; CMEJRKOVA, 1999 a 2013; DANES, 1997 a
2000; KRCMOVA, 2008). Vyvojové promény jazyka Geské védy od neutralni
prezentace Kk vys$simu zaméfeni na originalitu stylizace odborného sdéleni, to znamena,
V soucasnosti se prosazované zmény cesky psaného odborného diskursu k vyssi
jedine¢nosti ve vztahu ke svému tvurci, jSOU nejéastéji interpretovany v souvislosti s
novymi potiebami a ukoly védy a s tim souvisejicimi novymi pozadavky na kvalitu
stylizace pojmového obsahu. Proklamovana je v odborné veiejnosti jak potiebnost
modalizace védeckych textti (napf. DANES, 2000), tak i samotna moZnost/nutnost
uplatnéni obrazného, zvlasté pak metaforického vyjadiovani (napt. HOFFMANNOVA,
1990, s. 63).



TEORIE A METODOLOGIE

Styl odbornych teoretickych jazykovych projevii zahrnuje piipravené,
formulacné propracované, relativné Gplné, piesné a jasné komunikaty vetejné jazykové
komunikace s pfevazujici pojmovou slozkou. Ve stylu odborné komunikace je
pii stylizaci sdéleni potlacena emocionalita. Inovace ve vyjadfovani slouzi
k dokonalejsimu vyjadieni poznatkd a jejich vztahd a nemaji za primarni cil estetické
ani persvazivni pisobeni. Odborny projev tudiz nema ambice estetické a persvazivni
funkce, ale plni spiSe kognitivni cile. Ve stylové oblasti odborné komunikace je volba
vyrazovych prostiedkli ze stylového a emocionalniho hlediska neutralni a tomu
odpovida 1 skute¢nost, ze je zaloZzena na jazyce spisovném. Vyrazové prostiedky

Vv ramci spisovného jazyka sméfuji v odbornych spisech ke kniznosti.2

Variabilitu a specifi¢nost Siroké mnoziny aktivit lidského poznavani reflektuje
samoziejmé ruznorodost odborné komunikace, ktera podava informace z riiznych obort
lidské ¢innosti. Ackoli vnitini ¢lenéni stylové oblasti odborné komunikace mize byt (a
je) variantni, pro béZné vymezeni funkéniho odborného stylu se povazuje stile za
urCujici stylotvorny faktor, kterym je uvédomély postoj k adresatovi. Tato prace se
vénuje teoreticky odbornému stylu, ktery je zaméfen na prezentaci novych poznatki, je
formaln¢ 1 obsahové precizné propracovan a piedpoklada se u ného odborny (pouceny)
recipient. Ztetel k adresatovi pak vramci postizeni aktudlnich promeén stylizace
odborného diskursu, v analyze vyrazovych prostfedkli, kterymi je realizovan,
pfedstavuje jednu z hlavnich os, kterou sleduje habilitacni prace a kolem které je
V podstaté¢ atomizovan text. Vybrané monografie zahrnuji teoreticky odborné az
védecké texty, ale nikoli texty popularizatni. Cmejrkova spravné poznamenava, Ze
,»oblast toho, co lze dnes terminem védecky jazyk, védecky styl, védeckd komunikace
nebo védecky diskurz oznacit, je bohaté vnitin¢ diferenciovand a zdnrove rozriznénd*
(2013, s. 70). Hranice védeckého textu nejsou pevné a jednoduse vymezitelné, oznaceni
védecky/é pouzivame proto v souladu s Grantovou agenturou Ceské republiky pro
rozliSeni konkrétnich oborovych oblasti pouze u oznafeni nazvu konkrétnich

subkapitol. Nejednozna¢na terminologie (fechnicke) vedy, védecky (styl), védecka

2 Deskripce vychazi z pojeti odborného stylu In: Krémova, Soucasna stylistika (2008, s. 208-215).
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(komunikace/diskurs/text) aj. je vtextu v souvislosti svymezenim stylové oblasti
odbornych textli potlaena a nahrazena terminologii (fechnické) obory, teoreticky

odborny (styl), teoreticky odborna (komunikace/diskurs/text).

Prace se vénuje stylu teoretickych odbornych komunikatd. Zamérem neni
komplexni postizeni aktualniho stavu stylu odborné komunikace, popfipadé uplny
vyklad jejiho diachronniho vyvoje, nybrz analyza vybranych rysi tohoto stylu.
Piedmétem analyz je soucasny ¢esky psany monologicky odborny diskurs; konkrétné je
prace zamétena na lexikum, pfipadné frazeologii a idiomatiku. Mimo pozornost zstala
morfologie, fonologicka stavba slov, syntax, gramatika, popiipad¢ promény kodifikace,
protoze u odborného textu se predpoklada formalné spisovny jazyk. Prace se nevénuje,
az na ojedinélé vyjimky, ani kompozici textu. Omezeni vykladu na jednu ze slozek
vyjadfovani si vyzadaly zejména rozsah excerpovaného materialu, dale i detailni a
uplné deskripce sledovanych lexikalnich, piipadné frazeologickych jednotek. Volbu
lexika podpofila skutecnost, Ze tyto prostfedky jsou piehledné zachyceny a popsany ve
slovnicich, spolecné s hypotézou, ze v oblasti slovni zdsoby budou sledované cile prace
nejmarkantnéj$i. Habilitacni prace se snazi konkrétné dolozit, potvrdit/vyvratit
v odborné vetejnosti tradované teze o soucCasném cCeském teoreticky odborném
pisemném monologickém projevu: (1) pronikani osobnosti a individuality autora do
odborného textu, (2) diraz na interakci s prijemcem, (3) odhalovani procesu

utvareni odborného textu ¢tenari.

Pro dosaZeni stanovenych cili byl vytvofen korpus textd reprezentujici
soucasnou ¢esky psanou monologickou odbornou komunikaci. Do korpusu byly
zatfazeny kolektivni a autorské monografie, tematicky rozdélené do péti skupin obord.
Jednd se o texty Uzce Zanrové vymezené majici riizny teoreticky odborny obsah.
Zvolené diferencni hledisko tzv. horizontalniho tfidéni si kladlo za cil vytvofit zdmérné
diferenciovany vzorek texti, ktery by mél potvrdit, eventualné vyvratit tvrzeni, jez jsou
dlouhodobé piijimana laickou i odbornou vefejnosti, a sice Ze Ceské pisemné
monologické odborné projevy spadajici do jednotlivych védeckych disciplin jsou
(mohou byt) ve sledovanych konkretizovanych cilech odlisné a déle, Ze nejvyraznéjsi
rozdily Ize ocekavat mezi tzv. humanitnimi a pfirodovédnymi obory. Cilem prace je tak
i postizeni procesu (jazykové) diferenciace, tj. vydélovani ¢im dal specializovangjsich

okruhtt (KRAUS, 1994, s. 15) v moznostech korpusu reprezentujiciho soucasny ¢esky
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teoreticky odborny diskurs. Proces diferenciace je pifitom dnes vniman jako jeden
z nejnapadnéjsich ryst soucasného vyvoje Ceského odborného stylu. Analyzy se tak
pokusi postihnout i procesy unifikace, to znamena prolinani lexikalnich prostfedka

odborného stylu s jinymi stylovymi oblastmi.
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Prakticka Cast prace je zaméfena na excerpci lexikalnich vyrazovych prostiedkaii,
které nesou jeden nebo nekolik stylovych ptiznakl. Stylovy piiznak je definovan jako
distinktivni, rozliSovaci rys jednotky s urcitou vyznamovou charakteristikou né¢eho, co
z ni vytvaii variantud. Vyrazové prostiedky bez piiznaku, tj. neptiznakové jazykové
prostiedky jsou stylové neutralni, uzivané napfi¢ rozmanitymi komunikac¢nimi
situacemi a stylovymi oblastmi. Souhrn vSech vlastnosti, stylovych pfiznakl
ptislusného vyrazového prostiedku, které jsou z hlediska stylu vyznamné, se oznacuje
jako jeho stylova hodnota. Stala stylova hodnota je vysledkem automatizovaného uziti
vyrazového prostiedku v ur¢ité komunikacni situaci a sféte, zatimco kontextova stylova
hodnota vznika jeho aktualizovanym uzitim (MISTRIK, 1997, s. 401-402). Stilou
stylovou hodnotu je mozné identifikovat i mimo kontext, protoze ptiznakovy vyrazovy

prostiedek ji signalizuje sam o sob&. Cilem této prace je identifikace vyrazovych

prostiedku se stalou i kontextovou stylovou hodnotou.

K rozliSeni stylové ptiznakovosti lexikalnich jednotek bylo vzhledem k cilim
vyzkumu vyuzito nasledujiciho teoretického vymezeni:* 1) vymezeni z hlediska
spisovnosti vs. nespisovnosti vyrazu, 2) vymezeni podle prislu$nosti k stylovym
oblastem, v nichz se dany vyraz obvykle pouziva, 3) vymezeni z hlediska expresivity
vs. neexpresivity vyrazu, 4) vymezeni z hlediska frekvence lexikalnich jednotek a
jejich dobové platnosti. Excerpované doklady byly ovéfovany ve vykladovych
slovnicich soucasné cestiny, pfedevsim ve Slovniku spisovné ceStiny pro Skolu a
vefejnost (1. vyd. 1978, 2., piepracované vydani 1994; 50 tisic hesel, FILIPEC, 2014),
Caste¢né i ve Slovniku spisovného jazyka Ceského (1. vyd. 1960-1971, 2., nezmé&néné
vydani 1989; 198 tisic hesel, HAVRANEK, 1989). Vzhledem Kk zaméfeni prace
na soucasny odborny diskurs byl jen vyjimecné vyuzit dosud nejrozsahlejsi vykladovy
slovnik c¢estiny Piiru¢ni slovnik jazyka ceského (1935-1957, cca 250 tisic hesel).
Frekvence a typicky tzus excerpovanych jazykovych jevi byly ovéfeny v zanrové

vyvazeném korpusu SYN2010, v némz pievazuji texty =z let 2005-2009, a

3 Ke stylové piiznakovosti napf. CECHOVA (2008, s. 33-38), CERMAK (1997, s. 118-119, s. 331 a
375).

4 Teoreticky ramec je prevzat ze studie Zpisoby vymezovani stylove pfiznakovosti na materialu soucasné
Cestiny (KRISTEK, 2005, s. 2). Autor zde navrhuje zpiisob vymezovani a zndzornovani stylové
ptiznakovosti v lexiku v souladu spojetim, jez uvadi Soucasna stylistika (KRCMOVA, 2008, s. 169-177).
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V reprezentativnim korpusu psané cestiny SYN2015, ktery je zaméfen na obdobi 2010—

2014.

Otazka stylového ptiznaku excerpovanych vyrazovych prostfedkli si vynutila
zamé&feni pozornosti v prvé fadé na specifickou stylovou vrstvu odbornych komunikati.
Kvantitativni analyze byly podrobeny lexikalni jednotky nesouci stylovy ptiznak stylu
odbornych textl, jako jsou terminy, ale i1 knizni lexikum a cizi slova. V ramci excerpce
terminologie vyvstala otazka objektivizovaného rozliSeni toho, co vlastn€ je a co neni
termin. Terminem se rozumi ,,pojmenovani pojmu v systému pojmui né¢které¢ho védniho
nebo technického oboru® (MARTINCOVA, 2002, s. 488). Z konstituujicich vlastnosti
terminu byvaji uvadény nejcastéji ustalenost, systémovost, presnost, nosnost, Ustrojnost.
V praxi je ale pfesto obtizné vymezit hranici mezi tim, co v jednotlivych védnich
disciplinach je terminem a co terminem neni. Excerpce terminologie rozliSovala jako
jednotkova hesla jednoslovné i viceslovné terminy tvofené souslovimi. Dale rozliSovala
mezinarodni terminologii, v¢etné terminologie tvofené¢ z mezindrodnich slovnich
zakladl, a terminologii ceskou. K faktu, Ze u nékterych terminl existuje jen
internaciondalni, nebo jen ¢eska podoba, eventualné ceska podoba je archaicka, neni ve
statistikach ptihlizeno. Pfedmétem analyz nebylo rovnéz kolisdni mezinarodni a Ceské
podoby terminil. Excerpce cizich slov zahrnovala terminologické i neterminologické
lexikum s ur¢itym rysem cizosti. Protoze problematika terminologie ¢i cizich slov neni
vlastnim pfedmétem zajmu této prace, byla metodologie excerpce v této oblasti
zjednoduSena na prakticka a objektivizovatelna kritéria: pro excerpci terminologie to
byla existence oborovych terminologickych slovniki (nebyl-li k dispozici
terminologicky slovnik pro konkrétni v&dni disciplinu, byl vybrany vzorek konzultovan
alesponn s odbornikem daného oboru), pro cizi slova bylo kritérium zuzeno na
ptitomnost lexému v Akademickém slovniku cizich slov (PETRACKOVA, KRAUS,
1998)°. Za slabé terminologizovany vyraz je V této praci povazovan odborny ndzev,
ktery neni uveden v terminologickém slovniku daného oboru a je vyuzivan napftic¢
ne¢kolika védnimi obory. Stranou ziistala problematika piekryvani terminologie a
frazeologie, protoZe pro cile této prace neni relevantni. Pojmenovana uskali a rizika
znehodnoceni dosazenych vysledkli se prace snazi eliminovat dislednou klasifikaci

excerpovaného materialu a rigor6zné jednotnym piistupem k nému.

5 Pokud by byla terminologi¢nost vyrazti hodnocena napi. dle SSIC a SSC, tj. dle tam uvadéného
stylového ptiznaku daného oboru, ziskané hodnoty, s nimiz pracujeme, by se vyrazné snizily a omezila by
se i jejich struktura.
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V odborném diskursu je vyraznéjSi pouziti frazeologie a idiomatiky
nestandardni, v rozporu s normami odborného stylu. V odborné literatufe prevazuje také
tvrzeni, ze ve védeckém jazyce se frazémy, s vyjimkou néckterych kvazifrazémd,
nevyskytuji (CERMAK, 2007, s. 61). Neupln& specifikovana vyznamova neurditost
jazykové textové formy (ibidem, S. 39) se zcela nesluCuje s ocekdvanou exaktnosti,
jednoznacnosti a explicitnosti odborného stylu. Frazeologie a idiomatika vnasi
do odborného diskursu prostiedky signalizujici obecnost, nejednoznacnost a vagnost
vyjadieni. Jeji vyuziti v odborném textu muze mit tak své opravnéni pravé ve funkci
prostiedku aktivizace emocionalni neutrality stylu ¢i prostiedku precizngjsi a osobitejsi
argumentace. Odborné sdéleni je aktivizovano v daném Kkontextu navic nejen
Z konkrétni sémantické aplikace frazému, ale i z faktu, ze se jedna o pojmenovani
konkurujici neutralnim/u vyrazovému/ym prostiedku/im. Kontrastnost vii¢i rysim stylu
odborného diskursu, podporovana iterativnosti ustdlenych lexikélnich spojeni,
predstavuje vyznamny aktivizacni prvek osobitéjsi stylizace odborného vyjadieni.
Frazémy a idiomy byly ovéfeny dle Slovniku ceské frazeologie a idiomatiky: 1.
Pirovnani. 2. Vyrazy neslovesné. 3. Vyrazy slovesné. 4. Vyrazy vétné (CERMAK,
2009).

Frekventovany zplsob aktivizace slovni zdsoby predstavuji v soucasné cesky
psané odborné komunikaci vyrazové aktualizace ruznorodych jazykovych prostredkli
vyClenénych do uvozovek. Excerpovany material vytvotily vyrazy oddélené od
zakladniho textu uvozovkami mimo pfimou citaci, tj. doslovné znéni textu jiného
autora, eventualné bibliograficky odkaz na jiny text ¢i zdroj. Napiiklad Becka mluvi
v tomto smyslu o jednom z prostiedktl nevlastnich pojmenovani, pficemz rozeznava dva
zakladni druhy ve vztahu k ptivodci projevu a textu, a to pojmenovani, ve kterém ,,autor
omlouva nebo vysvétluje své pojmenovani, a pojmenovani uvedené ,jako vyrok
n&koho jiného (BECKA, 1992, s. 169). Pro cile této prace jsou diilezitd predevsim ta
pojmenovani, ktera Becka vymezuje na zakladé vztahu k autorovi textu, jinak feceno,
jedna se o ty €asti, které autor odborného sdéleni zamérné vyclenuje ze zakladni roviny
textu, protoze se urcitym zpusobem odliSuji. Pfitomnost uvozovek signalizuje zaroven
intencionalitu autora zatradit nesourody vyrazovy prostfedek do kontextu odborného
diskursu. Habilitacni prace vénuje pozornost v prvé fad¢ piipadim, kdy vyclenénim
vyrazu do uvozovek sleduje autor zaroven i ambice oziveni a aktivizace norem stylu

odborné komunikace. Vyrazy v uvozovkach tak zahrnuji riznorodé prostfedky od citace
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mezinarodni/Ceské terminologie, individualni terminy, poptipadé profesionalismy nebo
uzce vymezené odborné terminy, az po lexikalni prostiedky vyjadiujici neurcitost,

subjektivitu, distanci od vyrazu, expresivitu i obraznost.

V teoreticky odborné komunikaci je mira subjektivity a emocionality, respektive
potenciality generovat estetickou hodnotu jind nez v ostatnich sférach komunikace.
Schopnost zamérné metafori¢nosti, ktera je jednou z objektivnich vlastnosti ptirozeného
jazyka, se neomezuje na stylovou oblast uméleckych textd, ale ma své opodstatnéni i
v odborné komunikaci. Obrazna pojmenovani maji pifi pozndvacim procesu své
nezastupitelné misto a plni v tomto smyslu fadu funkci (k tomu napt. PAVELKA,
1982). V této praci jsou sledovany lexikalni, ptipadné i frazeologické jazykové
jednotky, kterymi se snazi autofi Ssoucasné¢ho Cesky psaného odborného diskursu
zam&rn¢ aktualizovat normy stylu teoreticky odborné komunikace, to znamena typ
obraznych prostiedkd, které tyto obory upifednostiuji a vyuzivaji pii formulovani

hypotéz ¢i pii sdélovani odborného obsahu.

Habilitatni prace vénuje zevrubnou pozornost vybranym lexikalnim
prostiedklim, pfevazné troptim, pro které je pfiznacné uzivani slova ¢i spojeni slov 1 v
(zjednodusené) neobvyklém, obrazném ¢i uritym zpisobem odvozeném vyznamu.
Konkrétné se jedna o prostiedky: epiteton constans, pfirovnani, metaforu a metonymii.
Excerpovany byly také prostfedky sdélovani modality a prostfedky vyjadiujici
nepiesnost, neuréitost ¢i  pribliznost. Mimo oblast zajmu studie zistaly
terminologizované a plné lexikalizované tropy, a to i s védomim nebezpeci, jaké hranice
skytaji nezfetelnost a subjektivita mezi terminologizovanou metaforou, lexikalizovanou
metaforou a metaforou, ktera i v jazyce védy zlstava metaforou, tj. takovou, kterad
referovanou standardni skuteCnost pojmenovava nové a ozvlastnénym zpusobem.
Excerpce tropil byla provadéna s oporou relevantnich domécich i1 zahrani¢nich literarné
teoretickych ptirucek a kompendii (viz seznam literatury). V naSi praci pracujeme

S nasledujicimi vymezenimi uZivanych termind:

Epiteton ptedstavuje specificky typ kvalitativniho pfivlastku. Patfi mezi obrazna
pojmenovani, tropy. Epiteton explicite pojmenovava vlastnost zadkladového substantiva.
Jeho funkeci je akcentace této vlastnosti u osoby, piredmétu nebo jevu. Epiteton vyjadiuje

1 autorsky hodnotici a emocionalni postoj. Obvykle se d€li na epiteton constans a
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epiteton ornans pojmenovavajici ur€itou vlastnost zdkladového substantiva obvyklym

(constans), nebo neobvyklym (ornans) zptisobem.

Pfirovnani je opisny stylizacni prostfedek, ktery ,,jakozto ustalené viceslovné
a idiomatické pojmenovani pokryva oblast podobnosti ve velmi Sirokém zabéru*
(CERMAK, 2007, s. 482). Piirovnani obsahuji vzdy specificky podobnostni vztah,
tj. neptimé ustalené srovnani dvou osob, jevl, véci ¢i vlastnosti. V sou¢asném cCesky
psaném teoreticky odborném diskursu se predpokladd vyskyt tzv. standardnich,
ale 1 tzv. nestandardnich pfirovnani. Obecna struktura standardnich pfirovnani je
po sémantické strance tvofena komponenty (lhostejno jsou-li jiz explicitné vyjadieny, ¢i
nikoliv) komparandum - relator — tertium comparationis — komparator — komparatum
(ibidem,s. 476 a 479). Pfevaznou vétS§inu z nich spojuje existence formalniho
komparatoru. Ukolem piirovnani je fixace uréitého poznani reality formou jeho pfimé
komparace, ktera je vzdy explicitné vyjadiena. Jednou z hypotéz habilita¢ni prace je
rovnéz predpoklad, ze soucasnd odbornd komunikace vyuziva k vyjadieni podobnosti
nejen prirovnani nazorna, ale i vyrazové expresivni a s estetickou ucinnosti. Ta jsou
totiz podle Becky Casto také ndzornd, nejednou 1 zvySuji intenzitu vyrazu, predevsim
v$ak poméhaji vystihnout skutenost v novém pohledu a v novych vztazich (BECKA,

1992, s. 133).

Metafora mimo estetické funkce ¢i funkce persvazivni, které napomahaji posilovat
originalitu a osobitost autorovy pisemné dikce, ¢i jeho interaktivitu, plni v odborné
komunikaci primarné¢ funkci jinou, zejména funkci kognitivni (gnoseologicko-
-ontologickou), akcentujici autorovu snahu po precizn€$im pojmenovani dané
problematiky.® Objektivné existujici obrazné mysleni ve stylu odbornych komunikati
lze vysvétlit zejména snahou autord po preciznéjSim vyjadieni vysledki védeckého
poznani. Mimo odbornou pozornost této prace stoji terminologizované metafory,’
protoze studie si klade za cil identifikaci vyrazovych prostredki, jejichz cilem je prave
zameérné oziveni teoretického odborného jazyka. Excerpovany material obsahuje
metaforicka pojmenovani, kterymi autofi cilené oZivuji zakladni rysy stylu teoretickych
odbornych textli, jako je nocionalita, piesnost, soustavnost, jasnost, Uplnost,
explicitnost, jednoznacnost, a to scilem vice aktivizovat adresata, eventudlné

popularizovat  védecké poznatky. Mezi metaforami  lexikalizovanymi a

® K soustave funkci metafory napf. PAVELKA (1982).
7 Napi. teorie konceptualnich metafor ICKLER (1993), BURKHARDT (1987).
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terminologizovanymi a metaforami, které se zatim nestaly soucasti uzu v daném jazyce,
respektive jsou pocitovany v konkrétnim textovém kontextu jako styloveé aktualizované,
je kichka, subjektivné interpretovatelna hranice. Nebezpeci subjektivity eliminuje

jednotny piistup k zamérné vybranému souboru excerpovanych textl.

Metafora vyjadfuje podobnost na zdklad¢ lexikalizovanych vztahi mezi jevy
(petrifikované sémanticko-gramatické kontexty). Obsahem metafory je konkretizovana
asociace pojmenované skuteCnosti. Vysledkem takto vyjadiené podobnosti je
pojmenovani nové skutecnosti. Metaforické pojmenovani umozituje schopnost ¢lovéka
vnimat podobnost mezi predméty a jevy okolniho svéta, tzv. interakéni pole. V odborné
komunikaci metafora nikdy neztraci na srozumitelnosti a svych gnoseologickych
funkcich. Metafora zde nepiekvapuje svou novosti; podobnost totiz vyjadiuje nejéastéji
zakladnim, eventudlné¢ privodnim znakem pojmu, ne kontextovou zapojitelnosti.
Metitkem excerpce pro habilitacni praci byla referencni analyza aktualizovanych
metaforickych pojmenovani. V moznostech zastupného korpusu soucasné teoreticky
odborné¢ komunikace byly identifikovdny metafory, které plni v soufasném cesky
psaném odborném diskursu také funkci estetickou, popiipad¢ expresivni. Vztah
podobnosti neni v takovém ptipadé dan jen logicky, objektivné, nybrZ je naziran
autorem subjektivné, je spjat s osobou autora komunikatu. Metafory byly excerpovany
s oporou zjednodusené typologie podobnosti predmétl, vlastnosti a déji, prenaSeni
mezi abstrakty a konkréty, pfenosu proprii a jejich apelativizaci (FILIPEC, CERMAK,
1985, s. 111).

Z druhl tropli byla excerpovana i metonymie. Pfi metonymickém vyjadieni
podobnosti je pfenasen vyznam na zakladé vécné (vnitini) souvislosti (JELINEK, 2002,
S. 263), a to bez zamérné konstrukce podobnosti. Oproti metafoie je metonymie vice
asociativni, to mlze potfebam a cilim odborné komunikace vyhovovat. Rozdil mezi
metonymii basnickou (aktualizovanou) a metonymii uzualni, ktera je spiSe projevem
jazykového vyvoje nezli autorskou jazykovou inovaci, je vice subjektivni a obtizné
vymezitelny. Pro potfeby habilitani prace byly metonymie excerpovany dle
zjednodusSené typologie podle zdmény a) mistnich (prostorovych) vztaht, b) ¢asovych a
vécnych souvislosti, ¢) vyrazil pfiiny za nésledek ¢i nasledku (ucinku) za pficinu. Za
specificky pfipad metonymie byva oznaCovdna synekdocha. Synekdochu odlisu;ji
kvantitativni zamény c¢asti za celek, ¢i naopak; metonymie piedpoklada urcitou

genetickou souvislost, vnitini vztah mezi nazvy provazanymi podobnosti.
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K aktivizaci stylizace odborného vyjadfeni jsou V korpusu vyuzivany i
prostiedky sdélovani modality, prostfedky uvoliiujici argumentace a vyssi interakce se
Ctenafem. Tyto prostiedky, nejcastéji otazky a tazaci véty, zejména pak fecnické otazky,
dale vyjadfovani komunikacni funkce vyzvové, ojedinéle i1 prostiedky beletrizace textu,
stoji mimo sledované slozky vyjadifovani. Jejich zastoupeni v odborném pisemném
projevu ale rovnéz posiluje interakci autora se ¢tenafem a piizna¢né narusuje neosobni
charakter odborného diskursu. Je jim proto vénovéna stru¢nd prezentace v zaveérecné

¢asti habilita¢ni prace.

Odborny diskurs se vyznaluje pievazujici monologickou formou, ,,skryta“
dialogi¢nost odborné komunikace se podle Krémové (2008, s. 211) projevuje
Vinkluzivnim plurdlu a na Urovni tématu intertextovosti. Interak¢ni funkce plni
vV odborném projevu rovnéz prosttedky vyjadfovani komunikacni funkce tdzaci.
Navzdory nespornému intersubjektivnimu charakteru védeckého poznavani (HOLTON,
1999, s. 92) a komunika¢nimu charakteru odborné komunikace, ktera vznika v interakci
jednak s dosavadnim stavem védeckého poznani a jednak je ur€ena specifickému
adresatu, ma odborny diskurs spiSe implicitné interakéni charakter a klasicka
interogativni komunikaéni funkce se zde uplatiiuje sporadicky. Predmétem excerpce
budou v této praci mimo ,klasickych® otazek, vypovédi s interogativni formou,
predevsim tzv. nepravé otazky, tzn. tdzaci vypovédi, které ackoli maji formalni podobu
tazacich vét, plni vtextu prevazné jiné funkce. Otazkou se v lingvistice rozumi
vypoveéd’ tdzaci, zdlraziujici komunikacni funkci vypovéedi, kterd predstavuje zdmér/cil
obsahu vypovédi (KARLIK, 1995, s. 586), tzn. s jakym imyslem/zamérem se néco ika.
Cilem interogativni vypovédi je potom ,ziskat informaci, kterou mluvéi v okamziku
promluvy postrada a potfebuje k doplnéni svych znalosti o svété” (GREPL, 2002, s.
537). Termin véta tdzaci oznacuje naproti tomu jazykovou formu véty, tj. postihuje jeji

jazykové vlastnosti (KARLIK, 2002, s. 301).
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Predkladana prace Vybrané tendence stylu souc¢asmych odbornych textu:
k vyvojovym proménam stylu soucasnych c¢eskych teoreticky odbornych textu
i frazeologie roz¢lenénou dle zvolené klasifikace diferenciovanych skupin obord.
Prakticka Cast piedstavuje detailni analyzy vybranych sloZzek vyjadiovani, je zaméfena
na druh a frekvenci vyrazovych prostiedkii ve vztahu ke sledovanému cili, na jejich
absolutni cetnost a podil na celkovém poctu vyskytl, na index jejich opakovani.
Citované ptiklady predstavuji tplnou excerpci sledovanych jazykovych jevi. Pokud je
vybrany prostifedek citovan Vv textu vybérové, je Uplna excerpce obsazena v piilohach.
Piiklady jsou v textu odliSeny typem pisma kurzivou, sledovany jev je pro vyssi
prehlednost v delSich citacich zvyraznén podtrzenim. Teoretickd Cast prace obsahuje
komparace ziskaného materidlu ve vymezenych dil¢ich oblastech obort, vcetné
konkretizovanych a interpretovanych vysledkli a zjiSténi. Zavér nabizi souhrnné

vysledky analyz z jednotlivych kapitol, které zobecnuje.

Jednotny metodologicky pfistup vychdzi z disledného uplatnéni analyticko-
komparativnich metod. Pfedmétem frekven¢nich analyz zamémé strukturovaného
korpusu textl byla dikladnd excerpce vybranych prostfedki lexika, frazeologie a
idiomatiky, v zavérecné Casti i otazek a tazacich vét. Ziskané kvantitativni hodnoty byly
komparovany v ramci diferenciovanych skupin oborti a nasledné i v ramci celého
korpusu. Frekvenéni analyzy vytvaieji vzdy vychodisko pro interpretaci excerpovanych
dat. Interpretace upfednostiuji vzdy pohled lingvisticky pied pohledem
literarnévédnym, ktery se zaméfuje na estetickou hodnotu. Uplné excerpce jazykovych

prostiedkt 1ze vyuzit i jako vychodiska pro dalsi vyzkum.
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Materidlovou zékladnu pro vyzkum vytvofil korpus aktudlni Ceské teoreticky
odborné monologické komunikace o velikosti témét 5 000 stran. U vétSiny obora jsou
soucasti textu 1 neverbalni vyjadieni (grafy, tabulky, obrazky, schémata, fotografie aj.),
nékteré monografie obsahuji rovnéz cizojazycné citace, monografie Dynamika vyvoje
pralesovitych rezervaci v Ceské republice je psana dvojjazy¢né, a sice ¢esky a anglicky.
Témto ¢astem se prace nevénuje. Udaj o rozsahu textu je proto spiSe orientalni.
Rozbory se zabyvaji Cesky psanou textovou ¢asti vybranych monografii véd, véetné
uvodu, predmluv, zavéru, dodatkt, vyjma seznamu literatury, vécnych rejstiikd,
obrazku, tabulek, rovnic ¢i matematickych vét.

Vytvoteny korpus textll byl roztfidén do dil¢ich oblasti dle péti skupin obort,
s nimiz pracuje Grantova agentura Ceské republiky (dale jen GACR): (1) technické
védy, (2) védy o nezivé piirode, (3) lékarské a biologické védy, (4) spoleCenské a
humanitni védy, (5) zemédélské a biologicko-environmentalni védy. Vymezené
oborové oblasti reprezentuji v zastupném souboru vzdy 2 monografie souhrnné
cca 0 1 000 stranach textu. Oborové komise technickych véd a zemédélskych a
biologicko-environmentalnich véd jsou tvofeny 3 texty z divodu nizs$iho poctu stran
zvolenych monografii. Reprezentativni vzorek textd je sloZzen z 11 kolektivnich
monografii a jedné autorské monografie.

Do textového korpusu reprezentujiciho soucasnou ceskou teoreticky odbornou
monologickou komunikaci byly zafazeny monografie vydané v rozmezi let 2006 az
2013. Oznacéenim ,,soucasna védecka komunikace / soucasny védecky diskurs“ se zde
rozumi omezen¢ védeckd monologickd ceska monografickd komunikace poslednich
zhruba 10 let. Autorskym zdmérem bylo vytipovani publikaci s vysokou erudici
V oboru, jejZz ve zvoleném materialovém korpusu maji reprezentovat. Pii vybéru byly
preferovany kolektivni monografie, u kterych existuje predpoklad, Ze je oslaben vliv
subjektivnich stylotvornych faktord. Pro posouzeni této hypotézy byla zatazena do

korpusu texti i jedna autorskd monografie.

Volba kolektivnich monografii omezila moznost postizeni vlivu pfipadnych

generacnich rozdilt u sledovanych aspektti stylu konkrétnich monografii ¢i vymezenych
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skupin oborii. A¢koli faktory souvisejici s vékem &i generaéni® piislusnosti autora/ti
nebyly vramci vybéru zdrojového materialu prioritnim kritériem, Vv pfehledu textl
korpusu jsou uvadéna rovnéz data narozeni konkrétnich autort, pii¢emz vliv tohoto
subjektivniho faktoru je zohlednovan v habilitaéni praci V intencich, jak je umoznila
volba konkrétnich monografii korpusu. Pozadavek fundovanosti a reprezentativnosti
vzhledem k danému oboru podporovala volba nakladatelstvi, jimz bylo nakladatelstvi
Academia, které¢ vydalo pfevaznou c¢ast odbornych publikaci tvoricich materidlovou
zékladnu soucasné védecké komunikace, dale nakladatelstvi Grada (jedno zastoupeni
v souboru), nakladatelstvi Portadl (jedno zastoupeni v souboru) a nakladatelstvi

Jiho&eské univerzity v Ceskych Budg&jovicich (jedno zastoupeni v souboru).

Vytvoteny soubor textli obsahuje odborné teoretické knihy ceskych autort.
Monografie respektuji zanrovou jednotu excerpovaného materialu. Klasifikace
do oborovych skupin dle GACR si kladla za cil postihnout diferenciaci jazyka mezi
vybranymi védnimi obory, tj. jeden z faktorii ovliviiujicich nejednotnost ve vyvoji
jazyka soucasné Eeské védy, jimz je faktor ,,profesni® (DANES, 1997, s. 74). V praci je
na zdrojové knihy odkazovano zjednodusenym zpusobem, ktery je uveden dale u

charakteristiky knih.
Konkrétné byly analyze podrobeny tyto publikace:
Technické védy:

(1) (ATEXT1) Kouzlo cisel. Od velkych objevii k aplikacim (368 s.) je kolektivni
autorskou monografii matematickych oborGi od autorit Michala Kiizka (* 1952),
Lawrence Somera (* 1954), Aleny Solcové (* 1950). Prof. RNDr. Michal Kiizek,
DrSc., je védeckym pracovnikem v Matematickém tstavu Akademie véd Ceské
republiky, prof. Lawrence Somer, Ph.D., piisobi na Catholic University of America ve
Washingtonu, D. C. a doc. RNDr. Alena Solcova, Ph.D., predndsi matematiku a
informatiku na CVUT v Praze. Text knihy je doplnén 165 matematickymi vétami, 82
obrazky a 10 tabulkami v pfiloze. Publikace vySla v nakladatelstvi Academia v roce
2009.

Monografie Kouzlo cisel je vénovana teorii ¢isel. Kniha je urc¢ena odbornému

-----

8 Délka trvani jedné lidské generace je vymezovana v této praci ve shodé s primérnym aktudlnim staffm
Zen pii porodu, tj. na 30 let.
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kteti dokéazi ocenit kouzlo abstraktni i aplikované matematiky. Predpokladame pouze,
ze Ctendl je sezndmen se zakladnimi pravidly aritmetiky a Ze mu necini potize
algebraické upravy. Jen zcela vyjimecné bude potfebovat k porozuméni nekolika

vztahtim znalost linearni algebry ¢i matematické analyzy“ (1TEXTL, 11).

(2) (ATEXT2) Luminiscencni spektroskopie. II., Nanostruktury, elektroluminiscence,
stimulovand emise (348 s.) je autorskou monografii fyzikalnich obord od autoru
prof. RNDr. lvana Pelanta, DrSc. (* 1944), profesora kvantové optiky a optoelektroniky
na Univerzité¢ Karlov¢, a doc. RNDr. Jana Valenty, Ph.D. (* 1965), docenta na Katedie
chemické fyziky a optiky MFF UK. Monografie navazuje na ptedchazejici prvni dil
Luminiscen¢ni spektroskopie 1., ktery vydalo nakladatelstvi Academia v Praze v roce
2006 a ktery se vénuje fyzikalnimu vykladu luminiscence polovodicii. Text doprovazi
194 obrazki, 144 rovnic a 2 tabulky. Knihu Luminiscencni spektroskopie. II. vydalo
nakladatelstvi Academia v roce 2010.

Monografie Luminiscencni spektroskopie. 1., Nanostruktury,
elektroluminiscence, stimulovand emise je adresovana odbornému adresatovi. Kniha je
urc¢ena dle autort ,,zajemciim o aplikace nanotechnologii z fad védeckych pracovniki,
technikll a inzenyrd. Zaroven ji 1ze pouzit jako ucebnici pro posluchace vyssich ro¢nikt
magisterského studia a pro doktorandy fyzikdlnich i ptfirodovédnych univerzitnich

obord“ (I TEXT2, s. 11).

(3) (ATEXT3) Evolucni hardware. Od automatického generovani patentovatelnych
invenci k sebemodifikujicim se strojum (328 s.) je kolektivni autorskou monografii
informacnich technologii a robotiky od autorti prof. Ing. Lukase Sekaniny, Ph.D.
(* 1976), a kolektivu autort: Ing. Michal Bidlo, Ph.D. (* 1980), Ing. Jifi Jaros, Ph.D.
(* 1980), doc. Ing. Richard Ruazicka, Ph.D., MBA (* 1975), Ing. Zden€k Vasicek, Ph.D.
(* 1982). Kniha pfinasi souhrnné informace o aktualnim stavu vyzkumu a aplikaci
Vv oblasti evolu¢niho hardwaru. Text je doplnén 112 obrazky, 11 tabulkami a 56
rovnicemi. Monografii Evolucni hardware vydalo nakladatelstvi Academia v Praze
v roce 2009.

Monografie Evolucni hardware. Od automatického generovani patentovatelnych
invenci k sebemodifikujicim se strojim je urCena odbornému Ctenafi v oblasti
informatiky a elektroniky, dale 1 strojirenstvi, chemie, biotechnologie a

nanotechnologie. U adresata se ptredpoklada znalost matematiky a fyziky na trovni
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vysokoskolskych kurzii na technickych skolach. Vyhodou je ¢tenarova alespon zakladni

orientace v informatice a elektronice.

Védy o nezivé piirodé:
(1) (2TEXTL1) Fyzika oblaki a srdazek (576 s.) je kolektivni monografie
z meteorologickych oborti od autorti z Ustavu fyziky atmosféry AV CR a z Ceského
hydrometeorologického tstavu doc. RNDr. Daniely Rezacové, CSc. (* 1943), RNDr.
Petra Novaka, Ph.D. (* 1974), RNDr. Marka Kaspara, Ph.D. (* 1973), a RNDr. Martina
Setvaka, CSc. (* 1958). Monografie prezentuje stav soucasného védéni o
meteorologickych procesech, které probihaji pii vyvoji oblakii a srdzek. Monografie je
doplnéna 517 rovnicemi, 177 obrazky a 20 tabulkami. Kniha Fyzika oblaku a srdzek
vysla v roce 2007 v nakladatelstvi Academia v Praze.

Kolektivni monografie Fyzika oblakii a srdzek je urCena ,Sirokému okruhu
zajemci o meteorologii“ (2TEXTI1, s. 18), pfedevSim ale odbornému adresatu,
kterym jsou pievdzné meteorologové a klimatologové, kteti ,,pro svou praci potiebuji

uceleny soubor poznatki o obla¢nych a srazkovych procesech™ (2TEXT]1, 18).

(2) (2TEXT2) Geologicki minulost Ceské republiky (436 s.) je kolektivni
monografii geologickych obort autori prof. Dr. Ivo Chlupace, DrSc. (* 1931), prof.
RNDr. Rostislava Brzobohatého, CSc. (* 1938), RNDr. Jifiho Kovandy, CSc. (* 1962)
a RNDr. Zdenka Stranika, DrSc. (* 1931). Publikace mapuje v chronologickém
piehledu geologickou minulost Ceské republiky od nejstarich geologickych obdobi
(prekambrium) az po nejmladsi geologickou minulost Ceské republiky (kvartér).
Monografie je doplnéna cetnymi piilohami (fotografie, mapky, kresby aj.). Kolektivni
monografie Geologicka minulost Ceské republiky je vénovana pamatce Jana Krejéiho,
zakladatele Ceské geologie, a vydalo ji nakladatelstvi Academia v Praze v roce 2011.
Monografie Geologickd minulost Ceské republiky je adresovana sice Siroké
vefejnosti se zajmem o geologickou minulost Ceské republiky, v prvé fadé vsak
»posluchac¢iim ptirodovédecky zamétenych vysokych Skol, ucitelim a vlastivédnym

pracovnikim* (2TEXT2, 11).

Lékarské a biologické védy:
(1) (83TEXT1) Klinicka nefrologie (652 s.) je kolektivni monografii pod vedenim autord
prof. MUDr. Vladimira Tesate, DrSc., MBA (* 1958), a prof. MUDr. Otto Schiicka,
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DrSc. (* 1926). Autorsky kolektiv tvoti dale: MUDr. Katetfina Bartonickova (* 1952),
Doc. MUDr. Véra Certikova-Chabova, Ph.D., Prof. MUDr. Ludék Cervenka, CSc.,
MBA (* 1967), Prof. MUDr. Miroslav Engli§, DrSc. (* 1932 — 1 2014), Doc. MUDr.
Eva Honsova, Ph.D. (* 1956), Doc. MUDr. Miroslava Horackova, CSc. (* 1951),
MUDr. Eva Jancova, CSc., MUDr. Jifi Lacha, CSc. (* 1960 — { 2005), MUDr. Martin
Lukac, Prof. MUDr. Miroslav Merta, CSc. (* 1954), Prof. MUDr. Sylvie Opatrna, Ph.D.
(* 1959), Prof. MUDr. Karel Opatrny, DrSc. (* 1954 — 1 2006), Doc. MUDr. Jana
Reiterova, Ph.D. (* 1974), Prof. MUDr. Romana Rysava, CSc. (* 1967), Prof. MUDr.
Vladimir Teplan, DrSc. (* 1949), Prof. MUDr. Ondftej Viklicky, CSc. (* 1966), MUDr.
Stefan Vitko, CSc. (* 1953). Obsahla publikace se vénuje §iroké problematice renalni
fyziologie pies vySetfovaci metody u nemoci ledvin a hlavni skupiny nemoci ledvin az
po akutni a chronické selhdni ledvin a metody ndhrady funkce ledvin. Text dopliuje
celkem 208 obrazka, 179 tabulek a 83 rovnic/vzorcu.

Kolektivni monografie Klinickd nefrologie je uréena klinickym nefrologim a
internistim a vydalo ji nakladatelstvi Grada v Praze v roce 2006 (druhé, ptepracované a

doplnéné vydani vyslo v roce 2015).

(2) (B3TEXT2) Genetika slechteni ryb (305 s.) je monografie od autorského kolektivu
ve slozeni prof. Ing. Martin Flajshans, Dr. rer. agr. (* 1964), Ing. Martin Kocour, Ph.D.
(* 1975), prof. Ing. Petr Rab, DrSc. (* 1951), Ing. Martin Hulak, Ph.D. (* 1979), prof.
Ing. Jaroslav Petr, DrSc. (* 1958), Mgr. Vendula Bohlen Slechtova, Ph.D. (* 1979),
RNDr. Vlastimil Slechta, CSc. (* 1949), Ing. Milo§ Havelka, Ph.D. (* 1985), Ing.
Vojtéch Kaspar, Ph.D. (* 1983), a prof. Ing. Otomar Linhart, DrSc. (* 1957), z Fakulty
rybafstvi a ochrany vod Jihoeské univerzity v Ceskych Budgjovicich. Kniha poskytuje
informace o domadcich a zahrani¢nich vysledcich vyzkumu v genetice a Slechténi
sladkovodnich hospodaiskych druhi ryb s dirazem na druhy typické pro akvakulturu
sttedoevropského regionu. Monografie je doplnéna celkem 100 obrazky, 63
rovnicemi/piiklady a 18 tabulkami. Druhé, rozsifené vydani monografie Genetika
§lechténi ryb vydala Jiho¢eska univerzita v Ceskych Budgjovicich, Fakulta rybéistvi a
ochrany vod v roce 2013.

Monografie Genetika S$lechténi ryb je urCena odbornému Ctenafi, zejména
,studentim rybafskych a piibuznych oborti na Jihoteské univerzité v Ceskych

Budé¢jovicich a Mendeloveé zemédélské a lesnické univerzité¢ v Brné*“ (3TEXT2, 7).
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Spolecenské a humanitni védy:

(1) (4TEXT1) Politicky systém Ceské republiky: Historie a soucasnost (488 s.)
predstavuje tieti, piepracované vydani monografie autort JUDr. Karla Vodicky (*1949)
a doc. PhDr. Ladislava Cabady, Ph.D. (* 1973), vénujici se politickému systému Ceské
republiky. Kniha piehlednd zachycuje vyvoj politického systému Ceské republiky a
muze tak slouZit i jako prakticka prirucka pro didaktické ucely. Kniha obsahuje celkem
60 tabulek/grafi, které nejsou &islovany. Kolektivni monografii Politicky systém Ceské
republiky: Historie a soucasnost vydalo nakladatelstvi Portal v Praze v roce 2011.

Publikace je studijni pfiruckou urcenou studentim socidlnich véd, budoucim

manazeram, pravnikiim ¢i ekonomtm.

(2) (ATEXT2) Umeni Cceské reformace (555 s.) je monografie od autori
PhDr. Katefiny Horni¢kové, PhD. (* 1973), doc. PhDr. Michala Srotika, CSc. (* 1952).
Kniha vznikla v ramci pfipravy stejnojmenné vystavy v Cisafské konirné na Prazském
hrad¢ 2009/2010 a zabyva se uméleckou tvorbou od 14. stoleti do poloviny 17. stoleti.
Publikaci Umeéni ceské reformace vydalo nakladatelstvi Academia v Praze v roce 2010.
Knihu doprovazi 230 obrazka.

Kolektivni monografie Umeéni ceské reformace je urCena zajemcim z tad
odborné i laické vetejnosti, ktefi se intenzivné zajimaji o problematiku uméni v tomto

obdobi nasich d&jin.

Zemé&délské a biologicko-environmentalni védy:
(1) (STEXTL) Uhlik v ekosystémech Ceské republiky v ménicim se klimatu (255 S.)
je monografie od autorského kolektivu pod vedenim prof. RNDr. Ing. Michala
V. Marka, DrSc. (* 1954), piedstavujici uceleny cyklus uhliku v podminkach CR.
Knihu Uhlik v ekosystémech Ceské republiky v ménicim se klimatu vydalo
nakladatelstvi Academia v Praze v roce 2011.

Podle autord je publikace adresovana odborné vetejnosti a studentim
pfislusSnych  pfirodovédnych, zeméd¢€lsko-lesnickych,  krajindfskych, ale 1

sociologickych oborti.

(2) (5TEXT2) Nauka o krajine. Geograficky pohled a vychodiska (439 s.) piedstavuje
autorskou monografii assoc. prof. RNDr. Jaromira Kolejky, CSc. (* 1954). Publikace se
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vénuje problematice aktudlniho studia a vyuzivani krajiny. Knihu Nauka o krajine
vydalo nakladatelstvi Academia v Praze v roce 2013.

Monografie Nauka o krajiné. Geograficky pohled a vychodiska je urCena
z4djemcum z fad odborné vetejnosti, ktefi se vénuji této problematice, a studentim
vysokych a vysSich odbornych skol jako ucebni materidl pro komplexni i odvétvové

studium krajiny. Text je doplnén 147 obrazky a 20 tabulkami.

(3) (5TEXT3) Dynamika vyvoje pralesovitych rezervaci v Ceské republice. Sumava a
Cesky les — Diana, Stozec, Boubinsky prales, Milesicky prales (238 s.) je kolektivni
monografii autort doc. Ing. Toméase Vrsky (* 1966), Dr., Ing. Pavla Samonila, Ph.D.
(* 1977), Ing. Pavla Unara, Ph.D. (* 1968), Ing. Libora Horta (* 1969), Mgr. Dusana
Adama, Ph.D. (* 1971), Ing. Kamila Krale, Ph.D. (* 1976), a Ing. Davida Janika, Ph.D.
(* 1973). Publikace ptedstavuje tfeti dil sedmidilné fady o ¢eskych a moravskych
pralesovitych rezervacich a vénuje se zkoumani dfevinného i bylinného patra a ptidnich
pomérii v rezervacich Sumavy a Ceského lesa. Knihu Dynamika vyvoje pralesovitych
rezervaci v Ceské republice I1I. vydalo nakladatelstvi Academia v Praze v roce 2012.
Kniha Dynamika vyvoje pralesovitych rezervaci v Ceské republice. Sumava a
Cesky les — Diana, Stozec, Boubinsky prales, Milesicky prales je uréena odborné
vetejnosti. Orientaci na odborného ¢tenare podporuje 1 dvojjazycnost vydani, Cesky text

provazi pteklad do angli¢tiny. Text knihy je doplnén celkem 67 obrazky a 65 tabulkami.
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ANALYZY TEXTU

1. Technické védy s matematikou

Technické obory zastupuji v korpusu kolektivni monografie z matematickych,
fyzikalnich, informacné technickych obort a robotiky. Vybér konkrétnich textd odrazi
zamér, aby technické obory nezahrnovaly v korpusu tzce aplikované védy ptirodnich
véd, ale reprezentovaly v $ir§im vyznamu ptirodni védy, v piipadé matematiky dokonce
vysoce abstraktni, jinymi slovy vSechny empirické védy, mimo biologické obory a védy
0 Zemi. Zafazeni matematiky mezi technické obory je nutné chapat v tomto smyslu jako
pomocné, vyhovujici tomuto cili a vyuzitému klasifikaénimu hledisku; jinymi slovy,

aby 1 matematika méla v korpusu své zastoupeni.

Kolektivni monografie Kouzlo cisel. Od velkych objevii k aplikacim (1TEXT1)
zastupuje v korpusu matematické obory, konkrétné obor teorie ¢isel. Autorsky kolektiv
tvofi generaéné spfiznéni matematici narozeni v 50. letech minulého stoleti.
Matematika je formalni teoretickd véda, pro kterou je charakteristicky diiraz na
metodologickou presnost vysledki a disledné exaktni ptistup; disciplina Teorie Cisel se
vénuje vlastnostem c¢isel, prevazné celych ¢isel. Kolektivni monografie Luminiscencni
spektroskopie. Il., Nanostruktury, elektroluminiscence, stimulovand emise (L TEXT2)
reprezentuje v ramci technickych véd fyzikalni obory, konkrétné luminiscencni
spektroskopii. Fyzika je védnim oborem pfiirodnich véd, ktery zkouma, lakonicky
feceno, zakonitosti ptfirodnich jevii. Luminiscen¢ni spektroskopie se vénuje zejména
elektronovym a elektronové-vibraénim pfechodlim. Autory monografie jsou védci
narozeni ve 40. a 60. letech minulého stoleti, tj. pfislusnici dvou po sob¢ jdoucich
generaci. Kolektivni monografie Evolucni hardware. Od automatického generovani
patentovatelnych invenci k sebemodifikujicim se strojiim (1TEXT3) zastupuje v korpusu
obory informatiky a robotiky. Autorsky tym se sklada z védcli narozenych pievazné
v 80. letech minulého stoleti. V rdmci vymezené skupiny obori technické védy
s matematikou pifedstavuji nejmladsi autorsky kolektiv. Informatika je oborem lidské
¢innosti, ktery se vénuje obecné zpracovani informaci, robotika je zjednoduSené védou
o robotech, jejich aplikacich, ale i vyrob¢ robotl. Evolu¢ni algoritmus vyuzivé techniku
a informacni technologie k aplikacim evolucnich procest z biologie (jako jsou napf.

ptirozeny vybér, mutace, dédi¢nost) na konkrétni alohy.
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Excerpce zvolen¢ho souboru odbornych texti dolozila lexémy s ptiznakem
kniznosti a odbornosti ve v§ech sledovanych textech, tj. v 1 TEXTul (korespondovat), v
1TEXTU2 (teorém,; amorfni; excitovat;, kvantovy) i v 1TEXTU3 (fundamentdlni; fakt;
aplikace;  implementace;  transformace; inspirace). Lexikalni  prostfedky
hyperkorektniho, popi. archaického vyjadfovani se v korpusu neobjevuji, zcela
vyjimeéné je v tomto smyslu zastoupeni knizniho vyrazu v jednom z textt (le¢ tyto
techniky [ITEXT2, 272]). Monografie technickych obori vcetné matematiky
neobsahuji lexikalni prostfedky s dobovym nebo kolokvialnim piiznakem. Pro lexikum
je charakteristicka neutralni spisovnost spole¢né s nocionalitou a internacionalitou, tj.

vlastnosti neoslabujici prioritni kognitivni funkce odborného diskursu.
Grafé¢. 1.1.1

Terminologie TECHNICKE VEDY S MATEMATIKOU

m 1TEXT3 1ITEXT2 = 1TEXT1

Zdroj: vlastni zpracovani

Signifikantnim rysem lexika monografii technickych obori s matematikou je
vyrazné zastoupeni terminologie. Ve vzorku o tisici slovech zaujima terminologie
v 1TEXTul 28,2 %, v ITEXTu2 je to 26,1 % a v 1TEXTu3 12,4 % (graf ¢. 1.1.1).
Silnou terminologickou nasycenost vykazuji monografie z matematickych (ITEXTI)
a fyzikalnich obortt (1TEXT2). Ve srovnani s nimi vyrazné nizsi podil maji terminy
v monografii  z informacnich obort a robotiky (1TEXT3). Monografie
se odliSuji na vybraném vzorku také pomérem mezinarodni terminologie, respektive
terminologie tvofené¢ z mezinarodnich slovnich zakladd, a ceské terminologie.
V 1TEXTul pfevazuje Ceskd terminologie nad terminologii tvofenou cizimi slovy.
V ITEXTu2 je tomu opacné, vyssi zastoupeni zde mé internaciondlni terminologie
nad Ceskou terminologii. Rozdily v zastoupeni mezinarodni a ¢eské terminologie nejsou

V ITEXTul a 1TEXTu2 vyrazné. V 1ITEXTu3 ptfevazuje mezindrodni terminologie,
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pfi¢emz rozdil mezi podilem mezinarodni a Ceské terminologie je v této monografii

nejvyssi v ramci vymezené skupiny technickych oborti a matematiky.

V ITEXTul tvofi ceskd terminologie (mnozina prirozenych Ccisel; nula;
nejmensi  spolecny ndsobek) 23,3 % vybraného souboru, 4,4 % pripada
na mezinarodni terminologii (indukce; ekvivalent; relace). K ¢islu je nutné piipocist
mezioborovou terminologii tvofenou vyrazy, které jsou slabé terminologizované
a kterych bylo excerpovano ve vzorku 0,5 % (symbol; distributivni). Kvantitativni
hodnoty ukazuji na vysoky stupen terminologizace 1TEXTul, terminy zde tvofi témef
tietinu slovni zasoby. Na terminologizaci se zde podili pfevazné ¢eska terminologie,
podil mezindrodnich termint je nejnizsi v excerpovaném souboru technickych oborti s
matematikou. Vyrazné zastoupeni eské terminologie (prirozené cislo; prvek; nejmensi
spolecny nasobek; délitelny; mnozZina) podporuje nejen orientaci Cesky psaného
teoreticky odborného diskursu na ¢eského odborného adresata, ale je zaroven dokladem
aktudlnosti a Zivotnosti ¢eské terminologie v matematickych védach i1 konvence jazyka
logickych a matematickych textd. Matematicky text je totiz oproti jinym oborim
jednoznaéné formalné strukturovan. Zpravidla se skladd z axiomu, definice, diikazu,

ktery tvoii véta, lemma, nebo dusledek, dale také poznamky a ptiklady.

V 1TEXTu2 je podil mezinarodni terminologie spole¢né s terminologii tvofenou
z mezinarodnich slovnich zakladu ve vybraném vzorku 14,7 % (elektron, luminiscence,
demarkacni energie), Ceska terminologie zahrnuje 11,4 % (neusporddany polovodic,
hustota stavi;, hustota; nezariva rekombinace). Mezioborova terminologie je
zastoupena v obdobnych relacich, jako tomu bylo u 1TEXTul, excerpovano bylo 0,5 %
(typ; absence; energie). Oproti 1" TEXTul vykazuje ITEXT2 vyssi podil mezinarodni
terminologie a také opacny pomér mezi Ceskou a mezindrodni terminologii, a to
ve prospéch terminologie mezinarodni, tvofenou téZ z mezinarodnich slovnich zakladi.
V ITEXTul jsou frekventované zejména jednoslovné ceské terminy (cislo; nula;
mnozina, vlastnost), v 1TEXTu2 pievazuji viceslovné terminy, tvofené Casto celymi
nomindlnimi frazemi (neusporadany amorfni polovodic; energeticka pasova struktura;

nezariva bimolekularni rekombinace).

Stupeni terminologizace monografie 1TEXTu3 je ve srovnani s pfedchozimi

texty vyrazné nizsi, dokonce méné nez polovi¢ni. Mezindrodni terminologie, spole¢né

s terminologii tvofenou z mezinarodnich slovnich zakladu, jsou zde zastoupeny zhruba
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10,7 % (algoritmus, tranzistor, nanotechnologie), ¢eska terminologie 1,7 % (vypocetni
zarizeni; vypocet; pocitani podle prirody) a mezioborova terminologie 0,9 % (operace;
pocitac). Podil mezinarodni terminologie je v 1TEXTu3 vV excerpovaném souboru
technickych oborti s matematikou nejvyssi a je pravdépodobné diisledkem aktualnich
tendenci oborlG informacnich technologii a robotiky smérem k internacionalizaci
odborného nazvoslovi. Nizs§i terminologizace textu miize byt indexem vysSich vazeb

tohoto oboru na nevédecky zivot ¢lovéka.

Vybrané monografie technickych véd s matematikou jsou charakteristické
vysokou terminologickou nasycenosti textu, s pfevahou mezinarodni terminologie.
Vyjimecné postaveni ma v této skupiné textl monografie z oborit informacnich
technologii a robotiky, ve které je zastoupeni terminologie vyrazné nizsi, a monografie
Zz matematickych obord, ve které pievazuje Ceskd terminologie nad terminologii
mezinarodni. V prvnim pfipadé Ize odlisné hodnoty interpretovat v souvislosti s vyssi
praktickou orientaci textu, odrazejici soucasn¢ specifikum daného oboru, které¢ pifimo
zasahuje do bézného zivota vétSiny z nas daleko vice nez je tomu Vv ostatnich oborech
této diferencované skupiny teoreticky odbornych texti. V druhém ptipad¢ koreluji
hodnoty se specificnosti Ceské matematické terminologie, zaloZzené na deskripci

numerickych vztaht (graf ¢. 1.1.2).

Graf ¢. 1.1.2

Mezinarodni/Ceska terminologie TECHNICKE VEDY S MATEMATIKOU
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Zdroj: vlastni zpracovani

Na internacionalizaci jazyka naSeho korpusu textii se podili v oblasti slovni

zasoby mimo terminologické nasycenosti textu, s prevazujicim podilem mezinarodni
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terminologie, respektive terminologie tvoiené z mezinarodnich slovnich zakladd, také

vysoky podil cizich slov.

Excerpce zahrnujici souhrnné terminologické i neterminologické cizi lexikum
dolozily, ze 1 TEXT1 obsahuje 4 679 cizich slov, bez tvodniho slova a predmluvy je to
4 358 slov. Primérny vyskyt cizich slov v této monografii je 14,85 na jednu stranu
textu, bez ivodniho slova a predmluvy pak 14,34 cizich slov na jednu stranu textu.
Podil cizich slov v ITEXTul se v jednotlivych kapitolach textu méni, ale nikoli vyrazné
(graf €. 1.1.3). Mira variability rozlozeni cizich slov v jednotlivych kapitolach, jak ji
vyjadfuje smérodatnd odchylka, je 5,78, bez uvodniho slova a pfedmluvy pak 3,9.
Rozdil mezi nejvys$§im zastoupenim cizich slov, které ma 5. kapitola a jez &ini
20,35 slov na jednu stranu textu, a nejniz$im zastoupenim v 7. kapitole, kde na jednu
stranu textu pfipada 9 cizich slov, je 15,9 cizich slov na jednu stranu textu. Vibec
nejvyssi zastoupeni mé cizi lexikum v Givodni &asti monografie, a to v Uvodnim slové a
V Predmluvé; konkrétné je to 29,18 na jednu stranu textu. Vysoky podil cizich slov,
pievazné internacionalismi, v ivodu a v pfedmluvé 1TEXTul souvisi pravdépodobné
s vyznamnou (kvantitativni) pozici ¢eské terminologie matematickych véd, ktera je

logicky v tivodnich pasazich textu oslabena.
Graf €. 1.1.3
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Zdroi: vlastni zpracovani

V 1TEXTul neni znadm autorsky podil na konkrétnich kapitoldch a je tudiz
obtizné posoudit vliv autorského subjektu na proméiujicim se podilu cizich slov
v textu. Frekvenc¢ni analyza ptinasi také pouze orientacni udaje prepocitavajici vyskyt
sledovaného lexika pausaln€ na jednu stranu textu. Takto vymezend jednotka zahrnuje
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Sirokou variabilitu kvantit verbalniho textu rizného formatu, jinymi slovy komparace
zahrnuji 1 obtizné¢ vymezitelné rtiznorodé rozsahy neverbdlnich slozek textu/i.
S védomim pojmenovanych omezeni je presto mozné vysledovat urcitou korelaci mezi
mnozstvim matematickych vét, obrazkli a tabulek a ménicim se podilem cizich slov.
Sedma kapitola, ve které je nejvyssi podil cizich slov, ma zaroven nejvyssi zastoupeni
matematickych vét a tieti nejvyssi zastoupeni obrazkii ze vSech kapitol této kolektivni
monografie (graf ¢. 1.1.4). Hypotézu, ze vysSsi zastoupeni neverbalnich ¢asti textu se
pfimo odrazi v niz§im zastoupeni cizich slov, nepotvrzuji ziskané hodnoty v ostatnich
kapitolach. V monografii tak nelze prokazat piimy vliv autorského subjektu na

proménujici se kvantité cizich slov.

Graf ¢. 1.1.4

Vliv neverbalnich slozek na ¢etnost cizich slov 1 TEXT1

mm MATEMATICKE VETY OBRAZKY  emmm=SLOVA PREJATA

Zdroi: vlastni zpracovani

Nejfrekventovanéj§i cizi slova pochazeji v 1ITEXTul zlatiny, fectiny a
arabstiny. Vzorek o 1 000 slovech obsahuje 70 % slov pivodem z latiny, 28 % z fectiny
a 2 % z arabstiny. Pfevaha latiny nad feCtinou a arabstinou, které piedstavuji zaklad
matematické terminologie, se muze zdat prekvapiva. Ve vybraném vzorku pievazuji
internacionalismy (definice, operace, formulovat) nad pfejatymi slovy pavodem
z matematickych obortt (axiom, analogie, geometricky). Napadnym rysem
excerpovaného souboru cizich slov je jeho ustaleny charakter, projevujici se vysokou
rekurenci. Dokazuje to pomér mezi absolutni sumou excerpované¢ho lexika a jeho
rozsahem, tj. poCtem rdznych lexémi. Vybrany soubor o 1 000 slovech obsahuje
82 cizich slov, terminologickych i1 neterminologickych, ztoho 36 riznych lexémd.

Nejfrekventovanéjsi lexikalni jednotkou je substantivum cifra s indexem opakovani 11,
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nasleduje substantivum nula, které je ve vzorku textu zastoupeno 9%, substantivum
axiom ¢i verbum existovat s indexem opakovani 7 atd. Ve vybraném souboru ma jediné

zastoupeni 21 lexikalnich jednotek, tj. cca 58,33 % podilu zastoupenych cizich slov.

Graf ¢ 1.1.5

Vliv neverbalnich slozek na ¢etnost cizich slov 1 TEXT2
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V 1TEXTu2 je celkem 14 378 cizich slov, bez ptedmluvy 14 275 cizich slov.
Primérny vyskyt cizich slov je zde 43,84 na jednu stranu textu, bez pfedmluvy 43,79
na jednu stranu textu. Rozdil mezi nejvy$Sim vyskytem cizich slov, ktery je
v 6. kapitole 49 na jednu stranu textu, a nejniZz§im vyskytem cizich slov, ktery ma
4. kapitola, a to 39,33, je 9,67 slova na jednu stranu textu. Nejvyssi zastoupeni cizich
slov obsahuje i v této monografii Predmluva, a to 51,5 na jednu stranu textu. Podil
cizich slov se zde oproti 1TEXTul v jednotlivych kapitoldch vyrazné neméni (graf
¢. 1.1.5). Smérodatna odchylka vyjadfujici miru variability souboru excerpované¢ho
ciziho lexika je 3,56, bez ptedmluvy 3,16. V monografii neni znam konkrétni autorsky

podil na jednotlivych cCastech textu, neexistuje ani piimd vazba mezi mnozstvim

neverbalnich sloZek a Cetnosti cizich slov v jednotlivych kapitolach.

Piimy vztah nelze vysledovat ani mezi velikosti jednotlivych autorskych
kolektivli a variabilitou, popf. stejnomérnosti kvantitativniho zastoupeni cizich slov
v jednotlivych kapitolach. Autorsky kolektiv ITEXTul tvofi tfi autofi, u 1 TEXTu2 jsou
to dva autofi. V ITEXTu2 jsou zastoupena nejvice slova ptivodem z latiny, fectiny a

francouzstiny. VVzorek o 1 000 slovech obsahuje 61,25 % slov piivodem z latiny, 30 %
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z fectiny, 5 % z francouzstiny, 1,25 % z anglictiny, italStiny a némciny. [ v této
monografii maji nejvyssi podil cizi slova zlatiny, pfedevSim internacionalismy
(kombinace, luminiscence). Nejvyssi index opakovani maji v I TEXTu2 odborné
terminy z fyzikdlnich obort (elektron, energie, krystalicky). Vybrany soubor o 1 000
slovech obsahuje 177 piejatych slov, z toho 80 riznych lexémi. Nejfrekventovanéj$im
lexémem je substantivum elektron sindexem opakovani 20, nasleduje substantivum
energie, které je zastoupeno 16%, substantivum rekombinace s indexem opakovani 10,
substantivum luminiscence sindexem opakovani 9 atd. Jediné =zastoupeni ma
ve vybraném souboru 60 lexikalnich jednotek, tj. cca 62,5 % podilu zastoupenych cizich

slov.

Monografie 1TEXTu3 obsahuje celkem 16 438 cizich slov, odefteme-li
pifedmluvu, pak je to 16 220 slov; piepoéteno na jednu stranu textu je to 57,08 slov, bez
Predmluvy potom 56,91 cizich slov. Rozdil mezi nejvys$im zastoupenim cizich slov v
2. kapitole, které ¢ini 98,88 slova na jednu stranu textu, a nejniz$im zastoupenim ve 12.

kapitole, ktera obsahuje 43,54 slova, je 55,34 cizich slov na jednu stranu textu (graf ¢.

1.1.6).
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Zdroj: vlastni zpracovani

Mira variability cizich slov v jednotlivych kapitolach, jak ji vyjadiuje
smérodatna odchylka, je zde nejvyssi z excerpovanych monografii technickych véd a

matematiky, a to 12,75, bez pfedmluvy dokonce 13,21. Nejvyssi podil cizich slov
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v 2. kapitole je v 17TEXTu3, obdobn¢ jako tomu bylo v I TEXTul, ve shodé s nejniz§im
zastoupenim neverbalnich slozek textu. V ostatnich kapitolach 1TEXTu3 se piima
souvislost mezi podilem neverbalnich slozek a zvySenym podilem ciziho lexika
obdobn¢ jako u ITEXTul nepotvrzuje. V ITEXTu3 tak rovnéz nelze posoudit vliv
autorského subjektu na proménujici se Cetnost cizich slov, protoze neni zndm autorsky
podil na konkrétnich kapitolach textu. Jejich vyznamny kvantitativni nartst v 2. kapitole
(Inspirace v biologii) 1"TEXTu3 je pravdépodobné dusledkem odlisnosti tématu v ramci
ostatnich kapitol monografie. Variabilita kvantitativniho zastoupeni cizich slov
Vv jednotlivych ¢astech monografii spojuje 1TEXT3 s 1ITEXTeml. V 1TEXTu3 jsou
nejvice frekventovand slova pivodem z latiny, feétiny, francouzstiny a anglictiny. Ve
vybraném vzorku o 1 000 slovech pochazi 65,26 % slov z latiny, 26,32 % z fectiny,
4,21 % z francouzstiny a 3,16 % z angliCtiny. I v této monografii maji nejvyssi podil
slova puvodem z latiny, pfevazné¢ se jedna o internacionalismy (princip, proces,
tradicni, klasicky). Lexémy s nejvys$im indexem opakovani tvofi pfitom terminy z
daného oboru (algoritmus, architektura, technologie). Vybrany soubor o 1 000 slovech
obsahuje 197 cizich slov, ztoho 95 riznych lexémil. Nejfrekventovanéjsi lexikalni
jednotkou je substantivum algoritmus s indexem opakovani 18, nasleduje adjektivum
(ne)tradicni, které je ve vzorku textu zastoupeno 8, substantivum proces s indexem
opakovani 6, slova architektura, princip, technologie, model, inspirace, klasicky,
s indexem opakovani 4 atd. Jediné zastoupeni ma ve vybraném vzorku 60 lexikalnich

jednotek, tj. cca 63 % podilu zastoupenych cizich slov.

Provedené frekvencni analyzy ukazuji, ze vybrané monografie technickych
obori v€etné matematiky jsou Si Vv mife zastoupeni ciziho terminologického
1 neterminologického lexika velmi podobné. Korpus obsahuje vysoky podil slov ciziho
plvodu, a to pfevdzné z latiny, fectiny, méné 1 z francouzstiny, arabstiny a anglictiny.
Slovnik cizich slov se vyznacuje v korpusu zjevnou ustalenosti, doklada ji vyssi
rekurence lexika ciziho plvodu. Podil cizich slov s jednim zastoupenim je v tomto
smyslu na vybraném vzorku ve vSech monografiich technickych oborti s matematikou
shodny a €ini cca 63 %. Mira variability ¢etnosti ciziho lexika je v jednotlivych textech
vysokda zejména v 1TEXTu3, tj. monografii z informacnich obori a robotiky.
V monografii z matematickych obori (ITEXTI1) a monografii z fyzikalnich obort
(ITEXT2) se promeénuje podil cizich slov Vv jednotlivych kapitolach textu jen

nevyrazné. Absence obrazku, tabulek, vét ¢i rovnic v ivodnich a zavérecnych castech
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textll spolecné s absenci Ceské terminologie vysvétluje vysokou koncentraci cizich slov
v piredmluvach, uvodech, zavérech ¢i dodatcich. Zaroven je dokladem progresivity
signifikantnich rysti, konvence a formalnosti jazyka teoreticky odbornych texti,
projevujici se 1 mimo vlastni teoretické ¢i vyzkumné Casti jednotlivych monografii.
Proménujici se kvantitu ciziho lexika v jednotlivych kapitolach monografii nelze
vysvétlit pouze vyssi koncentraci neverbalnich slozek textu, je spiSe dusledkem
variability a odliSnosti tématu konkrétnich kapitol. Objektivizovat je v tomto smyslu
obtizné rovnéz vliv autorského subjektu, eventudlné generacni prisluSnost konkrétnich
autorskych kolektivli na proménujici se frekvenci cizich slov v jednotlivych kapitolach

monografii.

Lexémy s pfiznakem kniznosti a odbornosti pfedstavuji o¢ekdvané vychyleni
teoreticky odborného vyjadieni od stylové neutrality k terminologizaci a
internacionalité, tudiz ke kniznosti spisovného jazyka. Na&s§ korpus obsahuje ale
1 prostiedky, které zamérné naruSuji emociondlni neutralitu stylu teoreticky odbornych
textll, konkrétné prostiedky vyjadiujici subjektivitu, neurcitost, viceznacnost, ojedinéle
1 estetickou ¢i persvazivni funkci. Mezi prostfedky, kterymi v technickych oborech a
V matematice pronikd do neutrality odborného vyjadieni autorska subjektivita, patii
riznorodé spojeni aktivizovaného atributu se jménem. Excerpce potvrdila zastoupeni
intenzifika¢niho atributu vyjadiujiciho rliznou miru subjektivizovaného hodnoceni.
V 1TEXTul je dolozeno adjektivum bourlivy (bourlivy rozvoj teorie chaosu a fraktdalii
[ITEXT1, 199]) a adjektivum mocny (kterd se stala mocnym nastrojem pro hleddni
prvocinitelii Fermatovych cisel [LTEXTL, 133]). V TEXTu2 jsou to adjektiva spickovy
(pouzita Spickova technologie pripravy a Spickové hodnoty optického zisku [ITEXT2,
53 a 258]) a zdsadni (zdsadnim zpiisobem prispél krevolucni preméné nejen
telekomunikaci [ITTEXT2, 85]), v 1ITEXTu3 potom adjektiva nedosazitelny (vétsinou
nedosazitelny luxus [LTEXT3, 32]), dilezity (dulezitou roli vembryogenezi hraji
homeotické geny [ITEXT3, 38]) a drtivy (v drtivé vétsiné pripadii [LTEXT3, 79]).
Ackoli intenzifikacni atribut vyjadifuje mimo intenzity prezentovaného hodnoceni
zaroven i autortiv subjektivizovany hodnotici postoj a je zastoupen ve vSech textech
naseho korpusu, frekvence jeho uziti je natolik nizkd, ze jeho vliv na styl vybranych

monografii technickych obord a matematiky je minimalni.

Nas korpus textii obsahuje 1 hodnotici a mérova adjektiva vyjadiujici relativni

hodnoty. Excerpovana hodnotici a mérova adjektiva pojmenovavaji prevazné pozitivni
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entity. Frekvence jejich uziti je ¢astéjsi, nez tomu bylo u intenzifika¢niho atributu, jejich
vliv na individualizaci stylizace odborného vyjadfeni v monografiich technickych oborii
s matematikou je vyraznéjsi, a to i pfesto, Ze jejich stylova aktivita je v textu pomérné
nizka. Jedna se o adjektiva pékny/hezky (md velice péknou geometrickou interpretaci
/matematickd véta/ [ITEXTL, 39]; Zddna primitivni Sindelovskda posloupnost... nema
takovou péknou, palindromickou viastnost jako prazska hodinova posloupnost
[ATEXTL, 299]; pékny historicky prehled o problematice Sifrovdni je uveden v knize
[ATEXTL, 171]; Archimédirv zdakon md hezkou geometrickou interpretaci, [ITEXTL,

29)), krasny/mejkrasnejsi (nicméné prinesla krdasné vysledky potvrzujici kvantové

chemicky popis molekul [LTEXT2, 272]; Eulerovi se pripisuje snad nejkrdsnéjsi
matematickd formule [LTEXTL, 325]), prekrdasny (prvociselnost Fm ma i dalsi
prekrdasnou geometrickou interpretaci [LTEXTL, 127]), nddherny (nddherny priklad
méreni hustoty stavii jednotlivé kvantové tecky publikoval Banin se spolupracovniky
[ITEXT2, 281)), ale i pozoruhodny (zabyvejme se nyni pozoruhodnou vetou [ITEXTL,
247]; ma vskutku pozoruhodné vlastnosti /apokalypticky magicky étverec/ [ITEXTI,
333]), podivuhodny (jaka podivuhodna matematika se skryva v bicim stroji prazského
orloje [ATEXTY, 273]), vtipny (autorem této vtipné myslenky je... /mé&eni thlt pomoci
nonia/ [ATEXT1, 35]), beznadejny (nicméné experiment ukdzal, Ze ani zde neni situace
beznadejna [LTEXT2, 223]), kyzeny (kterd nékdy miiZze obsahovat prave jeden kyzZeny
nanokrystal [LTEXT2, 284]), nedosazitelny (optimalni /perfektni/ reseni je vétsinou
nedosazitelny luxus [ITEXTS3, 32]), slusny (Fesenim problémii teorie cisel tak Ize ziskat
docela slusny financni obnos [LTEXT1, 114]), skromny (avsak experimentalni vysledky
V tomto sméru jsou dosud pomérné skromné [LTEXT2, 194]).

Ve sledovaném souboru textl vyjadiuji subjektivizovand hodnoceni,
popt. relativni hodnoty mimo adjektiv i adverbia jako mirné; obcas; neddavno; velmi
pekné; rapidne; pomérne (Vroce 2004 vysel clanek /Hill, 2004/, jehoz tvrzeni nyni
mirné zobecnime [LTEXTL, 264]; obcas se setkavime [LTEXTL, 27]; neddvno
Catalanovu domnénku dokdzal rumunsky matematik [ATEXTL, 66]; provdzanost jevii
spektralni difiize a Starkova jevu je velmi pékné ilustrovana na obr. 9.15 [ITEXT2,
291]; a wkonnost se rapidné snizi [LTEXT3, 264]; pomérné zdlouhavy diikaz
Eukleidovy vety [LTEXT1, 255]). Intenzifikacni atribut, hodnotici a mérova adjektiva,
popt. adverbia vnasi do odborného projevu autorské subjektivizované hodnoceni, ¢asto

doprovdzené emotivnimi prvky, ¢imz pfispivaji k naruSovani neutrality odborného
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vyjadfeni. 1 ptes nizké zastoupeni jsou dokladem osobnéjsiho vztahu autora
k odbornému sdéleni. Na programovém oslabovani emocionalni neutrality odborného
vyjadieni v technickych oborech s matematikou se hodnotici a meérova adjektiva
vyjadiujici relativni hodnoty pfitom podileji vyraznéji nez intenzifikacni atribut.
Vyrazové prostfedky subjektivizovaného hodnoceni jsou nejvice zastoupeny
Vv kolektivni monografii z matematickych obori (ITEXT1), naopak ojedinély vyskyt

maji v kolektivni monografii z oboru informac¢nich technologii a robotiky (1TEXTS3).
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Zdroj: vlastni zpracovani

Opakované zastoupenym adjektivem je v korpusu specifické rela¢ni adjektivum
klicovy. Tento atribut vyuzivaji autoii vSech monografii, v 1.TEXTu2 a v 1ITEXTu3 je
doloZen pitimo v textu, v 1ITEXTul se objevuje jen v piedmluvé (graf ¢. 1.1.7).
V 1TEXTu2 i v 1ITEXTu3, kde je atribut klicovy zastoupen ptimo v zakladnim textu,
vyskytu parametry (2x);, material; znak; princip; odezva, podstata systému; koncept,
pozadavek; role; podminka; predpoklad. Konkrétni spojeni tohoto atributu se
zakladovymi substantivy maji v monografiich technickych obort vcetné matematiky
minimalni index opakovani. Pfevazné se jedna o abstraktni a ve spojeni s atributem
klicovy ocCekavana substantiva. Nejfrekventovangj$i je tento atribut v monografii
z informacnich obort a robotiky (1TEXT3). Zajimava je 1 jeho absence v 1ITEXTul z
matematickych obort, tj. textu s nejvyssi terminologickou nasycenosti v rdmci vSech

zastoupenych monografii technickych véd s matematikou.
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V monografiich této skupiny oborti vyuzivaji autofi k vyjadfeni odborného
obsahu sporadicky i riznorodé frazeologické a idiomatické jednotky (graf ¢. 1.1.8).
Vyuziti frazeologie v teoreticky odborném diskursu zvyraziiuje obdobné jako obrazné
pojmenovani pozici autora textu a i pii své ustalenosti ptispiva k osobitosti a oziveni
stylizace odborného vyjadieni. Nejcastéjsi jsou frazémy slovesné hrdt/sehrat
dulezitou/klicovou/rozhodujict roli (pri/v nécem), vrtat nekomu hlavou/mozkem; mit na
paméti; vstupovat/vypadnout ze hry; cesta nékam; délat/mit néco ve vlastni rezii; mit co
na prdci; kolokvialni byt v béhu/za behu; (brat) pohled na néco/nékoho (graf ¢. 1.1.9).
Mén¢ jsou zastoupeny neslovesné frazémy typu na prvni pohled. Neslovesné frazémy
mohou nést i stylovy ptiznak, a to knizni oteviend otdazka,; (brat) do slova, popt. knizni a
publicisticky ptiznak  pole  piisobnosti; viastni  silou/silami (graf

¢. 1.1.10). Frazeologismy vyuzivaji nejvice autofi 1TEXTu2 z fyzikalnich obord,

v 1TEXTu3 se frazeologie témét nevyskytuje.
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Graf ¢.1.1.10
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Korpus technickych oborii véetné matematiky obsahuje vysoky podil ndzornych
prirovnani. Prioritni funkci nazornych pfirovndni je vyvolat konkrétni, nazornou
ptedstavu u adresata sdé€leni. Nazornou funkci zde neprovazeji sledované intenzifika¢ni
a expresivni funkce a pfirovndni tak nepfedstavuji aktivizujici prostfedek stylizace
odborného vyjadieni. Jako prostfedek posileni osobitosti a originality stylu odbornych
textd se pfirovnani Vv korpusu neobjevuji. Nejvice frekventovana jsou nazorna
ptirovnani v 1TEXTu2 (pro elektrony s energii E > Ecm je hustota stavii popsdna
odmocninovou funkei p(E)~(E — Eem)Y2, analogicky jako v krystalech [13]).

Graf ¢. 1.1.11
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Obdobn¢ stylové i emocionalné nevyraznym prostiedkem aktivizace stylu je
V naSem souboru textd metonymie (graf ¢. 1.1.11). Excerpovany material obsahuje sice
Casté terminologizované metonymie, ty ale sviij novatorsky charakter zcela ztratily a
jejich podobnostni souvislosti si jiz témér neuvédomujeme. V konkrétnim uziti jsou
metonymie plné lexikalizované, jejich asocia¢né-konotativni pasma jsou uzka a
oc¢ekavand, pojmenované vécné souvislosti a zamény jsou prostiedkem prevazné
preciznéjsi stylizace autorovy dikce. Obrazna metonymicka vyjadieni se v monografiich
technickych véd s matematikou neobjevuji. Dolozeny jsou v korpusu metonymické
podobnostni vztahy podle zdmény prostorovych vztahii, ¢asovych a vécnych souvislosti
1 zamény vyrazl pticiny za nésledek ¢i uinku za pticinu (nez zacala éra elektronickych
pocitacu [LTEXTL, 135]; zdvérem tohoto oddilu se jesté strucné dotkneme tii otazek
[ATEXTZ2, 55]; prizniva implementacni cena tohoto hradla je zaplacena nékterymi
dilcimi nedostatky [ITEXT3, 252-253]. Metonymicky nové pojmenované skute¢nosti

neobsahuji ve vybraném souboru aktualizacni (inovativni) charakter.
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Jen vzacné jsou v naSem korpusu zastoupeny metafory. Ty jsou navic vzdy
lexikalizované, resp. lexikalizované v daném, tj. teoreticky odborném okruhu texta (graf
¢. 1.1.12). Osobita metafora se zamérnou estetickou funkci se v této oblasti veéd
nevyskytuje. Excerpce dolozila zastoupené metafory ¢innosti (protoze tato kapitola ma
zdkladni vyznam pro pochopeni luminiscencnich vlastnosti a aplikacnich moznosti
polovodicovych nanostruktur, vyloZzenych ve zbytku knihy, ponorime se v ni ponékud
hloubéji  do teorie elektronové energetické struktury a optickych vlastnosti
nizkodimenzionalnich polovodicii [LTEXT2, 129-130]; rodinu integrovanych blokii

rozsiril radic Ethernetu [LTEXT3, 84]; pozoruhodné kritérium prvociselnosti z clanku
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.. opirajici se o znamy Pascalitv trojuhelnik [LTEXTL, 107]; se bude opirat o pojem
kvadratického zbytku /podminka pro existenci Sindelovské posloupnosti/ [1TEXTI,
291]; jednou z cest, jak to udelat, je pouzit moment prekvapeni, ktery matematické ulohy
casto doprovazi [LTEXT1, 321]). Uvedené piiklady konkretizovanych metafor ¢innosti
zvySuji predevsim nazornost sdélovaného obsahu; spojeni nazornosti s autorskou

snahou po osobitéjsi stylizaci pojmového obsahu se objevuje vyjimeéné (napt. abychom

castecné obesli problém mrtvé doby detektoru [LTEXTZ2, 306]).

Zakladem Ccinnostnich metafor je aktualizace vyznamu formy pojmenovani
v konkrétnim jazykovém kontextu, v naSem piipadé v odborném textu. Korpus zahrnuje
metafory, jejichz zaklad tvofi rek¢éni syntagma predikatu s objekty ¢i adverbii v riznych
padech a dale i ptivlastkové genitivni metafory: operovat s pojmy (1TEXT2), zdakladni
stavebni kamen polovodicové technologie (LTEXT2), termin evolucni algoritmus
zastresuje stochasticke prohledavaci algoritmy (1TEXT3). Celkova frekvence
¢innostnich metafor je nizkd, metaforou pojmenovany podobnostni vztah je
v technickych oborech s matematikou navic vzdy lexikalizovany a doprovodna
ozvlastnujici funkce je vzhledem k sledovanym ciliim stylové i emocidln€ malo ucinna.
Z typu metafory je zastoupena v korpusu jesté personifikace (napt. pokud bude
vzdjemnd komunikace prilis pomala, vypocetni jednotky nebudou mit co na praci a
vykonnost se rapidné snizi [ITEXT3, 264]). Jeji vyskyt je ale vzacny, jako prostiedek
aktivizace stylu odborné komunikace je antropomorfizace navic ve své ustalenosti mélo

aktivni.

Castéji nez obraznych pojmenovani vyuzivaji autofi monografii technickych
oborl véetné matematiky k aktivizaci a oZiveni stylizace teoreticky odborného diskursu
prostiedkt sdélovani modality. Pro monografie technickych oborti s matematikou je
charakteristicka nizka modalizace textu, rozdily mezi excerpovanymi texty jsou V mife
modalizace minimalni. Nejniz§i stupen modalizace vykazala monografie
z matematickych obort, nejvyssi monografie z fyzikalnich obort. Vybrany vzorek o
tisici slovech, kterym byl pravidelné vzdy zacatek prvni teoretické kapitoly monografie,
obsahoval 0,6 % v 1TEXTul, 2,1 % v 1TEXTu2, 2,4 % v 1TEXTu3 lexému
s modalizujici funkei (graf ¢. 1.1.13).
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Graf ¢.1.1.13
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V excerpovaném souboru je doloZzeno zejména vyjadiovani modality
prostiednictvim otazek a otazkovych vypovédi. Ojedinéle jsou zastoupeny i fenické
otazky. Recnickd otazka jako stylisticky prostiedek, ve kterém je rozporem mezi
gramatickym a aktualnim obsahem vypovédi aktualizovan jeji obsah, patii v obou
monografiich mezi vyrazné prostfedky aktivizace emocionalni neutrality odborného
projevu, do né¢hoZ vnasi expresivni a persvazivni funkce. Nejvice vyuzivaji tazacich vét
autofi 1TEXTu2, nejméné v ITEXTul (graf ¢. 1.1.14). Vypovédi s riznymi odstiny a
modifikacemi komunikacni funkce vyzvové jsou nejfrekventovanéjsi v 1ITEXTu2.
Oproti ITEXTul a ITEXTu3 vyuZzivaji autofi pii stylizaci odborného obsahu mnohem
vice tazacich vét a text se celkové projevuje vyssi orientaci na ¢tenatfe. V korpusu jsou
doloZeny vypovédi vyjadiujici navrh, vybidnuti, popt. doporuceni. Mnohdy je provazi
autorské odhalovani procesu utvareni textu (kdyZ ponékud predbéhneme, miizeme na
tomto miste [LTEXT2, 90]; shrneme-li vsSechny tyto rysy, neni tézké uhodnout, ze
[ATEXT2, 195]; stoji za to, porovnat jej [ATEXT2, 198]; patrné ctenari neni zatim zcela
Jjasné, jak vlastné opticky signal, generovany uvniti- mikrorezondtoru a cirkulujici kolem
Jjeho obvodu, vystoupi ven [LTEXT2, 262]; ctendr vsak patrné rozeznd, zZe cela zdleZitost
ma dosud radu slabych stranek [ITEXT2, 270]; a vSak nenechme se mylit [LTEXT2,
28]; neni bez zajimavosti porovnat vztah [ITEXT2, 156]; nyni bude docela zajimavé
pojednat o otazce existence ¢i neexistence [1TEXT2, 191); z hlediska poruchového
poctu jde tedy o procesy druhého radu, coz se zanedlouho ukaze byt velmi diilezité

[ITEXT2, 58]). Vypoved s funkci vyzvovou miize obsahovat ojedinéle 1 expresivni
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autorské hodnoceni (pro pripadné luminiscencni vyuziti je tedy ztracena [1TEXT2,
177)).

Graf ¢. 1.1.14
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Zdroj: vlastni zpracovani

Vycet ptikladl, vyznamné posilujicich interaktivitu textu, se neomezuje
v 1TEXTu2 na rtznorodé vyjadiovani komunikac¢ni funkce vyzvové. V monografii
ITEXT2 patii prostiedky sdélovani modality k vyznamnym prostiedkiim aktivizace
odborného vyjadreni. Interaktivita textu a celkové jeho vyssi orientace na recipienta
odborného sdéleni jsou zde realizovany ve velké mife pravé riznorodymi prostredky
sdélovani modality. Excerpce doloZila v této monografii opakované explicitni
vyjadtovani apelu (nelze zapominat, Ze zde nefunguje rezonatova zpétna vazba!
[ITEXT2, 71]), a to nejen formou apelativnich vét, ale 1 apelativnimi vyrazy (se
zmensovanim prumeéru nanokrystalii /stredni a horni spektrum/ dochazi postupné k
neuveritelne silnému vzrustu intenzity hranové emise u 450—470 nm /o ctyri rady!/ a
jejimu modrému posuvu [1TEXT2, 166]). Oziveni stylizace odborného vyjadieni
napomahaji v této monografii rovnéz ojedinéle zastoupené prostiedky beletrizace
textu. Tyto aktivizace vykladového slohového postupu ptedstavuji jiz presah od
teoreticky odborného stylu k popularné nau¢nému stylu (Ze seriozni prozkoumdani a
spravné vysvétleni jevu muselo pockat aZ na zrozeni p-n prechodu a tranzistoru
[ATEXT2, 84]; fyzikalni jev, ktery prostiednictvim vyndlezii LED diod a injekcnich

laserii zasadnim zpusobem prispél k revolucni premené nejen telekomunikaci /zavedl
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optoelektronické zdroje zareni pro optické komunikace/, ale i mnoha stranek naseho
denniho zivota /od snimacu CD diskii pres ctecky carovych kodii az po signalni
dopravni svétla/, tak musel vyckat na plné uplatnéni svych moznosti jesté dalsi desetileti
[ATEXT2, 85]; zda se tedy, Ze vse je hotovo. Bohuzel, neni tomu tak [ITEXT2, 247];
jsme svedky neustalého vyvoje novych optickych technologii [ITEXT2, 254]). V
1TEXTul ani v ITEXTu3 se tyto prostfedky nevyskytuji. Subjektivizovana autorska
hodnoceni, odhalovani procesu utvateni textu spole¢né¢ s prostiedky sdélovani modality
i ojedin€lymi prostfedky beletrizace textu patii zejména v kolektivni monografii
Luminiscencni spektroskopie. Il., Nanostruktury, elektroluminiscence, stimulovand
emise: Od velkych objevii k aplikacim (LTEXT2) K osobitym prostfedkiim autorské

stylizace teoreticky odborného vyjadieni.

Prostfedky subjektivizovaného hodnoceni, vyss$i interakce se Ctenafem, ale
I originality ¢i osobitosti stylu se v lexikdlnim jazykovém planu nejmarkantnéji
projevuji v korpusu technickych obord s matematikou vyrazovymi aktualizacemi
pomoci jazykovych prostiedki vyclenénych do uvozovek. Autofi vybranych
monografii vyuzivaji uvozovek tudiz i pro jiné funkce, nez je citace textu jiného autora,
popt. bibliografického odkazu na jiny text ¢i pramen. Mimo pfimou citaci s odkazem na
ptimy zdroj maji riznorodé vyrazy signalizované uvozovkami V monografiich
technickych oborii véetné matematiky rozdilné zastoupeni, od vysoce frekventovaného

prostfedku v 1”TEXTu2 k ojedin¢lému vyskytu v ITEXTul (graf ¢. 1.1.15).

Stylova aktivita vyrazovych prostiedkll v uvozovkach spociva v jejich
aktualizované kontextové stylové hodnot€. Je ptiznacné, ze rozpor mezi kontextovou
stylovou hodnotou lexému a jednoznacnosti odborné komunikace je autory v ITEXTul
vzdy respektovan, a proto jsou stylové aktivni prostiedky od zakladniho textu vzdy
formalné¢ oddéleny uvozovkami. V uvozovkidch jsou dolozeny vyrazové prostiedky
S platnosti ,,abych tak ftekl*“ (CHLOUPEK, MINAROVA, 1983), kterymi autofi
zamérné aktivizuji adresata (ndsledujici ,, trik s cisly” [ATEXTL, 321]; mnozi si s cisly

I3

jen , hrali“ [ATEXTL, 23]; hledaji se prvocisla, kterd pri ,, orezavani* zprava ¢i zleva
davaji opét prvocisla [ATEXTL, 162]; mensi poskozeni Zivého organismu se vétSinou
také ,,samoopravi* [LITEXT1, 370]). Uvozovkami autofi oznacuji dale i neurcita,
respektive subjektivni vyjadieni (prvociselna dvojcata se v posloupnosti vsech prvocisel

vyskytuji  velice ,,7idce” [1TEXTI, 106]). Celkové zastoupeni aktualizovanych
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vyjadfeni v uvozovkach je v monografii 1 TEXT1 nizké a je v podstaté omezeno na

citované priklady.

Graf ¢ 1.1.15
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Zdroj: vlastni zpracovani

Oproti 1TEXTul oznacuji uvozovky v 1ITEXTu2 lexémy s riznymi funkcemi.
Do uvozovek vyc€lenuji autofi této kolektivni monografie ze zékladniho textu zejména
¢eské pieklady mezinarodni terminologie, ktera je uvedena v zavorce (jednim z divodii
Jje ,,uzké misto propojeni* (interconnection bottleneck) [LTEXT2, 232]). Uvozovky zde
graficky oznacuji citace mezinarodni terminologie (fato situace se nazyvd ,,donor-like“
exciton [ITEXT2, 164]). V uvedenych piikladech uvozovky nenesou stylovy piiznak,
predstavuji stylové i emociondlné neutralni prostiedek, odrazejici uvédomély postoj
autora k delegovanému adresatovi. Casteéné to plati i pro ptipad, kdy uvozovky maji
upozornit pouéeného adresata, ze piislusny lexikalni prostiedek, popt. slovni spojeni je
v konkrétnim kontextu pouzito v rozporu s normami teoretické odborné komunikace,
napt. ne ve zcela exaktnim vyznamu (i kdyz totiz budeme studovat
,,monochromatizovanou*  luminiscenci neusporadanych vodicu [1TEXT2, 23];
v ,,zakazaném pasu‘‘ neusporadanych polovodicu lze nalézt jeste jiné elektronové stavy
[ATEXT2, 14]; tedy jakysi typ lokalizovaného , excitonu® s malym polomérem
[ITEXT2, 32]). V prvnim citovaném piikladu je napi. do uvozovek vyclenéno spojeni
,monochromatizované zaieni®, které znamend doslova zéfeni s jedinou vlnovou délkou,
¢ehoz ale v praxi nelze nikdy dosahnout, protoze kazdy spektralni ptistroj propusti vzdy

urcity interval vinovych délek, nikoli pouze jednu vinovou délku. Monochromatizované
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zateni” tedy v tomto konkrétnim uZziti znamend zafeni obsahujici velmi uzky interval
vlnovych délek. V druhém ptikladu spojeni ,,zakdzany pas® predstavuje interval energii,
ve kterém striktné vzato zadné energetické stavy v idedlnim systému nemohou byt.
V daném piipadé se tam néjaké vyskytuji, ackoli jich neni mnoho. Pouziti pojmu
»zakazany pas‘ je tedy v tomto piipad¢ ne zcela ,,korektni* oznaceni (zejména to plati u
neusporadanych polovodi¢t). V poslednim citovaném piikladu je ,,exciton* oddélen

uvozovkami, protoze se v neusporadaném polovodiéi obtizné definuje.

Uvedené priklady dobfie ilustruji, jakym zptisobem vyuzivaji autofi v odborném
textu uvozovek jako prostiedku interaktivity. Signalizace zjednodusujici terminologie,
(ne)exaktniho vyjadieni, komplementarnosti je vyznamnym prostiedkem dialogu mezi
autorem a adresatem. Autor oznaCuje Ctenaii graficky Casti textu, které zamérné
nespliiuji (autorem i Ctenafem) ocekavané a zaroven autorem respektované normy
stylové oblasti teoreticky odborné komunikace. Proces interakce mezi autorem a
Ctenafem piedpokladad poucenost adresata. Ten musi disponovat znalostmi, které mu
umoziuji komunikaci porozumét. Pozadované limity na adresata textu vychazejici z
uvédomélého postoje autora/ti k delegovanému adresatovi jsou tak implicitné piitomny
v dialogu mezi autorem a ¢tenafem odborného projevu. Ackoli se nejedna o prostiedek
individualizace ¢i osobitosti autorské stylizace odborného vyjadieni, predstavuje tento
druh vyrazi vuvozovkach rovnéZ vyznamny prostfedek dialogu mezi tviircem a

recipientem odborného sdéleni.

Uziti uvozovek pro vyznaCeni prostredki, které nespliiuji terminologickou
konvenci dané¢ho oboru, je v korpusu technickych obori a matematiky Ccasté
v monografii z oboru fyzikalnich véd (ITEXT2). V 1TEXTu2 vyclenuji autoii ze
zékladniho textu uvozovkami 1 lexémy, které jsou v rozporu s tplnosti, pfesnosti a
jasnosti teoreticky odborné komunikace. Nejcastéji se jedna o prosttedky subjektivniho
hodnoceni (je zrrejmé, zZe vSechny uvedené kroky miri , spravnym smérem*, tzn.
k usnadneni vyskytu stimulované emise v kremikovych nanokrystalech [LTEXT2, 237]),
prosttedky vyjadtujici neptesnost, neurcitost ¢i pfibliznost (velmi casto se zhotovuji
mikrodisky ve tvaru ,, hiibku® [LTEXT2, 262-263]). V uvozovkach jsou doloZena i
aktivizovana pojmenovani, kterd jsou aktualizované zapojena do terminologizovaného
kontextu (nebot elektron a dira se navzdjem vice ,,citi* [LTEXT2, 188]; luminiscencni

yunava® [1TEXT2, 36]). Aktualizovany vyrazovy prostiedek muze obsahovat

i riznorody staly stylovy ptiznak, napt. expresivni (jde skutecné o hladkou kiivku, z niz
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namérené minimum ,,vykousla* silna absorpcni ¢ara [1TEXT2, 322]). Jako vyrazové
aktualizace odborného vyjadieni se v uvozovkach v této monografii objevuji ojedinéle
1 frazémy (jednak Ize soudobymi spickovymi technologiemi pripravit vzorky s parametry
LSitymi na miru® riznym  pozZadavkum [1TEXT2, 180]; a pripravit struktury

nejriuznéjsich vilastnosti ,,usité na miru* aplikacim [1TEXT2, 129]).

V 1TEXTu3 jsou doloZzeny v uvozovkach nejcastéji citace prevazné cCeské
terminologie (ndzev ,, operacni zesilovac* pochdzi z dob, kdy byl tento obvod zdkladnim
stavebnim blokem analogovych pocitaci [ITEXT3, 50]). Autofi této monografie
vyuzivaji uvozovek i k formalnimu oznafeni prosttedki nalezejicich do jinych
stylovych oblasti, nez je stylova oblast teoreticky odbornych textl (obecné pozadujeme,
aby algoritmus byl efektivni v tom smyslu, Ze kazda operace provadénd algoritmem je
dostatecné jednoduchda na to, aby mohla byt alespon v principu mechanicky provedena
V konecném case pouze s pouzitim ,,tuzky a papiru* [1TEXT3, 19]). Uvozovky zde
odliSuji od zakladniho textu i hodnotici a mérova adjektiva (prakticka analyza a
charakterizace konkrétni antény je obtiznd, protoZe anténa nepracuje v teoreticky
., idedlnim ** prostiedi a neni vyrobena z ,,idedlniho “ materidlu [LITEXT3, 187]; evoluce
vSak muze tyto , neidedlni* prepinace vyuzit jako stavebni prvky reseni [1TEXT3,

211]), viceslovnd pojmenovani (k dosaZeni , inteligentniho chovani®, které v tomto

pripadé miize byt predstavovano pouhym vyjitim schodu [LTEXT3, 28]), superlativy
(pokud existuje vice ,, nejlepsich* jedincii se stejnou fitness [ TEXT3, 144]) ¢i razné
druhy zajmen ¢i adverbii (evolucni algoritmus miize pro realizaci poZadované funkce
vyuzit ,,cokoli“ a my to dopredu principidlné nemiizeme odhalit [LTEXT3, 298]; ktery
se snazi v pocitaci implementovat vlastnosti a chovani pozorované u ,, inteligentné* se

chovajiciho cloveka [ITTEXT3, 28]).

Vyrazové aktualizace v uvozovkach predstavuji kvantitativné nejvyznamné;jsi
prostiedek oziveni stylizace odborného diskursu. Jejich frekvence a stylova aktivita
potvrzuje ambice autora/i originalngji stylizovat dikci odborného projevu. Vyrazové
aktualizace vyclenéné do uvozovek vyuzivaji jako prostfedek aktivizace odborného
vyjadieni pfevazné autofi v 1TEXTu2. V ITEXTu3 je jejich frekvence niZsi,
v1TEXTul je jejich vyuziti vzacné. V ITEXTul oznacuji uvozovky vyhradné
vyrazové aktualizace odborného vyjadieni, v ITEXTu2 a v ITEXTu3 plni grafické

¢lenéni uvozovkami i funkce dalsi. Pfitomnost uvozovek oslabuje stylovou aktivitu
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vyrazovych prostfedkd, které jsou formalné graficky odliSeny od zakladniho textu, a je

dokladem pietrvavajiciho respektu k normam stylu teoretické odborné komunikace.

Korpus textii z technickych obort véetné matematiky vykazuje ve sledovanych
oblastech zjevné podobnosti. Vybrané monografie jsou psany spisovnym neutralnim
jazykem, ktery je aktivizovan pievazné lexémy s pfiznakem odbornosti, kniznosti, méné
1 prostfedky subjektivizovaného hodnoceni ve spojeni aktualizované¢ho atributu se
jménem ¢i vyuzitim nepfimych pojmenovani. Texty se Vlexiku vyznacuji
terminologickou nasycenosti a zvySenym podilem cizich slov, které pochazeji
predevsim z latiny. Prevladaji viceslovné terminy, s vysokym podilem internacionalni
terminologie, respektive terminologie tvofené z mezinarodnich slovnich zékladi.
Pojmenovanym tendencim se vymyka jednak kolektivni monografie z matematickych
obort Kouzlo cisel. Od velkych objevii k aplikacim (1TEXT1), a to vysokym
zastoupenim Ceské terminologie a niz§i frekvenci neterminologického ciziho lexika,
jednak i kolektivni monografie z informac¢nich obort a robotiky Evolucni hardware. Od
automatického generovani patentovatelnych invenci k sebemodifikujicim se strojiim
(1TEXT3) s nizsi terminologickou nasycenosti textu. Vybrané monografie jsou psany
stylové 1 emocionalné neutrdlnim jazykem. Pronikani autorské individuality a
subjektivity do teoretického odborného diskursu je v této oborové oblasti malo
frekventované, nejCastéji se projevuje v zastoupeni intenzifikacniho atributu, popf.
hodnoticich a mérovych adjektiv ¢i adverbii. Frekventovanym prostfedkem, u které¢ho
lze pozorovat pronikani autorské individuality do odborného sdéleni a zaroven i
oslabovani jeho stylové a emocidlni neutrality, jsou prostfedky sdélovani modality,
formaln¢ signalizovany v textu uvozovkami. Vyjimecéné postaveni zaujima v oborové
oblasti technickych véd monografie z fyzikéalnich véd (1TEXT2). Oproti monografiim
z matematickych véd (1TEXT1) a informacnich obori a robotiky (1TEXT3), které
vykazuji spiSe vécnou orientaci, je tento text dirazem na osobit&jsi stylizaci vice
zam¢efen na adresata. Mira aktivizace stylizace odborného vyjadfeni je odrazem

pravdépodobné i preference/i konkrétniho autora/t.
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2. Védy o nezivé piirodé

Obory o nezivé piirodé zastupuji v naSem korpusu kolektivni monografie Fyzika
oblakii a srizek a Geologickd minulost Ceské republiky z meteorologickych
a geologickych obord. Meteorologie neboli fyzika atmosféry se fadi mezi ptirodni védy
0 Zemi. Zabyva se atmosférou, jejim slozenim, stavbou a d¢&ji, které v ni probihaji.
Kolektivni monografie Fyzika oblakii a srazek (2TEXTI1) se vénuje problematice
meteorologickych procest, které probihaji pfi vyvoji oblakl a srazek. Geologie, rovnéz
véda o Zemi, se vénuje historii, stavbé nebo i slozeni Zem¢&. Monografie Geologicka
minulost Ceské republiky (2TEXT2) shrnuje aktualni, moderni poznatky o geologii
Ceské republiky z pohledu historické a stratigrafické geologie, tj. jedné z geologickych
véd. Kolektivni monografie z meteorologickych obort Fyzika oblakii a srazek je dilem
autord, kteti se narodili ve 40., 50. a 70. letech minulého stoleti, autorsky kolektiv
monografie Geologickd minulost Ceské republiky z geologickych obort vytvofili autofi

narozeni ve 30. a 60. letech 20. stoleti.

Excerpce souboru textli z oboril o nezivé ptirodé dolozila ojedinélé lexikalni
jednotky s ptiznakem kniznosti pievazné v 2TEXTul (interakce; princip; difuze;
transformace; konvekcni; zona), v2TEXTu2 maji rovnéz zastoupeni, ale jejich
frekvence je nizka (metamorfovany; plejada). Vyjimecnym piikladem je ve vybranych
monografiich uziti lexému s expresivnim piiznakem; substantivum plejada pivodem
Z feCtiny nabyva v konkrétnim aktualizovaném uziti odborného vyjadieni expresivniho
intenzifikacniho ptiznaku (Ddle sem patri napriklad druzice NASA Terra a Aqua,
nesouci pristroj MODIS (...) a cela plejada dalsich druzic, v dobé psani této
monografie oznacovana jako vyzkumné a vyvojové druzice [2TEXT1, 315]).

vV

nasycenost textu. Ve vzorku o 1 000 slovech zaujima terminologie v 2TEXTul 17,3 %
a V2TEXTu2 16,6 % (graf ¢. 1.2.1). Podil mezindrodni terminologie, respektive
terminologie tvofené z mezinarodnich slovnich zakladd, je v2TEXTul 12,3 %
(meteorologicky proces; mezosynoptickda meteorologie; mezocyklona), 5 % tvoii Ceska
terminologie (tlakova nize; kupovité oblaky; suchy vzduch). Slabé terminologizované
lexikum je zastoupeno 1,2 % (informace; kategorie; interval). V 2TEXTu2 zahrnuje
mezinarodni terminologie 15,1 % (paleozoikum,; metamorfované horniny; miocén),
Ceska terminologie zaujima 1,5 % vzorku (zemskda kiira;, horniny; vrdsnéni).

Mezioborové terminologie bylo excerpovano 0,7 % (graf ¢. 1.2.2).
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Grafé. 1.2.1
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V 2TEXTul pfevazuji internacionalismy, v 2TEXTu2 terminy vzniklé z
vlastnich jmen (moldanobikum; vulkanismus; silesikum). Vybrané monografie vykazuji
Vv terminologické nasycenosti textu obdobnych hodnot. 1 pfes rozdilnou tematiku
meteorologickych a geologickych oborl zaujima terminologie shodné v obou textech
zhruba 20 % excerpovaného lexika vzorku. Monografie spojuje i vysoky podil
mezinarodni terminologie, respektive terminologie tvofené z mezinarodnich slovnich
zakladl, a ptfevaha viceslovnych termini nad terminy jednoslovnymi. Nejc€astéji
dolozenou kombinaci je pfitom spojeni atributu, méné¢ casto dvou atributd,
se zakladovym substantivem (konvekcni boure; nehydrostatické tlakové pole [2TEXT1],
variské vrdasnéni; variskymi granitoidnimi plutony [2TEXT2]). Monografie véd o nezivé
prirodé se vyznacuji v mife zastoupeni a podilu mezinarodni a Ceské terminologie vyssi
mirou analogie, nez tomu bylo v technickych védach a matematice. Do urcité¢ miry to

muze byt duisledek vys$i oborové piibuznosti a konkrétnich tematickych okruhil
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monografii zafazenych do korpusu oboril o nezivé ptirod¢, oproti monografiim, které

reprezentovaly technické védy s matematikou.

Vysoky stupent terminologizace sméiujici k internacionalizaci neni jedinym
charakteristickym rysem lexika korpusu oborG o nezivé pfirodé. Monografie
se vyznaCuji 1 celkové zvySenym podilem cizich slov, zahrnujicim souhrnné
terminologicka 1 neterminologickd cizi slova. Monografie 2TEXTI1 obsahuje
20 491 cizich slov, bez predmluvy je to 20 237. Primérny vyskyt cizich slov v tomto
textu je 39,22 slova na jednu stranu textu, zapocteme-li ivodni slovo a predmluvu, pak
39,33 cizich slov na jednu stranu textu. Podil cizich slov se v této monografii

v jednotlivych kapitolach méni (viz graf ¢. 1.2.3).

Grafé¢. 1.2.3
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Zdroj: vlastni zpracovani

Konkrétné je mira variability cizich slov, jak ji vyjadfuje smérodatna odchylka,
Vv jednotlivych kapitolach textu 8,86 (bez tvodu a zavéru 8,9). Rozdil mezi nejvysSim
zastoupenim ciziho lexika, které ma 14. kapitola a jeZ ¢ini 60,46 cizich slov na jednu
29,8 cizich slov, je 30,66 slova. Je zde mozné vysledovat urcity vliv ve vzajemném
vztahu neverbalnich slozek textu a cetnosti cizich slov (graf ¢. 1.2.4). Kapitoly 11, 12,
13 a 14 vykazuji nejvyssi procentudlni zastoupeni cizich slov a zaroven nejnizsi vyskyt
rovnic, obrazkli a tabulek. V monografii 2TEXT!1 nelze vliv autorského subjektu na
variabilitu frekvence cizich slov v jednotlivych kapitolach posoudit, protoze neni znam

autorsky podil na konkrétnich ¢astech monografie.
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Nejfrekventovanéjsi cizi slova pochdzeji v 2TEXTul z latiny, fectiny, italStiny a
anglictiny. Vzorek o 1 000 slovech obsahuje 44,77 % slov ptvodem z latiny,
25 % z tectiny, 4,48 % z italStiny a 2,99 % z anglictiny. Ve vzorku pievladaji latinské
internacionalismy (proces; detekovat; ekvivalent). Pfevaha latiny nad fectinou zde neni
vyrazna, cizi slova pivodem zfteCtiny ve vybraném vzorku tvoii témeét Ctvrtinu
zastoupen¢ho lexika. Terminy pivodem z fectiny patfi navic mezi lexémy s nejvyssi
rekurenci, naopak latinské internacionalismy maji ve vybraném vzorku pievazné jedno
zastoupeni. Pomér mezi absolutnim poc¢tem slov a poctem raznych lexémi doklada
vy$§i rozsah ciziho lexika. Vybrany soubor o 1 000 slovech obsahuje 187 cizich slov,
ztoho 67 lexémi. Nejcastéji zastoupenou lexikalni jednotkou je adjektivum
meteorologicky sindexem opakovani 26, dale nasleduje substantivum klasifikace a
adjektivum synopticky sindexem opakovani 13 a substantivum proces s indexem
opakovani 12 ad. V excerpovaném vzorku mélo jediné zastoupeni 45 lexikalnich

jednotek, tj. cca 67,16 % podilu zastoupenych cizich slov.

Graf ¢. 1.2.4
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Zdroj: vlastni zpracovani

V 2TEXTu2 bylo excerpovano celkem 16 603 cizich slov, bez tvodu a zavéru
16 574. Pramérny vyskyt cizich slov je zde 44,59 na jednu stranu textu, bez tivodu a
zavéru 44,34. Rozdil mezi nejvyssim vyskytem cizich slov, ktery je v 2. kapitole 71,33,
textu. Cetnost cizich slov se v jednotlivych kapitolach v 2TEXTu2 rovnéZ proméhuje, a

to vyraznéji nez v 2TEXTul (graf ¢. 1.2.5). Nazorné to ukazuje smérodatna odchylka
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vyjadtujici variabilitu souboru, ktera ¢ini 12,58 (bez uvodu a zavéru 11,32). Obdobné
jako u 2TEXTul zde rozdilné hodnoty castecné koreluji s rozdilnou kvantitou
neverbalnich slozek v jednotlivych kapitolach textu. Kapitoly 2 a 11, které maji nejvyssi
spojitosti ale nelze absolutizovat ani u této monografie, protoze vzajemny vztah se
nepotvrzuje v ostatnich kapitolach. Prokazatelny neni ani vliv autorského subjektu na
vysokou variabilitu frekvence ciziho lexika v jednotlivych Céstech textu. Autorem
pfevazné vétSiny kapitol je v monografii 2TEXT2 Ivo Chlupaé, v kapitole 2 a 13
spole¢né se Zdenkem Stranikem, ve 14. kapitole se Zdenikem Stranikem a Rostislavem
Brzobohatym. Jifi Kovanda je autorem posledni, 15. kapitoly. Ivo Chlupa¢ ma tudiz
vEtsi nebo mensi autorsky podil vyjma jedné kapitoly na vSech kapitolach monografie.
zde ptipada 27 cizich slov. Autorem zavéru, stejné jako 2. kapitoly, kterd ma nejvyssi

podil cizich slov, je pfitom stejny autor, jimz je Ivo Chlupac.

Graf ¢. 1.2.5
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V 2TEXTu2 jsou nejpocetnéjsi cizi slova puvodem =z latiny a fecCtiny,
frekventované jsou zde i terminy piivodem z vlastnich jmen. Vzorek o 1 000 slovech
obsahuje 42,22 % slov z latiny, 28,89 % z vlastnich jmen (varisky, moldanubicky,
devon), 17,78 % z tectiny (krystalinikum; paleozoika; proterozoika). Slova puvodem
Z latiny tvoii z vEtSi Casti internacionalismy s nizkou rekurenci (aspekt; publikovat;
kontinent). Nejvyssi index opakovani maji i zde terminy z danych obord (masiv;

geologicky, metamorfovany). Soubor 0 1 000 slovech obsahuje 214 cizich slov, z toho
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90 ruznych lexikalnich jednotek. Nejfrekventovanéj§im lexémem je substantivum masiv
s indexem opakovani 17, nasleduje adjektivum varisky, které je zastoupeno 15X,
substantivum/adjektivum Karpaty/karpatsky sindexem opakovani 10, adjektivum
geologicky s indexem opakovani 9 atd. Jediné zastoupeni ma ve vybraném souboru

55 lexikalnich jednotek, tj. cca 61,11 % podilu zastoupenych cizich slov.

Neutralni spisovny jazyk monografii oborii o nezivé ptirod¢ sméiuje v lexiku ke
kniznosti, pfiznacna je silnd terminologicka nasycenost textu a celkové vyrazny
internacionalni rdz s vysokym podilem terminologickych i neterminologickych cizich
slov. Vybrané monografie oborti o nezivé ptirodé¢ vykazuji ve frekvenci, charakteru
terminologie a ciziho lexika zjevné paralely. Pro lexikum korpusu je charakteristicka
vyraznd internacionalita, variabilni zastoupeni cizich slov v jednotlivych kapitolach
textu a mirnd prevaha cizich slov ptivodem z latiny nad piejatymi slovy feckého

puvodu, v monografii z geologickych oborti i z vlastnich jmen.

Graf ¢. 1.2.6
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Mimo lexému s ptiznakem knizZnosti ¢i odbornosti obsahuje korpus vyrazoveé
prosttedky, kterymi autofi vyjadiuji subjektivitu, neurcitost, viceznacnost, ojedinéle i
estetické ¢i persvazivni funkce. V monografiich obori o nezivé piirod¢ je ale jejich
zastoupeni vzacné. Jednim z takovych prosttedkil je spojeni aktivizovaného atributu
se jménem. Excerpce ukazuje ojedin€lé uziti shodného atributu, ktery predstavuje

prostiedek kondenzovaného vyjadieni wucebnicovy priklad (2TEXTL), bourlivy/d

rozvoj/cinnost (2TEXT2). Spojeni aktivizovaného atributu se jménem je dokladem

autorského/ych zaméru/tt v prvém ptipadé po kondenzovaném, prevazné nazorném
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metonymickém odborném vyjadieni, v druhém piipadé vyjadiuje také intenzitu a

subjektivizovany autorsky postoj pii prezentaci odborného obsahu.

Opakovany vyskyt byl dolozen v souboru monografii oborii o nezivé piirodé u
atributu klicovy (graf ¢. 1.2.6). Uzivan je autory v 2TEXTul, v 2TEXTu2 se neobjevuje.
Monografie Geologickd minulost Ceské republiky (2TEXT2) je jedinym textem V ramci
celého excerpovaného souboru Cesky psané soucasné védecké komunikace, kde se
atribut k/icovy nevyskytuje. Relaéni adjektivum klicovy rozviji v 2TEXTul vySsi pocet
zakladovych substantiv: klicovy/é jeljsou dle frekvence vyskytu faktory (2x); pristroj
(1x); princip dynamik (1x); informace (1x); procesy (1x). Dolozeno je i zakladové
substantivum kZi¢ v podobném vyznamu (klicem pro pochopeni termodynamiky vody je
porozumeéni podminkam rovnovahy mezi plynnym, kapalnym a pevnym skupenstvim
vody [102]). V kombinaci s atributem klicovy ptevazuji v monografii 2TEXT1
abstraktni substantiva. Spojeni atributu klicovy se Sirokym spektrem zékladovych
substantiv plni pravdépodobné funkci aktudlné progresivniho idiomu. Je pfiznacné, ze
tato frekventovand kombinace absentuje nebo svou povahou jazykového stereotypu®

nevyhovuje autorim kolektivni monografie 2TEXTu2.

Graf ¢ 1.2.7
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Obdobn¢ nizké zastoupeni, jako mélo spojeni aktivizovaného atributu

se jménem, maji v monografiich oborti o nezivé piirodé i prostiedky frazeologie a

9 Stereotyp je V jazyce lexikalni kombinace vstupujici do textu jako hotova, relativné frekventovana
a znama, resp. tradovana jednotka, ktera je ustalend a negenerovatelnd, za niz stoji model s podobn¢
malou ¢i (téméef) zadnou produktivnosti (CERMAK, 2009, 24)
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idiomatiky. Dolozenym frazémem je v této oblasti véd opakované zastoupeny slovesny
frazém hrat dulezitou / vyznamnou / aktivni / zavaznou / hlavni roli / ulohu
(pri/v nécem). Ptiznakovou Cetnost ma tento slovesny frazém zejména v 2TEXTul (graf
¢. 1.2.7), tj. v monografii z meteorologickych obord. Mimo slovesny frazém hrat hlavni
roli va jeho variant nejsou v korpusu této skupiny obort prosttedky frazeologie a
idiomatiky zastoupeny.

Excerpce textu této skupiny obort prokazala absenci intenzifika¢nich a aktualné
tvofenych prirovnani. Kvantitativné nevyznamny je zde i vyskyt nazornych pfirovnani.
Jejich uziti je vzacné, dolozené ale v obou textech korpusu (ddle sem patii napriklad
druzice NASA Terra a Aqua, nesouct pristroj MODIS... a cela plejada dalsich druzic,
V dobé psani této monografie oznacovand jako vyzkumné a vyvojové druzice [2TEXTL,
315]; tani i vypar se opét ukdzaly jako klicové faktory, pricemz viiv vyparu byl silnéjsi
[2TEXT1, 458]; starsi, ziejmé miocenni pisky a sterky zachované v depresich podkladu
se tradicné oznacuji jako klinecké ,, stadium* [2TEXT2, 320]).

Graf ¢.1.2.8
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Ojedinélym prostfedkem je v korpusu i aktudlni metonymie. Autofi vyuZzivaji
ke zvySeni nazornosti prezentované¢ho odborného obsahu pfevazné terminologizované a
lexikalizované metonymické vyznamy (graf ¢. 1.2.8). V korpusu jsou dolozeny
metonymické podobnostni vztahy podle zamény prostorovych vztahtl, ale i ¢asovych a
veécnych souvislosti, ¢i zamény vyrazu priiny za nasledek, popt. nasledku za pticinu.
Pojmenovana metonymicka souvislost je nepiekvapiva, prezentovany ustaleny vztah

neopousti odborn¢ sd€lnou funkci (kK tomuto problému se vyjadiuje II. hlavni véta

termodynamiky /ddale jen zkratkou II. HVTI, kterd odmita urcité procesy, i kdyz je v nich
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energie systéemu zachovana [2TEXTL, 99]; do popredi zvolna vystupuji otdzky
dostatecné presné formulace modelovych rovnic, které vyvazené vystihnou jak
dynamické, tak mikrofyzikalni oblacné procesy [2TEXTL, 280]; zatim jedind nalezend
Slépej dinosaura vsak neklamné dokazuje, Ze i triasovy svét u nds své stopy zanechal
[2TEXT2, 244]; obdobi kvartéru — ctvrtohor — je i pres své relativne kratké trvani
necelych dvou milionii let dobou, ktera bezprostredné vtiskla nasim i jinym evropskym
krajinam jejich dnesni rdz [2TEXT2, 392]). Autofi monografii vybranych obort o
nezivé prirodé uzivaji metonymii pievazné jako prostfedku preciznéjsi stylizace

odborného vyjadieni, pojmenované souvislosti plni vzdy kognitivni cile.

Graf ¢. 1.2.9
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Vzacné lze objevit v nasem souboru textd metaforu. Pres ojedinély vyskyt a
pfevazné lexikalizovany charakter je doloZena v obou monografiich (graf ¢. 1.2.9).
Monografie oblasti véd o nezivé pfirodé obsahuji zcela automatizovana a standardni
metaforicka vyjadfeni. NejcastéjSim typem metafory jsou personifikace, které jsou
prevazné ustalené. V 2TEXTul jsou to lexikalizované personifikace: studie vyustily
V navrh novych indexu; hlavni véta se vyjadruje; otazky vystupuji zvolna do popredi;
prvni myslenky predbehly moznosti své realizace; oZiveni problematiky. \V 2TEXTuZ2 se
objevuji personifikace aktivnéjsi, vedle teplé more se vraci; cesta se uzavriela jsSme
zaznamenali | panve jen omezené komunikovaly s cernomorsko-kaspickou oblasti; zaliv
omezené komunikoval s otevienym morem. V 2TEXTul autofi opakované uzivaji
automatizovanych metafor, jejichz zaklad tvoii substantiva koreny (koreny radarovych
méreni je treba hledat jiz na konci devatenactého stoleti, kdy némecky fyzik Heinrich
Hertz experimentdlné objevil elektromagnetické vineni [287]), milnik/y (Uvedeme také

citace zakladnich praci, které jsou urcitymi milniky na cesté matematického modelovani
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daného typu [277]; kromée rady studii pripadu byly 3D modely dilezitym milnikem
V pochopeni ulohy vertikalniho stiihu vétru pri organizaci proudeéni v silnych bourich
[279]), hnaci motor (timto zpiisobem se statistické hodnoceni miize stat hnacim
motorem pro lepsi fyzikalni pochopeni procesu [537]). V 2TEXTul se objevuji ale i
dalsi tradi¢ni metaforickd pojmenovani v jednom zastoupeni ofevrit nové moznosti;
opirat se o vyuziti rozsahlé mérici techniky. Iterativni charakter ustalenych
metaforickych pojmenovani muze byt pfitom disledkem opakujicich se témat, ale 1
jazykového stereotypu konkrétni autorské stylizace opakujiciho se odborného obsahu.
Spise ojedinéla jsou pojmenovani typu zdsadné zmeénily tvdar nasi Zemé; vtisknout
nécemu dnesni rdz. Metaforou pojmenovany podobnostni vztah je lexikalizovany,

doprovodnd ozvlastilujici funkce vystupuje vice do popiedi v 2TEXTuZ2.

K oziveni stylizace odborné¢ho vyjadieni uzivaji autofi monografii obori o nezivé
ptirod¢ ojedinéle také prostiedkti sdélovani modality. Vzorek o tisici slovech zahrnoval
18 % Vv2TEXTul a 1,2 % v2TEXTu2 lexéma s modalizujici funkci. Uroveii
modalizace obou monografii této skupiny obori je nizkd, ze zastoupenych

modalizujicich slov pfevazuji modalni slovesa.

Graf ¢. 1.2.10
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Opakované vyuzivanym prostiedkem, ktery zvySuje interakci s adresatem, jsou
otazky, otazkové vypovédi a tazaci véty. Dolozeny jsou v 2TEXTul; v 2TEXTu2 se
neobjevuji (graf ¢. 1.2.11). Omezeny vyskyt na jeden zastupny text souboru naznacuje,
ze se jedna o specificky rys singularniho stylu kolektivu autor monografie 2TEXT1

(pokud zndame silové puisobeni, jaké bude vysledné pole proudeéni? [41]; vznika tedy
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otazka, jaké spektrum kapek se vyviji v oblaku, vezmeme-li v uvahu pouze kondenzacni
rust popsany pro danou kapku rovnici [178]). V monografii 2TEXT1 otazky i tazaci

vety vyznamné aktivizuji interaktivitu textu.

Graf ¢. 1.2.11
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Nevyznamné jsou zastoupeny V korpusu také prostiedky vyjadiujici
nepi‘esnost, neurcitost ¢i pribliZnost. Nejéastéji jsou to adverbia a neurcita zajmena
(stdle jeste obcas pretrvavajici predstava;, pomerné neddvné vysledky, néekolik studii /
velicin; veétsinou; obvykle;, pravdépodobné; asi po 20 minutdach; v nedavnych letech
[2TEXTL]; je vétsinou vysoky, jednotvdarné skupiny byly patrné hlubokovodnéjsimi
uloZeninami; zpravidla se povazuje; béiné spojovana; zirejmé zde bylo [2TEXTZ2]).
Lexikalni jednotky vyjadifujici neptfesnost, neurcitost, popt. ptibliznost jsou doloZeny
v obou monografiich, tj. v 2TEXTul i v 2TEXTu2 (graf ¢. 1.2.12), i pies ojedinély
vyskyt zvyraziuji autorskou subjektivitu a narusuji emociondlni neutralitu odborného

diskursu.
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NejvyraznéjSim zpisobem vyrazové aktualizace odborného vyjadieni jsou
V tomto okruhu texti vyrazy vy€lenéné do uvozovek. Graficky vytéené Casti textu,
mimo pfimou citaci s odkazem na piimy zdroj, vyuzivaji autofi obou excerpovanych
monografii (graf ¢. 1.2.13). V korpusu obori o nezivé piirodé plni uvozovky vice
funkei. Nej€astéji upozornuji na terminologické citace konkrétnich pojmenovani, a to
v anglictiné (pojem ,,downburst” znamena oblast silnych casto nicivych vetrii
vyvolanych prudkym zesilenim sestupného proudu pri vyvoji konvekcni boure [2TEXT1,
29]; tenkeé viozky uvniti- uhelnych sloji se tradicné oznacuji jako ,,tonsteiny* [2TEXT2,
169]), castéji ale v ¢esting (byvd nékdy oznacovan jako ,, bourkovy oblak® [2TEXT]I,
38]; jursky utvar se tradicné, podle litologického charakteru, déli na tri oddéleni,
kterym odpovidaji staré anglické hornické nazvy: spodni = lias /,,cerna jura“l, stredni
= dogger /,,hnéda jura“l, svrchni = malm |, bila jura*l [2TEXT2, 245]), respektive
v angli¢tiné s ¢eskym piekladem uvedenym v zavorkach (oblaky vidknitého vzhledu
oznacil jako ,, cirrus Nlasyl, oblaky plosného vzhledu zakryvajici velkou cast nebo celou
oblohu oznacil jako ,, stratus* /plochyl a pro oblaky se zrejmou vertikalni architekturou
pouzil oznaceni ,,cumulus* /nakupeny, nahromadenyl [2TEXT1, 31]; nazyvané

archaikum /=, prahory“l, a mladsi, oznacené jako proterozoikum /=, starohory‘/
[2TEXT2, 31]).

Graf ¢.1.2.13

21,7 VEDY O NEZIVE PRIRODE,
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Zdroj: vlastni zpracovani

Grafické odliSeni mezinarodni ¢i Ceské terminologie uvozovkami je v korpusu
obord o nezivé prirodé ustalené. Dokladem je rekurentni uziti konkrétnich termint
V uvozovkach, a to v obou monografiich ,, kvazirovnovaha*“; ,, metamorfované ostrovy
,boure” (2TEXTL), ,,patro*; zed; ,,sliry” (2TEXT2). Zamérem citovanych ptikladt

neni posileni osobitosti a kreativita stylizace odborného vyjadieni, nybrz spise podpora
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fundovanosti odborné dikce autora/i spojena S aktivizaci adresata. V citovanych
ptikladech upozoriiuji uvozovky, pfiznacné zejména pro monografii z geologickych
oborti, Ctenafe na tzv. neformalni stratigrafické jednotky. Vyrazy v uvozovkach
obsahuji v 2TEXTu2 casto star$i stratigrafické, petrografické ¢i paleontologické
terminy, které neodpovidaji pfijatym kodexiim a pravidlim odborné terminologie.
Uvozovky zde signalizuji i cizojazy¢nou (pfedevsim némeckou) terminologii vhodnou
pro piihrani¢ni korelaci, eventudlné¢ pracovni ¢i populdrni terminy. Geologickd a
paleontologicka terminologie je v soucasné dob¢ rozkolisana a jeji kodifikace se podle
riznych typd pravidel uplatiluje v praxi velmi pomalu. Obecné lze konstatovat, Ze
uvozovky oznacuji lexikum, které nesplituje odborné pozadavky kladené na

terminologii konkrétniho oboru.

Vyrazy oddélené od zakladniho textu graficky uvozovkami obsahuji v korpusu
i autorsky zamér vicezna¢ného, popf. neurCitého vyjadieni (tyto metody mohou
do znacné miry zpresnit ,, skutecnou* teplotu HHO /rozdily mohou cinit nekolik kelvinu/
[2TEXT1, 349]). Uvozovky signalizuji dale vyrazové prosttedky expresivni (vyuzitim
vztahii uvedenych v predchozich castech je také napriklad mozné urcit v dennich
hodinach odrazivost v pasmu 3,5 az 4 um, kterd je jinak ,,zamaskovana“ kombinaci
drazeného a tepelného zareni v tomto pasmu [2TEXTL, 335]; vzhledem se tento jev
pohybuje od tvaru pripominajictho pismeno V az po ,,zaoblenéjsi* verzi pripominajici
pismeno U, odtud jeho ndzev /respektive rizné ndzvy/ [2TEXTL, 352]) nebo vyrazy
s kontextovou stylovou hodnotou (jsou-/i splnény tyto podminky, pak druzice zdanlive
,Visi“ nad jednim pevnym mistem na zemském povrchu rovniku — odtud jejich ndzev
geostaciondrni druzice [2TEXTL, 35]; prave casovy faktor je nejvétsim nedostatkem
vSech poldrnich druzic pri studiu oblacnosti mimo polarni oblasti — V podstaté
znemoznuje sledovani vyvoje oblacnosti, snimky z téchto druzic jsou svym charakterem
spise nahodilymi ,,momentkami® [2TEXT1, 316]). Subjektivita, osobitost, misty i
aktualizovana obraznost vystupuje plné¢ u vyrazti v uvozovkach, které skutecnost
pojmenovavaji s expresivnim piiznakem (v dusledku periodickych pulsaci v horni casti
vzestupného proudu (prirovnavanym k toku dilc¢ich ,,bublin®) se kolem oblasti
prestrelujicich vrcholit na HHO boure casto tvori gravitacni viny [2TEXT1, 348]; jejich
vysledkem bylo, Ze se diive oddélené casti ,, stmelily*“ v celek — Cesky masiv [2TEXT2,
55]), ojedinéle i obraznym zpusobem (béhem rychlého vyvoje dochdzi k interakci

vyskového a prizemniho pole proudeni a baroklinni porucha, jak uvidime dale v casti
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2.3.3, ,prorusta” do nizsich hladin [2TEXT1, 60]; spodni sloj miize v lokdlnich
. kapsdch* dosahnout mocnosti az 22 m [2TEXT2, 189]). V uvedenych piikladech neni
cilem pouze akcentace ndzornosti odborného obsahu, jako tomu bylo u citace cizi ¢i
Ceské terminologie, respektive profesionalismil, ale rovnéz aktivizace adresata, spojena
s akcentaci kreativnéjsi stylizace odborného diskursu.

Autofi vyznacuji ze zéakladniho textu graficky uvozovkami vzacné i obrazna
vyjadieni, predevsim personifikaci (p7i posuzovani prinosu druzicovych informaci pro
studium konvekcnich bouri je nutné si uvedomit, Ze druzice ,,vidi“ pouze nejsvrchnéejsi
cast bouri, jejich HHO [2TEXT1, 356]) a ptirovnani (tento oblak byva nekdy oznacovan
Jjako ,, kourici hora“, protoze se line od vrcholku hory a podoba se kouri proudicimu
Z komina [2TEXTL, 391]; byva nékdy oznacovain jako ,, bourkovy oblak™ [2TEXTI,
38]). Personifikace oddélené od textu graficky uvozovkami jsou stylové aktivnéjsi nez
prevazné automatizované personifikace zastoupené ve vlastnim textu. Hranice mezi
aktualizovanym vyrazem, ktery jiz autor povazuje za nutné vyclenit ze zakladniho textu
graficky uvozovkami, a vyrazem, ktery jest€ neni v rozporu s normami stylu teoreticky
odbornych textd, pfedstavuje miru autorského subjektivniho rozhodnuti, a nelze ji
exaktné vymezit. Jako ptiklad lze uvést spojeni ucebnicovy priklad v zékladnim textu

(doslova ucebnicovym prikladem tohoto jevu jsou boure ukdzané na obr. [2TEXTL,

350]) a ucebnicova forma ve zdiraznéném postaveni v uvozovkach (v prirodeé vsak tyto

procesy probihaji v cisté ,,ucebnicové” formé jenom malokdy [2TEXT1, 416]).
V prvnim piipadé¢ je metonymicka souvislost specifického atributu se zakladovym
substantivem vnimana autorem jako lexikalizovana, nenaruSujici konkrétnost ¢i
exaktnost existujictho podobnostniho vztahu, v druhém je rozvijeni zékladového
substantiva chapano vice aktualizované, vyZzadujici pravdépodobné vyssi aktivni lohu

poznavaciho subjektu, autor je proto vyclenuje jiz graficky ze zdkladniho textu.

Vyrazové aktualizace v uvozovkach maji vyssi frekvenci v 2TEXTul.
Dokladem je pievaha citovanych piikladi pfevazné z této monografie. V 2TEXTu2 je
zastoupeni Obraznych pojmenovani s kontextovou stylovou hodnotou v uvozovkach
vzacné (Nelze vsak , rehabilitovat“ predstavu Kettnera /napr. 1949, 1966/ o bretonské
prikrovové stavbé devonu pred sedimentaci spodniho karbonu [2TEXT2, 219]; dutiny
po plynech i néekteré trhliny byly vyplneny pri autometamorfnich a hydrotermalnich

procesech proslulym spolecenstvem mineralii, které se populdrné oznacuji jako

63



kozakovské drahé kameny /,polodrahokamy | [2TEXT2, 228]; hadrosauri /,jesteri
S kachnim zobakem*’| [2TEXT2, 261]).

Vyznamny prostor pro vyjadieni autorské zaujatosti, aktivizace a rétorizace
odborného vyjadieni predstavuje v obou monografiich oborti o nezivé ptirod¢ tvod a
doslov. Snaha po aktivizaci adresata teoretického odborného diskursu je zde zietelna
u obou excerpovanych texti. V uvodu a doslovu uzivaji autofi hojné frazému (0blacna
obloha, prudka destova prehanka, krupobiti nebo rFada destivych dni nam mohou
pripomenout, zda a nakolik zname pravidla hry, kterou s nami priroda hraje pri vyvoji
oblacnosti, deste, snehu, krupobiti ¢i tornada [2TEXT1, 15]), obraznych pojmenovani
(prestoze geologické veédy maji u nds jiz vice nez dvousetletou tradici, objevuji stdle
novd a drive netusend svédectvi o pestrych i dramatickych déjich, které se odehravaly
Vv geologické minulosti [2TEXT2, 11]; mnoho z nich se snazi pochopit déje, které se
pred jejich o¢ima na obloze odehrdvaji [2TEXT1L, 18]; vyvoj vypocetni techniky i jeji
dostupnost dnes umoznuje provadet studie, o kterych jesté pred nekolika desitkami let
vedci pouze snili [2TEXTL, 16]; v kapitole 1 uvdadime ctendre do svéta riznych
meteorologickych procesii a jejich klasifikace [2TEXTL1, 16]), aktualizovanych
prostiedkd s kontextovou stylovou hodnotou (tyto udaje nelze precenovat, nebot jsou
zatizeny riiznou mirou nejistoty. Ta prameni nejen z vlastni laboratorni prdace [2TEXTL,
12). V uvodech se objevuji i prostiedky vyjadiujici modalitu (pokud se nam podarilo
zachytit mohutny ndriist znalosti o oblacich a srazkdach ve srovnani s rokem 1959,
nastinit rozvoj pozorovacich metod a soucasné zachovat obdobnou odbornou uroven,
potom jsme sviij zamér snad naplnili dobie [2TEXTL, 12]; pole védy je Siroké a nové
objevy cekaji — proto uprimné ,,Zdar Bith“ nastupujici generaci [2TEXT2, 393]).
Koncentrace hlavnich persvazivnich, ale i estetickych aktivit autori monografii oborti
o nezivé piirodé do uvodnich, eventualné zavérecnych casti spoleéné jak s jejich
minimalistickym zastoupenim ve vlastnim textu, tak i dislednym oznacovanim v textu
graficky uvozovkami je dokladem respektu vic¢i tradicnim normam stylové a

emocionaln¢ neutralniho stylu teoreticky odborné komunikace.

Na zakladé provedenych analyz lze konstatovat, ze monografie vybranych obort
o nezivé piirod¢ charakterizuje v lexiku neutralni spisovny jazyk, S prevazujici
nocionalitou a internacionalitou, na které se podileji silna terminologicka nasycenost
textu a zvySeny podil cizich slov, pfevazné z latiny. Excerpované texty jsou si blizké

dominujici stylovou i emocionalni neutralitou a sporadickym zastoupenim jazykovych
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aktualizaci, jejichz stylovou aktivitu autofi oslabuji graficky, dislednym vycleniovanim
ze zakladniho textu uvozovkami. Vyrazové prostfedky subjektivizovaného hodnoceni,
vyS$§i interakce se Ctenafem, prvky originality a osobitosti stylu se tak v lexiku, popf.
frazeologii projevuji pfevazné u aktualizovanych vyrazi v uvozovkach. Ty zamérné
aktivizuji jak uplnost, piesnost a jasnost odborného vyjadieni, tak i jeho stylovou a
emociondlni neutralitu. Nejcastéji se jednd o metaforickou podobnost, prevazné
personifikaci, expresivitu, ale i viceznacné ¢i neurcité vyjadieni. Monografie se 1isi, ale
nikoli vyznamné, mirou zastoupeni aktualizovanych vyrazl v uvozovkach. V kolektivni
monografii Fyzika oblakii a srdzek (2TEXT1) jsou jazykové aktualizace slovni zasoby
zastoupeny vyrazn&ji nez v monografii Geologickd minulost Ceské republiky
(2TEXT2). Spoletnym rysem obou textl je celkov€ kvantitativn€ nevyznamné
zastoupeni lexikalnich, ptipadné€ i frazeologickych prostfedkli s ambicemi persvazivni,
eventualné estetické funkce. Prostorem pro stylovou aktivizaci norem teoreticky
odborné komunikace, pro vyjadieni expresivnich a rétorickych funkei je autorim obou
monografii predevS§im Gvod a doslov (zdvér). Ackoli vybrané monografie vymezené
oblasti mimo pfirodni obory zpracovavaji rozdilnou tematiku, lze pracovné

predpokladat, ze se jedna o spolecné rysy stylizace téchto textu.
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3. Lékarské a biologické védy

Lékarské a biologické obory zastupuji v nasem korpusu kolektivni monografie
Klinicka nefrologie a Genetika slechteni ryb. Lékarstvi nebo také medicina patii mezi
aplikované védy. Medicina byva nékdy zjednodusené nazyvana védou o zdravi ¢lovéka,
zabyva se chorobami lidského téla, jejich 1é¢bou, ochranou a prevenci. Monografie
Klinicka nefrologie (3TEXT1) je dilem v korpusu nejstar$iho autorského kolektivu,
autorti narozenych v druhé poloviné 20. a druhé poloviné¢ 50. let minulého stoleti.
Zastupuje obor nefrologie, ktery je odvétvim mediciny zaméfujici se na diagnézu a
1é¢bu ledvin, jejich transplantaci, popt. dialyzu. Monografie Genetika Slechteni ryb
(3TEXT2) je zoboru ichtyologie a akvakultury, které lze zafadit rovnéZ mezi
aplikované obory pfirodnich véd. Zabyvaji se studiem rybich obratlovcei,
obhospodarovanim, ochranou vodnich ploch, reprodukci, genetikou a chovem ryb.
Autorsky kolektiv této monografie tvofi nejvyssi pocet autori ze vSech zastoupenych

textt korpusu, zahrnuje autory narozené od 50. do 80. let 20. stoleti.

Excerpované monografie 1¢kaiskych a biologickych obort jsou charakteristické
vysokym stupném terminologizace. Ve vzorku o 1 000 slovech tvofi terminologie
v 3TEXTul 23,5 %, v 3STEXTu2 19,6 % (graf ¢. 1.3.1).

Graf ¢.1.3.1

Terminologie LEKARSKE A BIOLOGICKE VEDY
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Zdroj: vlastni zpracovani

Zastoupeni mezinarodni terminologie, respektive terminologie tvofené
z mezinarodnich slovnich zakladu, je v 3STEXTul 18,9 % (nefron, proximalni tubulus,
peritubularni kapilara), Ceska terminologie zaujima 4,6 % (srdecni vydej; moc;
ledviny). Ceské terminy zde tvoii i slova ze stylové oblasti bézné komunikace, ktera
jsou ale uzita v terminologickém vyznamu (ledvinovy kamen, srdecni komora). Terminy

jsou motivovany Casto jevy z kazdodenni praxe lidského zivota ¢i pfirodnimi jevy.
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Motivovanost pocituje ovSem spise laik, tj. v daném oboru nepouceny recipient nez
odbornik. Mezioborové terminologie bylo excerpovano 0,3 % (funkce; regulace). Na
vysoké terminologické nasycenosti textu se tak podili pfevazné terminologie tvofena
cizimi slovy. V 3TEXTu2 zaujima mezinarodni terminologie 16,4 % (konzervacni
genetika, genofond; genetické ochuzeni), ¢eska terminologie tvoii 3,6 % (lidsky druh;
plodnost; dospélec). Podil mezinarodni a ¢eské terminologie je v 3TEXTu2 83 % ve
prospéch mezinarodni terminologie spolecné s terminologii tvoienou z mezinarodnich
slovnich zakladi. Mezioborové terminy zaujimaji 0,3 % (soubor; ditkaz,; funkce).
Prestoze obé excerpované monografie 1ékaiskych a biologickych oborl zpracovavaji
odlisnd témata, vykazuji na vybraném vzorku téméf analogickych hodnot, a to jak
Vv zastoupeni terminologie, tak 1 v podilu mezindrodni, ceské a mezioborové

terminologie (graf ¢. 1.3.2).

Graf ¢. 1.3.2
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Zdroj: vlastni zpracovani

S ptevahou mezindrodni terminologie izce souvisi zvyseny podil cizich slov,
zahrnujici terminologické 1 neterminologické lexikum. Monografie 3TEXT1 obsahuje
71 270 cizich slov, bez ptedmluvy 71 206 cizich slov. Primérny vyskyt cizich slov
V této monografii je 117,53 slova na jednu stranu textu, zapocteme-li tvodni slovo
a pfedmluvu, pak 114,86 slova na jednu stranu textu. Podil cizich slov se v 3TEXTul
Vv jednotlivych kapitolach vyrazné¢ méni (viz graf €. 1.3.3). Dokazuje to vysoka hodnota
smérodatné odchylky vyjadiujici variabilitu cetnosti ciziho lexika v jednotlivych
kapitolach textu. Hodnota smérodatné odchylky v 3TEXTul je 29,53, s pfedmluvou
nepatrné nizs§i, a to 27,83. Rozdil mezi nejvyssi Cetnosti ciziho lexika, které ma

v 19. kapitole, kde na jednu stranu textu ptipada 47,25 slov, je 132,35 cizich slov.
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Graf ¢. 1.3.3

Cizi slova LEKARSKE A BIOLOGICKE VEDY
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Zdroj: vlastni zpracovani

V monografii 3TEXT1 je znam autorsky podil na konkrétnich kapitolach textu.
Autorem kapitoly s nejniz§im procentualnim zastoupenim cizich slov (19. kapitola) je
Miroslav Merta. Vladimir Tesaf, Miroslav Merta a Katefina Bartoni¢kova jsou autory
kapitoly s nejvyssim podilem cizich slov (12. kapitola). Kapitolou s druhym nejniz§im
podilem cizich slov je 8. kapitola. Jejim autorem je znovu Vladimir Tesat spole¢né
s Evou Jancovou. Kapitolou s druhym nejvy$sim podilem cizich slov je 5. kapitola,
jejimZ autorem je opétovné Vladimir Tesaf. Z uvedeného vyctu prolinajicich se jmen
autort je zfejmé, ze vliv autorského subjektu na Cetnost ciziho lexika nelze v této
kolektivni monografii prokdzat. Jako mnohem urcitéj$i se oproti tomu ukazuje
Vv jednotlivych ¢astech textu vztah mezi proménujici se kvantitou neverbalnich sloZek
textu a variabilnim zastoupenim cizich slov. Vys§§i mnoZstvi tabulek a grafii v ur€itych

kapitolach prokazatelné kopiruje nizsi zastoupeni cizich slov (graf ¢. 1.3.4).

Graf ¢. 1.3.4

Vliv neverbalnich slozek na ¢etnost cizich slov 3TEXT1

s ROVNICE OBRAZEK/TABULKA SLOVA PREJATA

Zdroj: vlastni zpracovani
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Nejfrekventovangjsi cizi slova pochazeji v 3TEXTul zlatiny, feétiny a
anglictiny. Vzorek o 1 000 slovech obsahuje 57,26 % slov pivodem z latiny, 36,75 % z
fectiny a 1,71 % z anglictiny. Pfevazuje cizi lexikum piivodem z Iékarskych, ale i
biologickych ¢i technickych obort (peritubuldrni; eferentni; mechanismus). Zastoupeni
internacionalismti ptvodem z latiny je tak Vv porovnani s ostatnimi texty v této
monografii vyrazné nizsi (regulace; funkce; optimalni). Absolutni pocet cizich slov,
ktery ¢ita 274 slov, je v 3STEXTul nejvyssi ze vSech excerpovanych monografii naseho
korpusu. Absolutné nejvyssi je zde i rozdil mezi poctem raznych lexémd, ktery je 117, a
jejich celkovym poctem, ktery je 274 slov. Nejfrekventovanéjsi lexikalni jednotkou je
ve vybraném vzorku substantivum/adjektivum kapildra/kapilarni s indexem opakovani
13, nasleduje substantivum arteriola, které je ve vzorku textu zastoupeno 12x, dale
substantivum glomerulus s rekurenci 9, substantivum/adjektivum filtrace/filtracni
s indexem opakovani 10. V korpusu ma jediné zastoupeni 74 lexikalnich jednotek, tj.

cca 63,25 % podilu zastoupenych cizich slov.

V 3TEXTu2 bylo excerpovano celkem 16 421, bez ptedmluvy 16 232 cizich
slov. Primérny vyskyt cizich slov je zde 70,48 slov na jednu stranu textu,
bez predmluvy a uvodu 70,57. Rozdil mezi nejvyssi frekvenci ciziho lexika, kterou ma
6. kapitola a jez ¢ini 108,83, a nejniz§im vyskytem, ktery je v 9. kapitole, a to 48,36, je
60,47 cizich slov na jednu stranu textu (graf ¢. 1.3.5). Mira variability zastoupeni ciziho
lexika, jak ji vyjadiuje smérodatna odchylka, je v této monografii 16,68 (s pfedmluvou

aivodem 17,09).

Graf ¢. 1.3.5
Vliv neverbalnich slozek na ¢etnost cizich slov 3TEXT2
Q N N % O 5 © A % &) o
& T T T
@\ & & & & & & & & & <
@\0 ¥ w & W & W Xty & v R
X
&
s ROVNICE/PRIKLADY OBRAZKY/TABULKY s S| OVA PREJATA

Zdroj: vlastni zpracovani

69



Z detailngjsiho srovnani vyplyva, ze z primérnych hodnot frekvence cizich slov
vybocuje piedev§im 6. kapitola. Autofi této kapitoly, kterymi jsou Martin FlajShans,
Petr Rab, Otomar Linhart, jsou autorsky uvedeni ale i v dalSich kapitolach, kde jiz
hodnoty zastoupeni cizich slov nevybocuji z primérnych hodnot. Autorem 9. kapitoly,
podilu ciziho lexika v jednotlivych kapitolach této monografie je tak i zde malo
prikazny. Piima vazba se neprojevuje ani mezi podilem neverbalnich slozek textu a

zastoupenim cizich slov.

V 3TEXTu2 jsou dolozena nejvice cizi slova puvodem z latiny, feCtiny a
angli¢tiny. Vzorek o 1 000 slovech obsahuje 53,76 % slov z latiny, 35,48 % z feétiny,
5,38 % z anglictiny, 3,23 % z francouzstiny. V 3TEXTu2 jsou nejfrekventovangjsi
terminy puvodem z latiny i fectiny (populace; genofond; genetika). Vybrany soubor
0 1 000 slovech obsahuje 215 cizich slov, ztoho 93 riznych lexémi.
Nejfrekventovangj$im lexémem je substantivum/adjektivum  populace/populacni
s indexem opakovani 36, nasleduje adjektivum geneticky, které je zastoupeno 18x,
substantivum genofond s indexem opakovani 10, adjektivum konzervacni s indexem
opakovani 9 atd. Jediné zastoupeni ma ve vybraném souboru 63 lexikalnich jednotek,
tj. cca 67,74 % podilu zastoupenych cizich slov. Korpus lékatfskych a biologickych
oboril se vyznacuje vysokou rekurenci omezené¢ho poctu cizich slov a nizsi frekvenci
lexika s jednim zastoupenim.

Vzacné se v monografiich této skupiny oborli objevuji lexémy s piiznakem
odbornosti a kniznosti. Dolozeny jsou v 3TEXTul (element, princip; selektivni) i v
3TEXTu2 (specificky;, domestikovany,; adaptabilita; pauperizace). Vyjimetné je
V tomto smyslu zastoupeni lexému s kniZznim ptiznakem, a to adjektiva fatdlni. Toto
adjektivum puvodem z latiny posiluje v aktualnim uziti mimo svij vlastni vyznam
pravdépodobné intelektudlni a internaciondlni rdz odborné dikce autora/i. V
konkrétnich ptikladech navic ziskdvé expresivni a intenzifikacni ptiznak (fatdlni pribéh
hepatitidy [3TEXT1, 405]; jako priklad témér fatdilniho zanedbdani péce o
vnitrodruhovou genetickou diverzitu lze uvést dlouhodobou praxi chovu, dalkového
prevozu ndsad a zarybiiovani vod u pstruha potocniho [3TEXT2, 22]). Ojedinély
charakter dolozenych lexikdlnich prostiedkit s kniznim pfiznakem ukazuje, Ze
excerpovany korpus lékatskych a biologickych oborti charakterizuje neutralni spisovny

jazyk, vlexiku siln¢ nocionalni, s vyraznou terminologickou nasycenosti textu a
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nejvys$im podilem cizich slov ze vSech péti excerpovanych oborovych oblasti.
Soucasny cesky psany odborny diskurs mé Vv lékaiskych a biologickych oborech
vyrazny internacionalni a intelektualni raz.

Neutralni  spisovny jazyk vybranych textd této skupiny obora je
ve své prevazujici nocionalité¢ aktivizovan lexémy, které jsou malo frekventované.
Nejcastéjsim typem stylové aktivizace je v korpusu spojeni aktivizovaného atributu
se jménem. Atribut obsahujici prvky autorské subjektivity, respektive autorsky zameér
oslabovat pfesnost ¢i explicitnost vyjadieni, se v korpusu neobjevuje. Sporadicky lze
nalézt specificky shodny atribut predstavujici prostfedek kondenzovaného vyjadieni
cekaci listina (3TEXTL), ucebnicovy priklad (3TEXT2). Castdji uzivaji autofi
monografii 1€katskych a biologickych oborl intenzifikaniho atributu, ktery obsahuje
prvky subjektivizovaného autorského hodnoceni. V 3TEXTul je doloZeno adjektivum
dramaticky (pres dramatické snizeni incidence peritonitid [3TEXT1, 575]), ve stejném
vyznamu i piislusné adverbium (po roce 1989 se situace dramaticky zlepsila [STEXTL,
513]), v TEXTu2 dale adjektiva hrizny, piuvabnéjsi (oficidlni cesky ndzev je hriizny,
nicméné spravné ukazuje na hybridni pivod. Jeji anglicky ndazev Amazon molly je
puvabnéjsi, protoze se vztahuje nikoliv k Fece Amazonce, ale ke kmeni bajeslovnych
Amazonek, kde byly pouze Zeny, a odkazuje tak ke skutecnosti, ze v populacich této
rybky se vyskytuji pouze samice [3STEXT2, 154]), smésny (tento smésny vzorek jiker je
rozdeélen na 25 dilii a kazdy dil je osemenén jinym otcem a aktivovan [3TEXT2, 289]),
prilomovy  (prulomovy moment Vv molekuldrnich analyzach [3TEXT2, 59]).
V obdobném vyznamu uzivaji autofi 3TEXTu2 opakované adjektiva finalni, eventualné
substantiva findle (az dospéeji k findlnimu vysledku [80]; ve findle bude vybrdana
ta vnitini vétev, ktera poskytne strom s nejkratsi délkou vSech vétvi [88]; tento proces
spojovani dvou OTUs /neighbors/ s nejkratsi moznou vnitrni vétvi se opakuje, dokud
algoritmus nedosdhne findlniho, piné rozliseného stromu [88]), jedenkrat lze nalézt i
intenzifika¢ni adjektivum palcivy v superlativu nejpalcivéjsi (takovym zpiisobem
napr. vznikaji lokdlné omezené endemické druhy, kde problematika konzervacni
v ustdleném obrazném spojeni frazému zlaty standard® (jedinou vérohodnou
diagnostickou metodou ke stanoveni poruchy kostniho obratu je kostni biopsie, ktera

predstavuje zlaty standard diagnostiky [3TEXTL, 495]; rendlni flebografie zistdiva

10 Zlaty standard vyjadfuje hodnotu v ménovém systému, kde standardnim ekonomickym méfitkem je
zlato. Hodnota mény se odvozuje od definovaného mnozstvi zlata.
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zlatym standardem, nicmeéné nekteré prdace poukazuji naopak na vznik trombozy rendalni

zily po provedeni flebografie [3TEXTL, 495]). I pfes ojedinélou frekvenci vyjadiuji tyto
atributy mimo pojmenovanou intenzitu zarovenn vzdy i1 urcitou miru subjektivity
autorského hodnoceni, ktera zvyrazituje V monografiich lékarskych a biologickych

obortl pozici autora textu a mirn¢€ narusuje prevazujici neutralitu odborné komunikace.

Graf €. 1.3.6

LEKARSKE A BIOLOGICKE VEDY,
atribut klicovy
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Hustota zastoupeni /na 100 stran
textu

W 3TEXT1 3TEXT2

Zdroj: vlastni zpracovani

V ramci spojeni atributu se zadkladovym jménem excerpce dolozila opakovany
vyskyt atributu klicovy. Tento atribut uzivaji autofi obou monografii, pfi¢emz vyznamné
vys$$i zastoupeni ma v 3TEXTul (graf ¢. 1.3.6). Relaéni adjektivum klicovy rozviji
v monografiich téchto oborti fadu zakladovych substantiv: klicovy/d/é jeljsou dle
frekvence vyskytu uloha (7%); role (3x); faktor (2x); enzym; mechanismus; krok;
moment; vySetreni; ldatka; zpiisob, informace. Vyraz klicovy je zde casty jako
synonymum K adjektivam  diilezity, hlavni nebo ustredni. Adjektivum klicovy
predstavuje k danym vyznamim frazeologickou alternativu pravdépodobné vysoce
ustaleného autorského spojeni. Jeho produktivitu dokazuje frekventované zastoupeni
zejména v monografii 3TEXT1, tj. textu z lékafskych obort. Ustalené je i pouziti
atributu pionyrsky (doba/obdobi) v 3STEXTu2, tj. v kolektivni monografii reprezentujici

obor ichtyologie a rybafstvi.

V korpusu jsou nevyznamné zastoupeny prostiedky frazeologie a idiomatiky (graf
¢. 1.3.7). Nejvice frekventovanym frazémem je slovesny frazém hrdt duleZitou /
klicovou / ustredni / urcitou / vyznamnou / vyznacnou / rozhodujici / nezastupitelnou /

hlavni roli/ulohu (pri/v nécem).
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Graf ¢. 1.3.7
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Zdroj: vlastni zpracovani

Hojnéjsi vyskyt ma tento slovesny frazém v 3STEXTul, tj. v monografii z Iékaiskych
oborti. Z dal$ich slovesnych frazémi jsou dolozeny jesté byt (nekde) na pravém miste;

cesta nékam (graf €. 1.3.8).

Graf ¢.1.3.8
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E 7,98
x
L
C
©
G
o
o
—
©
=
~
S
)]
Q.
3 1,31
§ 0,31 0,33 015 o
s — —
[e]
@
=]
T
Vybrané monografie W 3TEXT1 3TEXT2

Zdroj: vlastni zpracovani

Z neslovesnych frazému jsou to i spicka ledovce, s ptiznakem kniznosti Siroké pole
(pusobnosti); ruku vruce (graf ¢. 1.3.9). V monografii 3TEXT2 je doloZzen vétny
frazém ruku v ruce (s nécim). Frazémy jsou vice frekventované v 3TEXTul, tj. v
monografii z 1ékafskych obord. Korpus neobsahuje intenzifikacni p¥Firovnani,
respektive pfirovnani, kterd by realizovala persvazivni Ci estetické funkce. Excerpce
dolozila v Iékaiskych a biologickych oborech minimalni zastoupeni nazornych

73



ptirovnani. Intenzifika¢ni pfirovnani se objevuje jen v piipadé, kdy je komparatum
(nebo jeho ¢ast) jako stylove aktivni prostiedek vyclenéno z textu graficky uvozovkami
(Cin se oznacuje jako , zlaty standard” a referencni metoda [3TEXTL, 91]; které
agreguji jako ,,infekcni* konkrementy [3STEXTL, 385]; bahnici by mohli také slouzit
Jjako ucebnicovy priklad /coz timto cinime/ neznalosti rybich genomit [STEXT2, 158]; to
miize mit — jako u kazdé mutace — pro ,,novy* alozym tri dusledky [STEXT2 45]; ale
fenotypové se projevi spise jako ,,Zeny* [3TEXT2, 116]; jako ,, kotevni misto*“ vyuZije
urcité bilkoviny na povrchu bunék [3TEXT2, 208]).

Graf ¢.1.3.9

Neslovesné frazémy (1) Spicka ledovce
(2) Siroké pole (pisobnosti) (3) ruku v ruce (s né¢im)
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Zdroj: vlastni zpracovani

Nevyraznym prosttedkem stylové i emocionalni aktivizace vyjadieni je
v monografiich 1ékatfskych a biologickych obori metonymie. Terminologizované a
lexikalizované metonymické vyznamy jsou zde vyuzivany k nazornému vyjadieni
odborného obsahu sporadicky (graf ¢. 1.3.10). Tyto metonymie svij novatorsky
charakter zcela ztratily a jejich motivovanost si jiz neuvédomujeme. V korpusu jsou
dolozeny metonymické podobnostni vztahy podle zamény prostorovych vztahu,
Casovych a vécnych souvislosti, zdamény vyrazi ptficiny za nasledek ¢i ucinku za pficinu
(rozhodovani, komu lécbu umoznit, a tak ho zachovat pri zivoté, a koho odmitnout, a tim
odsoudit k umirani plnému utrpeni, je nastesti minulosti [TEXTL, 535]; posledni dve
dekady 20. stoleti prinesly znacny technicky a metodologicky pokrok [TEXT2, 59].
Metonymie s aktualiza¢ni funkci se v souboru monografii lékaiskych a biologickych

oborl nevyskytuji.
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Graf ¢ 1.3.10

Hustota zastoupeni /na 100 stran
textu

Zdroj: vlastni zpracovani

Graf ¢.1.3.11
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Kvantitativné nevyznamné je v korpusu i metaforické vyjadiovani podobnosti

v

(graf ¢.

lexikalizovana (jeji popis pomiize vysvetlit princip dalsich metod CRRT a celou filozofii
Jejich pouzivani [STEXT1L, 549]; treti Mendelitv zdkon hovori o volné kombinovatelnosti
vioh [3TEXT1, 105]). V 3TEXTul jsou opakované zastoupené¢ automatizované
metafory se zakladem substantiva spektrum ¢i adjektiva Sirokospektry. Ustaleny
charakter metafor s vyraznou rekurenci (napt. Sirokospektra antibiotika) mize odrazet

iterativnost tematickych slozek textu, eventualné byt projevem stylizacnich stereotypt

1,27

dikce konkrétniho/ch autora/u.

LEKARSKE A BIOLOGICKE VEDY,
metonymie
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1.3.11). Z druhii metafor je nejcastéjSi personifikace, kterd je plné
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Autofi monografii této skupiny oboril vyuzivaji k aktivizaci odborné¢ho projevu
vzacné prostiedki sdélovani modality. Vybrany vzorek o tisici slovech textu obsahoval
1,5 % v3TEXTul a 1,9 % v 3TEXTu2 lexému s modalizujici funkci (graf ¢. 1.3.12).
Zastoupené monografie jsou jen malo modalizované, rozdily mezi nimi jsou v podilu

slov s modalizujici funkci minimalni.

Graf ¢. 1.3.12
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Graf ¢.1.3.13
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Zdroj: vlastni zpracovani

Excerpce potvrdila zejména vyjadfovani modality formou otdzek, otazkovych
vypovédi a tazacich vét. Vyuzivany jsou v 3TEXTul i v 3TEXTu2 (graf ¢. 1.3.13).
Vzéacné se objevuji v korpusu také prostiedky uvolnujici argumentace, zdmérné

stylizujici vyS$$i interakci s adresatem. Prostfedky autorské strategie jakéhosi zahrnuti
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adresata do procesu odborné komunikace ¢i odhalovani procesu utvareni odborného
pisemného projevu jsou v textu signalizovany graficky zavorkami. UZiti je sporadické,
omezené na jeden z excerpovanych texti 3TEXT2 (oploutveni ryboviti obratlovci jsou
nejvice diverzifikovanou skupinou obratlovcii /z nichZz ovSem jedna skupina opustila
vodu a prizpusobila se Zivotu na sousi; nemylme se, vy vSichni ctenari tohoto textu
nejste nic nez nejakou delsi evoluci pozmeénéné ndsadcoploutvé ryby!/ zejména
S ohledem na stale dosud jeste neznamy pocet existujicich druhit dosahujici dnes dobre
pres 35 000 taxonomicky znamych druhii, a téz s ohledem na pocty skutecné existujicich
fvlogenetickych linii [STEXT2, 156]; bahnici by mohli také slouzit jako ucebnicovy
priklad /coz timto cinime/ neznalosti rybich genomii [3STEXT2, 158]).

Nejvyraznéjsi zpusob aktivizace stylu teoreticky odbornych textl predstavuji
v korpusu 1ékatfskych a biologickych obort vyrazové aktualizace raznorodych
jazykovych prostredki vy€lenénych do uvozovek. Omezeny jsou vyhradné na vrstvu
spisovného neutralniho jazyka. Césti textu oddélené od vlastniho textu uvozovkami,
mimo citaci s odkazem na piimy zdroj, maji v 3TEXTul i v3TEXTu2 vysokou
frekvenci (graf ¢. 1.3.14).

Graf ¢. 1.3.14
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Zdroj: vlastni zpracovani

V excerpovanych monografiich 1ékatrskych a biologickych oborti jsou nejcastéji
vy€lenény do uvozovek terminologické citace konkrétnich pojmenovani (#7eti velmi
vyznamnou slozkou transplantovaného orgdanového stépu jsou intersticidalni leukocyty

tzv. ,,passengers leukocytes” [3TEXTL, 583]; ndsleduje dalsi PCR, tzv. , nested"
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reakce [3TEXT2, 65]). Grafické odliSeni téchto pfevazné mezinarodnich
terminologickych pojmenovani je v korpusu ustalené. Dokladd to rekurence fady
lexéma (napi. makroskopicky 6x), které jsou vzdy v zakladnim textu graficky
signalizovany uvozovkami. Autorskym zadmérem je zde podpora ,,védeckosti®, tj.
fundovanosti odborného projevu, spojena s aktivizaci poucené¢ho adresata. Odlisny typ
predstavuje delegovana distance autora/it od pojmenovani vybocujiciho z norem stylu
teoreticky odbornych textd, tzn. grafické vyclenéni napt. profesni mluvy, eventualné
slabé terminologizovaného pojmenovani. Aktivizovany vyraz V uvozovkach byva
akcentovan¢ odde€len od textu i postpozicnim postavenim (perikarditida se u nemocnych
lécenych dialyzacnimi metodami muzZe vyvinout v pripadé nedostatecné dialyzacni
davky Itzv. ,, poddialyzovanil [3TEXT1, 495]; konecnd pozice fragmentu DNA v gelu
zavisi na denaturacnim bodu /,, melting point*“/ [STEXT2, 66]). Je-li terminologické
pojmenovani nahrazeno pojmenovanim neterminologickym, mulze obsahovat
postponované postaveni vyrazu vyznac¢eného v zakladnim textu graficky uvozovkami
ojedinéle i subjektivizujici ptiznak (jejich prvni setkani s nefrologem je az pri akutnim
zahdjeni dialyzacni lécby pri zjevné uremii ltzv. , pacient z ulice”/ [3TEXT1, 509]),
tj. pacient, ktery nebyl doposud 1é¢en.

V Iékatskych a biologickych oborech uvozovky signalizuji i dalsi odlisnosti od
norem stylu odbornych komunikati; napf. vicezna¢nost, vagnost ¢i neurcitost vyjadieni.
V excerpovanych monografiich wuzivaji autofi k aktivizaci odborného vyjadieni
prostiedkli pro vyjadfeni nepfesnosti, neurcitosti, popt. subjektivity (,, mirnym*
zvySenim sérového kreatininu [3TEXTL, 284]; tak napr. pri hledani ,, nejlepsi*
topologie mezi generovanymi stromy za pouziti metody maximalni pravdeépodobnosti
(...) ziskame ML skore pro kazdy strom [3TEXT2, 87]), vzacné 1 prostfedkt obrazného

cer

vyjadieni (jeseteri a veslonosi jsou nejstarsi dnes Zijici skupinou paprskoploutvych ryb,
158]). Stopy autorské subjektivity obsahuji pojmenovani zamérné nejednoznacna,
nepiesna, to znamena lexémy porusujici exaktnost odborné dikce (HCO3- je vypuzen do
intersticia a reabsorbovan do peritubuldarnich kapilar a jako ,,novy“ dodavan do
cirkulace [3TEXTL, 41]; tubuldarni slozka namahové proteinurie se zvysuje pri vetsi
intenzité namahy, velmi zretelna je u namahy ,,az do vycerpani [3TEXTI1, 70]; v
obdobi poceti a v prvnich 2 tydnech plati pravidlo ,,vS§echno nebo nic*, coz znamend, Ze

dojde-li Kk poskozeni ryhujiciho se vajicka, bud zanikne, nebo se vyviji nerusené
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[BTEXT1, 315]; kymogram je slozen z , prouzki“, které predstavuji bilkoviny —
produkty jednotlivych alel (alelomorfy) alel z riznych lokusii a v pripade existence

kvartérni  struktury molekuly i vzdjemné kombinace produktii jednotlivych alel

[3TEXT2, 54]).

Osobngjsi vztah autora k obsahu sdéleni vystupuje jest¢ vyraznéji u lexémi
vyclenénych z textu uvozovkami, které skutecnost pojmenovavaji expresivnéji (poté, co
jsme se ,,prokousali* celym procesem od ziskani sekvence az ke kyzenému vysledku
V podobé dejme tomu fylogenetického stromu, celime dilezitéemu ukolu, kterym je jeho
interpretace [3TEXT2, 93]). Lexikalizovany transfer vyznamové podobnosti mnohdy
kombinuje vyrazovou expresivitu s konkretizaci, kterd ma casto kontextovou stylovou
hodnotu (ledviny setri organismu vodu; ledviny pumpuji NaCl z turbularniho lumenu
aj.). Stylovou aktivitu zafazenych vyrazovych aktualizaci autor/fi oslabuje/i vzdy
grafickym ¢lenénim. V lékarskych a biologickych oborech tak uvozovky signalizuji
pfitomnost jazykové aktualizace, to znamend misto, kde autor zamérné ozivuje

nocionalni neutralitu odborného vyjadieni.

Obrazn4, metaforicka vyjadieni graficky odliSena od zakladniho textu jsou vice
zastoupena v 3TEXTu2. V této monografii lze pozorovat vyssi procentudlni zastoupeni
lexikalizovanych metafor. Jejich funkci je mimo akcentované ndzornosti pojmenovani
predevs§im vyrazova expresivita (biologicky aktivni DNA je tedy navdzana na castecky
S vysokou relativni hmotnosti, ty jsou pak pomoci stlaceného vzduchu nebo plynu
., vystireleny “ proti tkanové kulture nebo burnkam tlakem kolem 250 psi [3TEXT2, 208];
jako ,, kotevni misto* vyuzije urcité bilkoviny na povrchu bunck [3STEXT2, 208]; je
zapotiebi zajistit, aby se tento virovy , trojsky kin* i naddle choval jako virus a i po
odstranéeni vlastnich genii vndsSel , podvrienou‘ genetickou informaci do bunky
[3TEXT2, 208]). Jako nediislednost l1ze chépat dvoji vyskyt frazému zlaty standard a
profesionalismu fenomén bilého plasté, které se v monografii STEXT1 z 1ékaiskych
oborl objevuji opakované v uvozovkach i v zakladnim textu. Zcela vyjimecné je potom
zastoupeni frazeologie a idiomatiky v uvozovkach v jednom z textt (studie evolucnich
aspekti dynamiky téchto komplexii ukazuji, Ze takovéto hybridni polyploidni komplexy,
jez vznikaji jako diisledek nahodilych hybridizacnich uddlosti, jsou v nékterych
pripadech skutecne ,, slepé vyvojové ulicky” [3TEXT2, 165]). Aktualizované vyrazy
v uvozovkach piedstavuji ve vybranych monografiich 1ékatskych a biologickych oborti

kvantitativné i funkcné€ nejvyznamnéjsi prostiedek aktivizace odborného vyjadieni.
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Z provedenych analyz je ziejmé, ze korpus lékatskych a biologickych obori
charakterizuje v lexiku pfevazujici nocionalita, utvafend silnou terminologickou
nasycenosti textu a vyraznym zastoupenim cizich slov, pfevazné¢ z latiny a fectiny.
Jazykové aktualizace, kterymi autofi naruSuji stylovou a emocionalni neutralitu
odborného diskursu, jsou v obou textech zastoupeny sporadicky, jen ojedinéle se
objevuji aktivizace ve spojeni atributu se jménem, vzacné je i vyuZziti nepiimych
pojmenovani. Pronikdni autorské individuality do odborného vyjadieni, respektive
oslabovani stylové a emocialni neutrality oblasti odbornych texti se omezuje pievazné
na aktualizované lexikalni prostfedky formalné vyc¢lenéné do uvozovek. Pro lexikum
danych oborti je pfiznacna formalnost, utvarena duslednou spisovnosti smétujici k
intelektualnosti a pievazujici internacionalité. Obé& kolektivni monografie Klinickd
nefrologie (3TEXTL) i Genetika Slechteni ryb (3TEXT2) vykazuji ve sledovanych
oblastech téméft identickych rysu, 1isi se jen nevyznamné mirou zastoupeni jazykovych
aktualizaci v uvozovkach, které jsou frekventovanéjsi v monografii Genetika a slechténi

ryb (3TEXT2) z oboru ichtyologie.
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4. Spolecenské a humanitni védy

Oblast spoleCenskych a humanitnich véd zahrnuje Sirokou skupinu obort.
Do korpusu byly zafazeny monografie z politologickych obortt Politicky systém Ceské
republiky: Historie a soucasnost (ATEXT1) a zoboru d&jin uméni kolektivni
monografie Umeéni ceské reformace (ATEXT2). Autorské kolektivy tvori shodné dvojice
autori narozenych v padesatych a Sedesatych letech 19. stoleti. Politologie je
multidisciplinarni spolecensky obor vénujici se politice, politické teorii a mezinarodnim
vztahlim. Dé&jiny uméni predstavuji humanitni védeckou disciplinu, jejimz pfedmétem je
historicky vyvoj a konkrétni vysledky jednotlivych oborti uméni, jako jsou malifstvi,

sochafstvi, architektura, vytvarné uméni, véetné obort tzv. uzitého uméni.

Jazyk monografii spolecenskych a humanitnich obord je v lexiku neutralni
spisovny vyrazné¢ smeéfujici ke kniznosti. Excerpce dolozila opakované zastoupené
lexémy s knizni stylovou charakteristikou v obou textech. Konkrétné se jedna o verbum
zakotvit ve vyznamu stvrdit, které je doloZzeno v obou monografiich, v prvnim textu je
to i verbum (roz)stépit ve vyznamu rozdelit, verbum (vy)krystalizovat ve vyznamu
vyvijet se | tribit se i verbum ztélesnit. V 4TEXTu2 se objevuji verba odetnout,
etablovat, brojit a veelit. Stylovy ptiznak kniznosti obsahuji i substantiva, a to v prvnim
zastupném textu komitét, v druhém pak fenomén, ikonoklasmus, zraky. Z jinych
slovnich druhti je dolozeno adjektivum flagrantni. Citované lexikum se stylovym
pfiznakem kniZnosti tvofi poetizované substantivum a verba s tidkym vyskytem
spolecné s cizimi vyrazy, Casto internacionalismy, pfevazné z latiny. Frekventovanéjsi
jsou v korpusu lexémy s piiznakem kniZnosti a zaroven odbornosti, a to jak v 4TEXTul
(napt. princip; sekularizacni; preference; impulz; razantni; suspendovat; rezistence;
represe), tak 1 v 4TEXTu2 (napt. integralni; specificky; aplikovat, kritérium,
ambivalentni; artefakt). Knizni lexikalni prostfedky tvofi tak z velké Casti terminy a
pfedevsim slabé terminologizované vyrazy. Lexémy s ptfiznakem kniznosti, respektive
kniZznosti a zaroven odbornosti posiluji zejména intelektualni raz dikce autora/ii

odborného textu/u.

Sméfovani odborného diskursu spolecenskych a humanitnich obort ke kniznosti
dokladd rovnéZ zastoupeni kniZzni frazeologie a idiomatiky. Frazémy se stylovym
pfiznakem kniZnosti jsou dolozeny opakované v obou monografiich. Korpus obsahuje

jak slovesné frazémy vtisknout neécemu svou pecet (prirozena touha po moci, jez neméla
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Zadnou systéemoveé imanentni protivahu, vtiskla demokratickému centralismu pecet

recidivni snahy nadrizeného orgdnu o rozsirovani sféry viivu [ATEXTL, 79]; to vtisklo

pecet Ceské vnitini a zahranicni politice devadesdatych let. Déleni Ceskoslovenska

probéhlo pod jeji rezii. [ATEXTL, 326]), spatrit svétlo (mezi lety 1517 a 1525 spatrilo
svetlo svéeta priblizne 2000 riznych vydani Lutherovych del [ATEXT2, 337]), tak i

neslovesné frazémy Pyrrhovo vitezstvi (PO Pyrrhové vitézstvi, jez poslalo stranu do

opozice [ATEXTL, 277]; pro socidalni demokraty to vsak bylo Pyrrhovo vitézstvi

[ATEXT1, 325]), gordicky uzel (Motivacni problém se tak stal gordickym uzlem

redlného socialismu [4TEXTL, 137]; nutnost budovat vsechny systémy zdroven je

gordickym uzlem transformace [4TEXTL, 433)), lity boj (zuril lity boj [ATEXT1, 336]),

jama lvova (zabiti draka bylo tedy odhalenim slabosti falesné modly a Hospodinova

ochrana Daniela vrzeného do jamy [vové vyrazem BoZiho souhlasu s bojem proti

modlosluzbé [ATEXT2, 321)), ¢i plod (néci) prace (Kruh se uzavrel: chybéjici motivace
nebyla pouze zarodkem nepriznivého vyvoje, ona byla soucasné také jeho jedovatym
plodem [4TEXT1, 136]). Piiklady vyrazovych prostiedkt s danou stylovou piislusnosti
jak v lexiku, tak i ve frazeologii potvrzuji, ze smé&fovani od neutralnosti ke kniznosti je
v soucasném odborném projevu spolecenskych a humanitnich obori progresivni a jedna
se o aktualné€ se prosazujici proces. Lexikalni a frazeologické jednotky se stylovym
ptiznakem kniznosti jsou pfitom frekventovangjsi v monografii 4TEXTL. Zvyseny podil
zejména knizni frazeologie souvisi v této monografii pravdépodobné s tématem
(politologie), které¢ vyznamné podporuje vyuZiti vyrazovych prostredkil ze stylové sféry
publicistické komunikace. Vyrazové prostiedky s odliSnou stylovou pftislusnosti, které
by signalizovaly sméfovani teoreticky odborného diskursu spoleCenskych a
humanitnich obori k jazyku napt. bézné komunikace, jsou zastoupeny vyjime¢né. Jedna
se o vyrazové prostiedky s expresivnim pfiznakem, lexémy zruinovat (ironii je, Ze
komunisté, kteri v obdobi své diktatury zcela zruinovali ceské hospoddrstvi, jsou ted’
nejlépe hospodarici parlamentni stranou [4ATEXTL, 271); kariéru mél zruinovanou
[ATEXT1, 349]), garnitura (vlddnouci komunistické garnitury [4TEXT1, 108]),

mudrlant (svérdznych venkovskych mudrlantu a sektarii [ATEXT2, 26]), ale i frazémy

Certovo kopytko (certovo kopytko bylo v tom, Ze ODS musela bezpodminecné ziskat jeste
slovenského koalicniho partnera [4TEXT1, 155]). Kolokvialismy, popf. zastaralé

lexémy jako rekrutovat a intimus se vyskytuji spise vyjimec¢né.
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Zdroj: vlastni zpracovani

Ve srovnani s ostatnimi skupinami obor je pro monografie ze spolecenskych
a humanitnich obort charakteristicka niz$i terminologicka nasycenost textu. Ve vzorku
0 1 000 slovech tvoii terminologie Vv4TEXTul 168 % a VA4TEXTu2
13,6 % (graf ¢. 1.4.1). VATEXTul ma pifevahu ceska terminologie, (prvni svétova
valka; dohodovy dustojnik; vseobecné volebni prdvo). Mezinarodni terminologie,
respektive terminologie tvofena z mezinarodnich slovnich zédkladt, zaujimd 7,3 %
(Ceskoslovensky ndrodni komitét; politicky systém, vojensko-byrokraticky rezim).
Slabg&ji terminologizované lexikum je v 4TEXTul zastoupeno 7,5 % (ndrodni politika;
politicky Zivot; ceské zemé; téma; projektni). VATEXTu2 prevladd mezinarodni
terminologie, spole¢né s terminologii tvofenou z mezindrodnich slovnich zakladi, ve
vzorku o 1 000 slovech je zastoupena 11,3 % (reformace; utrakvisté; ikonoklasmus).
Ceska terminologie tvoii 2,3 % (Obnovené ziizeni zemské; déjepis; vytvarné uméni).
Mezioborova terminologie zahrnuje 4,5 % vzorku (fenomén; idea; teorie; faktor;
motivace). Spoleénym rysem 4TEXTul i 4TEXTu2 je tak celkové niz$i zastoupeni
terminologie s vysokym podilem mezioborové terminologie. Pro 4TEXT1 je pfiznacny
vyrovnany podil mezindrodni a ceské terminologie s mirnou pievahou cCeské
terminologie a vysokym podilem slabé terminologizovanych slov. V 4TEXTu2 naopak

vyrazné prevlada mezinarodni terminologie nad terminologii Ceskou (graf ¢. 1.4.2).
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Soubor texti ze spoleenskych a humanitnich obort disponuje vysokym podilem
cizich slov. V 4TEXTul bylo excerpovano souhrnné 23 845 terminologickych 1
neterminologickych cizich slov, bez vodu 23 637. Primérny vyskyt cizich slov v této
monografii je 56,01 na jednu stranu textu, zapoéteme-li tvodni slovo a pfedmluvu,
pak 56,11. Mira variability frekvence cizich slov v jednotlivych kapitolach 4TEXTul,
jak ji vyjadiuje smérodatna odchylka, je 11,44 (s tvodem 11,25). Podil cizich slov
se V této monografii v jednotlivych kapitolach méni (viz graf ¢. 1.4.3). Rozdil mezi
nejvyssim zastoupenim cizich slov, které ma 4. kapitola a jez cini 73,07
na jednu stranu textu, a nejniz§im zastoupenim cizich slov ve 12. kapitole, kde na jednu
stranu textu ptipada 30,08 slova, je 42,99 cizich slov (graf ¢. 1.4.4). Proménujici se
Cetnost cizich slov je v této monografii v pfimém vztahu ke zméné autora dané kapitoly.
Autorsky kolektiv monografie 4TEXT1 tvoii dva autofi. Karel Vodic¢ka je autorem

kapitol 1, 3, 8, 10, 11 a 13. Ladislav Cabada je uveden jako autor u kapitoly 2, 7
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a 9. Spolecné autorstvi maji v kapitolach 5 a 12. U kapitoly 12 je uveden jako
spoluautor i Karel Simek. Protoze autorem prvnich péti kapitol s nejvy$sim
zastoupenim cizich slov je Karel Vodicka, vytvari tato korelace argument pro tvrzeni,
7e na miru internacionalizace lexika ma v této monografii pfimy vliv také dikce

konkrétniho autora.

Graf ¢. 1.4.4
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Zdroj: vlastni zpracovani

V 4TEXTul pochazeji nejfrekventovanéjSi cizi slova zlatiny, feCtiny a
francouzstiny. Vzorek o 1 000 slovech obsahuje 54,95 % slov pivodem z latiny,
20,88 % z feCtiny a 7,69 % z francouzstiny. Pfevaha latiny nad fectinou neni ale
vyrazna, zajimavy je vysoky podil slov ptivodem z francouzstiny. Do ur¢ité miry zde
spolupiisobi i vliv konkrétniho tématu vybraného vzorku (angazma; razantni; moderni;
elita; loajalita; komitét). Excerpovany soubor cizich slov se projevuje ustalenosti slovni
zasoby, projevujici se pomérem mezi absolutnim poctem excerpované¢ho lexika a
poctem ruznych slov. Vybrany soubor 0 1 000 slovech obsahuje 183 cizich slov, z toho
91 rGznych lexémil. Nejfrekventovanéjsim slovem je adjektivum politicky s indexem
opakovani 25, nasleduje substantivum monarchie, které je ve vzorku textu zastoupeno
7%, substantivum stdt sindexem opakovani 7, substantivum projekt sindexem
opakovani 6 atd. V korpusu mélo jediné zastoupeni 57 lexému, tj. cca 62,64 % podilu

zastoupenych cizich slov.
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V 4TEXTu2 je celkem 14 523 terminologickych i neterminologickych cizich
slov. Jejich primérny vyskyt je v této monografii 30,51 na jednu stranu textu. Rozdil
vyskytem, ktery ma 4. kapitola, a to 3,187 cizich slov na jednu stranu textu, je 60,83.
Podil cizich slov se v4TEXTu2 v jednotlivych kapitolaich meéni (graf ¢. 1.4.5).
Variabilitu ¢etnosti cizich slov v jednotlivych kapitolach monografie ilustruje ndzorné
smérodatnd odchylka, jejiz hodnota je 14,19. Srovnani autorskych podila
na jednotlivych castech textu apromeénujici se Cetnosti ciziho lexika piimy vliv
autorského subjektu na frekvenci cizich slov neprokazuje. V monografii 4TEXT2 je
autorem kazdé¢ kapitoly zpravidla jeden autor, vyjimkou je 1. kapitola, ktera ma autory
dva, a to Katefinu Horni¢kovou a Michala Srotika. Prvni kapitola ma pfitom nejvyssi
zastoupeni cizich slov z celé monografie. Karel Sronék je autorem rovnéz 10. a 12.
lexika. Vliv autorského subjektu na rozdilnou kvantitu cizich slov v jednotlivych

kapitolach je tak v této monografii nepriikazny.

Graf¢. 1.4.5

Vliv neverbalnich slozek na ¢etnost cizich slov 4TEXT2

N N & ™ 5 © A % &) 9 N o > O “

a2 N N N N N

F F F K XK F KT T Na Na Ng N3 Ng
& & & & & & & & & Qo o o o o Qo
¥ 8 & & & &g E&LE
- S - S S S S S 5 s g \Q“ g \Q“ g

= ROVNICE OBRAZEK/TABULKA SLOVA PREJATA

Zdroj: vlastni zpracovani

V 4TEXTu2 jsou zastoupena nejvice cizi slova plivodem =z latiny, fectiny
a francouzstiny. Vzorek o 1 000 slovech obsahuje 59,62 % slov z latiny, 32,69 %
Z feCtiny, 1,92 % z francouzstiny. Vybrany soubor o 1 000 slovech obsahuje 220 cizich
slov, ztoho 104 riznych lexému. Nejfrekventovangsim slovem je
substantivum/adjektivum reformace/reformacni s indexem opakovani 14, nasleduje

substantivum/adjektivum konfese/konfesni, které je =zastoupeno 11x, adjektivum
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katolicky ~ srekurenci 11, substantivum kultura sindexem opakovani 8,
substantivum/adjektivum cirkev/cirkevni s indexem opakovani 7 atd. Jediné zastoupeni

ma ve vybraném souboru 67 lexémd, tj. cca 64,42 % podilu zastoupenych cizich slov.

Monografie ze spoleCenskych a humanitnich oborG jsou psany v lexiku
neutrdlnim spisovnym jazykem s vyraznymi kniznimi rysy. Jen vyjimecné se zde
objevuji lexémy s kolokvidlnim ptiznakem. Ve srovnani s ostatnimi excerpovanymi
obory je pro lexikum charakteristickd nizsi terminologickad nasycenost textu s vysokym
podilem cizich slov. Monografie jsou si frekvenci, rozlozenim i strukturou ciziho lexika
velmi podobné. Analogie u vybranych textd lze pozorovat na vybraném vzorku
0 1 000 slovech nejen ve zvySeném podilu cizich slov, pfevazné z latiny a fectiny, ale i

V absolutni ¢etnosti a rozsahu ciziho lexika.

Mezi prosttedky, u kterych je zfejmé pronikani autorské snahy
obsahu, patfi v obou monografiich zejména casté stylové aktivizace prFi spojeni
atributu se jménem. V obou reprezentativnich textech je vyznamné zastoupen shodny
¢i neshodny atribut. Autofi vyuZzivaji atributu zejména jako prostfedku kondenzovaného
vyjadieni. PfestoZze implicitni charakter, Siroky sémanticky potencial a univerzalita
shodného atributu mohou byt v rozporu se stylovymi normami odborné komunikace,
vyzadujici maximalni pfesnost a jasnost vyjadieni, jedna se o oblibeny a frekventovany
prostiedek v obou monografiich spolecenskych a humanitnich oborti. Motivaci pro jeho
zatazeni do odborného diskursu je autorim patrn€ stru¢nost a ptimost vyjadieni, které
shodny atribut umozZiiuje. Stylovd aktivita tohoto prostiedku je dana dichotomii
existence explicitniho vyjadieni opisem (prvni soutézivé parlamentni volby [4TEXT1,
214]; posililo nazorovou pestrost [ATEXT2, 24]). Nasledujici vycet predstavuje tplnou
excerpci tohoto prostiedku; ptiklady jsou fazeny podle frekvence sestupné: politicky
(realita; krize; skanddl; tabor; trend; tahanice; zivot, prostor; aktér, dilezitost),
parlamentni (post, strana, prdce, debata; vétsina), volebni (prostor; maraton; klani;

vysledek,; argument); vnitrostranicky (krize; mir); programovy (debata; priorita;

partner); ustavni (tradice; kompetence; vétsina), financni (skandal; aféra; machinace);

mzdové (vyjednavani; politika); mocensky (kalkulace; kartel); legislativni (perioda;
obdobi). Dnes ptevazné lexikalizované publicismy a profesionalismy obsahuji misty 1
subjektivizované autorské hodnoceni, eventualné expresivitu (pomoci tohoto

samooplozovaciho mechanismu bylo zbaveno mandatu 80 poslanci [ATEXTL, 244],
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nekalé obchodni praktiky [ATEXTL, 307]; spickovi teologové [ATEXT2, 45]).
Z uvedenych ptikladii je zfejmé, Ze pro monografii 4TEXT1 je charakteristické
prolinani lexikalnich prostiedkti ze stylové oblasti publicistickych komunikat do stylu
odbornych textl, to znamena, Ze se zde vyraznéji projevuji procesy unifikace. Atribut

puvodem ze stylové oblasti publicistickych komunikati je frekventovany proto zejména

v ATEXTul: spolehlivi hlasovaci (disciplina; koalice CSSD a KSCM); viddni

(odpovédnost),; vétsinovd (ditvera); persondalni (politika); mensSinova jednobarevnd

(vidda); konsolidacni (trajektorie); neuralgicky (bod jedndni); pantovd (strana);

hlasovaci (disciplind); vseobjimajici stdtni (vlastnictvi); satelitni (politické strany);

sametova (revoluce); korupcni (aféra); mafianské (metody); masové (pozdvizeni);

institucionalni (konflikty); pétiprocentni (hranice); postkomunisticky (prostor); levicovy
(regulativ vlady), konfrontacni (styl J. Paroubka); rétorické (konflikty); zamizend a
netransparentni (politika). V 4TEXTu2 jsou zastoupeny tyto publicismy minimalné

Spickovi (teologové), ndzorovd (pestrost); latentni (konflikt).

Ve spojeni shodného atributu se substantivem jsou v 4TEXTul cCasta spojeni,
Vv nichZ je konfrontovan vyznam dvou komponent z odlisnych sfér lidskych ¢innosti:
spolecensky organismus; volebni prah;, ndzorovy veletoc,; institucionalni design,
konsolidacni trajektorie; pravni vakuum; pantova strana; neuralgicky bod jednani;
samooplozovaci mechanismus,; zhoubny zpusob deformace; perverzni prekrucovani
myslenky, pravni vakuum, levicovy regulativ viady, kolaps komunistického/starého
rezimu, legislativni dzungle; zamlZena a netransparentni politika; demontdz spolecného
statu, politicka aréna. Obrazné pojmenovani zaloZené na konfrontaci odliSnych oblasti
lidské ¢innosti muze byt pfitom rozvito i do celé véty (strana jednou rukou zrnka
demokracie opatrné rozsévala, avsak v okamziku, kdy pocala klicit, je druhou rukou
rychle sbirala [140]; jednotna politicka wile, kterda byla artikulovina unitdrni
komunistickou stranou [89]; reziséry deéleni vsak bylo lidové hlasovani zmareno [163].
Oblibu tohoto prostfedku v monografii 4TEXT1 potvrzuji i dalsi ptiklady: historici
casto operuji datem [19]; demontdz CSFR byla uskutecnéna proti viili vétsiny ceskych a
slovenskych obcanit [163]; v Poslanecké snemovné byva jind konstelace politickych sil
nez v Sendtu [182]; spirdla neuspéchu [136]). Metaforika sémantickych konfrontaci
dvou rozdilnych komunikacnich sfér je pfitom vzdy srozumitelna, stylova aktivita

vyrazi se lisi dle konkrétniho uziti v textu.
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V korpusu je doloZen opakované zastoupeny atribut klicovy (graf ¢. 1.4.6). Relacni
adjektivum klicovy rozviji v monografiich spoleéenskych a humanitnich obord $iroké
spektrum zakladovych substantiv, pfevazné abstraktnich. Kombinace tohoto adjektiva
se zakladovymi substantivy se neomezuje ale pouze na publicistické frazémy (dle
frekvence): kliCova/y je otdzka, role; moment, ale i Vv jednom zastoupeni pozice;
okamzik; rozhodnuti; mistopredseda; opozice; hybatel procesu; politicka frakce,
schopnost hledat kompromisy; kompetence Ustavniho soudu; text; méstské kostely,
pamdtky; ohnisko luterdnstvi a luterdnské kultury v Cechdch; rozdil; ndpis;
proveniencni identifikace; postava. V podobném vyznamu je opakované vyuzivano
v obou textech i substantivum kli¢c (k ovidddani celého statniho mechanismu;
k obsazovani ministerskych kresel; k odhaleni; k polemice). Spojeni atributu klicovy a
zakladového substantiva ma v korpusu spolecenskych a humanitnich oborti vyrazny

frazovity charakter.

Ve vybranych monografiich spolecenskych a humanitnich obord je
frekventovany i tzv. intenzifika¢ni atribut. Intenzifikaéni atribut zdraznuje vlastnost
zobrazovaného piredmétu nebo jevu a zaroven subjektivizuje autoriiv hodnotici postoj.
V korpusu je opakované zastoupen v obou excerpovanych textech, pfevazné ale
V4TEXTul. V obou monografiich je dolozen atribut drtivy (vétsina, vitezstvi),
v 4TEXTul atribut brutdlni (metody, policejni utlak; potlaceni studentské demonstrace;
potlaceni svobod); turbulentni (vyvoj transformace),; bourlivy (diskuze); nejozehavejsi
(téemata); horky (fize predvolebniho boje); monstrozni (procesy); totdalni (mocensky

narok); vysoce explozivni (skutecnost); palcivy (problém). Pojmenovand intenzita

se propojuje V4TEXTul s individudlnim autorskym hodnocenim, popf. expresivnim
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postojem autora: svizelnd (Situace); pokojnda/nekrvava (revoluce); vseobjimajici (statni

viastnictvi); neblahé (aféry);, mesianisticka svétodejnd (Mise); soutézivé (parlamentni

volby); nekalé (obchodni praktiky); prepestré (druhy ndhrad), choulostivé (misto);
prekvapivy (uspéch); Spickovi (funkcionari/teologové); férova (soutéz o prizen volici);
perverzni (prekrucovani myslenky); rozumné (Kroky; hranice); neblahé (aféry);
zhoubnd (motivacni dekrescence). Spojeni atributu se zékladovym jménem piedstavuji
V korpusu lexikalizované kombinace s rekurentnim vyskytem, napt. pliZiva eroze
(pliziva eroze spolecenského modelu sovétského typu [4TEXTL, 80]; pocinaje
sedmdesatymi lety se motivacni krize stala chronickou a prerostla do plizivé eroze
redlného socialismu [ATEXTL, 133]; motivacni dekrescence — ubytek motivacni energie
systéemu — se stala plizivou erozi redlného socialismu [ATEXTL, 137]; zpisobila
plizivou erozi redlného socialismu [4TEXTI1, 142]). Vyrazové inovace sémantickych
konfrontaci pii spojeni atributu se jménem jsou frekvenéné vyznamnym prostiedkem
emociondlni 1 stylové aktivizace stylu vybranych monografii spolecenskych
a humanitnich obort. Aktivizovany shodny atribut vyjadifuje nejcastéji intenzitu,
subjektivizované autorské hodnoceni a lexikalizovany metaforicky vztah.
Frekventovany a stylové aktivni je tento prostfedek obzvlasté v monografii

z politologickych obord, tj. v textu 4TEXT1.

Graf ¢. 1.4.7
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Zdroj: vlastni zpracovani

Korpus  obsahuje cast¢ frazeologické a idiomatické jednotky.
Nejfrekventovangjsim frazémem v obou monografiich (graf ¢. 1.4.7) je slovesny frazém

hrat/sehrat duleZitou/velkou/vyznamnou/hlavni roli/ulohu (pri/v nécem). Dale jsou
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dolozeny slovesné frazémy (fazeno sestupné): mit otevi‘enou cestu k nekomu ¢i nécemu,
triumf (nad nekym/nécim/néceho); udusit néco v zarodku, otevrit nécemu dvere; smést
ze stolu; (byt na/mit) cesta nékam, udusit néco v zdarodku,; byt nékomu trnem v oku (v
ocich); byt tercem néceho. Jeden vyskyt maji slovesné frazémy byt na ocich,; byt ve
vleku (4TEXT1); zasadit ranu z milosti (ATEXTL1); vyplout na povrch (4TEXT1);
odrazit se ode dna (4TEXTL); vstoupit do déjin (ATEXTL); vzdat hold (ATEXTL); najit
jasny recept (ATEXTL); mit jepici zZivot (ATEXT1L); byt prodlouzend ruka nékoho
(4TEXTL); byt loutkou v nécich rukou (ATEXTL); uzaviit nékomu cestu (ATEXT2);
jit/kracet ve stopdach nekoho (ATEXT2); vymknout se nékomulnéco z rukou/ruky
(4TEXT2); otevrit nekomu oci, zavirat oci pred nécim (ATEXT2); stdt obéma nohama
(pevné) na zemi (A4TEXT2); byt ve spatnémlzalostném stavu (ATEXT2); vratit se do
starych koleji (ATEXT2); vyjit nékomu (v nécem) vstiic (ATEXT2); vzit/brat za své
(4TEXT2); dostat se ke slovu (4TEXT2); byt/zistat/zuistavat stranou (ATEXT2); najit
s nekym spolecny jazyklre¢ (ATEXT2); (ne)nechat nékoho na pochybach (ATEXT2);
utvaretludelat si o nekom falesnylnéjaky obraz (ATEXT2); nevybocovatlvystoupit z Fady
(4TEXT2); dat nekomu ranu (ATEXT2); Zivotni pout (ATEXT2).

Graf ¢.1.4.8

Neslovesné frazémy (1) spole¢na, prava, spravna cesta (2) dostat se do slepé
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Zdroj: vlastni zpracovani

Autofi excerpovanych monografii uZzivaji Casto neslovesnych frazémi.
Opakované jsou dolozeny frazémy spolecnd, prava, spravna cesta, (dostat se do) slepé
ulicky,; vina nevole/nespokojenosti; jadro veci (graf ¢. 1.4.8). S jednim zastoupenim jsou
dolozeny 1 neslovesné frazémy (néci) prace (ATEXTL); hrobové ticho (4TEXTL);
uzavieny kruh (ATEXTL); plod néci prace (ATEXTL); Sokova terapie (ATEXTL); kamen
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urazu (A4TEXT2); zub casu (ATEXT2); dobry ton (ATEXT2). V ATEXTul lze nalézt i
frazémy vétné ruku Vv ruce (s nécim); kruh se uzavrel; postavit hrdz nécemu, jednou
rukou dava a druhou bere; maticka Praha (na cesty do snémovny v maticce Praze
dostava poslanec [4ATEXT1, 336]). Frazeologicky vyraz zasazeny do odborného textu
plni i ve své ustdlenosti specifickou funkci intenzifikace vyrazu. Piedstavuje

emocionalné pisobivejsi pojmenovani.

Graf ¢. 1.4.9
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Zdroj: vlastni zpracovani

Ve spoleCenskych a humanitnich oborech vystupuje autorska subjektivita
do poptedi v obraznych prFirovnanich. Na rozdil od ostatnich oborli obsahuje
excerpovany materidl ve spolecenskych a humanitnich oborech jak pfirovnani nazorna,
tak 1 intenzifika¢ni (graf €. 1.4.9). Nazornou funkci pfirovnani dopliuje ve sledovanych
textech funkce expresivni a persvazivni. Ackoli pfirovnani plni v odborném diskursu
prostfedek stylové aktivizace, Vv dikci konkrétnich autorti jsou pravdépodobné v
konkrétnim spojeni ustdlend. Dokazuji to v obou monografiich rekurentné¢ doloZena
komparata, popf. jejich synonymni varianty. Jazykové aktualizace na pravé strané
pfirovnani jsou tvofeny cCasto bohaté rozvitymi vétnymi cleny, eventudlné celymi
vétami (mocensky mechanismus fungoval jako hodinovy strojek, v némz se néktera
ozubena kolecka otdacela opacné, nez mela [ATEXTL, 141]; pro utrakvisty tato situace
nabizela moznost formovat prostrednictvim propagandistickych spisii negativni obraz
Jednoty bratrské v ocich prostych véricich, jenz se poté hluboko do 16. stoleti odrazel

ve stereotypech, Vv nichz clenové jednoty vystupovali jako divosi, lita zver, lidé néjak
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znetvoreni, a tedy socidlné segregovani a marginalizovani [4TEXT2, 30]). V korpusu
Jsou zastoupeny i tzv. nestandardni typy ptirovnani. V obou monografiich je opakované
dolozen i srovnavaci instrumental. Na pravé strané nestandardnich pifirovnani se v obou
textech objevuji Casto slovesné i neslovesné frazeologismy: cesta minovym polem;
labuti pisen spolecného statu, stat na hlinénych nohdch ¢i byt trnem v oku. Je zajimavé,

ze frazémy pouzivaji autofi pfevazné k negativni charakteristice.

Graf ¢. 1.4.10
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Stylov€ 1 emocionalné nevyraznym prosttedkem aktivizace odborného vyjadieni
je v korpusu metonymie. V korpusu monografii spoleCenskych a humanitnich obort
jsou excerpované metonymie vzdy lexikalizované, postradajici aktualizacni charakter
(rozpustit Poslaneckou snémovnu [4TEXTL, 341]). Autory je vyuZivana patrné pro
schopnost néazorného vyjadfeni pojmového obsahu. V obou monografiich jsou
frekventované metonymie resumujici. Ve svém uZiti jsou zcela lexikalizované, autortim
umoziuji zejména zestrucnit sdélovany obsah. DoloZeny jsou v korpusu metonymické
podobnostni vztahy podle zdmény prostorovych vztaht, ¢asovych a vécnych souvislosti,
ale 1 zamény vyrazi pii¢iny za nasledek, popf. ucinku za pfti¢inu (bez Husova
kostnického upadleni [ATEXTZ2; 31]; zasadni zlom z hlediska netolerantniho pristupu...
prinesl cervenec 1508 [ATEXT2, 23]; které ji prinesly 26 kiesel do Poslanecké
snémovny IKSCMI [4TEXT1, 328]; podpisem politické dohody a zdsad viddniho
prohldaseni byla wurovnana cesta kvytvoreni federdlni viddy [ATEXT1, 159]).
Metonymie je vyznamnéji zastoupena v4TEXTul (graf ¢ 1.4.10). V obou
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monografiich lze nalézt i lexikalizované synekdochy, zamény casti ve vyznamu celku:
ruce (nachdzet se; vratit;, dostdavat, vratit); hlava (statu; spolecnosti); oci (zraky).
Ojedinéle se objevuji 1 rozvedena obrazna vyjadieni (ta vSak vetsinou nesahla dal nez
k meznim kameniim jednotlivych panstvi lilegalita Jednoty bratrskél [ATEXT2, 31]).
Vzacné je dolozena synekdocha zamény celku za Cast (na kterou touzebné cekala celd
civilizovand Evropa /Lisabonskou smlouvu/ [4TEXT1, 345]). Vyjimeéné jsou piipady,
nejvice v 4TEXTul, kdy metonymické pojmenovani spojuje v sobé funkci
intenzifika¢ni s funkci expresivni (vytvari legislativni dzungli [4TEXTL, 352]; timto
zpiisobem prelévali penize z prostiedkit Poslanecké snémovny [ATEXT1, 337]).
Souvislosti metonymickych vyznamut jsou ale natolik ustdlené, Ze lze jen ve velmi
omezené mife hovofit o estetickém ¢i persvazivnim puasobeni. Metonymie jsou tak
prostfedkem spiSe preciznéj§i a variabilnéjSi stylizace prezentovaného odborného

obsahu.

Graf ¢. 1.4.11
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Vice nez u metonymie vystupuje sugestivni a esteticka funkce v dané skupiné
obort Vv zastoupenych metaforach. Metaforicka obraznost vyjadfeni ma v obou textech
korpusu vyznamné zastoupeni. Ackoli je metaforika pfevazné vétSiny obraznych
pojmenovani rovnéz lexikalizovanda, vysoka frekvence jejich uziti spojena s vySsi ¢i
niz$i stylovou aktivitou pfispiva k vyssi mife populdrnosti monografii spole¢enskych a
humanitnich véd oproti ostatnim excerpovanym monografiim korpusu odbornych texta

(graf ¢. 1.4.11). Nejcastejsim typem metafory je v obou monografiich personifikace.

Antropomorfizace je tvofena prevdzné ustdlenymi Spojenimi, kterd ovSem svou
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dynamic¢nosti vyznamné aktivizuji védecké vyjadieni: Poslaneckd snémovna ma
posledni slovo; ODS se rychle zotavila;, obcanska spolecnost musi dozrat; vyroba se
ozZivuje,; nadeéje klici; represe se otupuji; nekdo proplouva néjakym prostiedim; opozice
Jje udusena v zarodku, pocet clenii rychle Splha k; korupce buji; zdkon je spotrebovain,
trzni ekonomika podkopdva monopol komunistické strany; pokusy ztroskotaly, trini
ekonomika podkopdva monopol stranické moci,; verejnopravni televize se propadad do
ztrdt, stranicky systém se probouzi k Zivotu (ATEXTL), dilo se hlasi ke smirlivé
toleranci; kniha si klade za cil; do budoucna hledici ceska reformace; malba se hlasi
k okruhu podunajské skoly; kniha nachazi své misto v knihovné; gotika prezZiva
(4TEXT2). Disledkem antropomorfizace je zvySené zastoupeni verb pohybu, citované
ptiklady jsou fazeny sestupné: probéhnout 2% (perioda; politicky vyvoj), projit 1%
(Ceskoslovenska republika... zdsadni proménou); vést K iteku,; stat vV pozoru (lidska

prdva), ustoupit, zhroutit se (mocensky monopol); (ne)zastavit se (pomsta komunistické

strany); vysplhat (pocet clenii); obihat (latinsky dedikacni ndpis). Siroka synonymita
verb vyjadiujicich pohyb je ptiznacnd zejména pro 4TEXT1: vystopovat (Fadu riiznych

pricin a nasledkil); torpédovat (evropsky integracni proces);, smést (vnitrostranicka

revolta nasledné dlouholeté cleny vedeni). ZvySeny podil ¢innostnich sloves, spole¢né s
vysokou variabilitou plnovyznamovych sloves vyznamné dynamizuje styl odborného
vykladu. Nézorn¢ to ukazuje delsi citace z 4TEXTul (proces konsolidace byl ovsem
V pritbehu roku 1997 narusen radou hospodarskych a politickych otresii a rozstépenim
ODS. V hospodarstvi se nakupily krizové jevy. Stagnoval hruby domdci produkt a rostl
schodek zahranicni obchodni bilance Ceské republiky. Vzedmula se vina bankrotii
neddvno privatizovanych podnikii, které jejich novi majitelé casto financné zruinovali
neprithlednymi financnimi machinacemi. Timto zpiisobem se_zhroutily také nékteré
banky a investicni fondy, c¢imz drobni stradatelé a akciondri prisli o své uspory
[ATEXT1, 257]). Dynamizaci vykladového slohového postupu podporuji i
intenzifikacni slovesa s expresivnim ptiznakem. Dolozeny jsou zejména v 4TEXTul:
otupit rezistenci narodnich politickych elit; ochromit trzni mechanismy; paralyzovat

vladu, politicka viile byla artikulovana unitdrni komunistickou stranou; jedna desetina

poslanci mohla zmrazit cely parlamentni proces.

K vy$$i mife metaforizace odborného vyjadieni monografii spoleenskych a
humanitnich obori pfispiva také aktualizované uziti verb s kontextovou stylovou

hodnotou. DoloZeny jsou sporadicky, zato v obou textech korpusu: spor o smysl ceskych
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dejin je prodchnut myslenkami; zdkon 0 referendu byl usporadanim plebiscitu
spotiebovin, stranu KSCM rozhodné nelze odepisovat; médii je néco predhazovino;
neditvéra prameni z néceho, neuspéch kulminuje; obavy/korupce z iredenty podvazuji
demokraticky proces (ATEXT1L); hrichy jsou smyvdny; rdz Ceského méstanstva je

korunovan obrazem; myslenky jsou vteleny do spisu, debata se priostiila (ATEXT2).

Metaforizace jazyka je vyjadiovéana Casto v ustalenych podobnostnich vztazich.
Excerpce doklada opakované zastoupené metafory v 4ATEXTul i v4TEXTu2, jejichz
zaklad tvori substantiva koreny (kofeny néfeho/néco ma kofeny v néfem, néco je

zakofenéné v nécem); (sou)boj/bitva, vina (vina néfeho, nejcastéji represi, vina

probiha/prochazi né¢im, néco je vlnou zasazeno); verba promitnout se (nékam);
zrcadlit se (néco se zrcadli n€kde/v néCem). V 4TEXTul se opakované objevuji
metafory s témito zaklady: eroze, vykrystalizovat; tvrze; basty; pyramida. V ATEXTu2
pak kridlo (néceho); psat déjiny (pribeh); stat pred otdzkou; rozkvét. Autofi obou
monografii uzivaji metafor, které motivicky Cerpaji z riiznych oblasti. Nejcastéji se
jedna o floru a faunu (o trvalejsim zahnizdeni TOP 09 v ceském stranickém systému
svedci [ATEXTL, 286]; predevsim se vsak v uméleckohistorickych textech velmi
nestastné uhnizdil ahistoricky koncept méstanské spolecnosti, nositele domaciho
renesancniho umeéni, tedy i , epitafni kultury®, ktera byla definovina ve znacné
zkreslenych souvislostech [4TEXT2, 385]), specialni védy, pifevazné medicinu
(pri transplantaci nahradnich kapitalistickych orgadnii vyvstavalo vsak jako traumatickd
obranna reakce redalné socCialistického systému substancidlni dilema celé prestavby
[ATEXT1L, 138]), ¢i specifické druhy umeéni (na konci komunistické éry vznikala pestra
paleta ruznych nezavislych iniciativ [ATEXT1, 108]) ad.

Metaforika obraznych vyjadfeni je pfitom pievazné neslozitd a ve své
srozumitelnosti plni zejména funkce aktivizujiciho prostfedku. Obrazné vyjadieni tvoii
nejcastéji spojeni zaménujici Cinitele déje a vykondvanou c¢innost ¢loveéka a piirody,
eventualné propojuje sémantiku vyrazti z riznych komunikacnich sfér. V 4TEXTu2
jsou dolozena i rozsahlejsi obrazna vyjadfeni, rozvitd mnohdy do celych vét (obraz
navic setrvava na svem misté pomerné dlouho stejny, na rozdil od prondseného slova,
které povéstné prochazi jednim uchem dovniti a druhym ven [42]; ostatné predstava, Ze
myslenka prednesena z pulpitu se bezprostredné stane hybnou silou davové akce, je ze
vSeho nejspise profesorskym snem o vlastnim spolecenském vilivu [68—69]). Rozvita

metafora je pak vyraznym prosttedkem aktivizace stylizace odborného vyjadieni.
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Intenzitou, jakou narusuje stylovou a emocionalni neutralitu odborného diskursu,
vytvaii ptfesah k popularizujicimu stylu. Vykladovy slohovy postup je v takovych
pfipadech vyrazné beletrizovan, ¢etné inovace obsahuji zietelné prvky persvaze a
estetického plsobeni, které nezastupiteln¢ doplituji primarni kognitivni funkci
odborného projevu (sotva by se dnes nékdo odvazil zpochybnit fakt, zZe vyndlez knihtisku
predstavuje jeden z milnikii evropskych kulturnich déjin. Mohucsky brusi¢ a zlatnik
Johann Gutenberg (1468) patrné netusil, do jaké miry jeho objev, ktery spociva
V pouziti samostatnych pohyblivych liter ze slitiny kovii, jez je po dokonani dila mozné
rozmetat a opétovné pouzit, ovlivni kulturni klima raného novovéku. Zatimco pocatky
knihtisku a cast Zivotnich osudii jeho vyndlezce jsou zahaleny tajemstvim a ponékud
neurcité miizeme konstatovat, ze mezi lety 1452 a 1456 Gutenberg v Mohuci vytiskl
latinkou dvaactyricetiradkovou bibli, jsme vzdpéti svédky zavratného tempa rozkvetu
nového ,,cerného* umeni. Siteni ideji, odkdzané doposud na pero, papir a pisaiskou

dilnu, dostava drive netusené moznosti [335]).

Ve spolecenskych a humanitnich v&dach jsou prostredkem aktivizace a oZiveni
teoreticky odborného stylu i neurcdita vyjadreni kvalifikacnich adjektiv, eventualné
adverbii typu rozumny, zoufale, civilizované, pekné (zdkon ¢. 118/2010 Sb., o krajském
referendu, stanovuje rozumné hranice ucasti a platnosti rozhodnuti [4ATEXTL, 182];
uskutecnila radu rozumnych krokii [ATEXT1, 351]; takovdto ustalend a akceptovand
institucionalni zakladna vSak na zacatku procesu transformace, kdy je potreba ucinit
obrovské mnozstvi zcela fundamentdalnich rozhodnuti, zoufale chybi [ATEXT1, 410];
rozdéleni CSFR... probéhlo civilizované [4TEXTL, 164]; tuto vyznamnou motivaci
utoku na chramové obrazy pékné ukazuje prihoda [4ATEXT2, 69]). Neurcitd vyjadieni
kvalifika¢nich adjektiv a adverbii obsahuji prvky subjektivizovaného autorského
hodnoceni. Nejednoznacnost zde stoji v protikladu k cilim odborné komunikace, jimiz
jsou presné a jednoznacné zprostfedkovani nové informace. Vzhledem k nizké

frekvenci prostifedku se jednd o prostiedky stylove i emocionaln¢ mélo aktivni.

Excerpce dolozila v korpusu 1 prostfedky uvolilujici argumentace, zejména
vySSi interakce s adresatem. Interaktivita mé nejcastéji podobu zahrnuti adresata
do procesu utvareni textu (avsak nenechme se mylit [ATEXT2, 28]), vyzvy
(bez nadsazky lze dokonce rici [4ATEXT2, 46]; jenze, a to budiz znovu zduraznéno,
primat drzela v luteranském prostiedi [4TEXT2, 278]). Inkluzivni plurdl vyjadiujici

spfiznénost s adresatem sdéleni naznacuje aktivnéj$i vztah autora k adresatovi
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odborného sdéleni. Obdobné funkce plni také expresivni a subjektivizovana hodnoceni

typu (ddvno pryc byly casy, kdy... [ATEXT2, 246]).

Podil lexému s modalizujici funkci byl na vzorku o 1 000 slovech v 4TEXTul
1,1 % a 1,2 % v4TEXTu2 (graf ¢. 1.4.12). Monografie spole¢enskych a humanitnich
oborti vykazuji nizky stupent modalizace, rozdily mezi zastoupenymi texty jsou

minimalni.

Graf ¢.1.4.12

SPOLECENSKE A HUMANITNI VEDY,
podil slov s modalizujici funkci

12

11

Hustota zastoupeni /na 1000 slov
textu

W ATEXT1 4TEXT2
Zdroj: vlastni zpracovani

Graf ¢.1.4.13

SPOLECENSKE A HUMANITNI VEDY,
7,39 otazKy a tazaci véty

Hustota zastoupeni /na 100 stran
textu

W ATEXT1 4TEXT2

Zdroj: vlastni zpracovani

Vyraznym prosttedkem oZiveni stylizace odborného vyjadieni, ktery zvySuje
rovnéz interakci s adresatem, jsou i zde otazky, otazkové vypovédi a tazaci véty.
Hojné€ jsou vyuzivany autory v 4TEXTu2; v4TEXTul nejsou zastoupeny. Omezeni

uziti otazek a tazacich vét na jeden text korpusu a jejich nerovnomérné zastoupeni
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V jednotlivych kapitolach monografie 4TEXT2 naznacuje, ze se jednd o individudlni

styliza¢ni prostfedek stylu konkrétniho/ch autora/t (graf ¢. 1.4.13).

Osobitym typem vyrazové aktivizace norem odborného stylu jsou
ve spolecenskych a humanitnich oborech aktualizované vyrazy v uvozovkach. V obou
monografiich signalizuji autofi graficky uvozovkami nejen doslovné citované Casti
jiného textu, ale 1 profesionalismy, citaty a rtiznoroda subjektivizovand hodnoceni, casto
obrazna, expresivni a ironickd. Obraznost je zalozena vzdy na aktualizovaném uziti
vyrazového prostiedku odlisSeného od zakladniho textu uvozovkami v konkrétnim
jazykovém kontextu, eventudlné¢ na kombinaci pojmenovani z odlisnych stylovych
oblasti. Aktualizované vyrazy v uvozovkach tvofi. Pro svou expresivitu a emocionalitu
se jedna o vyznamny prostiedek oziveni stylu vybranych monografii spolecenskych a
humanitnich obor. Vyrazy v uvozovkach, mimo piimou citaci s odkazem na piimy
zdroj, maji v 4ATEXTul i v 4TEXTu2 vysokou frekvenci (graf ¢. 1.4.14). Jejich Cetnost

je ptiznakové zejména pro monografii 4TEXT2.

Graf ¢. 1.4.14

SPOLECENSKE A HUMANITNI VEDY,
vyrazy vy¢lenéné do uvozovek
31

14,34

Hustota zastoupeni /na 100 stran textu

W ATEXT1 ATEXT2

Zdroj: vlastni zpracovani

V korpusu jsou dolozeny v uvozovkach lexémy s obasnym piiznakem kniZnosti
VATEXTul (Seda eminence; jazycek na vahdch; druhy breh; Seda eminence), spise
vyjimecéné signalizuji uvozovky lexikum s kolokvialnim ptfiznakem, a to naptiklad u
frazeologickych spojeni (hrebicek do rakve; denni chléb). Zastoupeni lexikalnich

prostiedkil s kniznim a hovorovym pfiznakem v uvozovkach je omezeno na jeden text
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excerpovaného souboru, a to monografii 4TEXT1. V 4TEXTu2 jsou Vv uvozovkach
zastoupena vyhradné slova ze spisovného jazyka. Uvozovky signalizuji ¢tenafi mimo
kreativnéjsi  autorské stylizace. Dokazuje to rozliSovani mezi vyznacenim
aktualizovaného vyrazu uvozovkami a spojenim s takzvany bez grafického c¢lenéni
VATEXTul (takzvany Vitézny vinor [68); takzvané vitézstvi pracujictho lidu, jak KSC
oznacovala své prevzeti moci v roce 1948 [68]; takzvana sametovost prechodii je tedy
dana predevsim zdakladnimi charakteristikami ceské politické kultury [219]; Mimoradny,

tzv. rozluckovy snem OF [4TEXT1, 274].

Nejedné-li se o citaci ciziho textu, signalizuje autor v korpusu spolecenskych a
humanitnich oborti vy€lenénim vyrazu do uvozovek zamér stylové ptiznakovosti, a to
se stalou, cCastéji ale s kontextovou stylovou hodnotou. Vyrazy v uvozovkach tvofi
nejcasteji citace ¢i parafraze obecné znamych vyrokt (oznacil ,, opozicni smlouvu“ za
skrytou tichou velkou koalici [4TEXTL, 347]; krdtce po korunovaci , zimniho krdle*
Fridricha Falckého [4TEXT2, 20]); eventudlné¢ neslovesnych frazémt v 4TEXTul
(sametova revoluce; usit nékomu néco na miru; motiv stredni cesty, jazycek na vahach),
lexikalizovanych pojmenovani véci, jevi (Sedd zona), vlastnosti (tedy z pohledu doby
Lbeézného* kovu [ATEXT2, 215]) ¢&i skuteCnosti (postavit néco na zelené louce; do
kouta). Vyrazy vuvozovkach vyjadiuji i ruznorody stylovy ptiznak (v jakési
,, vynucené“ toleranci [ATEXT2, 13]), autorskou ironii (Mnichovska dohoda, spise vsak
diktat, ,,upravila* Cceskoslovenské hranice [ATEXTL, 54]; vnimanou v domdcich
,,malych pomérech* [ATEXT2, 387]), ale i aluze, autorsky odstup, popf. expresivitu,
napf. deminutivy (oltarikit). Autofi obou monografii signalizuji uvozovkami také
vyrazy s kontextovou stylovou hodnotou (o Ceské republice jiz kolovaly vtipy, Ze je
nejvetsi ,,nevladni organizaci* Evropy [4ATEXTL, 347]; paralela s jinym ,, upecenym *
svetcem [4TEXT2, 137]), obrazna pojmenovani, nejcastéji metaforicka (k zahdjeni
reforem bylo zapotrebi také odvahy ke , skoku do tmy* [4TEXT1, 132]; stal se
,,chodicim billboardem, ktery naldkad volice [ATEXTL, 327]; pro mladsi a vzdélanéjsi
slibovala ODS [4TEXTI1, 331]), Casto se jednda i o autorskou ironii a nadsazku
(usilovala o spojeni s ,,materskym* Rakouskem [ATEXTL, 25]; jiz ,, konsolidovany *
sjezd KSC v roce 1971 [ATEXT1, 87]; doslo k ,,ocisté “ strany“ [ATEXT1, 97]; jiz proto

nahlizeli mnozi svou konformitu k rezimu jako ,, rodicovskou povinnost“ [4TEXT1,
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139]; bud’ mohl néjaky general v Pyrrhoveé vitézstvi opét ,,obnovit pordadek*, nebo si
logika veci musela vynutit skutecnou strukturalni reformu politického systéemu
[ATEXT1, 141]; pro svou ,,nepohodinost byl casto kritizovan stranickymi politiky
[4TEXT1, 339]; US-DEU se pak ve volebni koalici s KDU-CSL evidentné stala
,nechtéenym*  priveskem, coz volici Koalice jasné ukdzali tim, Ze za pomoci
preferencnich hlasu ,,vykrouzkovali* nékteré zvyznamnych kandidatii US-DEU
[ATEXTY, 259]; po ,,zrade“ mozného spojence predstoupil Mirek Topoldnek [4TEXTL,
262]). Spise ojedinély je piipad, kdy uvozovky vyclenuji ze zakladniho textu pfirovnani
(napt. citit se jako doma [4TEXT2, 306]). VA4TEXTul Ize nalézt
v uvozovkach také obraznd pojmenovani, ktera jsou rozvedena Casto do celych vét.
V 4TEXTu2 pievazuji v uvozovkach jednoslovnd pojmenovani, popi. spojeni jména

s privlastkem.

Autofi prevazné monografie 4TEXTI z politologickych oborti vyclenu;ji
graficky uvozovkami ale i dal$i prostiedky, kterymi vyznamné aktivizuji odborny
projev. Jsou to citity, popf. zndmé vyroky, které zasazuji do aktualizovanych
sémantickych kontextt (bylo mozno cumgranosalis (,,se zrnkem soli* — s drobnou
nadsazkou) mluvit [ATEXTL, 116]; prredstavovala (vertikalni subordinacni linie) nervus
rerum (,,nerv véci“) statni spravy [4TEXTL, 127]; k zahdjeni reforem bylo zapotiebi
také odvahy ke ,,skoku do tmy*“. Dalo se totiz predpokladat, Ze po otevieni Pandoriny
skrinky jiz nebude mozno primét duchy kndvratu do ni [ATEXTL, 132]; neblahé
dusledky v podobé politické nestability a extrémné vysoké nezaméstnanosti postihly
bezprostiedné po rozdéleni zejména mensi z obou ,,siamskych dvojcat*, Slovenskou
republiku [ATEXTL, 164]; ale bylo aspori ,, vykladni skiini socialismu* [ATEXT1, 210];
mimoradny, tzv. rozluckovy snem OF [ATEXTL, 274]; a zacala usilovat o roli jakéhosi
jazycku na vahach* [ATEXTL, 289]; stal se , chodicim billboardem, ktery naldkd
volice” [4TEXTL, 327]; pro mladsi a vzdelanéjsi volice byly casto postmateridalni
dalsim ,, hiebickem do rakve* piivodni koncepce nového zakona [4TEXTL, 371]; jako
osobni vazby regiondlnich politickych Spicek typu ,,kazdy néco vi* [ATEXTL, 400]; lidé
wvideli druhy breh® [4TEXTI1, 445]). Citace, a to bez ohledu na to, zda se jedna
o preklad ¢i Cesky citat, slouzi nejen k dokonalejSimu vyjadieni, ale obsahuji i nesporny
dekorativni prvek, ktery akcentuje osobitost autorské stylizace a zdroven aktivizuje

adresata odborného sdéleni. Ptiklady predstavuji prostiedky vyrazné vybocujici z norem
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stylu odbornych textii. Jejich stylova aktivita je oslabovana ale vzdy graficky
uvozovkami vyjadiujicimi respekt autora/ti k normé odborné komunikace. Ruznorodé
lexémy, zahrnujici profesionalismy, subjektivizovana autorska hodnoceni, aluze, ironii,
citaty, predstavuji stylové aktivni prostfedky, které jsou projevem vyraznéjsi a pestiejsi

autorskeé stylizace odborného sdéleni monografii spolecenskych a humanitnich obort.

Excerpovany material souboru monografii spolecenskych a humanitnich véd
zahrnuje také vyrazy vyclenéné ze zakladniho textu odliSnym typem pisma, konkrétné
kurzivou. Zroviny zakladniho textu je takto graficky akcentovana cizojazy¢na
terminologie, kterd neni soucasti terminologie oboru, ale ma citdtovy charakter a
prispiva k ozvlastnéni textu. Dalsi zptsob aktivizace odborného sdéleni signalizované
graficky, konkrétné odliSnym typem pisma, je doloZzen v 4TEXTul (nehledé na a priori
ziejmou nemoznost sjednotit ¢eské levicoveé a pravicove radikalni protihrace pod jednou
sttechou [156]; v centraln¢ planovaném mechanismu se tento ,,mini-max“ doslova
prevratil: podniky ve své ,hfe o parametry* s pldnovacim centrem maximalizovaly
vstupy [83]; Cesi a Slovaci, kteii pravé vstoupili do demokracie in stdtu nascendi a
mezi nimiz mezitim vzplala cela fada ostrych kontroverzi [162]; aby bylo mozno
referendum uspotadat, byl ptijat ad hoc ustavni zakon ¢. 515/2002 Sb. [180]). Cituje-li
autor cizojazyCnou terminologii, je zajimavé, ze do uvozovek vyc€lenuje Cesky
ekvivalent, pokud jej uvadi. Zastoupeni je vzacné, ale dolozeno je v obou textech

I3

souboru (bylo mozno cumgranosalis (,,se zrnkem soli* — S drobnou nadsdzkou) mluvit,

predstavovala (vertikdlni subordinacni linie) nervus rerum (,,nerv véci*) statni spravy
[ATEXTL, 116, 127]; do konce 15. stoleti, kdy byl knihtisk jesté ,,v kolébce* — in
cunabulis [4TEXT2, 336]). Citace cizojazy¢né terminologie jsou prostiedkem, ktery

posiluje intelektudlni raz odborné dikce autora/t.

Monografie spolecenskych a humanitnich oborG jsou psany neutrdlnim
spisovnym jazykem smétujicim v lexiku a frazeologii k vyrazné kniznosti. Lexikum
charakterizuje niZsi terminologicka nasycenost textu a vysoky podil neterminologickych
cizich slov, pfevazné z latiny a fectiny. V monografii z politologickych obort pievazuje
ceska terminologie, v monografii z historie uméni terminologie mezinarodni spole¢né
s terminologii tvofenou z mezinarodnich slovnich zékladti. Cetnost cizich slov se
Vv jednotlivych kapitoldch obou monografii méni. Na variabilitu frekvence ciziho lexika
ma nejvyraznéj$i vliv patrné dikce konkrétniho autora/i a prezentované téma.

Prostfedkem stylové a emociondlni aktivizace odborného vyjadieni je v monografiich
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spoleCenskych a humanitnich obori casto shodny atribut, ktery vyjadiuje zejména
intenzitu, subjektivizovany autorsky postoj a lexikalizovany metaforicky vztah. Stylové
aktivnim prostfedkem jsou 1 hojné frazémy a intenzifikacni pfirovnani. Jazyk
spoleCenskych a humanitnich oborit se vyznaCuje zietelnymi tendencemi
k metaforizaci jazyka. Metaforika je vyjadiovana v ustdlenych vztazich, ojedinéle jsou
dolozeny i metafory s ambicemi persvazivni a estetické funkce. NejcastejSimi typy
lexikalizovanych metafor jsou personifikace ¢i sémantické propojeni vyrazl z riznych
komunikacnich oblasti. Nejfrekventovanéjsi prostiedek oziveni stylizace odborného
vyjadieni predstavuji ruznorodé vyrazy signalizované v textu uvozovkami. Graficky
uvozovkami jsou ze zakladniho textu signalizovany nejcastéji profesionalismy,
subjektivizovana autorska hodnoceni, aluze, ironie, citaty i obrazna pojmenovani. Jedna
se o stylové aktivni prostfedky, kterymi se autofi snazi na jedné strané aktivizovat
adresata, na stran¢ druhé ozivit emociondlni a stylovou neutralitu odborného diskursu.
Zvolené texty vykazuji ve vétsiné sledovanych aspektd zfetelné shody, 1isi se pouze
frekvenci dolozenych prostfedkli emociondlni a stylové aktivizace odborného projevu.
Monografie Politicky systém Ceské republiky: Historie a soucasnost (4TEXT1)
z politickych véd vykazuje zietelné rysy publicistick€ého stylu, monogratie Uméni ceské
reformace (4TEXT2) z d¢jin uméni je charakteristickd vys$S§i mirou metaforizace,
beletrizaci textu a vy$$im zastoupenim fecnickych otazek a riiznorodych vyrazovych

aktualizaci v uvozovkach.

Excerpce monografii ze spoleCenskych a humanitnich oborii dolozily sledované
tendence, kterymi jsou pronikdni osobnosti a individuality autora do odborného textu,
diraz na interakci s piijemcem ¢i odhalovani procesu utvareni odborného textu.
V porovnani s ostatnimi vymezenymi obory jsou pro jazyk spoleCenskych a
humanitnich véd typické zietelné tendence k vyssi originalité a individualité stylizace,
které se Vlexiku projevuji zvySenym zastoupenim vyrazovych prostfedkl
subjektivizovaného hodnoceni, vyssim diirazem na interakci s adresatem a vyssi mirou
obrazného vyjadfovani. Pro obé monografie je pfiznaény proklamovany piiklon
soucasné odborné komunikace ktzv. stylu anglosaskému, kde vystupuje
do poptedi vice osobnost autora se vsemi subjektivnimi stylotvornymi faktory, oproti

stylu teutonskému, kde se autor primarné zamétuje na obsah sdéleni.
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5. Zemédélské a biologicko-environmentalni védy

Zemédeélské a biologicko-environmentalni obory zastupuji v naSem korpusu
kolektivni monografie Uhlik v ekosystémech Ceské republiky v ménicim se klimatu,
kolektivni monografie Dynamika vyvoje pralesovitych rezervaci v Ceské republice.
Sumava a Cesky les — Diana, Stozec, Boubinsky prales, MileSicky prales a autorska
monografie Nauka o krajiné. Geograficky pohled a vychodiska. Monografie Uhlik
V ekosystémech Ceské republiky v ménicim se klimatu (STEXT1) reprezentuje v korpusu
v Sirokém smyslu ekologické obory. Ekologie je véda zabyvajici se vzajemnymi vztahy
organismii, popi. vztahem organismi k danému prostfedi. Praktickym cilem
ekologickych oborl je pfedev§im ochrana Zivotniho prostfedi. Studium globalnich
zmén, nejcastéji zmén  klimatu, vodnich ploch, produktivity krajiny,
se soustfedi na environmentalni témata souvisejici s moznymi pfi¢inami a disledky
zmén v globdlnim zivotnim prostfedi. Autorska monografie Nauka o krajiné.
Geograficky pohled a vychodiska (STEXT2) zastupuje v korpusu obor nauka o krajing.
Nauka o krajing, nebo i fyzicka geografie, je geograficka véda zkoumajici krajinnou
sféru a prirodni geosystémy. Vénuje se studiu a vyuzivani krajiny, zpracovava
geografické metody studia krajiny, zabyva se 1 problematikou zpracovani krajinaiské
dokumentace. Monografie Dynamika vyvoje pralesovitych rezervaci v Ceské republice.
Sumava a Cesky les — Diana, StoZec, Boubinsky prales, Milesicky prales (STEXT3) je
kolektivni monografii z oboru zeméd¢€lsko-lesnickych obort, ktera se vénuje predevsim
lesnimu hospodafstvi, zpracovani dieva, funkci lesa v krajin€. Obecné feceno zabyva se
Sirokou oblasti péfe o krajinu. Monografie ze zemédélskych a biologicko-
environmentalnich obori jsou dilem autorii narozenych v 50. letech, u 5TEXTu3 60. a

70. letech minulého stoleti.

Graf ¢.1.5.1

Terminologie ZEMEDELSKE A
BIOLOGICKO-ENVIRONMENTALNI VEDY

W 5TEXT3 5TEXT2 M5TEXT1

Zdroj: vlastni zpracovani
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Pro lexikum korpusu zeméd¢lskych a biologicko-environmentalnich obort je ve
shodné s ostatnimi skupinami oborii ptiznacné vyrazné zastoupeni terminologie ve
vSech excerpovanych monografiich. Ve vzorku o 1 000 slovech tvoii terminologie
v 5TEXTul 18,8 %, v 5STEXTu2 16,5 % a v 5TEXTu3 15,3 % (graf ¢. 1.5.1). Podil
mezinarodni terminologie, respektive terminologie tvofené z mezinarodnich slovnich
zakladi, ¢ini v 5TEXTul 14,8 % (globalni klima, atmosférické okno, vodni biota;
emise), Ceska terminologie tvoii 4 % (sklenikové plyny; sopecnd cinnost; vodni pdra;
ledovec). K tomuto ¢islu je nutné pfipocist mezioborovou terminologii tvofenou vyrazy,
které jsou slabé terminologizované a kterych je ve vzorku 2.4 % (civilizace; parametr;
faktor; historie; proces; typ; perioda). V 5STEXTu2 zaujima 12,7 % mezinarodni
terminologie (urban sprawl; ekologicky kriticka oblast; geoinformatika), Ceska
terminologie je zastoupena 3,8 %. Mezioborové terminologie bylo excerpovano
v souboru 1,7 % (kategorie; etapa; trend; aspekt; kapacita). V STEXTu3 ptevlada
Ceska terminologie s 11,1 % (vichrice; lesni porost; holina; nadmorska vyska,
prirozend obnova jedle), mezinarodni terminologie je zastoupena zhruba 4,2 %
(rezervace, digitalni mapa, biogeograficky region), mezioborova terminologie 0,06 %
(historie; sekce; elaborat). Monografie STEXT1 a STEXT2 vykazuji v zastoupeni a
podilu ceské a mezinarodni terminologie analogickych hodnot. Odlisnd je v tomto
smyslu monografie STEXT3, kde nizké zastoupeni terminologie a prevaha ceské
terminologie nad terminologii internacionalni, eventualné terminologii tvofenou cizimi

slovy, je pravdépodobné diisledkem vyssi orientace tohoto textu na praxi (graf ¢. 1.5.2).

Graf ¢. 1.5.2
Mezinarodni/¢eska terminologie
ZEMEDELSKE A BIOLOGICKO-ENVIRONMENTALNI VEDY
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5TEXT2 3,8
. 12,7
I >4

5TEXT1 4
I mmmmmmm——— 14,8

W Mezioborova terminologie Ceska terminologie W Mezinarodni terminologie

Zdroj: vlastni zpracovani

105



Monografie zemédélskych a biologicko-environmentalnich oborti spojuje
S ostatnimi vymezenymi oblastmi vysoky podil cizich slov. Monografie 5TEXT1
obsahuje 8 897 terminologickych i neterminologickych cizich slov, bez pfedmluvy pak
8 823 slov. Pramérny vyskyt cizich slov v této monografii je 38,19 slov na jednu stranu
textu, zapocteme-li Gvodni slovo a pfedmluvu, pak 38,18 slov. Smérodatna odchylka
vyjadfujici variabilitu Cetnosti cizich slov v jednotlivych kapitolach monografie je
11,49, zapocteme-li predmluvu, pak 12,19. Podil cizich slov se tak v jednotlivych
kapitolach textu méni (graf ¢. 1.5.3). Rozdil mezi nejvysSim zastoupenim cizich slov,
které bylo excerpovano v 3. kapitole a jez ¢ini 60,93 cizich slov na jednu stranu textu, a
nejniz§im zastoupenim v 6. kapitole, kde jich na jednu stranu textu ptipada 25,82, je
35,11 cizich slov. Autorsky kolektiv STEXTul tvoii pfitom 32 autori, pti¢emz profesor
Michal Marek se autorsky podilel na vSech kapitolach monografie. Napiiklad tfeti
kapitolu vytvofil kolektiv 5 autort, 6. kapitolu dokonce kolektiv 11 autorti. Dva autofi
(Michal Marek, Jan Pokorny) figuruji jak v kapitole s nejvyssim, tak i s nejnizS$im
zastoupenim cizich slov (graf €. 1.5.4). Vliv autorského subjektu na variabilitu cizich

slov v jednotlivych kapitolach monografie se tak vyznamné neprojevuje.

Graf ¢. 1.5.3
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Nejfrekventovanéjsi cizi slova pochazeji v STEXTul z latiny, fectiny a italStiny.
Vzorek o 1 000 slovech obsahuje 50,5 % slov ptivodem z latiny, 40,4 % z feétiny a 3 %
z italStiny. Pfevaha latiny nad fectinou neni v této monografii vyraznd. V STEXTul
prevazuji internacionalismy (civilizace; aktivita; koncentrace; proces), nejvyssi index

opakovani maji terminy z daného oboru (klima, atmosféra; emise). Vybrany soubor
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o0 1 000 slovech obsahuje 208 cizich slov, ztoho 99 riznych lexémd.
Nejfrekventovanéj§i lexikalni jednotkou je substantivum atmosféra s indexem
opakovani 18, nasleduje substantivum/adjektivum  klima/klimaticky S indexem
opakovani 14, adjektivum globalni, které je ve vzorku textu zastoupeno 13X,
substantivum koncentrace s rekurenci 9, substantivum ekosystém a ocean S indexem
opakovani 6. V korpusu mélo jediné zastoupeni 67 lexému, tj. 67,68 % podilu

zastoupenych cizich slov.
Graf ¢. 1.5.4
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Zdroj: vlastni zpracovani

V 5TEXTu2 je celkem 25 283 vcizich slov terminologickych i
neterminologickych, bez predmluvy 24 106. Primérny vyskyt cizich slov je zde 67,96
na jednu stranu textu, bez ptedlohy 67,15. Rozdil mezi nejvyssim vyskytem cizich slov,
ktery je ve 4. kapitole 79 slov na jednu stranu textu, a naopak nejniz§im zastoupenim,
které ma 3. kapitola a jez je 69,70, je 9,3 slov na jednu stranu textu. | v této monografii
se méni podil cizich slov v jednotlivych kapitolach. Variabilitu jejich frekvence
Vv jednotlivych kapitolach ilustruje ndzorné hodnota smérodatné odchylky, kterd je
17,86, zapoCteme-li predmluvu, pak 15,35. Nerovnomérné rozlozeni cizich slov
Vv jednotlivych kapitolach jediné autorské monografie celého korpusu odbornych textd
nepodporuje tvrzeni o vlivu autorského subjektu na variabilitu ¢etnosti cizich slov (graf
¢. 1.5.5). Excerpce dolozila nejvyssi zastoupeni cizich slov v Predmluve, a to 98,25

cizich slov na jednu stranu textu.
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Graf ¢. 1.5.5
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V 5TEXTuU2 jsou nejvice zastoupena cizi slova plvodem z latiny, fectiny,
francouzstiny a angli¢tiny. Vzorek o 1 000 slovech obsahuje 69,84 % slov z latiny,
26,19 % z tectiny, 1,59 % z francouzstiny a anglictiny. I v této monografii maji nejvyssi
podil cizi slova z latiny, pfedev§im internacionalismy (aplikovat; funkce; formulovat).
Ve vzorku pfevazuji cizi lexémy sjednim zastoupenim. Vybrany soubor
0 1 000 slovech obsahuje 205 cizich slov, ztoho 126 riznych lexémi.
Nejfrekventovanéj§im lexémem je adjektivum ekonomicky sindexem opakovani 12,
nasleduje adjektivum fechnicky, které je zastoupeno S5x, substantivum aktivita
a adverbium respektive sindexem opakovani 5, substantivum proces a adjektivum
historicky s indexem opakovani 4 atd. Jediné zastoupeni ma ve vybraném souboru 88

lexémd, tj. cca 69,84 % podilu zastoupenych cizich slov.

Monografie 5TEXT3 obsahuje celkem 2 417 terminologickych i
neterminologickych cizich slov, odefteme-li pifedmluvu, pod€kovani a uvod, pak
2 294. Piepolteno na jednu stranu textu je to 11,9 cizich slov, bez predmluvy,
podékovani a Uvodu pak 11,82. Rozdil mezi nejvy$S§im zastoupenim cizich slov
zastoupenim v 3. kapitole, ktera jich obsahuje 8,89, je 14,58 cizich slov. Smérodatna
odchylka wvyjadiujici variabilitu souboru ¢ini 5,85, piipoCteme-li piedmluvu,
podékovani a tivod, pak 6,45. Hodnota smérodatné odchylky ukazuje, ze podil cizich
slov se v této monografii v jednotlivych kapitolach vyrazné¢ neméni (graf ¢. 1.5.6).

V 1TEXTu3 neni znam autorsky podil na konkrétnich kapitolach textu.
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Graf ¢. 1.5.6
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Ve vybraném vzorku o 1 000 slovech pochazi 58,14 % slov z latiny, 30,23 %
z fectiny, 4,65 % z francouzstiny a némciny. Obdobné jako v ITEXTu2 maji i
V ITEXTu3 nejvyssi podil cizi slova pivodem z latiny, pfevazné¢ se jedna
o internacionalismy (absence; generace; existence; datovat), a to s jednim zastoupenim.
Soubor 0 1 000 slovech obsahuje 73 cizich slov, ztoho 43 riznych lexému.
NejfrekventovanéjSim slovem je substantivum rezervace sindexem opakovéani 13,
nasleduje substantivum revir, které je ve vzorku textu zastoupeno 5x, substantivum
mapa s indexem opakovani 3 atd. Jediné zastoupeni ma ve vybraném vzorku

33 lexikalnich jednotek, tj. cca 76,74 % podilu zastoupenych piejatych slov.

Korpus odbornych textii zemédélskych a biologicko-environmentalnich oborii se
vyznacuje silnou terminologickou nasycenosti textu a zvySenym podilem cizich slov,
pfevazné z latiny. NejvySsi variabilitu v zastoupeni ciziho lexika v jednotlivych
kapitolach vykazuje monografie STEXT2. ProtoZe se jednd o autorskou monografii,
toto zjisténi oslabuje hodnotu tvrzeni o mife vlivu autorského subjektu na frekvenci
cizich slov. Jako vyznamnéjsi faktor, ktery ovliviiuje variabilitu frekvence cizich slov
V jednotlivych kapitolach vybranych texti, se tak ukazuje proménujici se téma
konkrétnich kapitol. Vyjimecné postaveni v Korpusu ma monografie STEXT3, podil
terminologie je zde vyznamné nizsi, prevlada tu ceskd terminologie nad terminologii
mezindrodni spole¢né s terminologii tvofenou z mezinarodnich slovnich zakladi. Nizsi

frekvenci maji v této monografii i neterminologicka cizi slova. Monografie
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zemédélskych a biologicko-environmentalnich oborG se vyznacuji dislednou
formalnosti, jsou psany neutralnim spisovnym jazykem, ktery je v lexiku pfiznacny
absenci prostfedka hyperkorektniho, respektive archaického vyjadfovani i prostredkil ze
stylové oblasti bézn¢ mluvené komunikace. Vyjimecné je zastoupeni knizniho vyrazu
konglomerat v 5TEXTuUl (Zpracovatelské a interpretacni metody predstavuji Siroce
rozvétveny konglomerat konkrétnich postupu [STEXTI1, 159]). Oznaceni pro spojeni
nesourodych prvki, které je ptiivodem z latiny, odkazuje vice nez na stylovy piiznak
kniZnosti na terminologizované pojmenovani. Ojedin€ly je i opakovany vyskyt knizniho

vyrazu oddéleného od zakladniho textu uvozovkami genius loci.

Lexikalni, eventudln¢ frazeologické prostiedky, kterymi by byla vyjadfovana
subjektivita, neurcitost, viceznacnost, piipadné persvazivni funkce, jsou v korpusu
zastoupeny vzacné. Aktivizované spojeni atributu se jménem se objevuje sporadicky,
zato ve vsech textech dané oborové oblasti. Mimo stylové i emocionalné malo aktivni
shodny atribut, ktery je nejvice prostfedkem kondenzovaného vyjadieni jddrem
hodnoticich operaci (5TEXTL), pro aplikaci uhlikovych scéndrii (STEXT3), je dolozen
v 5TEXTul i v5TEXTu3 zejména intenzifikacni atribut zdlrazinujici vlastnost
zobrazovaného pfedmétu nebo jevu a zarovein subjektivizujici autoriv hodnotici postoj.
V 5TEXTul a v5TEXTu3 se ojedinéle objevuji atributy drasticky (vIiv); raketovy
(ndrust Clankit); drtivy (vétsinad); dramaticky (zmény, ndrust); bizarni (0obrysy);
ohromny (mnozstvi). Nocionalita a ptesnost zde mirné ustupuji autorské subjektivité a
persvazi. Intenzifikacni atribut ptedstavuje vyrazny, v zemédélskych a biologicko-
-environmentalnich oborech spiSe vzacny prostfedek pronikani osobnosti autora

do odborného textu.

Frekventovanym atributem, ktery je dolozen ve vSech monografiich souboru
zemédelskych a biologicko-environmentéalnich obortli, je atribut klicovy. Nejvice je
zastoupen v 5TEXTul a v5TEXTu3, v STEXTu2 je jeho frekvence minimalni (graf
¢. 1.5.7). Uziti kombinace tohoto atributu se zakladovym substantivem je v korpusu
Siroké (doklady jsou sefazeny dle frekvence): klicova/y je tak nejvice plocha; vlastnost;
aspekt; lokalita; zdroj, téma; enzym, ale i v jednom zastoupeni komponent; metoda;
predstava; vysledek; uloha, tkol; zmena; role; postava; pritomnost; alokace; navrh;

otazka, vyvoj; koncept, informace; vazba. Nejvice zastoupeny je shodny atribut klicovy
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v monografii 5TEXT1. V podobném vyznamu je jedenkrat zastoupeno v STEXTu3
substantivum kli¢ (Kli¢ vidi v zemédeélstvi /ekologicko-evolucni teorie/ [STEXT3, 215]).

Graf €. 1.5.7
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Soubor textli obsahuje i1 riiznorodé frazeologické jednotky. Frazémy jsou
doloZeny ve vSech monografiich zeméd¢lskych a biologicko-environmentalnich oborti
(graf €. 1.5.8). K nejfrekventovanéjSim patii (fazeno sestupn€): hrdt/sehrat rozhodujici /
vedouct / vyznamnou / nemalou / podruznou / nezastupitelnou / podstatnou / bariérovou
/ klicovou / pozitivni / znacnou / diileZitou / hlavni roli/ulohu (pri/v nécem); odrazit se
ode dna/dostat se az na dno, smést ze stolu; mit otevienou cestu k nekomu ¢i nécemu;
cesta nekam; otevrit nécemu dvere; udusit néco v zarodku, byt nekomu trnem v oku (v
ocich); byt tercem néceho. S jednou frekvenci jsou to i slovesné frazémy byt na ocich;

byt ve vieku (S5TEXTL), zasadit ranu z milosti (STEXT3). Méné cCasté jsou pak vétné
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frazémy ne(byt) na poradu dne (5TEXT1). Frazeologické jednotky jsou nejvice
zastoupené v monografii STEXT1 (graf €. 1.5.9).

Graf ¢. 1.5.9
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Zdroj: vlastni zpracovani

Excerpce dolozila v korpusu ojedinéla nazorna i metaforicka p¥irovnani. Jak
nazorna pifirovnani, kterd nevykazuji persvazivni ani estetickou funkci, ale usiluji
o nazorn¢jsi a dokonalej$i vyjadieni vztahti (zdd se, jako by délici ¢ara prochdzela mezi
staty EU a zamorim [STEXTL, 221]; jako by vyjadioval povrchnost doby, rychlost, hlad
po senzacich [STEXTL, 223]; zda se, jako by ocekavané sankce sehrdly svou roli
u znecistovateliit [STEXTL, 225]), tak i pfirovnani, ktera se snazi mimo nazorné funkce
také o pusobeni persvazivni, popt. estetické funkce, zejména v 5STEXTul a v 5TEXTu2
(vzdalen skutecnosti pak neni ndzor, Ze krajina je v zasadé arénou, v niz riizné zajmové
skupiny souperi o ovlivneni tvorby svého prostiedi [STEXTL, 256); narodni zkusenosti
jako startovni body pro domaci vize k pouziti jsou [STEXTL, 299]; na lesni ekosystémy
se tedy muzZeme oprdvnené divat jako na obrovskou soustavu pump, které nasavaji
vzdusny uhlik z atmosféry do biomasy a piidy prostrednictvim asimilace a vypoustéji ho
zpét do atmosféry respiraci [STEXT2, 99]), jsou v monografiich zeméd€lskych a
biologicko-environmentalnich obord zastoupena minimalné¢ (graf ¢. 1.5.10).

V 5TEXTu3 piirovnani nejsou doloZena.
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Graf ¢. 1.5.10
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V korpusu monografii zemé&d¢€lskych a biologicko-environmentalnich obort je
zastoupena rovnéz i metonymie. Dolozeny jsou terminologizované a lexikalizované
metonymie, Casté jsou zde predevSim metonymie resumujici. Korpus obsahuje
metonymické podobnostni vztahy podle zamény prostorovych vztahii, casovych a
vécenych souvislosti, zdmény vyrazl pfi¢iny za nésledek ¢i uinku za pticinu (do cela
krajindrského vyzkumu se dostaly biologické a geologické vedy [STEXTL, 24]; zatimco
ekologie stdale ddva prednost spiSe funkénimu posuzovani zminéného vztahu a
environmentalistika jeste dostatecné neprekrocila ramec dobre minenych, avsak
kapacitné doposud nepokrytych komplexnich predstav, geografie zduraziiuje
prostorovou stranku zmén v prostredi bez ohledu na to, zda jde o vyvoj prirozeny, nebo
antropogenné modifikovany [STEXTL, 20]; vedouci politické kruhy si uvédomuji
nutnost studia a poznani krajiny na vSech urovmnich ve prospéch jejiho zachovani a
pozitivniho rozvoje do budoucnosti [STEXTL, 20]; literarni udaje se viak rozchdzeji
V ndzoru, zdali ma ristova teplota rostlin viiv na teplotni optimum [STEXT3, 66];
nekteré prace rovnéz prokazaly, Ze se vzristajici kultivacni teplotou rostlin dochazi
[STEXTS3, 66]; nejnovejsi vyzkumy rovnéz ukazuji, ze snizené mnozstvi [STEXT3, 77]).
Metonymie se objevuje v5TEXTul a v 5STEXTu3 (graf ¢. 1.5.11), v5TEXTu2 je
zastoupena minimalné. V korpusu Ize nalézt opakované také lexikalizované
synekdochy, tj. zamény c¢asti ve vyznamu celku: oci (neni pochyb o tom, Ze krajiny na
Zemi se meni doslova pred ocima [STEXTL, 50]; v ocich rady odbornikit pak krajinna
ekologie vystupuje jako dilci disciplina ekologie [STEXT1, 22]), ruce (jednak se nauce
o krajiné dostanou do rukou nové vyzkumné ndstroje [STEXTL, 301]). Jejich vyskyt je
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omezen na jeden ze zastupnych texti STEXT1. Synekdochy jsou lexikalizované, jejich

vyuziti jako prostfedku posileni osobitosti autorského stylu je malo vyrazné.

Graf ¢. 1.5.11
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V monografiich této oborové skupiny jsou zastoupeny I metafory. Vyssi
zastoupeni prostiedkt dokazujicich autorskou snahu po metaforizaci odborného
vyjadfeni dolozila excerpce predev§im v STEXTul (graf ¢. 1.5.12). V této monografii
uzivaji autoti metaforicka pojmenovani, ktera se snazi aktivizovat adresata textu (Feseni
pak pripadd na bedra statu a celé spolecnosti [STEXTL, 296]; dynamika se dotyka
nejen krajiny jako prirodné ekonomicky socidlniho systému, ale také znalosti a
technologii, tj. co bylo dobré a vhodné véera, nemusi vyhovovat dnes; zitra novy pohled
prinese novad kritéria poplatna aktualni dobe [STEXTI, 258]). NejCastéjSim typem
metaforického vyjadieni podobnosti je v zemédé€lskych a biologicko-environmentalnich
oborech personifikace, kterd se objevuje opakované zejména v STEXTul (v podobném
duchu hovori vétsina soucasnych definic krajiny [113]; timto smérem se v soucasné
dobé ubiraji predstavy identifikace krajinnych indikatorii vyustujici do uzemni
kartografické dokumentace [176]). Antropomorfizace pfedmétl a jevi je zde plné
ustalena, jako prostiedek aktivizace stylu odborného projevu si je neuvédomujeme
(ackoli slo o komplexné pojimané jednotky, zdjem o zpiisoby a dynamické projevy
interakce krajinnych slozek opadl [23]; nakonec tehdejsi krajinarsky vyzkum vyustil
V regionalizacni akce individudlniho pojeti [24]; celostni pojimani jednotek se vytratilo
ve specializovanych studiich zamérenych na separovanou inventarizaci a popis

Jednotlivych komponent [23]; letecké snimdni proZiva nyni vyznamnou renesanci
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v souvislosti se zavadenim hyperspektrdlnich /mnohokandlovychl skeneri [73]; S
posilujicim se socidalnim pohledem na krajinu roste predstava o rozhodujici roli ¢lovéeka
ve formovani kulturni krajiny bez ohledu na prirodu [108]; jakékoliv rozhodovaini o
budoucim osudu krajiny by totiz mélo brat ohled na jejich specifické viastnosti [110]; v
60. letech 20. stoleti odstartoval v tehdejsi sovetske geografii pod vedenim akademika 1.
P. Gerasimova program integrovaného mapovani zdrojii [211]; opakovani provérenych
metodickych vzori, coz je mj. bolest Ceské krajindrské Skoly /Nze-li viibec o takové

Jednoté uvazovatl, sice vede k dobrym vysledkiim, ale pokrok neprinasi [299]).
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V monografiich zemédélskych a biologicko-environmentalnich oborl je ctenar
na jazykovou aktualizaci upozornén bud’ graficky uvozovkami, nebo verbalné glosou. V
S5TEXTul a v 5TEXTuZ2 autofi opakované explicitné pojmenovavaji zdmér ozvlastnéni
odborného vyjadfeni a védomé verbalné¢ oslabuji stylovou aktivitu wuzitého
aktualizované vyrazu (kazdé obdobi minulosti, pres vzdy pritomnou snahu ,, prepisovat “
minulé vlastnosti kulturni krajiny, v ni zanechava své stopy. Ty s jistou davkou
personifikace reprezentuji  pamét krajiny [STEXT1, 109]; poeticky receno,
prostirednictvim fotosyntézy vstupuje anorganicky uhlik ve forme CO2 do organického
sveta [STEXT2, 51]). Autorska strategie jazykové aktualizace ma zde formu
nesourodého a od zakladniho textu pfehledné oddéleného ozvlastnéni textu. Prostfedky

plnici persvazivni ¢i estetické funkce v zadkladnim textu zastoupeny nejsou.

Autofi vybranych monografii dané skupiny oborG vyuzivaji k oZiveni stylu
teoreticky odbornych textd také prostfedkii sdélovani modality, tj. prostiedkt
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uvolnujici argumentace a vyssi interakce s adresatem. NejCasteji se jednd o zahrnuti
adresata do procesu produkce textu (proto je velmi diilezité co mozna nejvice eliminovat
lidsky viiv na fungovani ekosystemu. Na 16 hektarech v prvni zoné narodniho parku
bychom si to mohli doprat [STEXT2, 111]; jenze, a to budiz znovu zdiraznéno, primdt
drzela v luteranském prostredi [STEXT2, 278]) ¢i expresivniho a vyrazné
subjektivizovaného hodnoceni (dynamika se dotykd nejen krajiny jako prirodné
ekonomicky socialniho systému, ale také znalosti a technologii, tj. co bylo dobré

a vhodné vcéera, nemusi vyhovovat dnes; zitra novy pohled prinese nova kritéria

poplatna aktualni dobe [STEXT1L, 258]).

Na vybraném vzorku o 1000 slovech bylo excerpovano v 5STEXTul 2 %,
v5TEXTu2 0,9 % a v STEXTu3 0,5 % lexému s modalizujici funkei (graf ¢. 1.5.13).
Monografie skupiny oborti zemédélskych a biologicko-environmentalnich véd jsou

malo modalizované, bez vyraznéjsich rozdilti mezi jednotlivymi texty.

Graf ¢. 1.5.13
ZEMEDELSKE A BIOLOGICKO-ENVIRONMENTALNI VEDY,
prostiredky s modalizujici funkci
é 20
£
g " 5
[]
2 WSTEXTI  WSTEXT2  WSTEXT3

Zdroj: vlastni zpracovani

Vyrazny prostiedek oziveni stylizace odborného vyjadieni predstavuji otazky,
otazkové vypovédi a tazaci véty. Ty jsou hojné vyuzivany v STEXTul a v 5TEXTu3
(graf ¢. 1.5.14). DolozZeny jsou i apelativni véty (jednalo se o prvni vyzkumnou praci na
svete ve veci zkoumani pralesovitych porostu! [STEXT2, 118]). Vyjimecné uzivaji
autofi také prostfedkd beletrizace textu (a wulozil lesnimu adjunktovi Frantisku
Jungwirthovi zmapovat je tak, aby podavaly co nejpravdivéjsi a nejndzornéjsi obraz

pralesa, rozvrstveni vSech jeho stromii i jejich rozméry [STEXT2, 118]). Jejich
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frekvence je minimalni, to znamena, ze K posunu blize ke stylu popularizujicich
komunikati ve vybranych monografiich zemédélskych a biologicko-environmentalnich

oborech nedochazi.

Graf ¢. 1.5.14

ZEMEDELSKE A BIOLOGICKO-ENVIRONMENTALNI VEDY,

otazKy a tazaci véty
9,41

5,46

textu

B 5TEXT1 S5TEXT2  m5TEXT3

Hustota zastoupeni /na 100 stran

Zdroj: vlastni zpracovani

Kvantitativné nejvyznamnéj§i  prostfedek aktivizace stylu monografii
zemé&délskych a biologicko-environmentéalnich obori pfedstavuji vyrazy vyclenéné
do uvozovek. Takto zamérmné vydélené ¢asti od zakladniho textu, mimo pfimou citaci
s odkazem na zdroj, jsou zastoupeny ve vSech textech korpusu dané¢ho oboru véd.
Frekventované jsou pievazné v STEXTul, v5TEXTu2 a v5TEXTu3 je jejich
zastoupeni vyznamné nizsi (graf €. 1.5.15). Lexémy v uvozovkach jsou pfevazné ze
spisovného jazyka. Mimo citaci, které se vyskytuji ve vSech textech (pocinaje
nejjednodussim popisem pomoci kvantovani na bazi zpracovani ,,per pixel” az po
., kontextudlni analyzu* a pouziti ,,umélé inteligence* ¢i fuzzy matematiky [STEXTL,
82]; porost nazyvany ,, Medvédice* na severnim svahu [STEXT2, 112]; v literature je
pro onu blize neurcenou cast depozice globdlniho uhliku zaveden termin ,,chybéjici
uloziste“ [STEXT3, 20]), oznacuji prevazné vice ¢1 méné ustalené profesni terminy (tzv.
mapa ,, pétadvacitka““ neboli 1 : 25 000 [STEXT1L, 194]; oplocenim doslo k nahlé zmeéné
podminek pro prirozenou obnovu a dreviny, které se dlouhodobym konkurencnim
tlakem specializovaly na obnovu pri rizné svételné intenzité /jedle—buk—smrk
V gradientu silny stin—mirny stin—polostin/, byly nahle postaveny na ,,startovni caru*
V takrka jednotnych svételnych podminkach, srovnatelnych s polostinem. Navic zvlaste

buk tvoril léta zkousavané , kartace” cca 10-20 cm vysoké a mél vytvoren kvalitni
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korenovy systéem. O vitézi tedy bylo predem rozhodnuto [STEXT2, 177]; pro
globalizovanou ekonomiku to neni mozné, ba pravé naopak, jejim poslanim je
propojovat zdroje, trhy a informace v jeden celek ,, globalni vesnice [STEXT3, 214]),
obecné znamé jevy (tento vyvoj zesilil hlavné po roce 1989, kdy byla rozvinuta sit
sluzeb pro cestovni ruch a zdabavu a také v nebyvalé mire pro ,,stankové“ obchodni
aktivity [STEXTL, 236]; pouzili jsme rovnéz tradicni ,,lesnicky* pristup k hodnoceni
zmen vegetace [STEXT2, 26]; obdobi ,, sucha* /presnéji obdobi bez vyznamnych srazek,
nezavisle na panujicich teplotach a vihkosti vzduchu/ se spise zkracovala [STEXT3,
49]), ale i pojmenovani neuréitd, relativni, ktera nespliiuji normy daného oboru
(teritorialni zmeény u téchto ,,tradicnich* aktivit jsou vhodné tam, kde jejich stavajici
realizace je v konfliktu s prirodnim prostredim [STEXTL, 353]; a proto bylo prikroceno
Kvypoctu hodnot objemu neuvedenych drevin podle , tabulkovych® druhi
S nejpodobnejsimi  ristovymi viastnostmi [STEXT2, 28]; je tedy ziejmy potencial
naladéni pro , zelené* chovani [STEXT3, 218]). Citované ptiklady plni v odborném
textu interaktivni funkce, jejich cilem je aktivizace adresata, a to nahrazenim
emociondlné¢ neutrdlni terminologie aktivizujicimi profesionalismy a procesy

zamérného zneuréiténi odborného sdéleni.

Graf ¢. 1.5.15

ZEMEDELSKE A BIOLOGICKO-ENVIRONMENTALNI VEDY,
vyrazy vyClenéné do uvozovek

162

20,17

Hustota zastoupeni /na 100 stran
textu

B 5TEXT1 S5TEXT2 m5TEXT3

Zdroj: vlastni zpracovani

Do uvozovek jsou autory vyclenovana Vv korpusu 1 hodnotici a mérova adjektiva
vyjadiujici subjektivizované hodnoceni, dale i neptesnost, pfibliznost ¢i neurcitost.
Vysokou frekvenci vyskytu maji znovu piedevSim v STEXTul: sidla vznikala (...)
V,, rozumné‘ vzddlenosti od téchto zdrojii podle jejich povahy [STEXT1, 117];

pro ,,rozumny* kompromis mezi prehlednosti a podrobnosti [STEXTL, 220]; ostatni
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polygony s vyssim teritoridlnim zastoupenim predstavuji ,,normalni* typy krajinnych
jednotek [STEXT1, 228]; ,,normadlni* polygony mohou byt pripadné ze shlukovaini
vylouceny [STEXTL, 228]; odvozen seznam ,,redlnych vektori*, zcela bez ohledu
na plosné zastoupeni jimi popisovanych , normdlnich® polygonii [STEXTL, 228];
k polygoniim ,,normalnim* s pevnym popisnym vektorem [STEXTL, 319]; vektorizaci je
vhodné zahdjit u ,,nejnovejsi”, pokud mozno soucasné mapy druhotné struktury
[BTEXT1, 353]; teritoridlni zmény u téchto ,,tradicnich* aktivit jsou vhodné tam, kde
Jjejich stavajici realizace je v konfliktu s prirodnim prostiedim [STEXT1, 353];
Qeosystéemy ,,mladé* maji pak zpravidla vertikalni struktury jednoduché [STEXTL,
., starych* geosystémii pak slozitost struktur opét klesa [STEXTL, 125]; v technogenni
L kulturni* krajiné je vsak lidsky viiv natolik hluboky [STEXTL, 102]; obecné plati, ze
kolisani hodnot vnéjsich faktorii v ramci ,, prijatelnych* amplitud /mirné disturbance/
se neodrazi ve zmeéné invariantu geosystéemu [STEXTL, 152]; posouvini mimo
., prijatelné* amplitudy /prahy/ [STEXT1L, 152]; v praxi to znamend, Ze nyni je sice dand
plocha nejlépe vyuzZivand danym zpiisobem, ale po prichodu ,,nové* inovace, pokud
se prizpiisobi mistnim pomérim, miize byt touto ,,novou* aktivitou /formou vyuzivani/
obsazena a doprovazena , nabalujicimi se‘ aktivitami S uzemnimi pruméty
V sousedicich jinych formach vyuziti ploch [STEXT1, 115]). V obdobné funkci jsou
dolozena v korpusu i adverbia (o ekonomickych a socidlnich aspektech krajiny ,,ani
nemluve“ [STEXT1, 211]). Ojedinéle 1ze nalézt v uvozovkach i celé vyroky (je nutno
zduraznit, Ze globdlni vazby v biosfére neslouzi jen k zajisteni blahobytu euroamerické

civilizace, kdy obecne platilo: ,,Kdyz se neurodilo na mistnim poli, urodilo se jisté

nékde jinde.” [STEXT3, 214]).

V monografiich zeméd¢€lskych a biologicko-environmentalnich obort signalizuji
autofi uvozovkami 1 autorsky odstup, ruznorody stylovy pfiznak, nejcastéji
subjektivizovany autorsky postoj (systemovym zapojenim dalSich prvki, procesii i
arealii se struktura , komplikuje* [STEXTL, 125]; pod ,,dobry pocit*” Ilze nakonec
do jisté miry zahrnout také ochranu Zivé a nezivé prirody a segmentii krajiny, nebot
také vtomto pripadé jde o satisfakci podvédomému sebezachovnému  citéni
informovaného cloveka, snaziciho se timto zpiisobem postarat o svoji budoucnost
[BTEXT2, 257]; vzdy vsak ziistane dostatecné velka skupina lidi, kteri ,,dobry pocit*

mit nebudou, ackoliv v kazdém zuvedenych pripadii role planovani nebude
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zanedbatelna [STEXT2, 259]; ve svétle principii krajinné syntézy, jejichz vyznam
pro nastoleni ,,dobrého pocitu* cloveka v vuzemi zustava kritickym [STEXT2, 257];
pro ,,rozumny“ kompromis mezi prehlednosti a podrobnosti [STEXT2, 220]; az pak, a
to za vyuziti nejnovéjsich technologii, nekonvencnich dat a netradicnich postupu, bude
nauka o krajiné svymi vystupy prispivat ,,dobrému zZivotu* lidi [STEXT2, 301]), ale i
uréitou miru obrazného pojmenovani (napriklad na kratkodobé, byt vyrazné otepleni

v 966

zemé staci ,,pamet* biokomponenty zareagovat tak, Ze neodstartuje procesy
odpovidajici skutecnému jadru [STEXTL, 137]; prales celkové , zestirl”, tzn., dozivaji
dalsi jedinci ci jejich skupiny a pritom stdle nestaci doristat nova generace [STEXT2,
162]; vime, zZe vse, co les ,,umi* a poskytuje, je hmotnou, ¢i nehmotnou produkci lesniho
ekosystemu [STEXT3, 233]). Expresivita a obraznost pfitom mnohdy vznikd doslovnym
ptekladem z anglictiny (v zemich tzv. vyspélého svéta se extenzivni rozvoj projevuje
predevsim nevratnym zaborem ploch pro sidelni, dopravni, skladovaci a jiné
zemeédelské vyrobni aktivity, tedy predevsim nekontrolovanou , rozlezlou* urbanizaci
/mj. urban sprawl/ [STEXT1, 18] — z dalsich piikladt jesté , zdedené* vlastnosti
kulturni krajiny, ,,jizvy* krajiny, ,,zahusteni“ mapy, ,, Zivotopis krajiny*; ,, panenska “
uzemi). Zastoupeni metafory v uvozovkach je v monografiich zemédélskych a
biologicko-environmentalnich oborti ptesto spise vyjimeéné (pfirodni krajina je tak
,platnem* a ostatni struktury ,,neustdle premalovavanym obrazem® [STEXTI1, 133]).
Obdobné vzacné jsou v uvozovkach doloZzeny také frazémy (zelené aredly naznacuji, Ze
tento typ geosystémii nepotiebuje zakladat biocentrum na ,,zelené louce*, nebot' v nem
Jjiz vhodné biocentrum existuje [STEXTL, 341]; ve svetle principi krajinné syntézy,
jejichz vyznam pro nastoleni ,,dobrého pocitu® cloveka v uzemi ziistava kritickym

[5TEXT1, 259]).

Shrneme-li ziskana dil¢i zjisténi, vybrané monografie zemédélskych a
biologicko-environmentalnich oborti jsou psany spisovnym jazykem, pro ktery je
pfiznacna v lexiku silnd terminologickd nasycenost textu se zvySenym podilem cizich
slov, kterd pochazeji prevazné z latiny a fectiny. Nejvyssi variabilita v zastoupeni ciziho
lexika byla dolozena v monografii Nauka o krajiné. Geograficky pohled a vychodiska
(5TEXT2), ktera je jedinou autorskou monografii celého excerpovaného korpusu.
V monografiich STEXT1 a 5TEXT3 se podil cizich slov v konkrétnich kapitolach
neméni. V STEXTul a v STEXTu2 pfevlada mezinarodni terminologie, v monografii

5TEXT3 terminologie ¢eska. Monografie z lesnickych obord (5TEXT3) vykazuje
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celkové nizs8i zastoupeni terminologie oproti ostatnim textim téchto obort. Jazykové
aktualizace, kterymi autofi zamérné aktivizuji a ozivuji normy stylu teoreticky
odbornych projevill, jsou vzacné, az na ojedin€lé vyjimky jsou signalizovany vzdy
graficky uvozovkami. Vyrazy v uvozovkach je vyjadfovan pfevazné autorsky odstup,
ruznorody stylovy piiznak, nejcastéji subjektivizovany autorsky postoj a expresivita,
ojedinéle i obrazné pojmenovani, prevazné personifikace. Tendence po osobitéjsi
stylizaci a zvyraznéni autora textu lze pozorovat vzacné v monografii Uhlik
V ekosystémech Ceské republiky v ménicim se klimatu (STEXT1). Monografie Nauka o
krajiné. Geograficky pohled a vychodiska (5TEXT2) a monografie Dynamika vyvoje
pralesovitych rezervaci v Ceské republice. Sumava a Cesky les — Diana, Stozec,

Boubinsky prales, Milesicky prales obsahuji sledované aktivizace norem stylu

teoreticky odbornych textii vyjimecné.

121



VYSLEDKY ANALYZ/Y TEXTU

Linguistically, the vocabulary and phraseology of the scientific corpus shows a
tendency from stylistic neutrality to the terminologisation and internalisation
of standard language. The choice of vocabulary meets the targets of professional
discourse, i.e. stylisation of clear, unambiguous, comprehensible and relativaly
complete scientific communication. Within the prevailing stylistic neutrality
of professional expression, solely humanities and social sciences show marginal
ambitions to produce more original stylisation by employing lexemes marked as
bookish or colloguial. The excerpts of included terminology, interdisciplinary
terminology and stylistically marked devices confirmed the anticipated disagreement
between ‘humanities’ and sciences. The deliberately disobeyed homogeneity enhances
the professional discourse in the former through enlivening and distinguishing features.
In contrast to other fields, here the author comes to the limelight, using even the
bookish, colloquial, or period-marked expressions in an endeavour to produce a more

original and distinctive professional communication.

Soucasny cesky psany odborny diskurs, jak jej ptredstavuje ndmi vytvoieny
korpus o velikosti témer 5 000 stran roztfidény do dil¢ich oblasti dle péti oborovych
skupin Grantové agentury Ceské republiky, je v lexiku a frazeologii charakterizovan
silnou terminologickou nasycenosti textu a zvySenym podilem cizich slov. V uzivani
terminologie 1 ciziho lexika Ize mezi rozliSenymi skupinami oborti pozorovat odliSnosti,

které se nejvice projevuji ve spolecenskych a humanitnich oborech.

Volba lexikalnich, poptipadé frazeologickych prostfedkl je v soucasném cesky
psaném odborném diskursu stylové neutralni, sméfujici k terminologizaci a
internacionalizaci jazyka. Frekvenéni analyzy na vybraném vzorku o 1 000 slovech
potvrdily zvySené zastoupeni terminologie u vsech sledovanych skupin obort.
V nasycenosti textu terminy vykazaly jednotlivé obory rozdily, ovSem nikoli vyznamné
(graf €. 2.1.1). Nejvyssi podil terminologie byl zaznamenan v monografiich technickych

obori véetné matematiky, po nichz hned nasleduji 1ékarské a biologické obory. Naopak
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nejnizsi terminologickou nasycenost textu vykazaly obory zemédélské a biologicko-

environmentalni a spole¢enské a humanitni obory. !
Graf ¢. 2.1.1
Terminologie
Zemédélské a biologicko-environmentalni védy
Spolecenské a humanitni védy

Lékarské a biologické védy

Védy o nezivé pfirodé

Technické védy s matematikou

Zdroj: vlastni zpracovani

Viibec nejvyssi terminologickou nasycenosti disponuji kolektivni monografie
Kouzlo cisel. Od velkych objevii k aplikacim (1TEXT1) z matematickych obort a
Luminiscencni spektroskopie. II., Nanostruktury, elektroluminiscence, stimulovana
vybraném vzorku monografie Uméni ceské reformace z d&jin uméni (4TEXT2) a
z oboru lesnictvi pak Dynamika vyvoje pralesovitych rezervaci v Ceské republice.
Sumava a Cesky les — Diana, StoZec, Boubinsky prales, Milesicky prales (STEXT3).

Niz$i podil terminologie v monografii (4TEXT2) z d&jin uméni Ize dovodit ze
skutec¢nosti, ze uméni je oblasti vSeobecné znamou a piistupnou, bezprostfedné se
dotykajici naseho vefejného zivota. To melo u nekterych termint za nésledek ztratu
stylového ptiznaku odborného ndzvu, jejich uziti je potom univerzalnéjsi. Sémanticky
proces deetymologizace terminologie se v naSem korpusu odbornych texti projevuje
nejvyraznéji pravé ve skupiné spoleCenskych a humanitnich obort. Pro monografii
z oboru lesnictvi je typickda potom vétsi spojitost s praxi, nez jak je tomu u ostatnich
excerpovanych textii. Vys$i mira orientace na praxi predpoklada nutné rovnéZz potlaceni
terminologizace textu. Pravé nasycenost terminy piitom piedstavuje jeden z ukazatelt
pristupnosti diskursu 1 méné zkuSenému Ctendii daného oboru. Procesu porozumeéni

vyznamu pouzité terminologie napomahaji autofi excerpovanych monografii paralelnim

11 Ziskané hodnoty koresponduji s vysledky kvantitativnich charakteristik (T&Sitelova, 1983 a 1985).
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uzitim mezinarodniho a ¢eského terminu, pfi¢emz jeden z nich byva odliSen v textu
graficky uvozovkami, eventudlné¢ zavorkami. Vysvétlovani termind ve vykladu
zjednodusujicim opisem nebo piikladem je ve vybranych textech spiSe vzacné.
Soubézné uvadeéni terminu ciziho a domaciho je rysem jiz spise popularné védeckého
stylu. Frekvenci, pfipadné i narocnosti terminologie se jednotlivé obory odlisuji jen
nevyznamng. Vybocuji znovu pouze monografie spolecenskych a humanitnich obort,
které tak limituji étenafe terminologickou nasycenosti textu vcetné jeho odborné

naro¢nosti prokazatelné méné, nezli je tomu v ostatnich oborech korpusu.

Graf ¢. 2.1.2

Slabé terminologizované lexikum

Zemédélské a biologicko-environmentalni védy '
spoletenské a humanitnivedy N

Lékarské a biologické védy
Védy o neZivé prirodé

Technické védy s matematikou

B SLABE TERMINOLOGIZOVANE LEXIKUM

Zdroj: vlastni zpracovani

Ve spolecenskych a humanitnich oborech se vyznamnéji prosazuji procesy
determinologizace. Monografie téchto disciplin jsou oproti ostatnim skupinam obori
vice oteviené terminologiim zjinych obort, slabé terminologizovanym vyrazim,
popfipad¢ internacionalismim. SpoleCenské a humanitni obory odliSuje proto od
ostatnich skupin oborti kromé celkové nizsi terminologické nasycenosti textu také
vysoky podil slabé terminologizovanych vyrazl, které pochazeji pfevazné z jinych
obort (graf ¢. 2.1.2). Mezioborové terminy se nevazi pouze k jednomu oboru, a tudiz
nenesou terminologicky pfiznak nazvoslovi konkrétniho oboru. UZiva se jich v béZném
jazyce mnohdy ve stejném vyznamu jako v odborné komunikaci. Zatimco v nasycenosti
textu terminy byla odliSnost spolecenskych a humanitnich oborit od ostatnich
oborovych oblasti spiSe nevyrazna, ve frekvenci mezioborové terminologie ¢i slabéji

terminologizovanych vyraza se projevila o to markantnéji.
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Terminologie korpusu odbornych textd sméfuje vyrazné K internacionalizaci.
Dokladem je ptfevaha mezinarodni terminologie nad terminologii ¢eskou ve vsech
skupinach oborti (graf ¢. 2.1.3). Internacionalizace nazvoslovi v Cesky psanych
odbornych textech je diisledkem zejména soucasného intenzivniho vlivu angli¢tiny za
soucasného dlouhodobého a konstantniho vlivu fectiny a latiny. Latinské a fecké
morfémy vytvorily v ¢estiné mimo jiné internacionalni fond umoznujici progresivni
tvofeni hybridnich slov. Nejvy$$i zastoupeni mezinarodni terminologie spole¢né
s terminologii tvofenou z mezinarodnich slovnich zékladi bylo excerpovano
v 1ékaiskych a biologickych oborech, dale v oborech o nezivé piirod¢. Kvantitativni
pfevahu mezinarodni terminologie vykazaly na vybraném vzorku i technické obory S
matematikou, vyjma monografie Kouzlo Ccisel. Od velkych objevii k aplikacim
(ITEXT1) z matematickych obort.. Viibec nejvyssi podil mezinarodni terminologie byl
excerpovan v kolektivni monografii Geologickd minulost Ceské republiky (2TEXT2)
z geologickych obort, v kolektivni monografii Genetika slechteni ryb (3TEXT2)
Z oboru rybafstvi, v kolektivni monografii z politologickych obori Politicky systém
Ceské republiky: Historie a soucasnost (4TEXT1) a v kolektivni monografii Klinicka
nefrologie (3TEXT1) z oboru Iékafstvi.

Graf ¢. 2.1.3

Mezinarodni/¢eska terminologie

Zemédélské a biologicko-environmentalni védy ;

Spolecenské a humanitni védy
Lékarské a biologické védy

Védy o nezivé pfirodé

I

Technické védy s matematikou

CESKA TERMINOLOGIE W MEZINARODNI TERMINOLOGIE

Zdroj: vlastni zpracovani

Naopak nejvyssi zastoupeni ¢eské terminologie vykazaly kolektivni monografie
Uhlik v ekosystémech Ceské republiky v ménicim se klimatu (5TEXT1) z oboru
meteorologie a kolektivni monografie Kouzlo cisel. Od velkych objevii k aplikacim
(ITEXT1) z matematickych obord. Frekvenéni analyzy ukazuji matematické a

meteorologické discipliny jako obory se silnou naciondlni slozkou terminologie.
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Vyrazny podil ¢eské terminologie v monografiich z matematickych a meteorologickych
obortii 1ze vysvétlit v prvnim ptipadé pravdépodobné tradici a historii matematickych
obort spolu se specifi¢nosti jazyka matematiky jako teoretické abstraktni pfirodni védy
a jeji terminologie, v druhém piipadé pak aplikovatelnosti meteorologie do bézného
zivota Cloveka.

Uzivani terminologie neni ale jedinym charakteristickym rysem lexika korpusu
soucasnych ceskych odbornych textli. Napadné se projevujici internacionalni charakter
lexika soucasné Cesky psané odborné komunikace je spoluutvafen rovnéz vyraznym
zastoupenim terminologickych i neterminologickych cizich slov. Pro vSechny obory je
tak ptiznacny i zvySeny podil cizich slov (graf ¢. 2.1.4). Silna nasycenost textu cizimi
slovy limituje ctendfe odborného diskursu obdobné jako zvySené zastoupeni
internaciondlnich terminti. Komparace textdi zatazenych do korpusu naznacuji, ze
naroky kladené na ctendfe jsou v podilu zastoupeni ciziho lexika v jednotlivych
skupinach obort srovnatelné. Nejvyssi podil cizich slov byl doloZzen v monografiich
I¢katskych a biologickych obort, dale ve spoleCenskych a humanitnich oborech a
oborech s matematikou, zemé&d¢€lskych a biologicko-environmentalnich oborech. Nizké
zastoupeni Cizich slov v technickych oborech vcetné matematiky ovlivnila zejména
monografie z matematickych obord, Vv niz vyznamné postaveni zaujima Ceska

terminologie.

Graf ¢. 2.1.4

Cizi slova

Zemédélské a biologicko-environmentalni védy

Spolecenské a humanitni védy

Védy o nezivé pfirodé

Lekarske a biologicke veay |

Technické védy s matematikou
Zdroj: vlastni zpracovani

Charakteristickym rysem ciziho lexika vnasem korpusu je jeho zjevna

stereotypnost. Dokladem toho je vyssi index opakovani cizich slov, tj. pomér mezi
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poctem slov a poctem ruznych lexému na vybraném vzorku o 1 000 slovech. Ten byl
spole¢enskych a humanitnich obor. Naopak nejvyssi rekurentnost cizich slov vykazaly
monografie technickych oborl véetné matematiky a oborti o nezivé ptirodé. Ve vSech
excerpovanych monografiich ptevladala cizi slova pivodem z latiny, nasleduji fectina,
italStina, anglitina a némcina. Frekvence cizich slov se u vétSiny textl v ramci
jednotlivych kapitol méni. Nejvyssi miru variability ciziho lexika vykézaly lékarské a
proménlivost v zastoupeni cizich slov v jednotlivych kapitolach textu byla excerpovana

v monografiich technickych oborti s matematikou.

Graf¢. 2.1.5
Variabilita cizich slov vyjadiena smérodatnou odchylkou
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Zdroj: vlastni zpracovani

Oproti zjevnym analogiim ve frekvenci, pfipadné i podilu mezinarodni a Ceské
terminologie vykazaly sledované skupiny oborti napadné rozdily v Cetnosti a variabilité
rozlozeni cizich slov v jednotlivych €astech textu. Disproporce jsou markantni i mezi
jednotlivymi monografiemi vymezenych oborovych oblasti (graf ¢. 2.1.5). Frekvenci
cizich slov v jednotlivych ¢astech textl nejvice ovlivituje pravdépodobné konkrétni
téma monografie/kapitoly. VIiv autorského subjektu, eventudlné¢ variability
neverbalnich slozek, jako jsou obrazky, tabulky, grafy, ovSem neni mozné
objektivizovat. Autorsky podil na konkrétni casti textu, napi. kapitole, nelze v
odborném stylu ptecenovat. Je béznou praxi, ze obsah jednotlivych kapitol autofi
konzultuji s hlavnim autorem, ktery do textu sriznou mirou autority zasahuje.
Konzultace probihaji i mezi autory navzijem a do textu muze tu méné€, tu vice

zasahovat i recenzent, ktery navrhuje zcela konkrétni modifikace textu, stylistické ¢i
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terminologické upravy apod. Ani ziskané hodnoty u zatazené autorské monografie, kde
byla wvariabilita zastoupeni ciziho lexika v jednotlivych kapitolaich nadprimérna,
neprokazaly vliv autorského subjektu na promeénujici se cetnosti cizich slov
V jednotlivych castech textu. Piesto autorskému subjektu nelze upirat urcity vliv na
internacionalizaci singularniho stylu teoretického odborného diskursu.

Jazyk  Kkolektivnich 1  autorskych  monografii  technickych  obort
véetné matematiky, obort o nezivé piirodé, 1ékaiskych a biologickych oboru,
spolecenskych a humanitnich oborti, zemédé€lskych a biologicko-environmentéalnich
oborti se vyznacuje V lexiku, respektive frazeologii ve své pievladajici spisovnosti,
terminologické nasycenosti a zvySeném podilu cizich slov zjevnou unitdrnosti. Vyrazné
procesy jazykové diferenciace mezi sledovanymi obory frekvenéni analyzy nepotvrdily.
Rozdily vykazaly pouze monografie ze spolecenskych a humanitnich oborti, kde byly
mimo nizSi nasycenosti textu terminy a vysSiho podilu slabé terminologizovaného
lexika doloZeny i ojedinélé stylové aktivizace kniznimi, eventualné i kolokvialnimi
prostiedky. V monografiich téchto oborl je spisovnost stylové aktivizovana kniznimi
prostfedky (napf. odetnout), vyjimeéné téZ kolokvialismy (napf. intimus) a archaismy
(napf. rekrutovat). Vzacné byly dolozeny také poetismy (napi. zraky), fidéeji
cizojazyCné lexémy (napt. represdlie) a knizni frazeologie (napft. uhelny kdamen). Pro
vybrané monografie spolecenskych a humanitnich oborl je tak pfiznacna stylizace
sdéleni vramci spisovného jazyka sméfujici ke kniZnosti s obCasnymi inovacemi
prostfedky z odliSnych stylovych oblasti. Knizni vyrazové prostiedky spolecné
s ojedinéle uzitymi archaismy, kolokvialismy a prostfedky S expresivnim ptiznakem
posiluji ve spoleCenskych a humanitnich oborech ptfedevs§im intelektudlnost, v dil¢ich
ptipadech az exkluzivitu odborné dikce konkrétniho/ch autora/ti. Usili o precizné&jsi
stylizaci odborného vyjadfeni zvyraziiuje v téchto skupinach oborti individualitu
autorského stylu. S individualizaci vstupuje do odborného projevu subjektivita,

emocionalita, pfipadn¢ i snaha po originalngj$im, eventualné estetizovaném sde€leni.

Autofi monografii ze spoleCenskych a humanitnich obori ve snaze o posileni
interaktivnosti textu aktivizuji pozornost recipienta prokazatelné¢ i vyrazovymi
prostfedky s kniznim, respektive kolokvialnim pfiznakem. Primarni kognitivni funkcli
odborného projevu umoziujici dokonalejsi pochopeni sdélované problematiky doplituje
ve spolecenskych a humanitnich oborech péce o kultivovany jazyk, vyssi a predevS§im

v

originalnéjsi stylizani ambice vyjadieni. Odborny diskurs je v disledku toho osobitéjsi
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a emocionalnéjsi, nezli je tomu u monografii ostatnich vymezenych oborti. Spolecenské
a humanitni obory se tak v korpusu odliSuji od ostatnich diferencovanych oborovych
oblasti jednak vyS§im zamétfenim na stylizaci vyjadreni teoretického odborného obsahu,
jednak i vys$s$i mirou akceptace adresata. Svou roli zde sehrava pravdépodobné také
specificnost témat spoleCenskych a humanitnich obort, kterd jsou nevédeckému
kazdodennimu svétu c¢lovéka 1 pies teoretické zpracovani odborného obsahu

nepopiratelné blizsi a obecné srozumitelnéjsi.

Jazyk soucasné Cesky psané odborné komunikace je tak v lexiku a frazeologii
charakteristicky  vyraznym sméfovanim  k terminologizaci  a internacionalizaci
neutrdlniho spisovného jazyka. Vyjimku pfedstavuji monografie spoleCenskych a
humanitnich obord, ve kterych stylové aktivizace na ose knizni — neutralni — hovorové
predstavuji jeden z prostiedkd autorské snahy po osobitéj$i a originalnéjsi stylizaci
odborného vyjadreni. Signifikantnimi znaky slovni zasoby vymezenych skupin obort
jsou formalnost, nocionalita, silnd terminologickd nasycenost textu a zvySeny podil
cizich terminologickych 1 neterminologickych slov. Rozdilné hodnoty vykézaly
spoleCenské a humanitni obory, kde byla dolozena niz$i nasycenost textu terminy a
vyznamné vyssi podil slabé terminologizovaného lexika. Spojujicim rysem rozliSenych
skupin oborl je silnd internacionalizaéni tendence projevujici se zvySenym uZivanim,
pfejimanim a adaptaci prvkd jinojazy¢ného pivodu spoletné s vyraznou
internacionalitou lexika, kterd je utvafena silnou terminologickou nasycenosti textu s

prevahou mezindrodni terminologie nad terminologii ¢eskou.

Volba lexikalnich prostfedkii v naSem korpusu odpovidd cilim odborného
projevu, jimiz jsou stylizace jasného, jednoznaéného, srozumitelného a relativné
uplného odborného sdéleni. Ambice po origindlnéjsi stylizaci lexémy s pfiznakem
kniznosti ¢i kolokvidlnosti se vramci prevazujici stylové neutrality odborného
vyjadfeni projevuje pouze okrajové a pievdzné jen ve spoleCenskych a humanitnich
oborech. Excerpce zastoupené terminologie, mezioborové terminologie a stylové
pfiznakovych prosttedkti potvrdily ocfekavany rozpor mezi tzv. humanitnimi a
ptirodovédnymi obory. Zamérn€¢ porusovand sourodost stylu pfispiva ve spolecenskych
a humanitnich oborech k oziveni a ozvlastnéni odborného projevu. Oproti ostatnim
oborim zde vystupuje do popiedi vice osobnost autora, ktery ve snaze po vyssi

originalit¢ a individualit¢ odborného vyjadieni vyuziva 1 vyrazovych prostiedkl
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s ptiznakem kniznosti, kolokvidlnosti, eventudlné¢ vyrazovych prostfedkii s dobovym

ptiznakem.
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In order to activate the reader’s attention, the authors of scientific texts employ
phraseological and idiomatic devices which, their fixedness notwithstanding, break
the unambiguous and concrete stylisation of the professional expression and can be
perceived by the recipients of scientific discourse as marked. The saturation of Czech
professional monographs with phrasemes is low, except in humanities, but it is
represented in all groups of fields. The authors in humanities and social sciences
employ a number of verbal, non-verbal and sentential phrasemes. Phraseological and
idiomatic devices also fulfil the function of stylistic activation and are used to achieve
a higher authorial originality, individuality and creativity of scientific expression.
Outside humanities and social sciences, phrasemes are mainly used to produce more
precise, sporadically more distinctive, stylisation of the text; rarely enhancing its

interactivity.

Autofi soucasného Cesky psaného odborné¢ho diskursu vyuzivaji v rizné mite
frazeologickych a idiomatickych jednotek. Frazémy zde plni fadu funkci, mimo jiné
jsou prosttedkem variantni, osobitéjsi stylizace vyjadieni odborného obsahu. V ramci
strukturovaného korpusu odbornych textl se frazeologie a idiomatika uplatituje nejvice
ve spolecenskych a humanitnich oborech, dale i v oborech zemédélskych a biologicko-
environmentalnich. Ambice persvazivni, eventualné i estetické funkce obsahuje

frazeologie jen v monografiich spole¢enskych a humanitnich obord.

Excerpce Korpusu textll zastupujicich soucasny Cesky psany odborny diskurs
dolozily prosttedky frazeologie a idiomatiky ve vSech skupindch obora (graf ¢. 2.2.1).
Nejvice jsou frazémy zastoupeny v monografiich ze spolecenskych a humanitnich
obort, dale v monografiich zeméd¢€lskych a biologicko-environmentalnich obort a
lIékaiskych a biologickych obord. Frazeologické jednotky vyuzivaji ojedinéle i
monografie technickych obord s matematikou. Nejméné jsou zastoupeny v oborech o
nezivé piirodé, kde je vyskyt frazeologie a idiomatiky omezen na jediny, tfebaZze

opakované vyuzivany, slovesny frazém (hrat roli/iilohu).
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Graf €. 2.2.1

Frazeologie

Zemédélské a biologicko-environmentalni védy
Spolecenské a humanitni védy
Lékarské a biologické védy

Védy o neZivé prirodé

Technické védy s matematikou

Zdroj: vlastni zpracovani

Autofi excerpovanych monografii vyuzivaji pfi stylizaci odborného projevu
nejCastéji  slovesnych frazémut.. Neslovesné frazémy maji zastoupeni pouze ve
spoleCenskych a humanitnich oborech a monografiich technickych obort vcetné
matematiky. Ve spoleCenskych a humanitnich oborech, konkrétné v monografii
Politicky systém Ceské republiky: Historie a soucasnost (ATEXTL), se objevuji také
frazémy vétné. Nejcastéji dolozenym frazémem excerpovaného korpusu byl slovesny
vyraz hrat/sehrdat né&jakou roli/ulohu (pfi/v nééem). Nejvyssi zastoupeni ma tento
frazém Vv monografiich lékarskych a biologickych, zemédélskych a biologicko-
-environmentalnich obort (graf ¢. 2.2.2). Vibec nejfrekventovanéjsi je tento frazém v
monografii Klinickd nefrologie (3TEXT1), zastupujici 1ékafské obory, a v kolektivni
monografii Uhlik v ekosystémech Ceské republiky v ménicim se klimatu (STEXT1)
z oboru klimatologie. V korpusu je slovesny frazém hrdt/sehrdt néjakou roli/iilohu
(pti/v néem) dolozen v mnoha variantach. Ty se 1isi v roviné lexikalni pfedevsim
variabilitou shodného atributu rozvijejiciho substantivum role/uiloha. Jedna se o
doplnéni tzv. fakultativnimi cleny, které nesouvisi s posunem vyznamu frazému.
Variantnost frazému je mozné vnimat jako jev, ktery je v protikladu proti jeho
zakladnim vlastnostem, kterymi jsou ustdlenost a stabilita. Mira variantnosti tohoto
slovesného frazému je pfitom Vjednotlivych skupinach obort rozdilna. Nejsirsi
spektrum kvalifikanich atributi vykazaly monografie oborG zemédélskych a
biologicko-environmentalnich, dale i lékafskych a biologickych. V Iékatskych a
biologickych oborech doloZily excerpce u tohoto frazému 9 rliznych atributl (dilezitou;
hlavni; klicovou, nezastupitelnou, rozhodujici; vyznacnou; vyznamnou, urcitou,

ustredni), V zeméd¢lskych a biologicko-environmentalnich oborech dokonce 13

132



(bariérovou, dilezitou, hlavni; klicovou, nemalou, nezastupitelnou; podruznou;
podstatnou; pozitivni; rozhodujici; vedouci; vyznamnou, znacnou). Nejnizsi variantnost,
jak ji vyjadtuje variabilita atributu rozvijejiciho zakladové substantivum role/iiloha, ma
tento frazém v monografiich technickych oborti s matematikou a v monografiich obort
spoleCenskych a humanitnich. Stereotypnim, v mnoha piipadech ritualizovanym
uzivanim se vytraci ptivodni vyznam ustileného slovniho obratu. Pro spolecenské a
humanitni obory je nizka variabilita atributu zajimavou hodnotou. Frazém tak plni
V jednotlivych skupinach obort pravdépodobné rozdilné funkce. V lékafskych a
biologickych oborech, kde je jeho uziti nejvariantnéjsi, mohou byt lexikalni aktualizace
u tohoto frazému prostredkem subjektivizované autorské argumentace, ve
spole€enskych a humanitnich oborech a technickych oborech vcetné matematiky ve své

ustalenosti potom prvkem jazykového stereotypu dikce konkrétniho autora/i.

Graf ¢. 2.2.2
Slovesny frazém - hrat/se hrat dileZitou/klicovou/rozhodujici roli

(pti/v nécem)
Zemédélské a biologicko-environmentalni védy
Spolecenské a humanitni védy
Lékarské a biologické védy

Védy o nezivé pfirodé

Technické védy s matematikou

Zdroj: vlastni zpracovani

Ve vsech excerpovanych skupindch oborti mimo obory o nezivé ptirodé¢ ma své
zastoupeni frazém cesta nékam. Minimaln¢ ve dvou oborovych oblastech jsou doloZeny
slovesné frazémy byt na ocich, mit otevirenou cestu k nekomu/nécemu, mit na pameti;
otevrit necemu dvere; smést ze stolu;, byt nekomu trnem v oku (ocich); odrazit se
ode dna; byt tercem néceho, zasadit ranu z milosti. Jedna se vzdy o specifické
idiomatické kombinace dvou, maximalné tii komponentu, které vstupuji do kontextu
odborného projevu jako ustaleny celek s pevnym pofadim komponentll idiomatické
kombinace. Ve spolecenskych a humanitnich oborech Ize nalézt opakované i slovesné

frazémy mit triumf (nad nékym/mécim/néceho); udusit néco v zarodku, neslovesné
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frazémy sprdvnd scéna; vina nevole; jadro véci. Casty je motiv cesty spolecnd, prava
cesta, (dostat se) do slepé ulicky. Na rozdil od nejfrekventovanéjsiho frazému
hrat/sehrat néjakou roli/ulohu tyto frazémy pravdépodobné netvoti jadro aktivni slovni
zasoby autora/t, tj. nepredstavuji ustdleny nepiiznakovy, eventudlné i stereotypni
styliza¢ni prostiedek, a Ize je spiSe povazovat za prostfedek zamérné autorské aktivizace
odborného vyjadieni. V zemédélskych a biologicko-environmentalnich oborech se
objevuji opakované i slovesné frazémy odrazit se ode dna/dostat se az na dno, otevrit
necemu dvere, mit otevienou cestu k nekomu ¢i k necemu. Jedenkrat byl dolozen i vétny
frazém ne (byt) na poradu dne. Z provedenych excerpci je zjevné, ze frazémy jsou zde
spiSe ojedin€lym prosttedkem vytiibenéjsi autorské argumentace zvyraziujici jeji

rétoricky charakter.

PtestoZze jsou prostfedky frazeologie a idiomatiky vV odborném diskursu malo
frekventovanym prostfedkem, autorim vyhovuji pravdépodobné svou povahou
ustalenych lexikalnich kombinaci, které vstupuji do textu jako hotova spojeni. Frazémy
jako prostfedky vyrazovych stereotypit mohou usnadnovat autorovi odbornou
komunikaci, respektive konkrétni stylizaci odborného obsahu. Autofi odborného textu
nevoli frazémy ale jen jako prostfedek jazykové ekonomie, kde jim vyhovuje jejich
uzualni charakter, ktery napomaha automatizovat tvorbu textu. Vyuzivaji rovnéz faktu,
ze kazdy frazém miZe vstupovat do konkurence s vyrazy ne idiomatickymi, tzn., uziti
frazému umoziuje zaroven alternativu stylizace, muze posilovat osobitost a
interaktivitu textu. Frazémy znéji adresatovi povédomé, svou obecnou srozumitelnosti
jsou zietelnym prostfedkem interakce s adresatem textu. Ctenaf je pritom interpretuje
Vv jejich kontextové konkretizaci, ktera je tematicky i1 asociativné kontrastni vici
textovému okoli teoreticky odborného diskursu. Frazém je tudiZ aktivizovan jednak
védomim naruSeni stylovych norem, zdroveil i snahou recipienta po porozuméni
autorské aktualizaci. Frazeologické a idiomatické jednotky tudiz neplni v odborném
stylu jen své klasické funkce, jimiz jsou naptiklad hodnoceni, shrnuti ¢i zobecnéné
pojmenovani, ale jsou také prostfedkem osobitéj$i autorské stylizace a vyraznym
prvkem interaktivity textu. Autorovi odborného diskursu mohou slouzit k udrzeni
pozornosti adresata ¢i jako konkrétni ozvlaStnéni odborného projevu. Je uZzitecné si
pfipomenout, ze frazém je ve VvéEtSin¢ pripadi specifickym pokraCovanim
lexikalizovaného obrazného pojmenovani. Na pozadi aktivizacniho zaméru mohou pak

plnit i funkce dalsi, a to emocionalni, ptipadné i estetickou funkci.
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Excerpce naseho korpusu textl prokazaly, ze frazeologie a idiomatika patii mezi
prostiedky, kterymi autofi odborného textu aktivizuji ¢tendfovu pozornost. I ve své
ustalenosti naruSuji jednoznacnost a konkrétnost stylizace odborného vyjadieni a mohou
byt pocitovany recipienty odborného diskursu jako piiznakové. TiebaZe je nasycenost
frazémy u monografii soucasné ¢esky psané odborné komunikace vyjma monografii ze
spoleCenskych a humanitnich oborti nizka, jsou frazémy zastoupeny ve vSech
sledovanych oborovych oblastech véd. Ve spoleCenskych a humanitnich oborech
vyuzivaji autoii cetné slovesné, neslovesné i1 vétné frazémy. VysSi zastoupeni
frazeologismu ukazuje monografie spole¢enskych a humanitnich véd jako texty s vyssi
mirou tolerance k expresivnimu vyjadfovani. Expresivnost akcentuje argumentaci,
zejména Vv mistech, kde autofi vyjadiuji postoje ke sdélovanému obsahu. Frazeologie a
idiomatika plni tak ve spoleCenskych a humanitnich oborech téz funkce stylové
aktivizace a je prostiedkem vyS$i autorské originality, individuality a Kreativity
odborného vyjadieni. Mimo spolecenské a humanitni obory jsou frazémy prosttedkem
prevazné preciznéjsi, ojedinéle i osobitéjsi stylizace textu, vzacné posilujici i jeho

interaktivitu.
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One of the devices to enliven the stylisation of professional expression is also
the attributive adjective which as a stylistically active means contains functional
elements intentionally debilitating the basic features of scientific style, namely
an explicit endeavour to subjectivise the authorial assessment, or possibly to make
the stylisation of professional discourse more distinct. The frequency analyses
of the contemporary corpus of scientific communication written in Czech evidenced
an abundant occurrence of the attributive adjective mainly in humanities and social
sciences. There the attributive adjective is a means of subjectivised authorial
assessment, fulfilling the intention of indirect or even metaphorical appellation, most
frequently through confrontation of two components from different communicational
spheres, or conveying vagueness, inaccuracy and relative values, itself being loaded
with expressive marker. The fixedness of some profusely used collocations reduces
the notionality of expression and, namely in monographs produced in humanities and
social sciences where its occurrence is high, it may become a stereotype of cliché-
ridden and trendy expression. The clichéd communication is typified by using
hackneyed meaningless words, with the authorial scientific diction being permeated
by clichés, hackneyed and empty phrases, and vogue expressions from various

communicational spheres.

Mezi prostiedky aktivizace stylu soucasnych ¢eskych odbornych textl patii také
shodny atribut. Jeho implicitni charakter, Siroky sémanticky potencial a univerzalita
muze byt v konkrétnim uziti autorského zaméru v rozporu se stylovymi normami
odborné komunikace, které vyzaduji maximéln¢ piesné a jasné vyjadieni. V odborné
komunikaci plni shodny atribut funkci prostfedku vyrazové automatizace i aktualizace,
slouzi k zamérnému usili autora o variantnost, expresivitu, subjektivitu, intenzitu,
ojedinéle 1 obraznost vyjadieni. Stylova aktivita tohoto prostiedku je dana dichotomii

existence explicitniho vyjadfeni opisem.

Atribut jako aktivizaéni prostfedek stylizace odborného vyjadieni nepatii
v kKorpusu excerpovanych odbornych textti vyjma spolecenské a humanitni obory mezi
frekventované vyrazové prostiedky. Ojedinéle je uzivan autory monografii skupiny

obort 0 nezivé piirodé (napt. ucebnicovy priklad), v 1ékaiskych a biologickych oborech
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(napf. cekaci listina) a v zeméd¢€lskych a biologicko-environmentalnich oborech (napf.
uhlikové scéndre). Ve sledovanych funkcich neni dolozen v technickych védach s
matematikou. Jako jeden z prostiedkt kondenzovaného vyjadieni stoji atribut svym
implicitnim charakterem Vv rozporu s explicitnosti stylu odborné komunikace.
Implicitnost spojeni shodného atributu se zakladovym substantivem doprovazi v
odborném diskursu ojedinéle vyrazova expresivita (napt. mafianské metody), Casto
spojena se subjektivizovanym autorskym hodnocenim (napt. Spickovi teologové).
Shodny atribut obsahuje Vv korpusu vzacné i autorskou snahu o nepiimé pojmenovani,
které je vzdy zaloZzeno na ustdleném, nejCastéji terminologizovaném podobnostnim
vztahu (napt. neuralgicky bod jednani).

Prostiedkem vyrazové aktivizace stylu excerpovaného korpusu odbornych texti
je ve spojeni atributu se jménem intenzifikaéni atribut akcentujici vlastnost
zobrazovaného predmétu nebo jevu, respektive vyjadiujici autoriv subjektivizujici
hodnotici postoj. Intenzifikacni atribut je hojn¢ dolozen ve spoleCenskych a
humanitnich oborech, zejména v monografii Politicky systém Ceské republiky: Historie
a soucasnost (ATEXT1). Intenzifikacni atributy s prvky autorské subjektivity jsou
uzivany ale 1 ve vybranych monografiich technickych oborti s matematikou, lékatskych
a biologickych oborech a v zemédélskych a biologicko-environmentalnich oborech.
Zastoupeni nema tento prostiedek v souboru oborll o nezivé piirodé. Spojeni
kvalifikaéniho adjektiva se zakladovym substantivem je pfitom v korpusu pievazné
lexikalizované, prevladaji obraty typu dramaticky (zmény; ndrist; sniZeni; situace),
drtivy (vetsina, vitézstvi), bourlivy (diskuse, rozvoj teorie chaosu a fraktali), spickovy
(technologie; funkciondri; teologové), brutdlni (metody; policejni utlak; potlaceni
studentské demonstrace; potlaceni svobod), beznadéjny (situace), ve spoleCenskych a
humanitnich oborech také turbulentni (vyvoj transformace), monstrozni (procesy),

totalni (mocensky ndrok), palcivi/nejpalcivéisi (problém; problematika), vysoce

explozivni (skutecnost), nejoZehavéjsi (témata), perverzni (prekrucovani myslenky),
bizarni (obrysy), raketovy (narist ¢lankit), ohromny (mnozstvi), drasticky (VIiv), hriizny
(nazev), horky (faze predvolebniho boje). Z ptikladu je ziejmé, ze soucasny ¢esky psany
odborny diskurs vyuziva pojmenovani intenzity, kterou zajist'uji pfevazne hojn¢ uzivana
hodnotici a mérovd adjektiva. Intenzifikac¢ni atribut spojeny se subjektivizovanym
autorskym postojem byl dolozen v monografiich v§ech skupin obortt mimo obory o

nezivé piirodé.
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Hodnotici a mérova adjektiva vyjadiuji spoleéné se subjektivizovanym
autorskym hodnocenim, eventualn¢ expresivnim autorskym postojem také relativni
hodnoty, nepiesnost, pfibliznost, popiipadé neurcitost. Ackoli prostfedky vyjadiujici
relativni hodnoty a nejednoznacnost stoji v rozporu s cili odborné komunikace, jsou
vyuzivany pravidelné VvV monografiich technickych obori vcetné matematiky i
monografiich spolecenskych a humanitnich obori. Intenzita shodného atributu je zde
Casto propojena s individuadlnim autorskym hodnocenim, respektive expresivnim
autorskym hodnocenim. V monografiich ze spolecenskych a humanitnich oborti byla
dolozena spojeni: rozumné (kroky, hranice), svizelnd (situace), neblahé (aféry), férova
(soutéz), zhoubnd (motivacni dekrescence). V technickych oborech véetné matematiky
byla excerpovana spojeni: hezky/pekny (prehled; interpretace),

krasny/(nej)krasnéjsi/prekrasny (geometricka interpretace; vysledky, matematicka

formule), nddherny (priklad), pozoruhodny (véta), podivuhodny (matematika), vtipny
(myslenka), v 1ékatskych a biologickych oborech ojedin€lé spojeni smésny (vzorek).
Vysokou frekvenci maji hodnotici a mérova adjektiva vyjadiujici subjektivitu Ci
relativni hodnotu také v zeméd¢€lskych a biologicko-environmentalnich oborech.
Autorsky zamér vyjadiit se nepiesné €1 neurcité je ovSem v této skupin€ oborti na rozdil
od téch spolecenskych a humanitnich signalizovan vzdy graficky uvozovkami. Stylova
aktivita nepfesného ¢i relativniho vyjadfeni je tak v této oborové skupiné véd oproti
ostatnim skupindm oboriim oslabovana vzdy graficky. Subjektivizované hodnoceni a
relativni hodnoty vyjadiuji krom¢ adjektiv Casto také adverbia (napft. tuto vyznamnou

motivaci utoku na chramové obrazy pékné ukazuje prihoda).

Celkové nejvyrazngji je zastoupen shodny atribut jako prostfedek styloveé
aktivizace ve spoleenskych a humanitnich oborech. V monografii Politicky systém
Ceské republiky: Historie a soucasnost (4TEXT1) ze spoletenskych a humanitnich
obort je odborna dikce vyrazné obohacovana prostfedky ze specifické stylové vrstvy
publicistickych komunikatl. Autofi této monografie hojné uZzivaji nespecifikovana
relacni adjektiva typu politicky, parlamentni, volebni, programovy, ustavni, financni,
ktera vyjadiuji obecny vztah k zakladovému, pievazné abstraktnimu substantivu.
Obecny a mén¢ urcity vztah mezi relacnim adjektivem a zédkladovym substantivem zde
ilustruji Cetna spojeni tohoto atributu se Sirokymi skupinami zékladovych substantiv,
napt. politicky (realita; krize; skanddl; tdbor, trend; tahanice; Zivot, prostor; aktér,

dulezitost), parlamentni (post;, strana; prace; debata; vétsina), volebni (prostor;
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maraton; klani; vysledek; argument), programovy (debata; priorita; partner), ustavni
(tradice; kompetence, vétsina), financni (skandal; aféra; machinace) aj.

Lexikum pronikajici do odborného diskursu ze stylové vrstvy publicistickych
komunikati ukazuje konkrétni vliv tématu na slovni zasobu daného/ych textu/u.
Néktera z téchto pojmenovani se v komunikacéni praxi odborné stylové vrstvy dané
stylové oblasti jiz vzila a ziskala zde pojmovy charakter. Proces vyznamové kanonizace,
pfi kterém vznikaji terminy, vSak ve vétSing piipadd dokonden neni. Casta spojeni
relacniho adjektiva s Sirokou skupinou pfevazné abstraktnich substantiv vyjadfujicich
méné urcity vztah zpisobuji, ze u téchto hojné uzivanych ustalenych spojeni dochazi
k vytrdceni pojmového obsahu (napt. politickd realita). V procesu obsahového
vyprazdnovani ztraci sdélovany obsah svou vécnost a presnost, tj. primarni ambice stylu
odborné komunikace. Tyto vyrazové automatizace oslabuji v odborném diskurzu svou
neurcitosti a obecnosti zakladni rysy teoreticky odborného stylu a plni v monografiich
této skupiny oborti pak mnohdy vice funkci publicismii a novinafskych klis¢ neZzli
uplného a jednoznaéného sdéleni. Relacni adjektiva vyjadfujici obecny vztah
k zdkladovému substantivu pfedstavuji coby nastroj kondenzovaného vyjadieni a
sémantické automatizace prostfedek, jimZz je aktivizovana stylizace sdélovaného
odborného vyjadfeni. Dolozené ptiklady relacnich adjektiv rozvijejicich Sirokou
skupinu zékladovych substantiv naznacuji, Ze téma jako objektivni stylotvorny faktor
nespojuje Vv soucasné odborné komunikaci spoleCenskych a humanitnich obord
konkrétni komunikat pouze s danym okruhem slovni zasoby, ale ma také ptimy vliv i na
zakladni rysy jeho stylu.

Opakované zastoupenymi prostfedky, které rovnéz aktivizuji stylizaci neutralni
prezentace odborného obsahu v monografiich spole¢enskych a humanitnich obort, jsou
spojeni shodného atributu se zédkladovym substantivem, ve kterych je konfrontovan
vyznam dvou komponentz odliSnych komunikacnich sfér (napf. spolecensky
organismus, volebni prah,; pravni vakuum, legislativni dZzungle). Kombinace rela¢niho
adjektiva se zakladovym substantivem jsou zalozeny pievazné na lexikalizovanych
obraznych souvislostech. Jen ojedinéle lze objevit osobitéjsi, originalnéjsi a prece jen
pfekvapiva obrazna spojeni (napi. samooplozovaci mechanismus; pantovd strana;
nazorovy veleto¢; institucionalni design). Autofi monografii spoleCenskych a
humanitnich oborti uzivaji pfitom i obraznych pojmenovani, kterd jsou zalozena na

konfrontaci odlisnych oblasti zivota a praxe lidské spole¢nosti a ktera jsou Casto rozvita
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do celé véty (napt. strana jednou rukou zrnka demokracie opatrné rozsévala, avsak
V okamziku, kdy pocala klicit, je druhou rukou rychle sbirala). Oblibenost prostredku
vystavéného na sémantické konfrontaci dvou komponenta z odlisSnych komunikacnich
oblasti lidské c¢innosti doklada i jeho vyskyt u spojeni s neshodnym atributem, ¢i u

jinych tropt (napt. demontdz CSFR, viz také &ast IV.).
Graf ¢.2.3.1

Atribut klicovy

Zemédélské a biologicko-environmentélni vedy | ENEGTGTcTcNNE
spole¢enské a humanitni védy || ENRNIIIEEEEE
Lékarské a biologické veédy | NG
védy o nezivé ptirodé | NGz
Technické védy s matematikou || NENRNEHNINGEN

Zdroj: vlastni zpracovani

Frekven¢ni analyzy korpusu reprezentujiciho soucasny Eesky psany odborny
diskurs ukazaly kvantitativné piiznakové zastoupeni atributu klicovy. Toto rela¢ni
adjektivum, které v relaci k zakladovému jménu vyjadiuje lexikalizovany metonymicky
vztah, je hojné vyuzivano ve vSech oborovych skupinach naseho korpusu (graf ¢. 2.3.1).
Dolozeno je ve dvanacti vybranych textech mimo kolektivni monografii Geologicka
minulost Ceské republiky (2TEXT1) z oborti o neZivé piirodé. Zvysena frekvence
adjektiva klicovy ve sledovanych oborech muize ukazovat na oblibenost a univerzalitu
zpusobu vyjadieni zékladniho, rozhodujiciho ¢i urcujiciho vztahu k zakladovému
substantivu v soucasném cesky psaném odborném textu. Oblibenost tohoto atributu,
dolozena vysokou frekvenci uziti napii¢ vSemi skupinami obort, neni ov§em piiznacna
pro styl odbornych textl ¢i konkrétni stylovou oblast komunikace, ale mé4 v soucasnosti
spiSe univerzalni charakter. Dokazuje to cetnost vyskyti v zZanrové vyvazenych
korpusech SYN2010 a SYN2015. Korpus SYN2010 uvadi u adjektiva klicovy 6 965
vyskyt, 57,25 vyskyti na milion (vztazeno k celému SYN2010) a primérnou
redukovanou frekvenci 2 898,5. Korpus SYN2015 uvadi hodnoty vyssi: 8 486 vyskytt,
70,28 vyskyti na milion (vztazeno k celému SYN2015) a primérnou redukovanou

frekvenci 3 443,36. Porovname-li tyto hodnoty i s korpusem SYN2000 je zjevné, Ze se
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jednéd o progresivni prostfedek se vzestupnou frekvenci uziti. Pfiznakova je tak vice
jeho absence v jednom z excerpovanych textl, ktera muize dokladat jakousi imunitu

idiolektu daného kolektivu autorii viici tomuto aktualné progresivnimu lexému.

Atribut klicovy ma nejvyssi absolutni vyskyt, tj. zahrnujici i index opakovani, v
zem&delskych a biologicko-environmentalnich oborech, dale v monografiich
spolecenskych a humanitnich oborii, za nimiz nasleduji 1€karské a biologické obory.
Nejméné je doloZen v technickych oborech vcetné matematiky a ve skupiné obora o
nezivé ptirodé. Shodny atribut klicovy pojmenovava funkci zédkladni ¢i rozhodujici
kvality ve specifické relaci k Siroké skupiné zakladovych substantiv. Nejéastéji rozviji
abstraktni substantiva. K nejfrekventovanéj$im patii substantiva uloha, faktor, otdzka,
role. Nejvice zakladovych substantiv rozvitych atributem k/icovy v jednom zastoupeni
je v technickych oborech s matematikou a ve skupiné¢ obori o nezivé prirode
(parametry, materidl; znak; princip; odezva, podstata systému, koncept; pozadavek;
role; podminka, predpoklad; informace,; procesy; faktor; zdkladni principy dynamiky).
Jedna se pfitom 0 obory s nejniz$im absolutnim vyskytem tohoto atributu ze vSech péti
rozliSenych oblasti. Nejvyssi index opakovani maji v ustaleném spojeni zakladového
substantiva s atributem k/icovy substantiva v 1ékatskych a biologickych, spole¢enskych
a humanitnich oborech, tj. v monografiich, kde je toto adjektivum ve svém uZziti zaroven
1 nejfrekventovanéj$i. V monografiich Iékatrskych a biologickych oboril je pfiznacna
nizka variabilita, tj. vysoka rekurence malého poctu ustalenych spojeni tohoto atributu
se zakladovym jménem. Téméf polovinu absolutniho zastoupeni zde tvofi rozvijena
zékladova jména s opakovanym vyskytem (uloha; role; faktor). Ustalenost kombinaci
zakladového substantiva se shodnym atributem klicovy je tak v Iékarskych a

biologickych oborech nejvice lexikalizovana z celého naseho korpusu odbornych texta.

vvvvv

rrrrr

variabilnich zakladovych jmen, pficemZz mnohé z nich maji v t€chto monografiich 1
vysoky pocet opakovani. Jejich pojmovy obsah je tak pravdépodobné mén¢ ustalen a ve
spojeni s vysokym indexem opakovani vykazuje vice rysy frazovitosti.

Siroké vyznamové spektrum atributu kl/icovy, jak je konkretizuji jednotliva
spojeni s rozsahlou skupinou zékladovych jmen, stoji pfitom Vv rozporu s jednoznacnosti

a presnosti odborného vyjadfovani. Frekvence tohoto atributu ve spojeni s Sirokou
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variabilitou zdkladového jména milize predstavovat dil¢i index potencialniho procesu
vyprazdiovani pojmového obsahu u vybraného prostiedku autorské dikce. Index
opakovani ustalenych spojeni s timto adjektivem by mohl byt izolovanym piikladem
pronikani prostiedki jisté nejednoznacnosti a uzualni stereotypnosti do stylu soucasné
ceské odborné komunikace. ZvySeny ptiznakovy vyskyt tohoto specifického atributu
napfi¢ jednotlivymi oborovymi oblastmi totiz mize poukazovat i na to, jak a v jakém
rozsahu do soucasné¢ho odborného stylu pronikaji prostiedky frazovitosti individualni
autorské stylizace. V omezenych moznostech, jaké poskytuje izolovany ptiklad
vybraného prostiedku a rozsah excerpce zastupného korpusu textd, lze komparaci
ziskanych zjisténi dolozit, ze tento prostfedek urcité kodovitosti, respektive rétori¢nosti
vyjadfovani je pfizna¢ny v soucasném odborném projevu zejména pro monografie ze
spoleCenskych a humanitnich obori a pro obory zemédélské a biologicko-
environmentalni. Naopak svou primarni rela¢ni funkci a pojmovy obsah si tato spojeni
zachovavaji v technickych oborech s matematikou, oborech o nezivé pfirodé¢ a

v I¢kaiskych a biologickych oborech.

Z provedenych excerpci a naslednych srovnani je zjevné, ze k prostiedkiim
ozivujicim stylizaci odborného vyjadieni patii prokazatelné i1 shodny atribut. Jako
stylové aktivni prostfedek obsahuje funkéni prvky zdmémé oslabujici zakladni rysy
odborného stylu, a to zfetelnou autorskou snahu po subjektivizovaném hodnoceni,
eventualné osobitéjsi stylizaci odborného projevu. Frekvenéni analyzy jej doloZily
V hojném zastoupeni predevS§im ve spoleCenskych a humanitnich oborech. Shodny
atribut je zde prosttedkem subjektivizovaného autorského hodnoceni, plni intenci
nepiimého, ¢i dokonce obrazného pojmenovani, nejcastéji konfrontaci dvou komponent
z odlisnych komunika¢nich sfér; vyjadfuje i neurcitost, nepfesnost, relativni hodnoty a
obsahuje expresivni ptiznak. Ustalenost nékterych hojné uZivanych spojeni zaroven
oslabuje nocionalitu vyjadieni. V monografiich spole¢enskych a humanitnich obort,
kde je hojn¢ vyuzivan, se stava i stereotypnim prvkem frazovit¢tho a modniho
vyjadfovani. Frazovitost se zde projevuje Castym, otfelym uzitim vyrazii bez zietelné
obsahové funkce, tj. pronikanim klisé, frazi, floskuli a moédnich vyraz z rGznych
komunikacnich sfér do odborné dikce autora/t. Ve spolecenskych a humanitnich
oborech byly doloZeny také vyrazné procesy unifikace, tj., prolinani slovni zdsoby

odborného stylu s jinymi stylovymi oblastmi.
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V.

Devices employed to express similarity have only an insignificant share in
the lexical activation of contemporary scientific corpus. Comparison is most frequently
used by authors in humanities and social sciences, sporadically it occurs in agricultural
and biological-environmental sciences. Apart from graphic comparison, our excerpts
evidenced also intensifying comparison and expressive comparison, rarely prompt
comparison. Other fields, where graphical comparison may be perceived as enriched
through intensifying, expressive or aesthetic elements, do not reveal any graphic
comparison. Beside standard types of similes, the authors of monographs in humanities
and social sciences employ even non-standard comparison, particularly the comparative
instrumental case. The authorial intention to enliven the diction of scientific discourse
through intensifying, expressive, or metaphorical comparison is most obvious
in humanities and social sciences, with comparison developed in a sentence. Metaphor
as a stylistic device to activate the scientific expression in the corpus is rare.
Metaphorical appellation is produced, with certain exceptions, through common
concretisation of an expression. The occurrence of true metaphors in the corpus is
limited mostly to humanities and social sciences. The highest frequency of occurrence is
evidenced here in verbal metaphors, whereas stylistically most active are metaphors
developed into sentences. Metaphorical expressions are mostly formed by a collocation
replacing the agent with the activity of man and nature, or possibly a metaphor
interconnecting the semantics of expressions from various communicational spheres.
The most frequent type of metaphor in the excerpted corpus is personification. Using
aesthetising metaphors in a scientific context is mainly justified by the fact that
metaphor adds dynamism to the textual context and through the variability of its
expression stimulates the recipient. As a device to enhance stylistic distinctiveness
of the authorial scientific diction, metonymy is lacklustre and save some minor
exceptions in humanities and social sciences and also in agricultural and biological-
environmental sciences our corpus it is not represented in the surveyed functions. The
extent of metaphorical language as reflected not only in the frequency of figurative
devices to express similarity as well as stylistic activity is what makes monographs
completed in humanities and social sciences strikingly different from other fields in our
corpus. Along with conveying the scientific content, the language of humanities and

social sciences evidently aims at metaphorical expression. In other fields, the incidence
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of metaphorical language in scientific texts fulfilling not only the cognitive targets but

also aesthetic and persuasive ambitions is scarce.

Obdobn¢ jako je tomu v jinych sférach komunikace, vyzaduje i1 teoreticky
odborny diskurs pifi naplnovani komunikacnich cilii potfebu vyjadiovat podobnost mezi
pojmy, jevy, vlastnostmi ¢i d€ji okolniho svéta. Vyjadfovani podobnosti predpoklada
urCitou subjektivizovanou zkuSenost ukotvenou do redln¢ existujicich vztahd.
Predstavuje explicitné vyjadiené korelace, které jsou zalozené na vnéjSi (obrazné)
podobnosti a vnitini (vécné) souvislosti. Vyuzitim metaforického jazyka, respektive
jeho kombinaci s jazykem nemetaforickym, narusuje autor pti sdélovani obsahu své
tvarci poznavaci Cinnosti zdmérné stereotypnost a modelovost ocekavané stylizace.
V odborném projevu se pritom nejedna o prekvapivou konfrontaci obvyklé podobnosti,
jako je tomu napf. ve stylové oblasti uméleckych textd, ale o podobnost pfevazné
lexikalizovanou. Je nutné si uvédomit, Zze zde miize poutat ¢tendfovu pozornost i
nepiekvapivé obrazné vyjadieni plnici zaroven i jiné nez kognitivni funkce. Obrazné
vyjadieni blize specifikuje autoriv postoj K prezentovanému tématu, muze byt
prosttedkem persvaze. Prostfedky autorského hodnoceni, které mohou byt
subjektivizované, expresivni, eventualné obrazné, plni tak v odborném diskursu rovnéz
modalni, emfatické i estetické funkce. Vyjadfovani podobnosti proto vzdy vyrazné
ozivuje stylizaci odborného projevu, klade diiraz na naléhavost, emocionalitu, ojedincle
1 na jeho esteticnost. V nasem korpusu odbornych textll je podobnost vyjadfovana
pfirovndnim, obraznym metaforickym a metonymickym pojmenovanim. Ackoli se
jedna o vyrazové prostiedky, které nezarucuji presnost vyjadiovani, vyuzivaji je v rizné
mife autofi monografii vSech sledovanych obort. Ve vyjadfovani podobnosti se

projevuji vyrazné rozdily mezi tzv. humanitnimi a ptirodnimi obory.

K prostiedklim, jimiz je v soucasném cesky psaném odborném diskursu vyjadfovana
podobnost a které zaroven prispivaji k potencialnimu zdmeru autora posilit osobitost a
originalitu stylizace odborného vyjadieni, patii pFirovnani. Excerpce Kkorpusu
odbornych textli dolozila jak ustdlend pfirovnani, tak i aktudlné tvofena pfirovnani
vyrazové expresivni a s estetickou ucinnosti. Expresivni a estetizujici pfirovnani v sobé
skryvaji pfitom zaroven autorské subjektivni hodnoceni. Autorska subjektivita

vystupuje z tradi¢nich norem odborného stylu nejvice pravé v obraznych ptirovnanich.
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Ackoli je obraznost vyjadiené komparace v odborném textu vzdy lexikalizovana,
intenzifikacni a esteticka prirovnani posiluji expresivitu a zpestiuji stylizaci odborného
vyjadieni. Hranice mezi nazornymi, intenzifika¢nimi a estetickymi pfirovnanimi nejsou
ovSem piesné¢ vymezeny. Piirovnani jako prostiedek ozvlastnéni stylizace odborné¢ho
vyjadfeni vyuzivaji autoii ve spoleCenskych a humanitnich oborech, méné¢ i

v monografiich zemédélskych a biologicko-environmentalnich obora (graf ¢. 2.4.1).

Graf¢. 2.4.1

Intenzifika¢ni a obrazna p¥irovnani

Zemédélské a biologicko-environmentalni védy -

Spoletenske a humanitni védy | R EEEE
Lékarské a biologické védy
Védy o nezivé prirodé

Technické védy s matematikou

Zdroj: vlastni zpracovani

Jako stylové aktivni prvek s ambicemi persvazivni, eventualné estetické funkce se
nevyskytuje pfirovnani v oborové oblasti technickych obort s matematikou, ve skupiné
oborti 0 nezivé ptirod¢ a v Iékaiskych a biologickych oborech. V odborné komunikaci
plni pfirovnani prioritné predev§im funkci ndzornou. V nasem korpusu excerpce
dolozila vysokou frekvenci nézornych pfirovnani v technickych oborech vcetné
matematiky (napf. excitovany priichod tedy piisobi (...) jako ze si |l 0 Va ¢ na jeden
priichod). Monografie téchto obori v konkrétné zpracovavanych tématech vyzaduji
pravdépodobné castejsi potiebu komparace sdélovaného pojmového obsahu, nezli je
tomu v monografiich ostatnich skupin oborti. Hojn¢ uzivand ndzornd pfirovnani zde
pfirozené neobsahuji zamérnou aktivizaci vyjadieni ¢i snahu po oziveni norem stylu
odborné¢ komunikace, ale zvySuji ndzornost odborného vyjadieni a zpfistupiiuji
adresatovi pfedstavu autora. Nazorna piirovnani prevazuji i Vv zemédélskych a
biologicko-environmentalnich oborech. Frekventovana jsou zde lexikalizovana

pfirovnani, jen vzacné lze nalézt i ustalend pfirovnani, ve kterych prioritni nazornou
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funkci dopliuje funkce expresivni, eventudlng estetickd (napt. vzddalen skutecnosti pak
neni ndazor, zZe krajina je v zdsade arénou, v niz riuzné zdjmové skupiny souperi o
ovlivneéni tvorby svého prostredi). NejCastéji se jednd o piirovnani rozvedena do celé
véty. V zeméd¢lskych a biologicko-environmentalnich oborech excerpce dolozily i
nestandardni typy pfirovnani, pfedevsim srovnavaci instrumentéal. Vyssi frekvenci maji
tato prirovnani zejména v monografii z klimatologie Uhlik v ekosystémech Ceské

republiky v meénicim se klimatu (STEXTL).

Nejvyraznéji se prirovnani podileji na oziveni odborného pisemného projevu
ve spolecenskych a humanitnich oborech. Dolozena jsou zde jak pfirovnani ndzorna
(napt. brutalni potlaceni studentské demonstrace dne 17. listopadu 1989 policii, po
némz se jako blesk rozsSifila /jak se pozdéji ukdzalo nepravdiva/ zprava o jednom
mrtvéem studentovi), tak 1 pfirovnani intenzifikacni (napt. v ceskych zemich byl
komunismus jednoznacné chapan jako retardacni krok ve vyvoji spolecnosti). Obé
funkce jsou navic mnohdy propojeny s funkci expresivni, ojediné€le i funkei estetickou.
Pravé u aktudlné tvofenych pfirovnani vystupuje na pozadi béZzn€ pocitované
komparace subjektivnéji prezentovana podobnost nejsilngji. Aktualizaci zde podléha
vzdy prava strana pfirovnani, kde Se V pozici komparata objevuji lexikalizované
metafory, slovesné a neslovesné frazémy, které mohou byt neutrdlni spisovné i
S kniznim ptiznakem (napft. labuti piseit). Podobnostni vztah byva rozvit vétnymi ¢leny,
popfipadé i celou vétou. Pravé rozvedena piirovnani obsahuji nejvyraznéjsi a
emocionaln¢ nejaktivnéjsi expresivni a estetické prvky (napt. mocensky mechanismus
fungoval jako hodinovy strojek, v nemz se néktera ozubend kolecka otacela opacne, nez
méla). Pfirovnani rozvitym vétnym clenem, respektive celou vétou umoziuji autorovi
subjektivni nebo expresivni opis exaktné sdélovaného obsahu, nabizi mu vice prostoru
pro prezentaci hodnoceni, soudu, dojmu, ktery je opisem subjektivné konkretizovan
(napt. pro utrakvisty tato situace nabizela moznost formovat prostiednictvim
propagandistickych spisu negativni obraz Jednoty bratrské v ocich prostych véricich,
jenz se poté hluboko do 16. stoleti odrdzel ve stereotypech, v nichz clenové Jednoty
vystupovali jako divosi, lita zver, lidé néjak znetvoreni, a tedy socidalné segregovani a
marginalizovani). V monografiich spoleCenskych a humanitnich oborti jsou casta i
tzv. nestandardni pfirovnani, opakované¢ je v obou monografiich uzivan srovnavaci
instrumental (napt. komunisticka kadrova politika byla rodnou matkou nepotismu a

korupce). Komparace srovnavacim instrumentdlem obsahuji ustdlena spojeni
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slovesnych (napt. presto byla praxe uctivani kulti trnem v oku zejména reformné
orientovanym klerikiim) 1 neslovesnych frazeologismu (napt. transformace politického
systemu od diktatury k demokracii v sobé skryvda cetnd uskali a podoba se cesté

minovym polem), ktera jsou v monografiich dolozena opakovang¢.

Soucasni autoii obohacuji sviij odborny pisemny projev i metaforickym uzitim
slov. V korpusu ma metafora nejvys$i zastoupeni zejména ve spoleenskych a
humanitnich oborech (graf ¢. 2.4.2). V obou monografiich této skupiny oborti metafora
predstavuje vyznamny prostiedek ozivujici stylizaci odborného vyjadieni a aktivizujici
adresatovu pozornost. Obdobné funkce plni metafora mnohem vzacnéji i

v zemé&délskych a biologicko-environmentélnich oborech.

Graf ¢.2.4.2

Metafora

Zemédélské a biologicko-environmentalni védy
Spolecenské a humanitni védy

Lékarské a biologické védy

Védy o neZivé pfirodé

Technické védy

Zdroj: vlastni zpracovani

Monografie spolecenskych a humanitnich obori se odliSuji od ostatnich texti
korpusu vysokym podilem autosémantickych verb, pfevazné sloves pohybu.
Konstrukéni osou metafor je vtomto piipadé sloveso v ptisudku v metaforické
platnosti. Tyto metafory jsou pievazné jasné az kategorické, pojmenovavaji pohyb,
¢innost ¢i stav nezivych predmétd a jevi. Motivované jsou pievazné snahou
pojmenovat pohyb, ¢innost, eventualné i stav lidi, respektive zvitat. NejCastéji oznacuji
intenzitu déje, naptiklad torpédovat (evropsky integracni proces), obthat (latinsky
dedikacni napis), probéhnout (perioda / politicky vyvoj). Ve spoleCenskych a
humanitnich oborech jsou tyto metafory cinnosti, jak je nazyva Becka (1971),
nejfrekventovanéjSim typem obrazného pojmenovani. Metafory jsou zaloZené prevazné
na syntaktické vazbé mezi predikatem a objektem v akuzativu. Frekventované jsou zde i
tzv. personifikacni objektové metafory. Ve spoleCenskych a humanitnich oborech
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naruSuje frekvence a variabilita cinnostnich metafor pfevazujici desémantizaci
odborného diskursu. Metafory s vysokym podilem plnovyznamovych sloves totiz
vyznamné dynamizuji odborny vyklad. Dynamizaci vykladového slohového postupu
podporuje u téchto oborti i hojné zastoupeni intenzifika¢nich verb s expresivnim
ptiznakem, napt. pramenit (nediivéra), kulminovat (neuspech), ochromit (zrzni

mechanismy), paralyzovat (vladu), otupit (rezistenci narodnich politickych elit).

Ve spolecenskych a humanitnich oborech se uplatiiuji dale 1 naturifikacni a
animizani metafory, tj. metafory, které motivicky cerpaji z flory a fauny (napf.
zahnizdeni TOP 09 v Ceském stranickém systému), dale z riznych oborovych oblasti
lidské Cinnosti, napt. z mediciny (napt. p#i transplantaci nahradnich kapitalistickych
organii vyvstavalo vsak jako traumatickd obranna reakce realné socialistického systému
substancidalni dilema celé prestavby). Casto se jedna o aktualné tvofena metaforicka
vyjadieni, ve kterych nociondlni slozku prezentovaného sdéleni doprovazi zamér autora
stimulovat vnimani adresata. Autorské strategie aktivizovat ¢tendfe se v konkrétnich
ptikladech vzdy prolind s primarni nocionalitou védeckého projevu. Persvazivni,
respektive estetickd funkce vystupuje nejvice do popiedi u aktualné tvorenych metafor,
které¢ jsou rozvity do celé véty, eventudlné i1 do vice vét. V tazenych metaforach
konkretizovana obraznost opakované prostupuje pojmovy obsah sdéleni. Rozvité
obrazné vyjadfovani se uplatituje nejvyraznéji v kolektivni monografii Uméni ceské
reformace (4TEXT2) ze spoleCenskych a humanitnich obori, ktera zastupuje historii
uméni (napf. sotva by se dnes néekdo odvazil zpochybnit fakt, Ze vyndlez Kknihtisku
predstavuje jeden z milnikii evropskych kulturnich dejin. Mohucsky brusic¢ a zlatnik
Johann Gutenberg (1468) patrné netusil, do jaké miry jeho objev, ktery spociva
V pouziti samostatnych pohyblivych liter ze slitiny kovii, jez je po dokonani dila mozné
rozmetat a opétovné pouzit, ovlivni kulturni klima raného novovéku. Zatimco pocatky
knihtisku a cast zZivotnich osudii jeho vyndlezce jsou zahaleny tajemstvim a ponékud
neurcité miizeme konstatovat, ze mezi lety 1452 a 1456 Gutenberg v Mohuci vytiskl
latinkou dvaactyricetiradkovou bibli, jsme vzapeti svedky zavratného tempa rozkvétu
nového ,,cerného* umeéni. Siteni ideji, odkdzané doposud na pero, papir a pisaiskou
dilnu, dostava drive netusené moznosti]). Ve spoleCenskych a humanitnich oborech
metafory Kkonkretizuji, intenzifikuji, subjektivizuji, ozivuji a dynamizuji stylizaci

odborného projevu.
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V monografiich technickych oborGi s matematikou, obori o nezivé pfirod¢,
lIékaiskych a biologickych, zemédélskych a biologicko-environmentalnich obort
se osobitd metafora se zdmérnou estetickou funkci vyskytuje vzacné. NejcastéjSim
typem metafory je zde personifikace, kterd je ve svém uziti pln¢ lexikalizovana, napf.
veta se vyjadruje; otazky vystupuji zvolna do popredi; definice hovori; predstavy se
ubiraji; predstava roste; zdkon hovori. Vyraznéjsi aktivizani prvek pii stylizaci

odborného projevu lze v téchto oborovych skupinach pocitovat u lexikalizovanych

metafor s genitivni vazbou: obejit problém (mrtvé doby detektoru); ponorit se hloubéji
do teorie (neceho), rodinu (integrovanych blokii),; rozsiril (fadi¢ Ethernetu); opirat se
0 (problém, trojuhelnik); dynamika se dotyka (krajiny); bedra (stdtu/spolecnosti).

Autofi monografii technickych obori véetné matematiky ozivuji stylizaci odborného
vyjadieni vzacné také uzitim verb v kontextové stylové hodnoté (napf. operovat pojmy;
termin zastresuje algoritmus). Ve skupiné¢ oborti o nezivé pfirodé¢ jsou opakované
zastoupeny Caste¢né jiz terminologizované metafory se slovnimi zaklady koreny, hnaci
motor, milniky; zménit tvdar Zemé; vtisknout nécemu dnesni rdz. \V lékatskych a
biologickych oborech jsou to pak metafory se zakladovym slovem spektrum ¢i
adjektivem  Sirokopestry.  V monografiich ~ zemédé€lskych a  biologicko-
environmentalnich obort 1ze nalézt v opakovaném zastoupeni metafory se zakladovymi
substantivy vina, spektrum, zakorenit. Zamérné oziveni stylizace odborného projevu je
zde Casto explicitné pfimo deklarovano (napft. S jistou davkou personifikace; poeticky
Feceno), t0 znamena, Zze autofi stylovou aktivitu uvedenych prosttedki oslabuji
verbalngé. V technickych oborech vcetné¢ matematiky, v oborech o nezivé ptirod¢ a v
lékai'skych a biologickych oborech je metaforické uziti slov tak omezeno na ustalené
antropomorfizace, tvofené lexikalizovanymi spojenimi. V monografiich téchto
oborovych oblasti se objevuji rekurentni lexikalizované metafory, jejichz zédkladem jsou
substantiva koreny, vina, spektrum, rozkvet. PtenaSena podobnost, nejcastéji mezi
konkréty a abstrakty, je dokladem vyS$iho zaméfeni textu na originalitu stylizace
odborného sdéleni, do odborného projevu vnasi i naléhavost, intenzitu a subjektivni
hodnoceni. Frekventované jsou zde téz metafory se zakladem souboj/bitva, vina,

promitnout se, zrcadlit se, psat dejiny/pribéh.
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K vyjadieni podobnosti vyuzivaji autofi monografii vybranych skupin obort
I metonymii. Jeji zastoupeni je ale ve sledovaném smyslu v korpusu vzacné (graf
¢. 2.4.3). Metonymicka souvislost mezi srovnavanymi pojmy je navic téméf vzdy
lexikalizovand. V monografiich spoleCenskych a humanitnich, zemédélskych a
biologicko-environmentalnich obort je dolozen nejcastéji metonymicky vztah
resumujici. Zastoupeny jsou zde i1 metonymické vztahy podle zamény mistnich
(prostorovych) vztahli, Casovych a vécnych souvislosti 1 zdmény vyraz pficiny
za nasledek ¢i nasledku za pti¢inu. Ve spoleCenskych a humanitnich oborech je z druha
metonymie nejcastéjsi synekdocha. Frekventované jsou pfevazné zdmény casti lidského
téla ve vyznamu celku (napt. hlava statu ziskdava v pripadé demise viddy postaveni
nejvyssiho arbitra), vzacné i zamény celku za jednotlivé ¢asti lidského t€la (napf., na
kterou touzebné cekala cela civilizovand Evropa). Lexikalizované synekdochy jsou
fidce zastoupeny i v monografii Uhlik v ekosystémech Ceské republiky v ménicim se

klimatu (5TEXT1) ze zeméd¢lskych a biologicko-environmentalnich obort.

Graf ¢. 2.4.3

Metonymie

Zemédélské a biologicko-environmentalni védy
Spolecenské a humanitni védy
Lékarské a biologické védy

Védy o nezivé prirodé

Technické védy

Zdroj: vlastni zpracovani

U lexikalizovanych metonymii lze tak jen vzacné pozorovat intenci osobité
autorské aktualizace, aktudlné utvotfené obrazné vyjadieni proto vzdy vyrazné vybocuje
Z objektivity a neexpresivnosti stylu odbornych text (napt. vytvdri legislativni dzungli).
V takovém ptipadé metonymicky pojmenovany vztah obsahuje zaroven funkci
nazornou a intenzifikacni, respektive expresivni. Nejcastéji ale V odborném diskursu
plni metonymie funkce zejména preciznéjsi stylizace, jen vyjimecné obsahuje zamér
originalnéjsi stylizace odborného vyjadieni. Jako prostfedek aktivizace stylu teoreticky

odborné komunikace ji vyuzivaji autofi monografii ze spoleCenskych a humanitnich
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oborti, méné i obort zemédelskych a biologicko-environmentalnich, vzacné pak i
v Iékaiskych a biologickych oborech a technickych oborech s matematikou. Ve
sledovanych vyznamech se témeét nevyskytuje metonymie ve skupin€ oborti o nezivé
prirod¢. V excerpovaném souboru vybranych monografii vymezenych oborovych
skupin je metonymické vyjadfovani podobnosti nejvice zastoupeno v monografii
Politicky systém Ceské republiky: Historie a soucasnost (4TEXT1) z oblasti
spolecenskych a humanitnich oborti a v kolektivni monografii Uhlik v ekosystémech
Ceské republiky v ménicim se klimatu (5TEXT1) ze zemédélskych a biologicko-

environmentalnich oboru.

Prostiedky vyjadfovani podobnosti se tudiz na aktivizaci lexika korpusu
soucasného odborného diskursu podileji jen nevyrazné. Pfirovnani uZzivaji nejcastéji
autofi spolecenskych a humanitnich obort, ojedinéle i zemédélskych a biologicko-
-environmentalnich oborl. Excerpce zde dolozily vedle nazornych pfirovnani rovnéz
prirovnani intenzifikacni, expresivni, vzacné i pfirovnani aktualn¢ tvoiena. V ostatnich
oborovych skupindch se nazornd piirovnani, u nichz lze pocitovat obohaceni ndzorné
funkce ptirovnani o funkce intenzifikacni, expresivni, respektive estetické, neobjevuji.
Kromé standardnich typt pfirovnani vyuzivaji autofi monografii spolecenskych a
humanitnich obort i1 nestandardni typy pfirovnani, zejména srovnavaci instrumental.
Autorsky zamér ozivit dikci odborného diskursu prostfednictvim intenzifikacnich,
expresivnich, pfipadné i obraznych pfirovnani, vystupuje nejvice ve spoleenskych a
humanitnich skupinidch obori u rozvedenych ptirovnani do celé véty. Vzacné je
v korpusu jako aktiviza¢ni prostiedek stylizace odborného vyjadieni zastoupena i
metafora. Vyskyt obraznych metafor je v korpusu omezen prevazné na spoleenské a
humanitni obory. Nejfrekventovangj§imi jsou zde slovesné metafory, stylove
nejaktivngjsimi jsou metafory rozvité vétné. Obrazné pojmenovani tvofi az na vyjimky
uzualni metaforicka konkretizace vyrazu. Obrazné vyjadieni tvofi nejcastéji spojeni
zaménujici Cinitele d€je a vykonavanou Cinnost ¢loveéka a piirody, eventualné metafora
propojujici sémantiku vyrazl z riznych komunikacnich sfér. Viibec nejcastéj$im typem
metafory je v excerpovaném korpusu personifikace. Divody pro uziti estetizujicich
metafor v teoreticky odborném diskursu je nutné hledat predevsim ve faktu, ze metafora
dynamizuje textovy kontext a svou variabilitou vyjadfeni stimuluje vnimani adresata.
Metonymie je jako prostfedek posileni osobitosti stylizace odborné dikce autora/ti

prosttedkem nevyraznym; az na nepatrné vyjimky v oblastech spolecenskych a
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humanitnich obori a zemédélskych a biologicko-environmentalnich obori se ve
sledovanych funkcich v nasem korpusu neobjevuje. Mirou metafori¢nosti jazyka, a to
nejen frekvenci obraznych prostfedkit vyjadiujicich podobnost, ale i jejich stylovou
aktivitou, se v korpusu od ostatnich obori napadné odlisuji monografie spolecenskych a
humanitnich véd. Jazyk spolecenskych a humanitnich obort usiluje pii sdélovani
odborného obsahu prokazatelné téZ o obraznost vyjadieni. V ostatnich oborech je mira
metaforizace jazyka odbornych textii, naplnujiciho nejen kognitivni cile, ale 1 ambice

persvazivniho ¢i estetického ptisobeni, ojedinéla.
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V.

Expressional accentuations of diverse linguistic devices set off by quotation
marks represent the commonest manner of stylistic activation in present-day Czech
scientific texts. Accentuated means, separated from the foundation text by quotation
marks occur in all excerpted monographs completed in the defined groups of fields.
In humanities and social sciences, they remain, often graphically unseparated, part
of the foundation text. Quotation marks represent an important means of dialogic
communication between the author and the recipient. The author uses them mainly
to indicate a stylistic marker and variance from the stylistic norm of theoretically
scientific discourse. Accentuated expressions in quotation marks prevailingly consist
of neutral standard linguistic devices. Most often quotation marks are used to signal
uncertain, ambiguous or vague expressions; professionalisms or unsettled terminology
in the field; and even subjectivity and expresivity. In humanities and social sciences,
quotation marks draw the reader’s attention to metaphorical appellations; to

the authorial detachment from the content; to hyperbole; sporadically even to irony.

Nejvyraznéjsi zplsob aktivizace neutrdlni prezentace odborného projevu
pfedstavuji v naSem korpusu textli vyrazové aktualizace riiznorodych jazykovych
prostiedkii vy€lenénych do uvozovek. Autofi cituji v odborném diskursu graficky
uvozovkami mezinarodni nebo ceské terminy, upozoriiuji Ctenafe na zjednoduSujici
terminologii, profesni mluvu, parafrazi. Uvozovky signalizuji v odborné komunikaci
rovnéZ vyrazy vagni, neurcité, prostiedky vyjadiujici subjektivitu, expresivitu, vzacné i
estetickou funkci. Ve spolecenskych a humanitnich oborech je graficky uvozovkami

¢lenéna i autorska distance od obsahu sdéleni, ojedinéle i nadsazka, ptipadné ironie.

Vyrazové aktualizace vyclenéné do uvozovek jsou zastoupeny ve vSech
monografiich excerpovaného korpusu odbornych textd. Navzajem se jednotlivé obory
odlisuji mirou jejich zastoupeni v textu. Nejfrekventovangjsi jsou v zemédélskych a
biologicko-environmentalnich oborech a Vv monografiich technickych obori
S matematikou, nejméné jsou vyuzivany ve skupiné oborl o neZzivé piirod¢ a
ve spoleCenskych a humanitnich oborech (graf ¢. 2.5.1). Uvozovky signalizuji
VvV souc¢asném odborném diskurzu nejen citace, parafraze vSeobecné znamych véci, jevi

¢i skutecnosti, ale také riiznorodé aktivizace a aktualizace stylu odborné komunikace.
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Nejedna se pfitom o spojeni s ,,tzv.“, které nebylo pfedmétem excerpce v této praci,
protoze neplni sledované aktivizacni funkce, tfebaze ma v souCasném cCesky psaném
odborném diskursu rovnéz vyznamné zastoupeni. Aktivizace lexikalnich prostiedkl
v uvozovkach jsou tvofeny vyhradné prostfedky z neutralniho spisovného jazyka. Jen
vzacné lze nalézt ve spolecenskych a humanitnich oborech lexikalni prostfedky
S ptiznakem kniznosti a hovorovosti. Jednd se prevazné o frazémy (napt. jazycek
na vahdch,; hrebicek do rakve). Piitomnost grafického ¢lenéni je dokladem formalniho
respektu autora/ti vaci stylovym normam odbornych textti a ukazuji uvédomély postoj
autora, ktery si je védom urcité ,,nevhodnosti zvoleného pojmenovani v odborném

diskursu.

Graf ¢.2.5.1

Vyrazy v uvozovkach

Zemédélské a biologicko-environmentalni védy
Spolecenské a humanitni védy
Lékarské a biologické védy

Védy o neZivé pfirodé

Technické védy

Zdroj: vlastni zpracovani

V monografiich reprezentujicich soucasny ¢esky psany odborny diskurs jsou
graficky uvozovkami vy¢lenény piedevsim citace odborné mezinarodni a Ceské
terminologie. Uvozovkami odliSené terminy se objevuji ve vSech skupinach obord.
Praxe grafického c¢lenéni je ovSem V jednotlivych skupinach obort rozdilna. Nejvice je
uzus grafického ¢lenéni citace mezinarodni a ¢eské terminologie ustdlen v monografiich
technickych obori s matematikou, nejméné v lIékarskych a biologickych oborech a
spole¢enskych a humanitnich oborech. V technickych oborech véetné matematiky
oznacuji uvozovky €eskou terminologii, zdvorky terminologii mezinarodni. Ve skupiné
obortil o nezivé ptirod€ signalizuji uvozovky mezindrodni i ¢eskou terminologii, Ceska
terminologie je oddélena piitom uvozovkami i zavorkami zaroven, nebo jen zavorkami.
V monografiich Iékaiskych a biologickych oborli je uvozovkami Vv textu oddélovana

mezinarodni terminologie, kterd byva vyc¢lenéna ze zékladniho textu ale i zdvorkami, a
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to zaroven S Uvozovkami i bez nich. Ve spolecenskych a humanitnich oborech je tento
postup opacny, tj. uvozovky oznacuji ¢eskou terminologii, v uvozovkach a zavorkach se
tak objevuji Ceské ekvivalenty mezinarodni terminologie, dale i citace vSeobecné
znamych skutecnosti, vyrokt, véci, jevl, udalosti. Cizojazy¢nad terminologie je zde
signalizovana V textu rovnéz jinym typem pisma, nejcastéji kurzivou. Srovnani praxe
jednotlivych oborti ukazuje, ze konkrétni zpiisob grafického c¢lenéni mezinarodni ¢i
Ceské terminologie je sice ustalen, ale pouze v ramci konkrétni skupiny piibuznych

obort.

Mimo citace mezindrodni a ¢eské terminologie oznacuji autofi excerpovanych
monografii uvozovkami lexikum, které upozornuje ¢tenate na zjednoduSujici, starsi
nebo neaktualni terminologii, eventualné jeji rozkolisanost. Uvozovkami jsou odliSena
Z textu neexaktni vyjadfeni, popularizace, profesni mluva, parafraze. Zjednodusujici,
respektive popularizujici vyraz mtze byt samoziejmé i disledkem absence konkrétniho
pojmenovani v daném oboru. Neni-li tomu tak, pfedstavuje zdmérny aktualizacni,
motivacéni prostiedek, ktery ¢ini odborné vyjadfeni srozumitelnéj$im i pro méné
pouceného adresata. Citované lexémy v uvozovkach jsou v takovém ptipadé

vyznamnym prostiedkem interaktivity textu.

V soucasném odborném diskursu autofi uvozovkami vyznacuji rovnéz vyrazy
neurCité, viceznacné ¢i vagni, to znamena prostfedky uZité proti obecnym zisaddm
odborného vyjadiovéani. V takovém piipad€ grafické c¢lenéni signalizuje adreséatovi
odborného projevu autorsky zamér viceznacného, respektive méné urcitého
pojmenovani. Autor upozorfiuje ¢tenafe na skute¢nost, ze pojmenovani neni v souladu
s normami stylu odbornych text, které¢ v oznacenych mistech porusuje. V technickych
oborech vcetné matematiky, ve skupin€ oborii o neZivé ptirod¢, v lékatskych a
biologickych oborech a zemédélskych a biologicko-environmentélnich oborech jsou
vycletiovany do uvozovek ze slovnich druhi nejvice neurcité Cislovky, adverbia, dale
vyrazy vyjadiujici relativni hodnoty, jako jsou mérova a hodnotici adjektiva, mnohdy
v superlativu. Lexikum vyjadiujici nepiesnost, neurCitost ¢i pfibliznost sdéleni je
dolozeno v uvozovkach v celém excerpovaném korpusu odbornych textd. Ve
spoleCenskych a humanitnich oborech jsou prosttedky pro vyjadfeni neurcitosti a
nepiesnosti graficky nerozlisené piimo Vv zakladnim textu. To mtze ukazovat na vyssi
autorskou toleranci k popularizujicim ¢i méné exaktnim vyjadfenim v monografiich

téchto skupin obort.

155



Excerpce korpusu dolozila v uvozovkach déle i vyrazy vyjadiujici subjektivnost
a expresivitu. Subjektivizovand hodnoceni a expresivni pojmenovani vyznacena v textu
graficky uvozovkami  jsou navic zastoupena ve vSech  monografiich.
Nejfrekventovanéj§im typem jsou expresivni pojmenovani, nejéastéji s kontextovou
stylovou hodnotou. Aktualizovana pojmenovani vstupuji do terminologického kontextu,
ve kterém plni sledované funkce v pfiznaéném napéti mezi pojmenovanim a textovym
polem. Subjektivizujici prvek nese pfitom i ndhrada terminologického pojmenovani
neterminologickym, Casto expresivnim ekvivalentem. Expresivni vyraz v uvozovkach
muze predstavovat i doslovny pieklad slova nebo slovniho spojeni z jiného jazyka,
nejcasteji se jedna o kalky z anglictiny (napt. predevsim nekontrolovanou ,,rozlezlou*
urbanizaci /urban sprawl/). V teoreticky odborné komunikaci muze aktivizovat
stylovou a emociondlni neutralitu odborného vyjadieni 1 vyraz zprofesni mluvy
konkrétniho oboru; pfikladem mohou byt nazvy map v zemédé¢lskych a biologicko-
-environmentalnich oborech (napt. mapa ,, pétadvacitka“). V uvozovkach se objevuji
rovnéz vyrazové prostiedky s platnosti ,,abych tak ftekl“, kterymi autofi zdmérné

aktivizuji adresata aktualizovanym pojmenovanim (napf. mnozi si s cisly jen ,, hrali*).

Vzéacné, zato ve vSech excerpovanych monografiich se v odbornych textech
objevuje graficky signalizované obrazné vyjadfovani. Stylova aktivita graficky
odliSenych prostfedkll v uvozovkach spociva v jejich aktualizované kontextové stylové
hodnoté. Nejcastéji se jednd o ustalena metaforicka pojmenovani, z druhti metafory pak
0 personifikaci (napt. druzice ,,vidi ©), ktera je dolozena ve vSech monografiich korpusu.
Ve spolecenskych a humanitnich oborech, zeméd¢lskych a  biologicko-
environmentalnich oborech, ojedinéle i v technickych oborech s matematikou se
objevuje v uvozovkach i vétna frazeologie (napi. kdy obecné platilo: , Kdyz se
neurodilo na mistnim poli, urodilo se jisté nekde jinde*; nebo lidé ,,videli druhy breh®).
Vzicné lze nalézt v uvozovkach i pfirovnani, a to ve vSech oblastech mimo obory o
nezivé piirod€. Autoti vyclenuji graficky z textu pfitom vZdy pravou stranu pfirovnani,

komparatum (napt. agreguji jako ,, infekcni*“ konkrementy).

Korpus soucasné Cesky psané odborné komunikace je ve sledovaném smyslu
charakteristicky zjevnou ustalenosti, ktera se projevuje rekurentnim uzitim graficky
signalizovaného lexika. V technickych védach, zejména v monografii Kouzlo cisel. Od
velkych objevii k aplikacim (LTEXTL), je uzivano grafického ¢lenéni textu uvozovkami

vyhradné jen jako prostfedku aktivizace odborného vyjadieni. V ostatnich vymezenych
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oblastech véd plni vyrazy v uvozovkach i jiné funkce. V monografiich 1ékatskych a
biologickych obort a ve skupinach oborti o nezivé piirodé lze zaznamenat i urcitou
neduslednost v zamérné funkéni aplikaci grafického ¢lenéni textu uvozovkami.
Naznacuje to vyskyt shodnych pojmenovani ve stejné funkci jak v uvozovkach, tak i
v zékladnim textu. Ve spoleCenskych a humanitnich oborech se zdmérné aktivizace
stylu teoreticky odbornych text vyrazy v uvozovkach objevuji i piesto, Ze prostiedky
pro vyjadieni neurcitosti a neptesnosti jsou zde graficky nerozliSené soucasti zakladniho
textu. Frekventované jsou zde parafraze obecné znamych vyroki, lexikalizovanych
pojmenovani véci, jevd, d&ji a skuteCnosti. Oproti ostatnim oborim jsou
v monografiich spolecenskych a humanitnich oborl signalizovany uvozovkami také
aluze, autorsky odstup, ironie 1 nadsdzka (napf. jiz proto nahlizeli mnozi svou
konformitu k rezimu jako ,,rodicovskou povinnost”). Vyraznym prostiedkem oziveni
stylizace odborného vyjadieni jsou zde i citaty nebo také Cesky preklad latinského citatu
uvedeného v zékladnim textu (napt. bylo mozno lcumgranosalis ,,se zrnkem soli* —
s drobnou nadsazkoul mluvit). V monografii Politicky systém Ceské republiky: Historie
a soucasnost (ATEXT1) uvozovky oznacuji i obrazna pojmenovani rozvedena do celych
vét (napt. stal se ,,chodicim billboardem, ktery naldkd volice”). Vyjimecné je ve
spolecenskych a humanitnich oborech dolozeno v uvozovkach i celé pfirovnani (citit se

jako doma).

Vyrazové aktualizace raznorodych jazykovych prostiedki vyclenénych
do uvozovek predstavuji nejcastéjsi zptisob aktivizace stylu soucasnych ceskych
odbornych textl. Aktualizované prostfedky vyclenéné ze zakladniho textu graficky
uvozovkami jsou zastoupeny ve vSech excerpovanych monografiich vymezenych
skupin obort a piedstavuji vyznamny prostiedek dialogu autora s adresatem odborného
sdéleni. Autor jimi oznacuje Ctenafi predevSim stylovy pfiznak a odliSnost od norem
stylu teoreticky odbornych komunikatt. Vyrazové aktualizace v uvozovkach tvofi
pfevazné prosttedky z neutrdlniho spisovného jazyka. Uvozovkami signalizuji autofi
nejcastéji neurcité, viceznané ¢i vagni vyrazy, dale i profesionalismy ¢i neustalenost
terminologie daného oboru, jak dolozily excerpce naSeho korpusu texta, ale i
subjektivnost a expresivitu. Ve spoleCenskych a humanitnich oborech uvozovky
upozoriiuji Ctendfe také na obraznd pojmenovani, autorskou distanci od obsahu

odborného sdéleni, vzacné také nadsazku, eventualné i ironii.
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VI.

Expressing modality, means to relieve argumentation and higher interaction with
the reader are among the devices used by the authors of the excerpted monographs in all
groups of fields. The highest occurrence in the corpus was evidenced in rhetorical
questions, which can be found in all texts, except in the team monograph Politicky
systém Ceské republiky Historie a soucasnost (ATEXTL) and in Fyzika oblakii a srdzek
(2TEXT2) completed in humanities and social sciences and in the group of sciences
of inanimate nature. In the monographs completed in technical sciences and
mathematics, the authors actively employ the appellative commucational function;
monographs written in technical sciences and mathematics and in agricultural sciences
as well as biological-environmental sciences then contain sporadic devices for textual
fictionalisation. Excerpts in the selection of monographs completed in differentiated
groups of fields proved that expressional devices used in popularising style may be
gaining ground, though to a very limited extent. The occurrence of rhetorical questions,
appeals, subjectivised assessment, textual fictionalisation is scarce, but in all defined
groups of fields since they help the authors to add dynamism to the emotional neutrality
and rigidity of scientific exposition and to enhance textual interactivity, or to activate

the recipient of professional communication.

Stylizace odborného vyjadieni je v naSem korpusu aktivizovana také prostfedky
sdélovani modality, prostfedky uvelfiujici argumentace a vysSi interakce se
¢tenafem. Tyto prostiedky, zejména pak fecnické otazky, vyjadiovani komunikaéni
slozky vyjadfovani v této habilitaéni praci. Jejich uziti v odborném pisemném projevu
plni pfitom rovnéz nami sledované funkce, tj. posiluji interakci autora se Ctenaiem a
pfizna¢né naruSuji neosobni charakter odborného diskursu. Je jim proto vénovéana

strucnd prezentace v této zavérené Casti prace.

Prostfedky sd&lovani modality se uplatiiuji v souboru monografii napfi¢ vSemi
skupinami oboril. Nejcastéji dolozenym prostiedkem sd€lovani modality jsou v naSem
korpusu odbornych textl otazky. Ackoli formulace tzv. vyzkumné otazky je nastrojem
odborného poznani, jeji explicitni pfitomnost v textu byva v teoreticky odborném

projevu spise vyjimecna. Excerpce korpusu odbornych text ukazala, ze otazky i tdzaci
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véty (dle formy i komunikaéni funkce) jsou zastoupeny ve vét§iné monografii napfic
vSemi skupinami oboru (graf ¢. 2.6.1). Frekventované jsou zejména v monografiich
spoleCenskych a humanitnich obord, technickych obori véetné matematiky,
zem&délskych a biologicko-environmentalnich obort. Nejméné se pak uplatiuji
v monografiich skupiny oborti o neZivé piirods. Cetnost otazek je v excerpovanych
textech nizk4, vyjma dvou textd je vyuzivaji ale autofi ¢i autorské kolektivy vSech

monografii naSeho korpusu.
Graf ¢.2.6.1

Otazky a tazaci véty

Zemédélské a biologicko-environmentélni védy NN
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Védy o nezivé prirodé¢ | IEGIN

Technicke vedy [

Zdroj: vlastni zpracovani

Rozdily mezi jednotlivymi obory jsou V zastoupeni otazek a tdzacich vét
nevyznamné, vyrazn€jsi odliSnosti se neprojevily ani mezi tzv. humanitnimi a
ptirodovédnymi skupinami oborti. Ze ziskanych hodnot vybocuji pouze védy o nezivé
ptirod¢, kde je frekvence otazek a tdzacich vét vyrazngji niz§i. Pro monografie této
skupiny obort tak neni charakteristické pti stylizaci odborného projevu vyjadiovani
epistémickych postojl, ¢i plnéni kompozi€nich funkci formou otazek ¢i tazacich vét.
Komparace neprokédzaly podminénost ve vztahu zastoupeni tdzacich vét a generacni
pfislusnosti konkrétnich autori a autorskych kolektivii. Absence tazacich vét ve dvou
monografiich rozdilnych skupin obort ale ukazuje, ze se jedna o styliza¢ni ¢i fecnicky
prostiedek, jehoz pfitomnost v odborném textu je vyznamné ovlivnéna autorskym/i
subjektem/y. V ramci stylizace odborného obsahu se tak jedna o jeden z vyraznych
projevi autorské individuality, kterd odrdzi pravdépodobné tzus daného autorského
kolektivu, pfipadné i praxi autora ¢i autorského kolektivu s produkci odborného textu.

Tazaci véty nebyly dolozeny v kolektivni monografii z politologickych oboru,
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zastupujici spole¢enské a humanitni obory, a kolektivni monografii z meteorologickych
oborti, Z oborové skupiny o nezivé piirodé.

V odborné komunikaci se uplatituji piredevSim tzv. nepravé otazky, které maji
jazykovou formu tdzaci, ale postradaji vlastni tdzaci vyznam. Autor odborného projevu
sice pocitd s konkrétnim adresdtem jak po formalni, tak i vyznamové strance textu,
explicitné formulovana klasickd vypovéd s funkci interogativni se v naSem korpusu
psaného odborného diskursu piesto az na vyjimky nevyskytuje. Dialog neni
V pisemném teoretickém odborném projevu rozhovorem vice osob, piipadné otazky i
odpovédi zustavaji v kompetenci autora. Excerpce ovéfila podle zaméfeni otazek
zastoupeni jak otazek zjisStovacich (Mohou stroje myslet? 1TEXT3, 26), které se ptaji
na platnost/neplatnost vypovédi jako takové, tak 1 otdzek dopliiovacich (Jaké informace
[ze vycist z fylogenetického stromu a které jsou ty nejdilezitejsi? STEXT2, 93), snazici
se ziskat konkrétni informaci. V korpusu mirné pievazovaly otazky dopliovaci (Proc
vitbec stavet nekonfigurovatelné analogové obvody? 1TEXT3, 98).

Tazaci formou jsou v odbornych textech vyjadiovany ptevazné jiné funkce, nezli
je funkce interogativni. Otazkové vypovédi slouzi autorim monografii koprusu napf.
jako stylisticky prostiedek vyjadiujici rizné stupné epistémickych postoji. Nejcasté)si
jsou tzv. podivové otazky, vyjadiujici udiv a to jak u zjiStovacich otazek (Je p-n
prechod v systéemu izolovanych polovodicovych nanokrystali, které maji primeér pouze
nékolik nanometru? Jde skutecné o projev zdrivé rekombinace volného excitonu? Je
takovy vysledek objektivni? 1TEXT2, 242), tak u otazek doplnovacich (Jak je to tedy
mozné? 1TEXT2, 25). Frekventované jsou v odborném projevu i tzv. deliberativni
otazky, které signalizuji rizny stupen jistoty. V takovych ptipadech se v otazkach hojné
vyskytuji epistémické predikdtory (je mozné; je ziejmé) ¢i modalni slovesa
Vv epistémickych funkcich (moci; muset). Lze predpokladat, ze se jedna o specifické
rysy singularniho stylu konkrétni/ch monografie/i, ktera/é vyjadiuji existujici normy a
zvyklosti autorskych kolektivii, protoze zdrojovy material obsahuje i texty, kde postoje
jistotné¢ modalitni v otdzk4dch nejsou zastoupeny vubec. Navic lze pozorovat vyrazné
rozdily ve frekvenci tohoto prostiedku mezi jednotlivymi autory, eventualné autorskymi
kolektivy odbornych textt.

Interakéniho aspektu, tj. vys$Siho zapojovani Ctenafe do poznavaciho procesu
nedosahuji autofi vybranych monografii vyraznou modalizaci textu. Vybrany vzorek o
1000 slovech obsahuje lexémy s modalizujici funkci ve skupiné technickych obort

s matematikou 1,7 %, v oborech o nezivé piirodé 1,5 %, v Iékaiskych a biologickych
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oborech 1,7 %, ve spoleCenskych a humanitnich oborech 1,15 %, v zeméd¢lskych a
biologicko-environmentalnich oborech 1,13 %. Excerpované texty vSech vymezenych
obori jsou na vybraném vzorku jen malo modalizované a vyznacCuji se spiSe
kategorickym zplisobem prezentace odborného obsahu. Rozdily mezi skupinami obort i

jednotlivymi monografiemi jsou minimalni (graf ¢. 2.6.2).

Graf ¢. 2.6.2

Podil slov s modalizujici funkci

Zemédélské a biologicko-environmentalni védy
Spolecenské a humanitni védy
Lékarské a biologické védy

Védy o nezivé pfirodé

Technické védy

Zdroj: vlastni zpracovani

S nizkym stupném modalizace koresponduje i pfevazujici zplsob formulace
teoretického odborného obsahu. Autorsky plurdl, eventudln€ neosobni konstrukce
predstavuje volbu stylistického prostfedku, ktery zamémé upozad’uje osobnost a
individualitu autora odborného projevu, vyjadifuje jeho soundleZitost k autorskému
kolektivu a oslabuje subjektivitu a emocionalitu projevu. V ¢eském odborném diskursu
bylo pouziti 1. osoby plurdlu doposud tradi¢né vnimano vzdy jako nepfiznakové.
Z dvanacti zastoupenych monografii vyuziva deset tzv. autorského pluralu (pluralis
auctoris) ¢i kombinace s pluralem inkluzivnim, ve dvou monografiich preferuji autofi
neosobni vyjadieni obsahujici pasivni konstrukce. Jsou to kolektivni monografie ze
spoleenskych a humanitnich oborli a autorskd monografie ze zemédélskych a
environmentalnich obort. Uziti 1. osoby sg. neni v nasem Kkorpusu zastoupeno.
Dominantni ptevaha autorského plurdlu, respektive absence 1. os. sg. je projevem
pfedev§im soundlezitosti autorského/ych kolektivu/t, tj. vyjadiuje zejména tymovy
charakter ptfevazujicich kolektivnich monografii, a to i1 pfesto, ze autorstvi konkrétnich
Casti excerpovanych texti je prevazné znadmé. ZjiSténi na naSem vzorku textd,
s védomim Vvtomto smyslu urcité nevhodnosti ¢i nereprezentativnosti zdrojového
materialu, slozeného ptevazné z kolektivnich monografii, ukazuje, ze v teoreticky
odborné psané komunikaci vybranych skupin oborti nedochazi vtomto smyslu

k Zadnym dramatickym zménam a Ze se muze jednat o pfevazujici praxi i v souc¢asnosti.
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Nepravé otazky navozuji v teoretickém odborném diskursu i nerozhodnost ¢i
alternativu (Jsou suchozemské ekosystémy zdrojem ¢i naopak potenciondlnim ulozistém
/sinkem) atmosférického uhliku vyznamného sklenikového plynu CO.? Je tedy pocitac
inteligentni, pokud v Sachu takrka vzdy zvitezi nezavisle na cloveku, ktery proti nému
nastoupi? STEXTI, 21). Vzacné jsou zastoupeny v korpusu i fe¢nické otazky, u kterych
po obsahové strance ustupuje informacni nasycenost textu osobnimu autorskému
zaujeti, respektive vy$§imu zaméfeni textu na potencialniho adresata (Neni to maly
zdzrak? - vztah mezi teorii &isel a konstrukei pravidelnych mnohouhelniki). Reénické
otazky odkazuji pfitom Svym spiSe metatextovym, komentafovym charakterem jiz vice
k popularné nau¢nému stylu nez ke stylu teoreticky odborné komunikace.

Krom¢ jiz pojmenovanych funkei jako je udiv, jistotné modalitni postoje, plni v
odborné komunikaci nepravé otazky také kompozi¢ni funkce. Ustalenou a modelovou
kompozici odborného projevu aktivizuji autofi Vtomto piipadé posilovanim jeho
dialogického charakteru. Tyto tzv. autorské otazky se v rizné mife uplatiiuji
Vv technickych oborech s matematikou a ve skupiné spole¢enskych a humanitnich obora.
V ostatnich skupinach obort naseho korpusu texti zastoupeny nebyly bud’ viibec, nebo
zcela vyjimeéné. V odborném textu nasleduje autorskou otazku Casto pfima (autorska)
odpoveéd’ (Proc tomu tak je? Protoze jsme vzali v uvahu jen cast probléemu 1TEXT2,
149). Autor explicitné formuluje otdzku jako problém, kterému se ve vykladu dale
vénuje. Nasledna odpovéd’ je potom k obsahu otazky jak ve vztahu afirmace (Je tedy
model rozporuplny? ... podle toho, co jsme Fikali v predchozim vykladu, by tomu patrné
nemeélo byt! 1TEXT2, 20), tak i negace (Znamenda to tedy, zZe kvantitativni znaky jsou
zalozeny také geny velkého ucinku? Odpovéd’ zni nikoliv 3TEXT2, 271). Odpovédi se
objevuji pfitom jak explicitni, prebirajici syntaktické uspotadani otazky s riznou mirou
redukce (Miizeme presto detekovat signdl zjedné kvantové tecky? Ano, miizeme,
podobné jako astrofyzikové méri spektra hvezd, tedy objektii mensich nez rozliSovaci
schopnost jejich optiky 1TEXT2, 273-274), tak i implicitni, plnici komunikativni
pozadavek otazky jen Castecné, napf. potvrzenim ¢i popfenim obsahu otazky (Co vsak
je inteligentni systém? Definice neni jednoznacna 1TEXT3, 26). Ve vétsing piipadii
pfesahuji informace obsazené v odpovédich informace vyZadované otazkou a slouZzi tak
zejména jako argumentacni prostiedek k dalSimu vykladu (se srovndvaji pomoci tzv.
alignmentu. Co je alignment? Z evolucné-biologického hlediska je alighnment hypotéza
3TEXT2, 78). V korpusu byly excerpovany odpovédi ve vztahu afirmace, negace, ale

nikoliv odpovédi neurcité. Neurcitost, nerozhodnost ¢i fe¢nické oddalovani sdéleni
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informace nema v teoreticky odbornych textech ocekavané své zastoupeni.
Charakteristické je i opakované uziti variantni otazky v ramci singularniho stylu jedné
monografie (napft. je treba venovat pozornost ... je lepsi pouzit ... je takovy vysledek
objektivni ... je to v nasem pripadé nutné 3TEXT2; co vsak je inteligentni systém ... co
toto kritérium rika ... co je typické pro uspésné aplikace evolucniho ndavrhu v oblasti
cislicovych obvodii 1TEXT3). Do urcité miry se tak zde projevuji formulacni stereotypy
priznacné pro dikci autora/ti konkrétni/ch monografie/i.

Vsechny doposud uvedené piiklady zahrnovaly otdzky, které si udrzuji formalni
podobu tazacich vét. Ve skupin€ obord o nezivé ptirod€, lékatfskych a biologickych
obori a zemédé€lskych a biologicko environmentalnich oborGi jsou mnohem castéjsi
formulace nepravych otdzek, které formalni podobu tdzaci véty jiz ztraci. Nepravé
otazkové vypovédi obohacuji vykladovy slohovy postup formula¢nimi strategiemi,
které zdanlivé navozuji dialogicky charakter procesu prezentace odborného obsahu.
Autofi opisuji nepravé otazky zjisStovaci (zda podobny pristup lze uplatnit i v kremiku,
ponechdavame Kuvaze ctendari 1TEXT2, 61) i otazky doplhovaci (je tedy na misté
otazka, zda a jak se muzZe stimulovand emise projevit v ruznych zdrivych
rekombinacnich déjich excitonii, popr. jejich komplexii 1 TEXT2, 61). Perifraze tazacich
vét plni v odborném projevu obdobné funkce jako nepravé otazky, tzn., zZe akcentuji
zejména rizné stupné nejistoty, eventualné potvrzuji pojmenované domnénky; vzdy ale
posiluji interaktivitu textu dialogickymi rysy. RovnéZ u nepravych otazek bez formalni
podoby tazaci véty nésleduje explicitné formulovanou otazku Casto autorska odpovéd
(otazku, zda zvySeni davky peritonedlni dialyzy vede ke zlepSeni prezivani, je mozné
zodpoveédét pouze na zaklade vysledkii randomizované kontrolované studie 3TEXT1,
570). Reagujici ¢ast textu ma mnohdy charakter repliky v dialogu. Slovnik formulaci
otazkovych vypovédi je pomérne uzky, opakované se objevuji spojeni vznikd / naskyta
se / nabizi se / je / pozornost pouta / posuzuje se / zustava otdzka, pojmenovavajici
domnénku ¢i nejistotu a vedlejsi véta s vlastnim modalnim slovesem moci (diilezita je
otazka, zda turbulence v oblaku miize vyvolat tristeni kapek nebo k nému vyznamné
prispet 2TEXTL, 197) nebo s modalnimi vyrazy typu lze dosahnout! Ize uplatnit nebo
zdali / budou-li / jestli. V kolektivni monografii z meteorologickych obort se opakuji
spojeni je/vznika otevirend/napadna otazka, V kolektivni monografii z 1€katrskych obort
je/dat otazka/u, zda. Modalni vyrazy vystupuji pievazné ve funkci deskriptivni,

popisujici potencionalitu objektivniho stavu véci. Jen ojedinéle se objevuji i ve funkci
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preskriptivni, kde autor vyjadfuje riizny stupenl nejistoty o platnosti objektivniho stavu
véci, tj. vyjadiuje stupen epistémického postoje o platnosti sdélovaného obsahu.

Komunikativni pozadavek vyjadreny otazkou, eventudln¢ otazkovou vypovédi
plni v odborném diskursu nejcastéji kompozic¢ni cile a predstavuje variantni kompozicni
strategie autora pii produkci textu. Rozdily mezi vymezenymi skupinami obort,
respektive mezi autorskymi kolektivy jsou ale i zde nevyrazné. Sirsi §kala nepravych
otazek je pfiznacnd pouze pro monografie ze spolecenskych a humanitnich obort.
V této skupin€ oborli predstavuji otazky a otazkové vypovédi stylisticky prostiedek
vyrazné¢ ozivujici vykladovy slohovy postup a zaroven vyjadiujici jisty stupeit
emocionalnosti. Vzhledem k tomu, ze byly zastoupeny jen v jedné ze dvou monografii
této skupiny obort, lze predpokladat, Ze se jednd o ryze subjektivni stylotvorny faktor,
odrazejici konkrétni praxi autora, v€etné jeho zkuSenosti s tvorbou odborného textu,
eventualné jeho osobnostni rysy.

V monografiich technickych oborti s matematikou se uplatiluje i vyjadfovani
komunikacni funkce vyzvové. V dikci autorii monografii této skupiny oborl jsou
doloZeny vypovédi vyjadiujici névrh, vybidnuti a doporuceni. Mnohdy je provazi
autorské odhalovani procesu utvateni textu (napt. kdyz ponékud predbéhneme, miizeme
na tomto misté). Vypoveéd s funkci vyzvovou obsahuje zietelnou intenci aktivizovat
¢tenafe, ojedinéle miiZze obsahovat i expresivni autorské hodnoceni (napt. pro pripadné
luminiscencni vyuziti je tedy ztracena). Prostiedky vyssi interakce se ¢tenafem jsou
obsazeny nejvice v kolektivni monografii Luminiscencni spektroskopie. II.,
Nanostruktury, elektroluminiscence, stimulovand emise: Od velkych objevii k aplikacim
(1ITEXT2). Komunika¢ni funkci vyzvovou dolozily excerpce také v monografiich
spolecenskych a humanitnich obord. Jeji nejcastejsi typ piedstavuje zahrnuti adreséta
do vyzvy (napt. avsak nenechme se mylit). V monografiich spolecenskych
a humanitnich oborii se objevuji vzacné 1 expresivni a subjektivizovand autorska

hodnoceni (napt. ddavno pryc byly casy, kdy).

Monografie technickych oborii véetné matematiky, zemédélskych a biologicko-
-environmentalnich obort obsahuji 1 ojedinélé prostfedky beletrizace textu. Nejcastéji
se jedna o prostiedky zvySujici interaktivitu textu, tj. slouzici jako motivatory adresata
projevu (napt. fyzikalni jev, ktery prostrednictvim vynalezii LED diod a injekcnich
laserii zasadnim zpusobem prispél k revolucni premeéné nejen telekomunikaci /zavedl

optoelektronické zdroje zareni pro optické komunikace/, ale i mnoha stranek naseho
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denniho zivota /od snimacu CD diskii pres ctecky carovych kodii az po signalni
dopravni sveétla/, tak musel vyckat na plné uplatnéni svych moznosti jeste dalsi
desetileti), coby prostiedek autorského hodnoceni a aktivizaéni prostfedek odhalovani
procesu tvorby textu (napf. zdd se tedy, Ze vse je hotovo. Bohuzel, neni tomu tak.).
V zemédé@lskych a biologicko-environmentalnich oborech byla dolozena i autorska
snaha o poutav¢jsi vyjadieni zatazenim konkrétniho ptikladu, ktery vyrazné dynamizuje
vykladovy slohovy postup (napt. a uloZil lesnimu adjunktovi Frantisku Jungwirthovi
zmapovat je tak, aby poddvaly co nejpravdivéjsi a nejndzornéjsi obraz pralesa,
rozvrstveni vsech jeho stromu i jejich rozméry). Miru beletrizace jazyka soucasnych
odbornych textd vytvaii mnozstvi expresivnich vyrazii a prostiedkd, kterymi autofi

konkretizuji a dynamizuji styl odborného vyjadieni.

Autor odborného textu primarné oznamuje a formuluje vysledky svého
vyzkumu, eventudlné¢ navrhuje fteSeni, dal$i postup/y, kritizuje dosavadni troven
poznani, pfipadné s ni/m souhlasi/nesouhlasi. Jeho zamérem je formulace piesného,
jednoznaéného, nezaujat¢tho a realitné Uplného sdéleni. Vyuziti explicitné
formulovanych otdzek je v teoreticky odborném projevu proto spisSe ojedinélé a jako
stylisticky ¢i rétoricky prostiedek jsou vice prostiedkem popularné nau¢ného stylu. |
pfes svou nizkou frekvenci jsou tazaci véty v teoretickém odborném projevu pravidelné
zastoupenym prostfedkem. Nejcastéji se jednd o nepravé otazky zjiStovaci a
doplnovaci. Ve skupiné oborii o nezivé ptirodé, 1ékaiskych a biologickych obort a
zemédéelskych a biologicko environmentalnich obord jsou castéjsi nepravé otazkové
vypovedi. Otazky dle formy 1 komunikacni funkce slouzi autorovi odborného diskursu
jako stylisticky prostiedek, ktery mu v prvé fadé napomahé formulovat odborny obsah.
Pfitomnost tazacich vét odborny projev ozivuje, interaktivnosti jej Cini Ctenaisky
piijatelngjsi. Otazky zbavuji odborny diskurs jakési predpoklddané strnulosti tim, Ze
vyjadiuji zesilené osobni zaujeti autora. Zaroven slouzi i jako vyznamny prostiedek
vyjadfovani rizného stupné jistoty o sdélovaném odborném obsahu. Otazkami i
tdzacimi vétami autofi soufasného odborného diskursu tudiz prokazatelné také
dynamizuji emocionalni neutralitu a strnulost odborného vykladu, posiluji interaktivitu
textu, eventualné aktivizuji adresata odborného sdéleni.

Sdélovani modality, vyjadfovani komunikaéni funkce tazaci, prostiedky
uvoliiujici argumentace a vyssi interakce se Ctenafem patii k prostiedktim, které jsou

uzivany autory excerpovanych monografii vSech skupin obort. Nejcastéji byly
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dolozeny v korpusu otazky a otazkové vypovédi, které Ize nalézt ve vSech textech mimo
kolektivni monografii Politicky systém Ceské republiky: Historie a soucasnost
(4TEXTL) a Fyzika oblakii a srazek (2TEXT2) ze spole¢enskych a humanitnich obort a
ze skupiny oborti 0 nezivé piirodé. V monografiich technickych obori s matematikou
vyuzivaji autofi aktivné i komunikacni funkci vyzvovou, monografie technickych oborti
s matematikou, zemédélskych a biologicko-environmentalnich obord obsahuji pak i
ojedinél¢ prostiedky beletrizace textu. Excerpce vybranych monografii diferencovanych
skupin obort prokézala, ze v soucasném cesky psaném teoreticky odborném diskursu se
sice prosazuji vyrazové prosttedky z popularizujiciho stylu, ovSem jen ve velmi
omezené mife. Otazky a otazkové vypovédi, vyzvy, subjektivizovana hodnoceni,
beletrizace textu jsou zastoupeny fidce, zato ve vSech vymezenych skupindch obori.
Autofi jimi dynamizuji emocionalni neutralitu a strnulost odborného vykladu, posiluji

interaktivitu textu, eventualné¢ aktivizuji adresata odborného sd¢leni.
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ZAVER

Cilem prace Vybrané tendence stylu soucasnych odbornych texti:
k vyvojovym proménam stylu soucasnych c¢eskych teoreticky odbornych textu
v lexiku a frazeologii bylo dolozit vyvojové promény stylu soucasnych ceskych
teoreticky odbornych textl smétujici k vyssi originalité a individualité autorského stylu.
Vychozim zamérem bylo postizeni aktudlnich tendenci pfipominanych v odborné
literatuie zabyvajici se odbornym stylem, na zaklad¢ kterych je zdiraznovan ptiklon
stylu souc¢asného ¢eského odborného diskursu k tzv. stylu anglosaskému, ve kterém vice
vystupuje do popiedi osobnost autora se vSemi subjektivnimi stylotvornymi faktory,
oproti u nas doposud tradi¢nimu stylu teutonskému, kde autor neni primarn¢ orientovan
na cCtendfe, ale vice se zaméfuje na obsah sdéleni. Prace si kladla za cil
na reprezentativnim souboru textl ovéfit pfitomnost, respektive nepfitomnost
jazykovych aktualizaci, kterymi je v soucasném cesky psaném odborném diskursu
zamérné narusovana (1) stylova a emocionalni neutralita a (2) relativni uplnost, pfesnost
a jasnost odborného vyjadieni. Pfedmétem excerpce tak byly prostiedky se stdlou i
kontextovou stylovou hodnotou, prostfedky vyjadiujici neurCitost, vagnost,
viceznac¢nost, pfedevSim ale plnici estetickou (ozvlastnujici), poptipadé persvazivni
funkci. Vysledkem provedenych analyz bylo postiZzeni potencionalnich aktudlné se
prosazujicich procesti v sou¢asném ceském teoreticky odborném diskursu, a to procest
usticich do zneurciténi sdéleni, zvyraznéni procesudlnosti, interakce, individualizace a

metaforizace jazyka odborné komunikace.

Habilitacni prace se vénuje stylu vybranych soucasnych cesky psanych
odbornych texti. Soucasnym ceskym odbornym diskursem je chépana Cesky psana
odbornd pisemnd monologicka monografickd komunikace poslednich cca 10 let.
Vychodiska k rozboriim poskytly frekvenéni analyzy, detailni a Uplné deskripce
korpusu textd strukturovaného do vybranych tematickych skupin obort. Velikost
excerpovaného korpusu dosahovala cca 5 000 stran textu. Rozsah excerpovaného
materidlu si vyzadal omezeni pozornosti na jednu ze slozek vyjadfovani. Vzhledem
k velikosti korpusu byl zvolen pohled primarné lexikologicky a frazeologicky. Volbu
lexika podpofila skutecnost, ze lexikalni prostfedky jsou piehledné zachyceny a
popsany ve slovnicich, a rovnéz i hypotéza, ze v oblasti slovni zdsoby budou sledované
cile prace nejmarkantnéjsi. Korpus byl sestaven z vybranych kolektivnich i autorskych

monografii péti oblasti dle oborovych komisi Grantové agentury Ceské republiky
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(technické védy s matematikou, védy o nezivé prirodé, 1ékaiské a biologické veédy,
spoleCenské a humanitni védy, zemédé€lské a biologicko-environmentalni védy). Pri
vybéru reprezentativnich textd byly preferovany publikace s vysokou erudici v oboru a
kolektivni monografie, kde existuje predpoklad, Ze je oslaben vliv subjektivnich
stylotvornych faktor. Pro posouzeni platnosti tohoto ptfedpokladu byla zatfazena do
korpusu textl i jedna autorska monografie. VyZzadovanou odbornost podporovala také
preferovand volba nakladatelstvi: devét ze zvolenych monografii vyslo v nakladatelstvi
Academia, po jednom zastoupeni méla nakladatelstvi Grada, Portdl a nakladatelstvi
Jiho&eské univerzity v Ceskych Bud&jovicich. Korpus odbornych texti strukturovany
dle jednotlivych oborovych oblasti si kladl za cil umoznit verifikaci potencialnich
rozdilti mezi jazykem a stylem, respektive singuldrnim stylem monografii konkrétnich
typtt obort. Cilem pace bylo tudiZ i postizeni procesu jazykové diferenciace v rdmci

zvoleného korpusu odbornych textu.

Analyzy a komparace zvoleného korpusu texti ukazaly, Ze jazyk soucasné Cesky
psané odborné komunikace je v lexiku a frazeologii v ramci neutralniho spisovného
jazyka charakteristicky vyraznym sméfovanim k terminologizaci a internacionalizaci.
Vyjimku piedstavuji monografie spolecenskych a humanitnich obort, ve kterych
stylové aktivizace na ose knizni — neutrdlni — hovorové piedstavuji jeden z prostredkli
autorské snahy po osobitéjSi a origindlngj§i stylizaci odborného vyjadieni.
Signifikantnimi znaky slovni zasoby vSech skupin oborl jsou formalnost, nocionalita,
silnd terminologickd nasycenost textu a zvySeny podil cizich terminologickych 1
neterminologickych slov. Rozdilné hodnoty vykazaly jen spolecenské a humanitni
obory, kde byla doloZena niZ8i nasycenost textu terminy a vyznamné vyssi podil slabé

terminologizovaného lexika. Monografie téchto oborl jsou tak oproti ostatnim textim

mnohem piistupnéjsi i (v daném oboru) méné poucenému Ctenafi.

Spojujicim rysem rozliSenych skupin oborti je silnd internacionaliza¢ni tendence
projevujici se zvySenym uZzivanim, pfejimanim a adaptaci prvki jinojazy¢ného piivodu
spole¢né s vyraznou internacionalitou lexika, ktera je utvafena silnou terminologickou
nasycenosti textu s pfevahou mezinarodni terminologie nad terminologii ceskou.
V téchto charakteristikdch se korpus projevuje zjevnou unitarnosti, a to napfi¢ vSemi
oborovymi oblastmi. Naroky kladené na Ctenare jsou v podilu zastoupeni ciziho lexika

Vv jednotlivych skupinach obort srovnatelné. Vybrané texty se odliSuji mirou variability
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zastoupenych slov ciziho ptivodu. Proménujici se frekvenci ciziho lexika v jednotlivych

Castech textl ovlivituje pravdépodobné nejvice téma konkrétnich kapitol.

Prosttedky subjektivizovaného hodnoceni, vyssi interakce se ¢tenatfem, originality ¢i
osobitosti autorského stylu byly v lexiku a frazeologii v rizné mife zastoupeny v celém
korpusu text. Pro vSechny sledované obory mimo spolecenskych a humanitnich véd
jsou charakteristické tyto rysy: (1) koncentrace hlavnich persvazivnich, ale i estetickych
aktivit do uvodnich, eventudlné zavérecnych ¢asti textu, (2) minimalistické zastoupeni
téchto prostfedkll ve vlastnim textu a (3) disledna signalizace vyrazovych aktualizaci v

zakladnim textu graficky uvozovkami, ojedinéle i zadvorkami.

K prostfedktim, kterymi autoii zdmérné naruSuji emocionalni neutralitu stylu
odbornych textt, patii shodny atribut. V soucasném odborném diskursu je atribut
prostfedkem subjektivizovaného autorského hodnoceni, plni intenci neptimého, Cci
dokonce obrazného pojmenovéni, nejcastéji konfrontaci dvou komponent z odliSnych
komunikacnich sfér; vyjadiuje i neurcitost, nepiesnost, relativni hodnoty, obsahuje
expresivni pfiznak. Jako stylové aktivni prostiedek, ktery obsahuje funkéni prvky
oslabujici zékladni rysy odborného stylu, je vyuzivan hojné autory spolecenskych a
humanitnich véd, ojedinéle je zastoupen i v ostatnich oborech. Ustalenost né&kterych
Casto uzivanych spojeni atributu se zakladovymi substantivy oslabuje nocionalitu
odborného vyjadieni a zejména v monografiich spolecenskych a humanitnich obort
se stava 1 stereotypnim prvkem frazovit¢tho a mddniho vyjadfovani. Frazovitost
se projevuje Castym, otfelym uZitim vyrazii bez zfetelné obsahové funkce,
tj. pronikdnim kli8¢, frazi, floskuli a modnich vyrazli z riznych komunikacnich sfér

do odborné dikce autora/u.

Jednotlivé skupiny oborl se odliSuji frekvenci jazykovych prostiedkd, které
oznacuji riznou miru nejistoty a relativitu platnosti sdélované¢ho obsahu. Intenzifika¢ni
atribut, hodnotici a mérova adjektiva, eventualné adverbia vnaseji do soucasného Cesky
psan¢ho odborného diskursu autorské subjektivizované hodnoceni ojedinéle provazené i
emotivnimi prvky, ¢imzZ pfispivaji k naruSovani neutrality odborného vyjadieni. I ptes
nizké zastoupeni jsou dokladem osobngj$iho vztahu autora ke stylizaci odborného
sdéleni. Nejvice jsou vyuzivany ve spoleCenskych a humanitnich oborech, vyraznéjsi

zastoupeni bylo doloZeno i v jedné monografii z technickych obori.
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Ackoli v odborné literatufe zabyvajici se stylem pirevlada tvrzeni, ze ve stylu
teoreticky odbornych textd je zietelnéjsi pouziti frazeologie a idiomatiky nestandardni,
provedené excerpce naseho korpusu odbornych textt ukazaly, Ze je vyuzivaji autofi
monografii ze vSech sledovanych obort. Ve spole¢enskych a humanitnich védach jsou
frazémy frekventovanym prostfedkem, excerpce zde dolozily hojné slovesné frazémy,
neslovesné frazémy i frazémy vétné. Frazeologie a idiomatika plni funkce stylové
aktivizace a je prostiedkem vySS$i autorské originality, individuality a kreativity
odborného vyjadieni. I ve své ustalenosti frazémy narusuji jednoznacnost a konkrétnost
stylizace odborného vyjadieni a lze je pocitovat recipienty odborného diskursu jako
ptiznakové. Vyjma spolecenskych a humanitnich oboru je ale zastoupeni frazému spise
ojedin€lé, jsou prostiedkem preciznéjsi, eventualné i vytiibenéjsi autorské argumentace

zvyraziujici jeji rétoricky charakter.

Ozivit stylizaci odborného projevu napomahaji v rizné mire téz prostredky
pro vyjadieni podobnosti. Podobnost je v soucasném ceském odborném diskursu
vyjadfovana zejména pfirovnanim, obraznym metaforickym a metonymickym
pojmenovanim. Vyjadfovani podobnosti vyrazné aktivizuje stylizaci odborného
projevu, klade diraz na naléhavost, emocionalitu, ojedinéle i na jeho esteti¢nost. Mimo
oblast spolecenskych a humanitnich obori je zastoupeni prostfedk vyjadfujicich
podobnost ovSem nevyrazné a stylové malo aktivni. Mirou metafori¢nosti jazyka,
frekvenci obraznych prostiedkid vyjadfujicich podobnost, jakoz i jejich stylovou
aktivitou se proto od ostatnich oborovych skupin v ramci excerpovaného korpusu
napadné odliSuji spolecenské a humanitni obory. Autofi zde pfi stylizaci odborného
obsahu v oblasti slovni zasoby prokazateln¢ usiluji rovnéz o obraznost vyjadieni.
V ostatnich oborech je mira metaforizace jazyka odbornych textl napliiujiciho nejen

kognitivni cile, ale i ambice persvazivniho ¢i estetického pisobeni spise vzacna.

Ve spolecenskych a humanitnich, vzacné také v zemédé€lskych a biologicko-
environmentalnich oborech vyuzivaji autofi vedle nazornych pfirovnani téz pfirovnani
intenzifikacni, expresivni, fid¢eji 1 pfirovnani aktudlné tvorena. V ostatnich oborech se
nazorna pfirovndni, u nichZz by bylo mozZné pocitovat obohaceni nazorné funkce
pfirovnani o funkci intenzifika¢ni, expresivni, eventualné¢ estetickou, neobjevuji. Kromé
standardnich typi pfirovnani dolozily excerpce ve spoleCenskych a humanitnich
oborech i nestandardni typy pfirovnani, pifedev§im srovnavaci instrumental. Jako

prostiedek aktivizace odborného vyjadieni je v korpusu soucasné odborné komunikace
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vzacné zastoupena metafora. Aktudlné tvoifené metafory se objevuji prevazné
v monografiich spolecenskych a humanitnich obort. Obrazné pojmenovani je tvoieno
nejCastéji uzualni metaforickou konkretizaci vyrazu. Nejfrekventovanéj§imi jsou
slovesné metafory, stylové nejaktivnéjsimi pak metafory rozvité vétné. Obrazné
vyjadieni ma v odborném projevu ¢asto podobu spojeni zaménujiciho ¢initele déje a
vykonévanou Cinnost Cloveka a piirody, eventudlné metafory propojujici sémantiku
vyrazil z riznych komunikacnich sfér. V nasem korpusu soucasné cesky psané odborné
komunikace je nejfrekventovanéj§im typem metafory personifikace. Metafora
v odborném diskursu dynamizuje textovy kontext a svou variabilitou vyjadieni
stimuluje vnimani adresata. Metonymie je jako prostiedek posileni osobitosti stylizace
odborné dikce autora/ti prostiedkem nevyraznym; aZz na nepatrné vyjimky v oblastech
spolecenskych a humanitnich a zeméd¢lskych a biologicko-environmentalnich obori se
ve sledovanych funkcich v korpusu neobjevuje. Excerpce korpusu soucasné Ceské
teoreticky odborné komunikace dolozily, Zze ve vyjadfovani podobnosti se projevuji
vyrazné rozdily mezi tzv. humanitnimi a pfirodnimi obory. Frekvence a stylova aktivita
obrazného vyjadfovani podobnosti je ovlivnéna nejvice preferencemi konkrétniho

autora/u.

Monografie v§ech vybranych obort obsahuji rovnéz prostfedky sdélovani modality,
uvoliiujici argumentace a vyssi interakce se Ctendfem. Autofi vétSiny excerpovanych
textll aktivné vyuZzivaji fecnické otazky, v technickych oborech véetné matematiky téz
komunika¢ni funkci vyzvovou, v zemeédélskych a biologicko-environmentalnich
oborech i ojedinglé prostfedky beletrizace textu. V soucasném Cesky psaném odborném
diskursu se tak prosazuji vyrazové prostiedky z popularizujiciho stylu, ovSem jen ve
velmi omezené mife. Autofi jimi dynamizuji emocionalni neutralitu a strnulost
odborného vykladu a posiluji interaktivitu textu, ptipadné aktivizuji adresata odborného
sdéleni. Re¢nické otazky, vyzvy, subjektivizovana hodnoceni, eventualné i beletrizace
textu jsou zastoupeny vzacné, zato ve vSech vymezenych skupindch oboru. Jejich uziti
neni v pfimé korelaci s konkrétnim tematickym okruhem diferencovanych skupin

obort, ale je dano spise preferencemi konkrétniho/ch autora/a.

Jazykové aktualizace a aktivizace stylu soucasné ceské odborné komunikace
jsou signalizovany V textu nejcastéji graficky uvozovkami. Autor/fi odborného textu
jimi naznacuje/i stylovy ptiznak ¢i obecné odliSnost od stylovych norem. Formalni

vyc¢lenéni prostiedku z textu predstavuje vyznamny nastroj dialogu mezi autorem a
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adresatem odborného diskursu. Nejcastéji se jedna o zjednoduSujici terminologii,
(ne)exaktni vyjadreni, komplementarnost, rozkolisanost ¢i neustalenost terminologie
daného oboru. Autofi vy€lenuji uvozovkami mimo prostiedkt, jez jsou v rozporu s
vlastnostmi stylu odbornych textd, jako jsou profesionalismy, prostfedky s platnosti
»abych tak fekl®, neurcité, viceznac¢né ¢i vagni vyrazy (ve spolecenskych a humanitnich
védach jsou piimo v zakladnim textu), rovnéz vyrazové prostfedky vyjadiujici
subjektivitu a expresivitu, ojedinéle i obraznd pojmenovani. Ve spoleenskych a
humanitnich oborech je graficky signalizovana uvozovkami i autorska distance od
obsahu sdéleni, nadsazka, pfipadné i ironie. Stylova aktivita vyrazovych prostiedki
v uvozovkach spociva v takovych piipadech piedev§im V jejich aktualizované
kontextové stylové hodnoté. Vyrazové aktualizace rliznorodych jazykovych prostredkt
vy€lenénych do uvozovek piedstavuji nejvyrazngj$i zpisob aktivizace neutralni
prezentace soucasnych ¢eskych odbornych textd. Jejich frekvence a stylova aktivita ve
vSech excerpovanych monografiich vymezenych skupin obort potvrzuje ambice
autora/li originaln&ji stylizovat dikci odborného projevu. Grafické odliSeni od
zakladniho textu je dokladem pfietrvavajiciho respektu autora/it K normam stylu

teoreticky odborné komunikace.

Analyzy vybrané slozky vyjadfovani nepotvrdily v korpusu soucasné cesky
psané odborné komunikace vyrazné procesy jazykové diferenciace mezi jednotlivymi
skupinami oborid. Monografie reprezentujici dané¢ obory vykézaly ve sledovanych
aspektech sice odliSnosti, le¢ bez podstatnych rozdili. Vyraznéjsi disproporce byly
doloZeny mezi oborovou oblasti spole¢enskych a humanitnich véd na jedné strané a
ostatnimi obory na stran¢ druhé, tj. v océekavané opozici tzv. humanitnich a
ptirodovédnych véd. Proklamované procesy ustici do zneurciténi sdéleni, zvyraznéni
procesudlnosti, interakce, individualizace a metaforizace odborné komunikace, tedy
ptiklon k tzv. anglosaskému stylu, se potvrdil pouze v monografiich ze spolecenskych a
humanitnich oborti, omezené i zemédelskych a biologicko-environmentalnich obora.
Spolecenské a humanitni obory se od ostatnich skupin oborti odliSuji celkové niz§im
zastoupenim terminologie, vys$§im podilem slab¢ terminologizovaného lexika, zvySenou
frekvenci a stylovou aktivitou prostfedkii posilujicich originalitu a osobitost autorské
dikce. Monografie z téchto oborti vyuZivaji aktivné synonymity, variability
terminologie, obrazné frazeologie a prosttedkll vyjadieni podobnosti. Primarni

kognitivni funkci odborného projevu umoziujici dokonalej$i pochopeni sdélované
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problematiky dopliiuje ve spolecenskych a humanitnich oborech i péce o kultivovany
jazyk, vyssi a predevSim origindlnéjsi stylizaéni ambice odborného vyjadieni. Odborny
diskurs je v dasledku toho osobitéjsi a emocionalnéjsi, nezli je tomu u monografii
ostatnich vymezenych obort. Spole¢enské a humanitni védy se tak od ostatnich skupin
oborti odliSuji jednak vys$Sim zaméfenim na stylizaci vyjadfeni odborného obsahu,
jednak i vys$s§i mirou akceptace adresata. V ostatnich oborovych oblastech jsou

prostiedky aktivizace stylu odbornych textii zastoupeny minimalné.

Posun jazyka soucasné cCeské teoreticky odborné komunikace od tzv.
teutonského k tzv. anglosaskému stylu, tfebaze se obecné soudi, ze takova zména
nastava, analyzy zastupného zamérné strukturovaného korpusu péti rtiznych skupin
obord neprokazaly. Aktualné se prosazujici tendence k vyssi originalité a individualité
autorského stylu ptipominané odbornou literaturou byly dolozeny pouze v monografiich
spoleCenskych a humanitnich obort. Tradi¢ni rysy odborného stylu jako objektivnost,
nocionalita, abstraktni a neosobni charakter, stylovd neutralita spojena s minimalni
expresivitou a obraznosti, neutralni spisovnost sméfujici k terminologizaci a ¢im dal
intenzivnéji k internacionalité se v souc¢asném teoreticky odborném diskursu prosazuji

v lexiku a frazeologii tak i v souc¢asnosti.
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CONCLUSION

The aim of the paper entitled Vybrané tendence stylu sou¢asnych odbornych
texti - K vyvojovym proménam stylu sou¢asnych ¢eskych teoreticky odbornych
texti v lexiku a frazeologii [Selected stylistic tendencies of contemporary scientific
texts: the stylistic changes in the lexis and phraseology of contemporary Czech
scientific and theoretical texts] is to evidence that the changing style of present-day
Czech theoretical and scientific texts tends towards greater inventiveness and
individuality of the authorian style. Our prime objective was to identify the current
trends as mentioned in books dealing with professional style, which allegedly
emphasise the inclination of contemporary Czech scientific discourse to ‘Anglo-Saxon
style’, pushing to the foreground the author’s personality and stylistic idiosyncrasies,
in contrast to the Teutonic style, deep-rooted in our tradition, where the author does not
primarily address the reader, rather concentrating on the content. Through exploring
a representative selection of texts, our research endeavoured to verify the occurrence or
non-occurrence of linguistic concern which is deliberately used in contemporary Czech
scientific discourse to interrupt (1) the emotional and stylistic neutrality and (2) the
relative comprehensiveness, lucidity and clarity of the professional expression. Our
excerpts therefore included linguistic means of permanent and contextual stylistic value;
means expressing uncertainty, vagueness, ambiguity; and mainly those serving
an aesthetic (distingushing) or persuasive function. The performed analyses yielded
an insight into potential processes currently gaining footing in Czech theoretical
discourse, i.e. processes resulting in obfuscation; emphasis on progressive aspects;
interaction; individualisation and metaphorical quality of the professional

communication.

The paper explores the style of a selection of contemporary Czech scientific
texts representing contemporary Czech scientific discourse, which comprises
professional monological monographs written in Czech in the last decade. Our research
was based on frequency analyses, giving a detailed and complete description
of a textual corpus, structured into selected thematic groups within individual fields.
The whole of the excerpted corpus included about 5.000 pages and so, due to its extent,
our attention was limited only to one linguistic aspect — primarily lexicological and

phraseological features. The lexicological approach was also influenced by the fact that
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vocabulary is clearly described in dictionaries and by the assumption that our aims will
be most explicit in lexis. The corpus was compiled from selected authorial monographs
in five Czech Science Foundation fields (technical sciences; sciences of inanimate
nature; medical and biological sciences; humanities and social sciences; agricultural and
biological-environmental scieces). Our choice of representative texts preferred
publications displaying high erudition in the field and team monographs, where
the expected influence of subjective stylistic features may be limited. In order to
measure the validity of this presumption, our corpus also included one authorial
monograph. The required expertise was substituted by the preferred choice
of publishing house: ten monographs were published by Academia Publishing House;
while Grada Publishing House, Portal and South Bohemian University Press, each
contributed one text. The corpus of professional texts, structured according to particular
fields, aimed to verify potential differences between language and style, or
the individual styles of monographs in particular types of fields. A specific target of our
research was getting an insight into the process of language differentiation within

the chosen corpus of scientific texts.

The vocabulary and phraseology used in contemporary Czech professional
communication is typically inclined to move within the neutral standard language
towards terminology and internationalism. The only exception are monographs
in humanities and social sciences, where stylistic activations on the axis bookish —
neutral — colloquial represent one of the means the author uses to achieve a more
distinctive and original stylisation of professional expression. Typical lexical features
of all scientific fields are formality; notionality; strong terminological saturation of the
text; and a higher proportion of foreign terminological and non-terminological words.
There were different values in humanities and social sciences where the texts are less
saturated with special terms and have a significantly higher share of faintly
terminologised vocabulary. As a result, compared to other texts, monographs in this
field are more comprehensible even to a less knowledgeable reader. A common feature
of the distinguished groups of fields is a strong tendency toward internationalisation,
consisting in the increased use, borrowing and adapting of foreign linguistic elements,
together with the marked internationality of vocabulary, which results from strong
terminological saturation of the text where international words outnumber Czech terms.

In this respect the corpus manifests visible unity across all fields and the share
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of foreign vocabulary in individual groups poses comparable challenges for the reader.
The selected texts differ in the degree of variability of included foreign expressions.
The changing frequency of foreign words in individual parts of texts is most influenced

by the themes of particular chapters.

The means of subjectivised assessment, higher interaction with the reader and
originality or peculiarity of the author’s style are to some extent represented
in vocabulary and phraseology throughout the whole textual corpus. Characteristic of all
examined fields, except humanities and social sciences, are the following features: (1)
concentration of the main persuasive and aesthetic activities in the introductory, or
possibly concluding sections; (2) minimal occurrence of these devices in the text itself;
and (3) consistent graphical signalisation of expressive concern in the basic text through

quotation marks, or sporadically, by parentheses or brackets.

One of the means deliberately used by the authors to interrupt the emotional
neutrality of the scientific style is the attributive adjective which as a means
of subjectivised authorial assessment serves the function of appositional adjunct or
metaphor, most frequently through confronting two components from different
communicational spheres; it also expresses vagueness, inaccuracy and relative values
adding an expressive marker. As a stylistically active device containing functional
elements to reduce the basic characteristics of scientific style, it is profusely used
in humanities and social sciences while its occurrence in other fields is low.
The constant incidence of some amply used sequences of attributive modifiers and
foundation nouns reduces the notionality of scientific expression, and, especially
in monographs published in humanities and social sciences, it becomes a stereotype
of rhetorical and voguish style. The triteness manifest itself in frequent hackneyed usage
displaying expressions with no meaningful function; and in the penetration of clichés,
platitudes, empty phrases and fashionable expressions from various spheres

of communication into the authorial professional diction.

The excerpted groups of fields vary in the frequency of linguistic devices
suggesting various degrees of uncertainty and relativity of the validity of the conveyed
meaning. The intensificational attributive modifier and assessment and intensity
adjectives or adverbs introduce into contemporary Czech professional discourse

the authorial subjectivised assesssment, sporadically accompanied by emotional
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elements, fomenting the disruption of neutral scientific expression. Though rare, they
evidence a more personal approach of the author to the stylisation of professional
communication. Most extensively they are employed in humanities and social sciences;

let alone a more noticeable occurrence in one technically-oriented monograph.

Although the prevailing assumption in literature specialising in stylistics is that
more noticeable phraseological and idiomatic usage in theoretically specialised texts is
non-standard, it is employed with varying degree by the authors of monographs in all
surveyed materials. Set as these phrasemes may be, they disarrange the unambiguous
and concrete wording of technical style, and professional recipients may perceive them
as marked expressions. Their occurrence in humanities and social sciences is very
frequent — our research evidenced abundant verbal phrasemes, non-verbal phrasemes
and even sentence phrasemes. Phrases and idioms perform the stylistic activation as
devices for a higher authorial originality, individuality and creativity of professional
expression. Outside humanities and social sciences, phrasemes occur rather
sporadically, as tools for more precise or refined authorial argumentation highlighting

its rhetorical aspect.

The stylisation of professional utterance is also boosted by a various degree
of similarity, which in present-day Czech professional discourse is expressed primarily
by comparison, through metaphor or metonymy. It is comparison that distinctly
activates the stylisation of scientific discourse, emphasising urgency and emotionality,
sporadically even aestheticity. Outside humanities and social sciences the occurrence
of comparison is low and stylistically fairly inactive. Thus the proportion
of metaphorical expressions, the frequency of comparison devices and their stylistic
activity is what makes humanities and social sciences strikingly different from other
fields within the excerpted corpus. When styling the vocabulary of the professional
content, the authors evidently endeavour metaphorical expression. In other fields,
the extent of metaphorical stylisation of the professional language fulfilling both

cognitive functions and persuasive or aesthetic purposes tends to be modest.

In  humanities, social, agricultural and biological-environmental sciences,
the authors use, in addition to graphic comparison, also intensifying and expressive
comparison, or scarcely prompt comparison. In other fields, graphic comparison, which

could be perceived as enriched by intensifying, expressive or aesthetic function does not
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appear. Apart from the standard types of comparison, our excerpts in humanities and
social sciences evidenced non-standard comparisons, mainly the comparative
instrumental case. Quite rare in the contemporary corpus of professional communication
is metaphor used to activate a scientific expression. Prompt metaphors prevail
in the monographs completed in humanities and social sciences. Most frequently,
a metaphorical appellation is produced by customary metaphorical concretisation
of an expression. Whereas the commonest are verbal metaphors, the stylistically most
active are compound-sentence metaphors. In professional discourse, a metaphorical
expression often constitutes a collocation substituting the agent with the performed
human and natural activity, or possibly a metaphor interconnecting the semantics
of expressions from different communicational spheres. The most frequently occurring
type of metaphor in the corpus is personification. In scientific discourse, metaphor adds
dynamism to the textual context and the variability of its expression stimulates
the recipient’s perception. Metonymy as a device to foster the peculiarity of authorian
professional style is dim and with the exception of some texts in humanities and social,
agricultural and biological-environmental sciences it is non-ocurrent. The frequency and
stylistic activity of metaphorical expresssions of similarity is most influenced
by the preferences of a particular author. The excerpts of the contemporary Czech
corpus of theoretically professional communication proved striking differences

betweeen ‘humanities’ and ‘sciences’ in expressing similarity.

Monographs in all selected fields reveal devices to express modality, to relieve
argumentation and to intensify interaction with the reader. In most excerpted texts
the authors actively employ rhetorical questions; in technical fields, including
mathematics, they also refer to the appellant communicational function; in agricultural
and Dbiological-environmental fields even sporadic devices are used for textual
fictionalisation. Consequently, various means of expression typical of popularising style
are gaining ground in present-day Czech scientific discourse, but to a very limited
extent. The authors find them useful to add emotional vigour to the emotionally neutral
strictness of the scholarly exposition and to enhance the textual interactivity, or
to activise the recipient of the scientific communication. Rhetorical questions, appeals,
subjectivised assessment, or possibly textual fictionalisation are scarce, but occur in all
defined types of fields. Their use is not directly correlated to particular thematic spheres

of differentiated types of fields, rather it is determined by authorial preferences.
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Linguistic concern and stylistic activation in contemporary professional texts are
in most cases signalled graphically, by quotation marks. The authors thus indicate
to the recipient the occurrence of a stylistic marker, or generally dissimilarity of stylistic
norms. Formal separation of the device from the text is an important dialogical means
connecting the author and the recipient of scientific discourse. Most often it features
simplifying terminology; (non)exact expression; complementarity; the vacillating or
transient terminology in the field. The authors use quotation marks to signal graphically
not only means that are contradictory to scientific style, such as professionalisms;
expressions meaning ‘so as to say’; imprecise, ambigous and vague expressions (which
in humanities and social sciences occur in the foundation text); but also means
of expression conveying subjectivity and expressivity; sporadically metaphors.
Humanities and social sciences even feature graphically signalled authorian detachment
from the content; hyperbole; or possibly irony. The stylistic activity of the quoted
means of expression consists in their manifest contextual stylistic value. Manifest
activity of diverse linguistic means separated by quotation marks represent the most
forceful way to activate the neutral presentation of present-day Czech profesional texts.
Their frequency and stylistic activity in all excerpted monographs in the defined groups
of fields confirm the authorial ambition to achieve a more original diction
of professional discourse. The graphical distinction from the foundation text proves
the continuous respect for the stylistic norms of theoretically professional

communication.

Analyses of a selected expressional component did not confirm noticeable
proceses of linguistic differentiation among individual groups of fields. Monographs
representing the given fields may have revealed dissimilarities in the examined aspects,
yet no substantial differences. More distinct disproportions were evidenced between
humanities and social sciences as opposed to other fields, i.e. in the expected contrast
between humanities and sciences. The presumed processes, resulting in increased
ambiguity of the content; accentuated progressiveness; interaction; individualisation and
metaphorical approach to scientific communication, namely a shift to ‘Anglo-Saxon
style’ was proved only in monographs published in humanities and social sciences, and
to a limited extent in agricultural and biological-environmental sciences. Humanities
and social sciences differ from other fields by a generally lower portion of terminology;

a higher share of weakly terminologised vocabulary; and by increased frequency and
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stylistic activity of devices fostering originality and distinctiveness of the authorial
diction. Monographs in these fields actively employ synonyms; variable terminology;
figurative phraseology; and devices to express similarity. The primarily cognitive
function of professional discourse enabling a better grasp of the conveyed content is
in humanities and social sciences complemented by attentively cultivated speech;
by a higher, and most importantly, more original stylistic ambition in professional
communication. As a result, the scientific discourse is more distinctive and more
emotional than in monographs written in other selected fields. What then differs
humanities and social sciences from other groups of fields is, on the one hand, more
emphasis on the stylisation of scientific expression, and, on the other hand, a higher
degree of the recipient’s acceptation. In other fields, the professional style-activating

devices evidence minimum representation.

Analyses of a representative, intentionally structured corpus of five different
groups of fields did not prove a general shift of contemporary Czech theoretically
professional communication from the ‘Teutonic’ to the ‘Anglo-Saxon’ style, although it
is commonly assumed that the change has begun. The currently observed trends towards
higher originality and individuality of the authorial style, mentioned by specialised
literature, were evidenced only in monographs produced in humanities and social
sciences. The traditional features of professional style like objectivity; notionality;
the abstract and impersonal character; stylistic neutrality linked with minimal
expressivity and imagery; neutral linguistic standard striving for terminologisation; and

increasing internationality in vocabulary and phraseology prevail even today.

180



Ptilohy

1. Technické védy
KLICOVY
1TEXT3

Klicovy je princip tzv. subsumpcni architektury [28]; na vypocetni procesy vtélené
inteligence, pro které je klicovou fyzikalni podstata vypocetniho systému a existence
redlného prostiedi [32]; u téchto systémii je odezva na vstupni podnéty v realném case
klicova [32]; v kapitole 1 jsme vysvétlili, proc¢ je koncept algoritmu klicovy pro celou
informatiku [43]; prdve moznost rekonfigurace hardwaru za provozu je klicovym
predpokladem pro realizaci vyvijejicich se obvodii [73]; dynamicka rekonfigurace je
klicovym znakem nové vznikajiciho paradigmatu k realizaci vypocetnich operaci pomoci
FPGA [89]; krome funkcnosti je jednim z klicovych poZadavkii na cislicové obvody i
snadna testovatelnost [158]; Vv teplotnim rozsahu vétsim nez 300 °C umoziiuje
autonomni rekonfigurace SRAA udrzet hodnoty klicovych parametrii s odchylkou 1—5%
od bézné hodnoty [235]; je pro urcité komponenty zavedena mozZnost rekonfigurace
nékolika malo klicovych parametrii [243]; novy klicovy materidl je lokalné vygenerovan

[280].

HRAT NEJAKOU ROLI/ULOHU (PRI/V NECEM)
1TEXT2

U krystalickych latek hraji v luminescenci velmi diileZitou roli excitonové efekty [31];
podstatnou roli v tomto sméru hraje jiz tvar studovaného vzorku a pouZita geometrie
experimentu [40]; podobnou roli mohou hrat i dvojmocné nebo trimocné ionty vzdcnych
Zemin [91]; kde rozhodujici roli hraji rozptylové mechanismy (srazky) [93]; podobné
jako u kvantovych jam také zde dulezitou roli pro unikatni elektronové a optické
viastnosti hraje hustota elektronovych stavu [155],; exciton — fononova interakce hraje
v luminiscencnich déjich dilezitou roli [170]; dulezitou roli v prekonani uzkého
fononového hrdla patrné hraje i tvar kvantovych tecek [173]; Ze roli nukleacnich center

zde hraje rozhrani mezi Si a SiO2 [192]; ukazuje se, ze dilezitou roli zde hraje nasyceni
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Zisku [228]; pricemz roli hraji jak samotny materidl, tak jeho Cistota i teplota méreni

[322].

MIT NA PAMETI
1TEXT?2

Toto je treba mit na pameéti pri stanoveni [20]; OvSem musime mit na paméti, ze [163].

PRIROVNANI
1TEXT?2

Pro elektrony s energii E > Ecm je hustota stavii popsana odmocninovou funkci p(E)~(E
— Ecm)*2, analogicky jako v krystalech [13]; tyto hluboké defektni hladiny piisobi jako
ucinna centra nezarivé kombinace [14]; ty jsou lokalizovany, podobné jako
v partnerech krystalu, v zakazaném pdsu v blizkosti prislusnych pohyblivostnich hran
[14]; vyjdeme z vyrazu pro kvantovou ucinnost fotoluminiscence u (I, 3-2), ktery Ilze
zapsat ve tvaru pro intenzitu luminiscence jako funkci teploty I (T) [16]; nyni miizeme
kvantovou ucinnost u vyjadrit pomoci hustoty vybézkovych stavu jako (vzorec) [17];
luminiscencni emisni spektrum jako celek (popr. maximum emisniho pasu) se tedy musi
posouvat k mensim energiim fotonii [19]; obvykle se — vzhledem ke své znacné Sirce —
znazornuje (logaritmus) jako funkce logaritmu doby dohasinani [22]; o excitonech jako
o kvazicasticich s definovanym vinovym vektorem [25]; o téchto soucdstkach se uvazuje
jako o jednom z potencidlnich kandidatii na optoelektronické svetelné zdroje [32];
otevira se tedy zcela jiste novy kanal nezarivé rekombinace a nabizi se identifikovat jej
jako Augeriiv jev [32]; jak znazornuje obrazek 1.11 [34]; projevi se jako slabd, lec¢
méritelnd luminiscence [34]; coz opét odpovida predstavé o Staeblerové-Wronskiho
efektu jako o jevu zpiisobeném ristem koncentrace kyvavych vazeb [36]; jev
stimulované emise zareni mame zapsan v povedomi jako fundamentalni princip ¢innosti
vSech laseru [39]; pokud studujeme dany luminofor jako potencidlni nové aktivni
laserové prostredi, je jakykoliv projev stimulované emise vitan s radosti [39]; cili
obsazovaci podminku pro emisi fotonu jsme pak brali jako soucin fe(V) = fe(E2)[1 —
fW(E1)] [46]; opticky zisk — jako protipol optického absorpcniho koeficientu [52-53];
tato relaxace je velmi rychla a v dusledku relaci neurcitosti se projevi jako energeticke
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rozsireni krivky zisku [54]; V tomto ,,spektralnim* smyslu lze na spor mezi uvedenymi
modely pohlizet spise jako na akademickou debatu [55]; , excitovany priichod tedy
puisobi (...) jako ze si |0V a ¢ na jeden prichod [69]; Ze vzorek je zamérné pripraven
jako planarni [70]; ktery je definovan jako zlomek svételného vykonu obsazeného
V jadre vinovodu (lokalizacni koeficient) [70],; hodnoty koeficientu zisku G (V) jako
fitovaciho parametru [70]; vzorek by mél mit obé plochy s dobrou optickou kvalitou a
musi to byt samonosny tenky film nebo byt pripraven jako tenka vrstva na prithledném
substratu [77]; ten je definovan jako pomeér maximalniho detekovatelného signalu [78];
nasledné detekce probihaji zcela obdobné jako u fotoluminiscence [85]; ty jiz zdaleka
nemohou byt tak jednoduché jako u fotoluminiscence [85]; elektroluminiscence a jeji
zkoumdni maji vyznam predevsim jako ndstroj cileného nebo aplikovaného
optoelektronického vyzkumu [89]; nastoupi jako prevazujici mechanismus rozptylu
elektronii generace optickych fonomit [95]; zustava i po mnoha letech preferovanym
elektroluminiscencnim materidlem jako idedalni kombinace hostitelské mrizky a
extrinsického luminiscencniho centra [96]; | kdyz pokles horkych elektronii s ristem F
se jevi jako nutnd podminka pro ucinnou a bezpecnou elektroluminiscenci [96];
mrizkové defekty v polovodicich pusobi jako hluboké pasti (potencialové jamy) pro
nosice proudu [100]; podobné jako v probiraném pripadu injekce z kontakti [100];
na pritomnost Fowlerova-Nordheimova tunelovani jako primdrniho zdroje volnych
nosici [102]; jsme se pomeérné casto odkazovali na krystaly stFibrnych halogenidii jako
na vhodné modelové materialy [106]; elektrony a diry jsou pri propustném napéti
injektovany jako minoritni nosice proudu do oblasti s opacnym typem vodivosti [110];
znaci dobu Zivota elektronii, popr. der jako minoritnich nosici proudu [110]; které
oznacujeme jako masivni nebo objemové (luminiscencni viastnosti) [120]; chovaji se
jamy jako nezavislé struktury [135]; Ze by hustota stavii mela mit podobu diskrétnich
delta-funkci podobné jako v atomu [139]; kde se skutecné uplatnuje polarita jako
kvantové cislo [150]; sila oscilatoru je soustiedéna, podobné jako v kvantovych jamdch,
V jediném prechodu do zakladniho excitovaného stavu [157]; zakladni fyzika obou typii
D objektut je vsak stejna a v dalsim vykladu pouzivame vyrazy kvantova tecka a
nanokrystal jako synonyma [159]; jsme se na vice mistech odvolavali na stribrné
halogenidy jako na vhodny modelovy material pro Fadu luminiscencnich jevii [166];
poslouzi jako priklad prvni a druhé viastnosti [166]; autori jej interpretuji jako projev
rozstépeni zakladni energetické hladiny e-h paru vilivem interakce a krystalového pole

[169]; jako pasivacni cinitel prichdzeji v uvahu napriklad molekuly vody [176]; kdy
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Purcell se spolupracovniky ve své praci [26] jako prvni obratil pozornost na skutecnost
[176]; zarivy rozpad biexcitonu se pak v emisnim spektru projevuje jako novd cdra
posunuta vzhledem k emisi volnych excitonu [182]; podobné jako v pripadé objemovych
polovodiciu [187]; avsak jednoznacna interpretace této luminiscence jako projevu
pritomnosti EHL v kvantovych dratech Si zatim ziistava otevirenou otazkou [198]; v tom
pripadé je vhodné zavést jako pomocnou velicinu absorpcni koeficient souboru
nanokrystalit [200]; bylo zjisteno, zZe v optickych spektrech nanokrystalu se mohou
projevit — jako stabilni utvary — nejen excitony (v Si), ale i korelované excitonové pary
jako biexcitony [201]; pracuji totiz prevazné v jediném , standardnim® rezimu
optického zisku v hustém plazmatu EHP [204]; Vvolny exciton se v magnetickém poli
chova zhruba jako atom [211]; S nanokrystaly ovSem lze v zasadé manipulovat jako
S atomy ¢i molekulami [217]; nejjednodussi mozZna predstava kvantové tecky jako
dvouhladinového systému s dvojndsobnou spinovou degeneraci vikd, ze [217];
definujeme jako (vzorec) [220]; je vsouladu s predstavou kvantové tecky jako
dvouhladinového systému s dvojndasobnou spinovou degeneraci [226]; byla buzena
obdobné, jako tomu byva u metody VSL (emise) [229]; v oddilu 2.4 jsme konstatovali
naprostou nevhodnost kremiku jako aktivniho materialu pro laser [232]; ktery obsahuje
kremikové nanokrystaly jako aktivni prostiedi (laser) [238]; dublet jako celek se
S rostouci implantacni dozou systematicky posouvd smerem k dlouhovinnému konci
spektra [239]; oproti tomu luminiscence vystupujici z povrchu desticky je
nepolarizovana a je charakterizovana sirokym spektrem, podobné jako je tomu u jinych
systémit kiremikovych nanokrystalii [239]; Ze soucdstka z obrdzku 7.7 miize v principu
fungovat jako nanokrystalicka pamét s optickym ctenim [246]; oznacime-li tento stav
treba jako logickou nulu, miizeme jej , precist* tak, ze [246]; jako logickou jednicku
pritom vezmeme intenzitu fotoluminiscence u stavu, ve kts. [246]; ty piisobi jako velmi
ucinné senzibilatory luminiscence erbiovych iontu [248]; Ize je pFitom s vvhodou pouZit
jako takzvané fluorescencni zmacky (markers) ke zviditelnéni postupu léciva
organismem [250]; nanokrystaly polovodicii II-VI se nabizeji k témto uceliim jako prvni
[250]; jdma, pisobici jako luminiscencni zdroj [258]; jako je vyobrazen na obrazku
8.1(b) [258]; soucdstku lze pouzit napriklad jako laserovy rezondtor [262]; pro vyuZiti
mikrorezonatorii jako miniaturniho fonického zdroje [262]; je mikrodutina jako linedarni
opticky rezonator [265]; luminiscenci volného excitonu-polaritonu v objemovych
polovodicich s primym zakdzanym pasem jako nevyrazny dublet v emisnim spektru

[266]; bézna termalizace zprostiedkovand emisi fononit neni, podobne jako
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V objemovém pripade, dostatecné ucinnd [268]; Pri praktickém méreni luminiscencnich
spektrech takovych struktur mizeme pouZit stejné techniky jako pro objemové
polovodice [272]; i pri pouziti nejpokrocilejSich technik (jako jsou epitaxe
Z molekuldarnich svazkit a elektronova litografie) [272]; zobrazujici spektrometr je
obvykle podobné konstrukce jako Czernyho-Turneriv monochromator [275]; jako
blizké pole (near-field) oznacujeme oblast kolem zdroje elektromagnetického zareni
[279]; tento proces se oznacuje jako inverzni emise fotonu [280],; zustanou jen malé
vzdalené sloupecky (tzn. struktura mesa), podobné jako pri prvni fazi pripravy Si
nanokrystalii [284]; nejvétsi probléem zpiisobuji necistoty luminiskujici ve stejné oblasti
jako zkoumané objekty [285]; podobné jako u excitonu mluvime o podobé s vodikovym
atomem, mohli bychom zde mluvit o excitonovém heliu, lithiu, beryliu, boru a uhliku
[287]; tyto jevy jsou tak charakteristické, Ze se casto berou i jako ditkaz toho, Ze
skutecné sledujeme jeden nanokrystal [288]; posun energetickych hladin vilivem
vnéjsiho elektrického pole oznacujeme jako Starkiiv jev [289]; experimentalni vysledky
Ize interpretovat jako projev prechodii charakterizovanych temnou osou [295]; a
S témito hodnotami zachdzime stejné jako s pocty pulzii ziskanymi integrovdnim
V elementarnich intervalech [302]; (Fekneme radu desitek ys a delsi, jako napriklad u Si
nanokrystalii) [302]; Ze tyto objekty se chovaji obdobné jako jiné typy kvantovych
emitorit [307]; a bere se jako nejpriméjsi dukaz toho, Ze skutecné detekujeme signal
jediného nanokrystalu (pokles korelacni funkce) [308]; meéreni korelaci a zkrizenych
korelaci na vinovych délkach ruznych spektralnich car miiZze znacné prispét
K interpretaci ¢ar a zjisteni nékterych materialovych parametrii, jako jsou doby Zivota
urcitych stavi, absorpcni prurezy aj. [309]; ktery zde s mirnymi modifikacemi
reprodukujeme jako obr. [314]; EHP je jako celek elektricky neutralni [316];
K nafitovani experimentalniho spektra zisku teoretickou krivkou (DII-1) se pouzivaji
jako justovatelné parametry [317]; Silu oscilatoru pak definujeme jako bezrozmérnou
velicinu umérnou kvadratu velikosti maticového elementu [323]; jde o experiment
delikatni a obtizny, jako ostatné veSkera absolutni méreni podobného typu [326]; Mize
se zdat, Ze pro polovodice jako pevné latky tato metoda nema vyznam [328]; aby cara
rozptyleného zareni u 480 nm méla stejnou amplitudu jako ma roztok Si nanokrystalu
[329]; Klasicky zdroj svetla, jako Zdarovka nebo vybojka [332]; podobné jako
V predchozim vykladu [337]; negativni hodnota ... jako sub-poissonovska statistika
[337]; distribuci cekacich dob mezi detekovanymi fotony ziskame jako soucet

pravdépodobnosti detekce téchto dvou fotonii [337].
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PROSTREDKY SDELOVANI MODALITY

1ITEXT1

Neni to maly zazrak? (vztah mezi teorii Cisel a konstrukci pravidelnych mnohouhelniki)

[125]; nent to maly zdazrak? [236]; (Zeckendorfova veta)

1ITEXT2

Je tedy model rozporuplny? [20]; podle toho, co jsme Fikali v predchozim vykladu, by
tomu tak patrné nemélo byt! Jak je to tedy moziné? [25]; jesté ale zbyvd odpovédet
na otazku, proc se tedy vlastné zarivé procesy typu (e-AL), popi. (h—D°), v amorfnich
polovodicich neprojevi [36]; jaké diivody mohou vést k tomu, Ze zdkon zachovani
prestane platit? [53]; je vSak mozné a priori z této diskuse eliminovat polovodice
S neprimym zakazanym pasmem? [57]; otazku, zda podobny pristup lze uplatnit i
V kiremiku, ponechavame k uivaze ctenari [61]; je tedy na misté otazka, zda a jak se
miuze stimulovand emise projevit v ruznych zarivych rekombinacnich déjich excitonii,
popr. jejich komplexii [61]; je nyni otdzkou, jak interpretovat mikroskopicky piivod
luminiscencni cary 1(hv). Jde skutecné o projev zdrivé rekombinace volného excitonu?
Znaci jednoduchy tvar 1(hV), Ze neplati pripomenuty sofistikovany model polaritonové
luminiscence? Je zdrez v excitované luminiscenci dusledkem rozptylu excitonii
na donorech ve vzorcich s nedostatecnou cistotou? Odpovéd’ neni jednoducha [66]; Ize
S tim néjak bojovat? Do jisté miry ano [72]; dilezitou otdzkou pro nds je, zda prenos
horkych elektronii ' =X, L, o némz se nyni predpoklada, Ze v ZnS existuje, ma néjaky
vyznam pro elektroluminiscencni déje? [95]; jaka je Skdla polovodicovych materialii,
které je mozné kombinovat v heterostrukturdach? Bohatd [133]; pro¢ tomu tak je?
Protoze jsme vzali v uvahu jen cast problému [149]; nyni ovSem okamZzité vyplyva
prirozend otdazka: Co vime o elektron-dérové kapaline EHL v ID polovodicovych
strukturach vyrobenych 7 neprimych polovodicu? [198]; zde je na misté otdzka, proc se
tak vyraznym zpusobem projevuji prave ve vinovodech z kiemikovych nanokrystalu
[241]; je vsak vitbec mozné pripravit standardni p-n prechod v systému izolovanych
polovodicovych nanokrystalii, které maji prumér pouze nékolik nanometru? [242];
polozme si otazku, co se stane, injektujeme-li elektricky do hradla pouze jeden typ

nosici, napr. elektrony [246]; jak ovsem pripravit na bazi kremiku vhodny zdroj zareni
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S vinovou délkou 1, 54 ym? [247]; zde se tedy stava podstatnou otdzka, zda na vinové
délce 1,54 ym v systemu (kiemikové nanokrystaly + erbium) lze dosahnout kladného
optického zisku [249]; jaka je ,,vhodna periodicita“ k tomuto ucelu? [254]; pFirozené
se musime zeptat: je mozné mérit spektra jednotlivych nizkodimenzalnich objektu a
dostat se tak ke skryté informaci? [272]; muzeme presto detekovat signal z jedné
kvantové tecky? Ano, muzeme, podobné jako astrofyzikové meri spektra hvezd, tedy
objektut mensich nez rozlisovaci schopnost jejich optiky [273-274]; jaky je ditvod

castecné linedrni polarizace luminiscence z jednoho nanokrystalu? [293].

(nelze zapominat, zZe zde nefunguje rezondatova zpétnd vazba!) [71]; to lze a priori stezi
ocekavat, vzdyt jde o usmérnujici prvek, ktery pri zdvérné polarité témér viibec
nepripousti elektricky proud! [122]; se zmensovdnim priimeéru nanokrystalii (stredni a
horni spektrum) dochdzi postupné k neuvéritelné silnému vzristu intenzity hranové
emise u 450470 nm (o ¢tyri rady!) a jejimu modrému posuvu [166]; 0 to prekvapivejsi
Jjsou zcela nedavné vysledky indikujici naopak e x i s t € n ¢ i elektron-derové kapaliny
EHL v kvantovych dratech jiného primého polovodice InAs [12]! [197]; coz je typicka
hustota EHP v objemovych polovodicich (?!) [199], zdkladni otazku, kde hledat piivod
pasti, v nichz dochazi k jejich lokalizaci, jsme vylozili v kap. 4. [205]; pri N = 2 miize
zdroven nastdvat velmi ucinna Augerova rekombinace, nebot’ dva elektrony a dvé diry
V nanokrystalu o poloméru radu 10 19 — 10 20 cm -3 (1) [217]; (celkova délka spojii
na Cipu presahuje 10 km!) [232]; excitacni prurez iontu Er3+ pro fotoluminiscenci... se
tak zvysi... tedy o pét radii! [255]; to je ovSem v YOzporu s tim, co bychom cekali (!?)
[258].

1ITEXT3

Mohou stroje myslet? [26]; co vSak je inteligentni systém? Definice neni jednoznacna
[26]; je tedy pocitac inteligentni, pokud v Sachu takika vidy zvitézi nezavisle
na cloveku, ktery proti nemu nastoupi? [28]; jak probihda dédeéni znaku s neuplnou
dominanci? [37]; proc je s darwinismem problém pravé u pohlavné rozmnozujicich se
druhii? [42]; jako u jedné z mala je u této rodiny znam format konfiguracniho retézce
[80]; proc¢ wiitbec stavét nekonfigurovatelné analogové obvody? [98]; jaké vyhody
plynou z tohoto na prvni pohled komplikovaného pristupu? [99]; co toto kritérium rika?

[125]; kdy je vysledek evolucniho algoritmu uzndn za schopny konkurovat cloveku-
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navrhari? [127]; v cem spocivaji hlavni problémy, pokud bychom chtéli realizovat
adaptivni hardware pomoci hlavnich vyvijejicich se obvodu? [231]; co je typické pro
uspesne aplikace evolucniho ndavrhu v oblasti Cislicovych obvodu? [293]; jaké reSeni
ma ,,probléem implementace* pro evolucné navriend vypocetni zarizeni? [297]; jaké
Jjsou odpovedi na otazku, zda je RZ konfigurované dle konfigurace C a schopné pocitat

funkci F vypocetnim mechanismem? [297].

VYRAZY V UVOZOVKACH
1TEXT1

Mnozi si s Cisly jen ,, hrali “[23]; prvociselna dvojcata se v posloupnosti vSech prvocisel
vyskytuji velice ,,Fidce* [106]; hledaji se prvocisia, kterd pri , ofezavani* zprava ci
zleva davaji opéet prvocisla [162]; Fibonacciho cisla jsou ,,ukryta i v Mandelbrotové
fraktalni mnozine [227]; v roce 1843 ji ale znovu ,,objevil francouzsky matematik...
[229]; ukdzeme, Ze tento prikiad jiz nelze , zveétsit™ [238]; ktery Thabitovu vétu znovu
,objevil” [258]; stejné tak zndmé kompaktni disky jsou jimi , chranény* pred
mechanickym poskozenim [307]; ukdazeme, Ze tento priklad jiz nelze , zvetsit™ [307];
zpravu ve dvojkové soustavé pak , secteme’ se Sifrovacim klicem [308]; ndsledujici

‘

L trik s Cisly* [321]; mensSi poSkozeni Zivého organismu se vétsinou také ,,samoopravi

[370].

1ITEXT2

Energetické sirky vybeézkovych stavii (tzv. ,,tailii*) vodivostniho, popr. valencniho pasu
[14]; v ,,zakdzaném pasu‘* neusporadanych polovodicii lze nalézt jeste jiné elektronové
stavy [14]; zatimco nosice hluboko pod pohyblivostni hranou nemaji moznost
., nezarivéeho uniku‘ a davaji prevazné vzniknout luminiscencnimu zareni [16]; nosice
zde maji mensi pohyblivost um a hire se jim , hledaji* nezariva centra [16]; lze to
zformulovat tak, Ze ,,absorpce fotonu je doprovazena spontanni i stimulovanou emisi
excitonu* [16]; nekdy se v tomto intervalu teplot pozoruje ,,plateau* [16]; zatimco
ve , standardnim* a-Si:H s obsahem vodiku 5-10 at. % se luminiscence pri T = 295
Kde facto nevyskytuje [18]; ve vybézZkovych stavech miizeme predpokladat

,,monomolekularni* typ zarivé rekombinace [22]; i kdyz totiz budeme studovat
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,,monochromatizovanou* luminiscenci neusporadanych polovodicii [23]; zadkladnim
probléemem v modelu ,,rozsireni v diisledku neusporadanosti je tedy stanoveni
distribucni funkce [28]; model , rozsireni v dusledku neusporadanosti® [29]; model
svym predpokladem o uplné termalizaci nosicu pred rekombinaci viastné diskriminuje
moznou zarivou rekombinaci ,, horkych nosicu* [30]; pokud pripustime existenci
, horké* luminescence [30]; zatimco pri vysoké urovni excitace Se e-h pary mohou
navzajem ,,promisit‘ a prevazovat bude rekombinace ,,vzdalenych* paru [31]; energie
rekombinujiciho ,,blizkého paru* se preda bud’ elektronu, nebo dire lokalizovanym
Vtesném sousedstvi [32]; tedy jakysi typ lokalizovaného , excitonu‘ s malym
polomeérem [32]; rekombinace singlentnich a tripletnich ,, excitonii* (jejichz existence je
podminéna vymennou interakci mezi spiny tésné sousedicich nosicu v ,,excitonu*) [32];
tloustka luminiscencni ,,mrtvé“ vrstvy u povrchu [33]; oproti ,, intrinsické “ emisi [34];
defektni hladiny tedy skutecné predevsim ucinné z h a § e j i ,, intristickou* luminiscenci
[34]; luminiscencni ,,unava“ (nadpis) [36],; majici pritom ,,dodatecné dlouhou* dobu
doznivani zareni [39]; vinovodny efekt v usporddani ,,na odraz* pod vhlem 90°[40]; je

3

pravdépodobnost ,,vhodného obsazeni stavii* ve valencnim a vodivostnim pdsu [45];
oznacujici ,,obsazené sdruzené stavy v 1 cm® pripravené k emisi fotonu ** [46]; vzhledem
k , reciprocite” stimulovanych emisnich prechodu [47]; rychlé , vyprazdnéni‘
elektronovych stavi [48]; pak sice zminéné ,,rozmazani* absorpcni hrany nachadzi své
vysvetleni ve vybézZkovych stavech zasahujicich do zakdazaného pdsu [53]; jsou
zpusobeny dvema ,, korekcnimi* faktory [54]; a pokud bude , dostatecné* velky
/absorpcni koeficient/ [59]; Ize nazvat ,, Cistym *“ optickym ziskem [59]; zavedeni pulzni
fononové |, laviny“ [60], tento , Cerveny posuv‘ je velmi dobre videt na obrazku [66];
zbyva tedy pouze partikuldrni 7eSeni ,,Spravou stranou’ [69]; celou historii
,modrého* laseru [70]; a zcela jasny neni vliv mozného ,,vybélovani* (bleaching)
absorpce [75]; budime-li , ,bodovy* segment slabym excitacnim svazkem [75];
nemusime pochopitelné ,,pozadi* zpiisobené linearni absorpci odecitat [17]; navic
spravné vysvetlil podstatu jevu jako , inverzni fotoelektricky jev* [84]; a jev injekcni
elektroluminiscence musi cekat na své ,,znovuobjeveni* dalsich deset let [84]; vypliuji
prostor mezi deskami ,, kondenzatoru*“ — elektrodami [85]; vyskytujici se v ,, klasickém *
elektroluminiscencnim materialu [91]; zacinaji elektrony ,,citit” urychlujici pisobeni
elektrického pole [93]; elektron pri takové ,,srdzce* ¢i nepruzném rozptylu ztrati témer
veskerou svoji energii [95]; legovanému riiznymi ,, aktivatory *“ [102]; pojmem ,, injekcni

elektroluminiscence rozumime [108]; toto , promichdini* vysoké koncentrace
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Minoritnich a majoritnich nosicu [108]; prilozenim vnéjsiho napéti v propustném smeéru
vilastné ,,vracime* elektrony do oblasti n [110]; pro ,, teoreticky p-n prechod [113];
emise oznacend na obrdzku 3.18 jako ,,modra“ [115]; oproti tomu , fialova* emise
[115]; saturace ale miize byt zpiisobena napriklad i ,, vytékanim“ injektovanych nosicii
[115]; a vysledné bilé svetlo je pak , studené® [119]; pro dosazeni ,,teplého* bilého
svetla [119]; pri zaverné polarite, jak vime, nemize dochdzet ke , spravné injekci*
nosicii naboje [123]; nabidka stabilnich ,,prirozenych* polovodicovych materialii je
omezena [129]; v takovém krystalu zacnou byt ,,chemicky dané“ elektronové stavy
materidalu zavislé na velikosti struktury [129]; a pripravit struktury nejriiznéjsich
viastnosti , usit¢ na miru“ aplikacim [129]; nékdy mluvime o , kvazi“
dvoudimenzalnich [130]; syntézy materialu ,,zdola-nahoru “(bottom-up) a obrdbeni
materidlu ,,shora-dolii “(top-down) [130]; necht je , kvaziovolna“ kvazicastice [135];
nékdy nazyvany ,,castice V krabici* [136]; Vse miizeme snadno priblizit zjednoduSenou
predstavou. v relativné uzké jamé jsou elektron a dira , pritlaceny* k sobé blize [148];
avsak i zde je pravdépodobnost prechodu mezi stavy se stejnym je podstatné vyssi nez
pro ostatni ,,dovolené* prechody [150]; vysledkem je ,,mirné‘ rozostreni energetickych
hladin [152—153]; z uvedenych poznatkii plynou hlavnir0zdily luminiscencn
ich vlastnosti,volného* excitonu v objemovém krystalu [153]; Sirka spektralni
cary ,,volného* excitonu [153]; v predchozim vykladu jsme pouzili u slova exciton
privlastek  ,,volny“  vuvozovkach. Je ktomu skutecné duvod, protoze
u nizkodimenzionalnich struktur nelze, na rozdil od masivnich krystalii, hovorit o zcela
volném excitonu [154]; aniz bychom jesté cokoli tusili o Kvantové—rozmérovém jevu,
ktery ,, diskredituje” jednotlivé energetické hladiny [156]; ta , zacind“ singularitou
/funkce/ [156]; ,,vyFiznutého *“ z GaAs vrstvy iontovym paprskem /dratku/ [156], ,, husté
usporadani “ drobnych maxim [156]; v odborné literature se terminy ,, kvantova tecka*
a ,,nanokrystal” ne vidy ztotoznuji [159]; neni nezajimavé srovnat tento vysledek
S jednodimenziondlni ,, kvantovou krabickou [161]; oproti jednodimenziondlni
krabicce™ [161]; cislo jednodimenziondlni , krabicky*” [161]; kdy vinové funkce
budou ,,vytékat* za hranice dané polomerem R, podobné jako na obrdazku 4.12 [161];
konecnd hloubka jamy u redlnych nanokrystalii vyplyva z toho, Ze jsou vétsinou
,,obaleny* materialem s veétsi Sirkou zakazaného pasu, popr. zabudovany do podobné
matrice nebo pokryty riznymi pasivacnimi molekulami [161]; tato situace se nazyva
,,donor-like* exciton [164]; predstavuje referencni , luminiscenci z masivu* AgBr

[166]; rychlosti relaxace ,, horkych* fotonosicii a excitonu [170]; ktery miize prolomit
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zminény fononovy ,, bottleneck* [172]; které jsou , neprimé‘ v realném prostoru [173];
vloZenim dvojité jamy do vnejsiho elektrického pole dojde k ,, naklonéeni* energetického
pasového schématu... takovy e-h par pak miizeme nazvat excitonem, ktery je ,, neprimy
V realném prostoru* [173]; avsak jiz pri priloZzeném napéti o velikosti 1V ,, preskoci
vetsina emise k mensim energiim fotonii charakterizujicim luminiscenci [173];
potencialni fotonicky ,, excitovany* integrovany obvod [174]; rekombinujici nosice
proudu ,,vidi*“ kolem sebe kontinuum mddu [176]; stribrné , nanokulicky* [176];
jednak lze soudobymi Spickovymi technologiemi pripravit vzorky s parametry ,,Sitymi
na miru* riiznym pozadavkim [180]; mechanismus ,,slucovani* dvou volnych excitoni

do biexcitonu [182]; ze , schudkovitého™ tvaru hustoty stavii ve 2D [182];
2D elektronového plynu ,,pozadi* prechodem fotoelektronii [184]; neZli popisuje

¢ 7éc

uvedeny ,,standardni* model [185]; nebot elektron a dira se navzdajem vice ,,citi
[188]; ,, rozsirenou* hustotu stavii [190]; a v blizkosti rozhrani vznikne v jamé ,,plyn“
slozeny z volnych elektronui [193]; kvantové draty pro optické experimenty se pripravuji
casto jako ,, priseciky‘ rovinnych 2D utvaru [195]; maji tedy pruiez bud tvaru , V*
nebo ,,T* kvantové jamy [195]; Slo o prisecik typu ,,T* [195]; o homogenni excitaci
,do prouzku* [195]; dochazi rychle k prudkému naristu jejiho objemu, coZz vede
k ,,utlacovani* trionového plynu v relativné vzkém dratu [198]; 1ze k tomuto modelu
vznést ndsledujici namitku: ,,stlaceni trionu by mélo vést také ke zvyseni jeho vazebni
energie [198]; pokud by se podarilo EHL néjakym zpiisobem , nalit” do relativnée
Sirokého kvantového dratu [198]; nabizi se tedy za tim ucelem studovat ponékud ,,Sirsi
draty* z kiremiku nebo germania [198]; nicméné vzdjemné odizolovani nanokrystalii
Jjako ,,plazmatickych elementii” je dostatecné silné [199]; v obou pripadech jde pouze
0 odhady, spoléhajici predevsim na znalost doby Zivota , excitonii* v nanokrystalu
[201]; byla prFimo pozorovdana , jemna struktura®, namodulovand na spektrum
stimulované emise [2006]; takovou strukturu lze Cesky nazvat nejspise ,, heterostruktura
S gradientnimi bariérami a s oddélenou lokalizaci* (graded index separate confinement
heterostructure, GRINSCH) [206-207]; ,,sklonéné* steny pritom maji pomahat [209];
(elektron a dira jsou si navzajem velmi blizko, nekdo hovori primo o ,, kvantové tecce
umisténé v kvantové jame) [212]; u ,,nuldimenziondlnich* nanokrystalii ziejmé nelze,
na rozdil od 1D kvantovych drati, uvazovat o realizaci individualniho ,,nanolaseru “,
nybrz stimulované emise je mozné dosahnout pouze V makroskopickém souboru
nanokrystalii, podobné jako napriklad u primesovych center atomarniho typu Cr3+

V rubinovém laseru [217]; umoziuje ,,jednoexcitonovy* opticky zisk [219]; dalsim
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vicendasobnym zopakovanim celé operace tak vznikne ,,sloupecek vzajemné vnorenych
kvantovych tecek [224]; jde o typ ,,nahodné prochazky“, pomoci niz se modeluji
napriklad elektrické transportni viastnosti neusporadanych materidali nebo Browniiv

3

pohyb Ccastice v kapalnem médiu [228]; jaky je rozdil mezi ,,normalni* zesilenou
spontanni emisi [229]; jednim z duvodii je , uzké misto propojeni* /interconnection
bottleneck/ [232]; a odpovidajici , otevieni* zakazaného pasu [233]; pri nasledném
zahrati desticky na 1100 °C dojde k ,,vysrazeni* téchto nadbytecnych iontu do malych
nanokrystalit Si kulovitého tvaru [236]; , otevieni” zakdzaného pdsu s klesajicim
priumérem nanokrystalii [236]; je ziejmé, Ze vSechny uvedené kroky miri , spravnym
smerem”, tzn. k usnadnéni vyskytu stimulované emise v kremikovych nanokrystalech
[237]; spektra zdreni vystupujiciho z lestéené hrany obsahuji , dublet* slozeny ze dvou
relativné velmi uzkych car [238]; je to mnohem definovanéjsi systém nezli ,,as grown*
porézni kremik [252]; autori navrhuji pro tento zpusob elektroluminscence ndzev
., svétlomitujici prvek s polnim jevem* (anglicky to zni lépe: field-effect light-emitting
device, FELED) [244]; k tomu by se daly pripravit napriklad kiemikové ,, hranolky
o prirezu [247]; tak vyzaruji ,,svou’ luminiscenci [247]; absorpce na ,volnych*
nosic¢ich v nanokrystalech Si [250]; z dosavadniho vykladu Ize usoudit, Ze ,,zdkaz*
Sireni fotonii ve fotonickém krystalu [255]; predevsim fotonicky zakazany pas je
V riznych materidlech ruzné , kvalitni* [256]; n je ,,pouze* kolem 10 % [258]; je to
tedy ,,dovoleny smer* pro zesileni [261]; analogicky se specifickym mechanismem
Sireni zvuku v kruhovych chodbach a chramovych kopulich jsou tyto mody nazyvany
,mody Septajici galerie” /whispering gallery modes, WGM/ [262]; velmi casto se
zhotovuji mikrodisky ve tvaru ,, hiibku“ [262—-263]; demonstruje principialni schiidnost
cesty ,,GaN na kiemiku* jako jedné z alternativ pro budouci fotonické obvody [263];
V této ,,mezere’ ¢i mikrodutiné je umistén zdroj elektromagnetického zdreni [264];
Soubor takovychto tésné usporadanych vrstvicek se nazyva ,,rozloZené braggovské
zrcadlo * (distributed Bragg reflector, DBR) [264]; tato struktura spektra je disledkem
nahromadeni polaritonii v ,,uzkém hrdle* [266]; kam by eventudlné polaritony mohly
., Spadnout* [266]; se na dolni vétvi vytvori lokalni minimum, takzvana ,,polarizovand
past” [267]; Studium vlastnosti tohoto laseru a jeho pripadné aplikacni vyuZiti
predstavuji v soucasnosti jeden z , horkych problémii* fotonického vyzkumu [268];
pokud se nékdo pokusi ,, odposlouchavat®, tj. zachytit fotony sirici se optickym vidknem
[268]; v tom pripadé ,, svetelny pulz* s nejvétsi pravdépodobnosti neobsahuje zdadny

foton [268]; zvysSeny jev , antishlukovani* (antibunching) [270]; tedy , rozmazani*“
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spektralnich c¢ar [272]; nebot viastni luminiscence ,, naredéného *“ vzorku je velmi slaba
[277]; jak ponékud ,,obejit“ difrakcni limit optického zobrazeni [279]; ty jsou tri, jeden
ma ,,zarivy*“ dipol orientovany ve sméru osy ¢ [280]; tvoreného vnitrnim (,, aktivnim *)
dratkem s dielektrickou konstantou [296]; po aktu detekce detektor na okamzik (nékolik
nanosekund) ,,oslepne” — neni tedy schopen detekovat dva fotony nasledujici rychle
po sobé [306]; popisuje pouze , principidalni postup pri fitovani* [307]; jde skutecné

o hladkou krivku, z niz nameérené minimum ,,vykousla* silnd absorpcni édara [322].

1ITEXT3

Zjistujeme, Ze priroda v jistéem smyslu ,,pocitd*“, a to velmi efektivné [17]; dodnes vsak
neni presné jasné, jak tento , algoritmus“ pracuje [17]; tj. Ze vypocetni systém ma své
telo” [18]; obecné pozadujeme, aby algoritmus byl efektivni v tom smyslu, Ze kazda
operace provadena algoritmem je dostatecné jednoduchd na to, aby mohla byt alespon
V principu mechanicky provedena v konecném case pouze s pouzitim ,,tuzky a papiru
[19]; Ze se Turing viastné zabyval otizkou, do jaké miry mohou stroje efektivné pocitat
ve smyslu provadeni ukonii napriklad néjakym urednikem, ktery pracuje mechanicky,
presné podle predpisu zadaného konecnym zpusobem, a ktery pouzZivd pouze tuzku,
libovolné velky papir a ma libovolné mnoho casu. Domnival se, Ze vSechny tyto

766

, Vypocty “ Ize provadet prave na Turingové stroji [23]; tedy, Ze trida NP se ,,zhrouti
do tridy P [25]; Ze se snazi problém resit dekompozici, tedy metodou ,,shora-doli*
[27]; kdy je robot postupné budovan ,,zdola-nahoru* [28]; ktery se snazi Vv pocitaci
implementovat vlastnosti a chovani pozorované u ,,inteligentné* se chovajiciho cloveka
[28]; k dosazeni , inteligentniho chovani®, které vtomto pripadé miize byt
predstavovano pouhym vyjitim schodu [28]; proto je pro robot obtizné vykazovat
., inteligentni chovani [29]; pokud vytvori model netrividlniho redlného robotu a
model netrivialniho redlného prostredi v pocitaci, potom pri simulaci ziskaji vzdy
,trochu* odlisné vysledky nez primym mérenim charakteristik robotu, ktery operuje
Vrealném prostiedi [29]; jejich ,,vypocetni silu* vymezuji faktory* (systémiu) [32];
prirozeny vybér uprednostnuje ,, prumerné fenotypy “ [41]; unipolarni tranzistor vznikne
Jjako ,,sendvicova‘ struktura sestavajici z vrstev polovodicii typu NaP a izolantu [47];

nazev ,,operacni zesilovac‘ pochdzi z dob, kdy byl tento obvod zakladnim stavebnim

blokem analogovych pocitacii [50]; pozndvat Zivot tim, Ze ho vytvarime (jako protiklad
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rozebirani ,, zZivych systémii na soucastky ) [71]; tento ,,obvod‘ byl implementovan a
overen v bakterii Escherichia coli — pojmenuje zkrdacenée, co bylo pred tim popisovano
[71]; kazda nova populace vznikne tak, zZe se nejdrive vyberou vhodni jedinci
Z predchozi populace, jez utvori mnozinu ,,rodicii pro novou populaci [109]; jedinec
S nejvyssi hodnotou fitness predstavuje vitéze ,,turnaje‘ a postupuje do dalsiho kroku
algoritmu [114]; navrhar musi pred zapocetim evoluce definovat mnoZinu ,,soucastek ",
ktere je mozné pro konstrukci obvodu pouzit [117]; mnoZina ,,soucastek” miize byt
definovina na libovolné urovni abstrakce [134-135]; pokud existuje vice ,, nejlepSich
Jjedincii se stejnou fitness [144]; ,,uspésnost oznacuje pocet behii, ve kterych bylo
nalezeno plné funkcni reseni [153]; jehoz vysledek ovliviiuje ostatni vyrazy — ,,geny* —
sité na zakladé propojeni jednotlivych vrcholii grafu reprezentujiciho konkrétni sit
[176]; schopnost ,,riistu* Fadicich siti poskytuje vhodnou inspiraci k uplatnéeni vyvinu
v kombinaci s jinymi technikami pro automaticky navrh generickych radicich siti [179];
vyvojovy systém obsahuje dva zakladni typy instrukci umoznujici , rust* radicich siti
[179]; prakticka analyza a charakterizace konkrétni antény je obtiznd, protoZe anténa
nepracuje V teoreticky ,,idedlnim* prostredi a neni vyrobena z ,,idedlniho* materidlu
[187]; oproti navrhu cislicovych obvodiu, kde existuje dobre propracovana
algoritmizovatelna metodika navrhu, je navrh antén casto povaZovan za ,,magii“, ktera
vyzaduje zkuSeného ndavrhare a trpélivost pri experimentovani [187]; na obrdzku 9.7 je

6

znazornena prumerna ,,vizualni kvalita® vyfiltrovaného obrazu nékolika riiznych
pristupu v zavislosti na intenzite impulsniho Sumu typu sul a pepr [205]; v této kapitole
se budeme zabyvat primarné takovymi rekonfigurovatelnymi systéemy, u nichZ se
predpoklada, Ze evolucni algoritmus vyuzije k objeveni reSeni i ,,néco jiného *“ nez pouze
konfigurace, které vedou k logicky korektnim a vyrobcem doporucovanym obvodovym
strukturam [210]; evoluce vsak miiZe tyto , neidedlni prepinace vyuzit jako stavebni
prvky tesSeni [211]; na druhé strané stupnice najdeme ,,laboratorni* polovodicové
soucastky, které pracuji az do +700 °C [214]; Sestnact z dvaceti béhit vedlo k reSeni
lepsimu, nez ktera poskytla vSechna predchozi , rucni nastaveni* [220]; Ze evolucni
algoritmus muze byt velmi dobrym ndstrojem pro automatickou ,, konfiguraci*
vhodného materidalu [221]; | kdyz se kapalné krystaly ukazuji jako jeden z vhodnych
kandidatu na ,,programovatelnou hmotu*, byly identifikovany problémy se stabilitou
vytvorenych konfiguraci, které v soucasnosti nedovoluji praktické pouZiti tohoto

pristupu [223]; tato technika primé manipulace s materialem neméla az do predstaveni

konceptu evoluce ,,in materio* obdoby [229]; v pFipadé adaptivniho hardware je
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,evolucni navrhar* soucasti cilové aplikace a jeho ukolem je zajistit autonomni
adaptaci [230]; v pFipadé poSkozeni by se mél tento ,,idedlni” hardware co nejrychleji
opravit a obnovit svoji piivodni funkci [231]; pFipomenme, Ze termin ,,real-time* zde
neznamend ,,vychle”, ale ,,véas* [233],; stile je vsak mozZnost vykonat amplifikacni
protokol ,,pro jistotu™ [281-282]; pokud bychom chtéli hledat protokoly prochdazenim
vSech moznosti takzvane ,, hrubou silou*, tak narazime na obrovsky prostor moznosti
[284]; toto chovani miize byt analogii k ,,junk* DNA v lidskem genomu [286]; evolucné
nalezeny protokol vykazuje zajimavou vlastnost , polymorfni* instrukce [286];
identifikace jednotlivych stran uz nebude ,,absolutni** [288]; pro dany béh protokolu Np
poskytne uzlu Nc sviij seznam ,,vzdadlenosti* ke vSem ostatnim uzlim ve skupiné [289];
Neni tedy pouze jeden ,, nejlepsi* protokol [291]; chovadni mozku Ize také interpretovat
Jjako vypocetni proces, ale doposud presné nevime, jak je tento ,,vypocet* providen
[296]; evolucni algoritmus miize pro realizaci pozadované funkce vyuzit ,,cokoli* a my

to dopredu principidalné nemiizeme odhalit [298]; tak zvané ,, bulk** Richardsonovo cislo

/BRN/ [285].
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2. Védy o nezivé prirodé
KLiCovy
2TEXT1

Cast 2.1 shrnuje dva zdkladni principy dynamiky kontinua, tj. zakon zachovani hybnosti
a hmotnosti, které jsou klicové pri studiu velkoprostorovych pohybu v atmosfére [41—
42); klicem pro pochopeni termodynamiky vody je porozuméni podminkdm rovnovdhy
mezi plynnym, kapalnym a pevnym skupenstvim vody [102]; vzhledem k poloze
nad rovnikem maji pro nas coby Evropany nejvétsi vyznam evropské druzice Meteosat,
V soucasnosti Meteosat druhé generace (MSG, z angl. Meteosat Second Genretion), a
jejich klicovy pristroj, radiometr SEVIRI (z angl. Spinning Enhanced Visible and
Infrared Imager) [315]; jasovda teplota horni hranice oblacnosti (HHO) je od pocdtkii
druzicové meteorologie povazovana za jednu z klicovych informaci vypovidajici o vysce
HHO [349]; mezi klicové viastnosti vlecek patri [354]; jako klicové faktory, které
mohou vyvolat privalovou povoden na daném vuzemi [445]; tani i vypar se opét ukdzaly

Jjako klicové faktory, pricemz vliv vyparu byl silnéjsi [458].

HRAT NEJAKOU ROLI/ULOHU (PRI/V NECEM)
2TEXT1

Diilezitou roli hrdl i rozvoj vypocetni techniky [26]; fdazové prechody vody hraji
pri vyvoji oblakii a srdazek dilezitou roli [102]; v termodynamice atmosféry hraje
zasadni roli vodni para [90]; je ziejmé, Ze u malych kapek bude diilezitou roli hrat
povrchova energie vyjadiend povrchovym napétim vody a velikosti povrchu kapky
[110]; v oblacich hraje diilezitou roli i proces tristeni kapek nebo ledovych krystalii,
Ktery miize nastat jak pri vzdjemnych srazkach, tak v disledku hydrodynamické
nestability velkych Ccastic [133]; to miize hrat roli pri vilivu sousednich kapek na
riustovou rychlost kapky, obecny zaver o Fidkosti oblacného aerosolu to vsak zdasadné
nemeni [143]; vihkost vzduchu hraje také duilezitou roli [151]; viastnosti kondenzacnich
jader a uloha, kterou hraji pri vyvoji oblakit a srazek, se studuji v souvislosti se
sledovanim vlivu znecisténi atmosféry na vyvoj srazek [170]; heterogenni nukleace vody

na kondenzacnich jadrech hraje diileZitou roli v pocatecnim stadiu vyvoje oblaku [171];

vvvvvv
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[182]; dulezitou roli zde hraje tvar krystalu a jeho orientace vzhledem
ke kolektoru [210]; v souhrnné praci (Khain et al., 2000) je poznamendno, Zze
pri agregaci krystalu muze hrat turbulence vyznamnéjsi roli nez pri koalescencnim
rustu kapek [211]; hovorime potom o podminéné symetrické instabilite (PSI), ktera
muze hrat duleZitou roli pri vzniku oblacnych pdsu orientovanych podél vektoru
termalniho vétru v nasycené vrstvé vzduchu [249]; v zavislosti na konkrétni situaci
miize hrat vyznamnou roli utlum radarového paprsku v silnych srazkach
a take neviditelnost ortografického zesileni srazek [301]; i Vmlze, ktera se tvori
pri stabilnim zvrstveni a zanedbatelné rychlosti vétru, hraje turbulence zdvaznou roli
[371]; horské proudeni, které je Fizeno topografii terénu v interakci s velkoprostorovym
proudenim a dennim chodem teploty, hraje vyznamnou roli V otdazce, kde se konvencni

cely budou vyvijet a jak budou konvencni srazky prostorové usporadany [392].

2TEXT2

vvvvvvv

deskou Evropy (pri alpinském vrdsnéni) [19]; svou roli hrdly i vystupné chladné
oceanské proudy, které pri morskych transgresich pronikaly i na mélci Selfy, a
rozsirovaly tak arealy priznivé pro rozvoj graptolitit [93]; hral vulkanismus aktivni roli
tim, Ze vyprazdnovani prostoru hlubinnych magmatickych krbu a hromadeni
vulkanickych produktii na povrchu zvySovalo gravitacni labilitu celé oblasti a bylo
hlavni pricinou poklesit tezkych mas vulkanickych hornin i sedimentii do hloubek
nékolika set metrii [304]; Chebskad panev poutala pozornost prirodovédcii jiz od druhé

poloviny 18. stoleti, kdy sehrdla vyznamnou roli ve sporu neptunisti s plutonisty [309].

PROSTREDKY SDELOVANI MODALITY
2TEXT1

Pokud zname silové piisobeni, jaké bude vysledné pole proudeni? [41]; pokud zname
pole proudeni, jaké sily jsou odpovédné za pozorované pole proudeni? [41];
v souvislosti s uvahami o velikosti a koncentraci oblacnych kapek se naskyta otdzka,

jaka je charakteristicka vzdalenost mezi kapkami v oblaku? [143]; vznikd tedy otdazka,
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jaké spektrum kapek se vyviji v oblaku, vezmeme-li v uvahu pouze kondenzacni riist
popsany pro danou kapku rovnici [178]; Zakladni otdazkou fyziky oblakii a srazek je
vysvetlit vyvoj velkych destovych kapek, k nemuz v tropickych oblastech miize dojit
kondenzaci a koalescenci kapek i behem 20-30 min [183]; dilezitd je otdizka, zda
turbulence v oblaku miize vyvolat tristeni kapek nebo k nému vyznamné prispet [197];
Studie sledujici vyvoj krup se zameéruji na reseni dvou zakladnich otdzek: (1) Jaka je
organizace boure, ktera mize zajistit vznik kroupovych zarodku a dopravit je do mist,
kde mohou dale rust a (2) jakeé jsou trajektorie krup v oblaku, které umoznuji riist krup
do znacné velikosti? [453]; do jaké miry bude mozné zpresnit predpoved’ krupobiti, je

vSak stdle otevienou otazkou [454].

VYRAZY V UVOZOVKACH

2TEXT1

Pojem ,,downburst* znamena oblast silnych, casto nicivych vétrii vyvolanych prudkym
zesilenim sestupného proudu pri vyvoji konvencni boure [29]; oblaky vidknitého
vzhledu oznacil jako ,, cirrus*“ (vlasy), oblaky plosného vzhledu zakryvajici velkou cast
nebo celou oblohu oznacil jako , stratus“ (plochy) a pro oblaky se ziejmou vertikalni
architekturou pouzil oznaceni ,,cumulus® (nakupeny, nahromadeény) [31]; jsou-li
splneny tyto podminky, pak druzice zdanlive ,visi* nad jednim pevmym mistem
na zemském povrchu rovniku — odtud jejich ndazev geostacionarni druzice [35]; byva
nekdy oznacovan jako , bourkovy oblak® [38]; mluvime o nich jako
0 ,, kvazihorizontalnich* plochach [48]; Vv takto chaotickém ,, kvazirovnovaizném* stavu
se modelovana atmosféra svymi vlastnostmi jiz zacind podobat redlné zemské atmosfére
[59]; béhem rychlého vyvoje dochazi k interakci vyskového a prizemniho pole proudeéni
a baroklinni porucha, jak uvidime dale v casti 2.3.3, ,, proriistd “ do nizsich hladin [60];
v této casti si ukazeme, zZe predpoklad existence hydrostatické rovnovahy a geostrofické
., kvazirovnovahy“ je dobrou aproximaci pro pohyby synoptického méritka v ramci
baroklinnich vin strednich zemépisnych Sirek [61]; nékteré kapky mohou v raném stadiu
koalescencniho rustu zachytit vice malych kapicek, nez odpovida stredni koncentraci
kapicek v oblaku, a tyto ,,statisticky zvyhodneéné*“ kapky jsou potom zvyhodnény i pri

dalsim rustu [190]; pokud pozemni odrazy nejsou odfiltrovany, jsou
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na radarovych snimcich zobrazeny nejcastéji jako jednotlivé pixely s vy$si odrazivosti
nebo mensi , rozdrobené’ oblasti [300]; jejich hlavnim vyuzitim je prinos
ke zpresiiovani  analyzy aktualniho  pocasi a  jeho  predpoveédi,
a to jak formou ,,obrazkii* vyuzivanych meteorology subjektivné (tj. individualnim
prohlizenim interpretaci jednotlivych snimkit a jejich animaci), tak formou vstupu
do numerickych modelii pocasi [313]; duraz proto bude kladen spise na obecné
,nadcasové* principy a vlastnosti jednotlivych spektralnich pasem, pouZivanych
soucasnymi meteorologickymi druzicemi, a nikoliv na jednotlivé konkrétni kanaly ci
druzice jako takové [314]; pravé casovy faktor je nejvétsim nedostatkem vsech
polarnich druzic pri studiu oblacnosti mimo poldrni oblasti — v podstate znemoziiuje
sledovani vyvoje oblacnosti, snimky z techto druZic jsou svym charakterem spise
nahodilymi ,,momentkami* [316]; kanaly, které jsou vhodné pro studium oblacnosti,
jsou vtab. 7.2 oznaceny zkratkou ,,HHO® [317]; vedle téchto , tradicnich® pdasem
V Soucasnosti pribyla pasma absorpce plyny O3 a CO: [321]; prvnim typem je zdreni
slunecniho puvodu (nékdy téz , solarni* zareni) [321]; samoziejmé pouze v dennich
hodindch, v noci se toto pdasmo chovd jako ,,cisté* tepelné pasmo [321]; vV pdsmu
zacinajicim priblizné touto vinovou délkou a koncicim kolem 4 ym je vzhled oblacnosti
zasadnim zpiisobem ovlivnén mikrofyzikalnim slozenim jeji horni hranice, proto byvaji
nekdy tyto kanaly oznacovany jako ,, mikrofyzikalni* [322]; , klasické* atmosféricke
okno, do kterého byly umisteény spektralni kandly jiz prvnich meteorologickych druzic
[323]; poznamenejme, Ze rozsahy jednotlivych ,,absorpcnich* kanalii se nekryji presné
S rozsahem odpovidajicich absorpcnich pasem [324]; hodnota teploty slunecniho
,povrchu®, 6000 K, je zvolena tak [327]; a vSechny tyto povrchy jsou pak v delsich
vinovych délkach ,,tmavé* [329]; obcas se setkavame se zaménou pojmu ,,odrazivost*
S terminem ,,albedo daného kanalu* nebo ,,albedo v urcité vinové délce*, coz vsak neni
zcela korektni, protoze albedo dle klasickych definic vyjadruje celkovou odrazivost
daného povrchu ve vsech vinovych délkach [331]; V praxi vsak vSechny redlné objekty
vyzari méné, umerne své ,,vyzarovaci schopnosti®, emisivite (...) pricemz , redlnd
hodnota“ vyzarovani (y) [331-332]; vzhledem Kk tomu, ze BT vztahuje k redlnym
hodnotam ziskanym mérenim teplotniho vyzarovani (,,jasu* daného objektu v tepelném
zareni) [332]; pricemz slovo ,, ekvivalentni* se ¢asto nepresné vynechava [332]; v praxi
se pak casto pouziva jiz pouze spojeni ,,teplota v daném kandalu*, ¢imz se rozumi prave
jasova teplota odpovidajici zdreni namérenému v tomto kandalu [333]; Ze

pro ,,dostatecné hustou‘ oblacnost jsou odrazivost a emisivita v dané vinové délce
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vzdjemné doplitkovymi velicinami [333]; vyuzitim vztahii uvedenych v predchozich
castech je také napriklad mozné urcit v dennich hodindach odrazivost v pasmu 3,5 az 4
um, ktera je jinak ,,zamaskovana“ kombinaci odrazeného a tepelného zareni v tomto
pasmu [335]; ndzornou ukdzkou toho jsou tzv. ,,oblacné ulice” (v anglictine
oznacované jako ,,cloud streets ) [341]; pri pohledu z druzice mivaji charakteristicky
bunecny vzhled — jsou tvoreny bunkami priblizne Sestiuhelnikového vzhledu
(tzv. Bénardovy cely), a sice bud s oblacnosti vypliujici vnitrek téchto bunék a
S bezoblacnymi ,, prepdzkami*, nebo naopak [342]; Vysvétleni je tedy jediné — pricinou
vysoké odrazivosti ve strednim oblacném patire mohou byt pouze podchlazené az
., superpodchlazené’ drobné vodni kapky [343]; zdanliva jasova teplota ciru je
zpravidla ,, kontaminovdana“ teplejsim zarenim pochazejicim z nizsich hladin, ¢imz se
cely oblak miize jevit vyrazné teplejsim (a tedy nizsim), nez jakym ve skutecnosti je
[343]; a naopak, ¢im je pixel vetsi, tim je ,,smés* oblacnosti prispivajici k zareni
Vdaném pixlu bohatsi a interpretace obtiznéjsi, az nemoznda [344]; v disledku
periodickych pulsaci v horni cdsti vzestupného proudu (prirovndvanym k toku dilcich
,,bublin“) se kolem oblasti prestielujicich vrcholit na HHO boure casto tvori gravitacni
viny [348]; vzhledem ktomu, Ze oblacnost bouri dokonale maskuje jevy v nizsich
hladindch, neni mozné na druzicovych snimcich pozorovat jevy v nizsich hladindch ¢i u
zemského povrchu a druzice tedy vzadném pripadé , nevidi*“ doprovodné jevy
vyskytujici se pod bouri [348]; tyto metody mohou do znacné miry zpresnit ,, skutecnou *
teplotu HHO (rozdily mohou cinit nékolik kelvinii) [349]; vzhledem se tento jev
pohybuje od tvaru pripominajiciho pismeno V az po ,,zaoblenéjsi* verzi pripominajici
pismeno U, odtud jeho ndzev (respektive riizné nazvy) [352]; bylo poprvé poukdzdano
na mozné vysvétleni vzniku studeného U ,,maskovanim* studené HHO boure teplejsi
vyssi vleckou [353]; Ze vilecka zdanlive ,,vyvera“ z oblasti CWA uvniti studeného U
[354]; casto maly , zdroj* vlecek (nezridka velikosti srovmnatelny s velikosti pixlu
AVHRR, tedy o priumeéru priblizne 1 km ¢i mensim) [354]; pFi posuzovani prinosu
druzicovych informaci pro studium konvekcnich bouri je nutné si uvédomit, zZe druZice
L, Vidi* pouze nejsvrchnéjsi cast bouri, jejich HHO [356]; jednotlivé bourkoveé burky
(detekované radarem) si mohou postupnée vytvorit jedinou spolecnou kovadlinu, kterd
shora vypadd jako ,jedna“ rozsahla boure [356]; tyto priklady a komentdr knim
nazorne dokumentuji jistou neurcitost, az vagnost pouzivani terminu ,,boure* [357];
pri analyze druzicovych snimkii pojmem ,,boure‘ (resp. bourkova bunka c¢i cela)

vnimdme vétsSinou podstatné vétsi jevy ci objekty nez pri radarovém pozorovani [357];
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pristroj pracuje v nocnich i dennich hodindach, principem je rychlé odecitani hodnoty
,pozadi* od momentalnich, rychle se ménicich hodnot [365]; pro uziti strucného pojmu
vrstevnaté srazky nachazime podporu i v bézné anglické terminologii zahrnujici termin
., Stratiform precipitation* paralelné k terminu ,,convective precipitation” [375]; tento
oblak byva nékdy oznacovan jako ,, kourici hora®, protoze se line od vrcholku hory a
podoba se kouri proudicimu z komina [391]; z tohoto pohledu hovorime o mélké
konvekci ¢i o melké konvekcni oblacnosti a o hluboké nebo také pronikajici konvekci,

‘

pricemz pojem ,,pronikajici* vystihuje skutecnost, Ze vertikalné mohutné konvekcni
oblaky mohou proniknout tropopauzou do spodni stratosféry [412]; jestlize linie
dosahne urcitého stupné organizovanosti, oznacujeme tento typ konvencniho systému
Jjako ,,squall line“. V ceStine vystihuji toto oznaceni castecné vyrazy ,, linie instability*
nebo , cdara hlav™. Tyto Ceské terminy vznikly jesté pred rozvojem radarovych
a druzicovych pozorovdani a nemusi proto zcela odpovidat soucasnému obsahu pojmu
,squall line” [415-416]; v prirodé vsak tyto procesy probihaji v cisté ,,ucebnicové "
formé jenom malokdy [416]; povodné tohoto typu oznacujeme jako privalové, pricemz
obcas uzivané emotivni oznaceni , bleskové povodné* je jednoduchym prekladem
anglického vyrazu ,,flash floods* [444]; tato ,, dutina* v poli ZDR indikuje vyskyt krup
V oblasti maxima srazek [458]; to znamend, Ze napriklad tornado, které by se behem své
existence néekolikrat ,,zvedlo* ze zemského povrchu, by bylo povazZovano za nekolik
samostatnych tornad [461]; krdtkodobé doteky tornada se zemskym povrchem zpravidla
byvaji projevem sekunddrnich savych viru (...), nikoliv jejich , materského“ torndada
[463]; v zaverecnych fazich vyvoje tornado nabyva vyrazné protazZeného vzhledu
pripominajiciho ,,lano* (z angl. rope cloud) [463]; neni zcela ziejmé, zda anglické
oznaceni této faze souvisi s lanovym charakterem nebo krouzivym pohybem tornada
pripominajicim laso, v anglictiné je oboji oznacovano ,,rope‘ [463]; na dokumentaci
tornad a obdobnych jevii vyznamné spolupracuje i ,, laicka verejnost” a amatérsti
zdjemci o meteorologii [465]; celkova vnitrni sila smeéruje silny radialni tok do oblasti
111, kterou lze oznacit jako ,,oblast koutu*, kde existuje silny vtok jadra tornada [470];
vrstevnata srazka se tedy vyviji, kdyz ledové Castice, které se vytvorily v oblasti hluboké
konvekce, opousteji vystupné proudy a pri pomalém pdadu v mirném vystupném proudu
., zepredu dozadu “ rostou depozici pary [479]; cirovité oblaky maji casto formu malého
konvekcniho elementu, u néhoz je patrné jadro (,,hlava*®) o zretelné vétsi hustoté nez
pripojeny dlouhy vidknity ohon padajicich krystalii undseny vetrem [485]; ve vétsich

vzdadlenostech od radaru a v horskych oblastech naopak dochazelo kvyraznému
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podcenovani srazek vlivem ,, neviditelnosti* spodnich partii atmosféry [496]; vysledkem
techto studii bylo zavedeni operativnich vypoctii odhadii srazek z poli PseudoCAPPI 2
km a CAPPI 2 km s dopocitanymi hodnotami odrazivosti v ,, neviditelné““ oblasti pomoci
korekce VPR [497]; , klasicky* zpusob méereni pomoci srazkomeéru poskytuje pro tizemi
o typickych rozmérech radu desitek ctverecnich kilometrii bodova méreni prijatelné
kvality [498]; prave predevsim z ditvodu zpresnéni méreni srazek v tropickych oblastech
a nad oceany probihaji od pocatkit druZicové meteorologie riizné studie a experimenty
zamérené na detekci srazek z druzic, a to jak v , klasickych* spektralnich pasmech, tak
V mikrovinném oboru ¢i nejnovéji pomoci radarii umisténych na druzicich [501-502];
problémem vsech metod vyuzivajicich klasické spektralni kanaly (VIS, IR, WV a novéji
téz ,,mikrofyzikalni* kanaly) meteorologickych druzic je v tom, Ze druZice ,,vidi* pouze
nejsvrchnéjsi vrstvy oblacnosti, nevidi ,,dovniti- oblacnosti* [502]; jeji vwhodou oproti
jinym typum oblacnosti je to, Ze je tvorena jedinou mohutnou , vrstvou“, jejiz
charakteristiky jsou dany predevsim viastnostmi vystupnych konvekcnich proudi, a tedy
intenzitou boure [502]; druzice DMSP jsou obdobou ,,civilnich* polarnich druzic
[504]; proto je snahou kombinovat mikrovinna  méreni s pozOrovdnim

Z geostaciondrnich druzic zejména s jejich ,, klasickymi‘ spektralnimi kanaly [504].

2TEXT2

Patii sem klasicky areal Barrandienu se slabé metamorfovanymi horninami svrchniho
proterozoika a nepremenénymi sledy starsiho paleozoika (...), tzv. metamorfované
,ostrovy (zbytky pldsté stiedoceského plutonu mezi Ricany a Blatnou) [14]; pozdéji —
hlavné behem spodniho karbonu — k jadru , pritmelilo” podsouvané a vzdjemné
nasouvané periferni casti, které klademe k sasko-durynské, zapadosudetské a
moravskoslezské oblasti [23]; se stfidala chladna obdobi — glacialy, tj. ,,doby ledové*,
s mnohem teplejsimi interglacialy — dobami meziledovymi [26]; nazyvané archaikum
(= ,,prahory“), a mladsi, oznacené jako proterozoikum (= ,,starohory“) [31]; a kdy Ize
prokazati nekolik (...) ,,ledovych dob* [33]; jilovské pasmo pokracuje z okoli Jilového
Jjz. smérem do plaste stredoceského plutonu, tj. do zony metamorfovanych ,,ostrovii*
[41]; metamorfované , ostrovy* 7x [44]; stratigraficky sled je nejlépe zachovan
Vv sedlcansko-krasnohorskem ,, ostrove” 16x [44]; kromé wuvedenych celkii se

V krusnohorské oblasti k proterozoiku radi i preménené intruzivni horniny, z nichz jsou
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charakteristické tzv. Ccervené ortoruly, velmi podobné , cervenym* ortorulam
kutnohorského krystalinika a zdpadosudetske oblasti [49]; ve vychodnéji polozené
desenske |, klenbé* je to desenska skupina [51]; jejich vysledkem bylo, Ze se drive
oddélené casti , stmelily” vcelek — Cesky masiv [55]; sled metakonglomerdati,
kontaktné premeénénych jilovito-piscitych sedimentit a kyselych i bazickych vulkanitii
v ,,ostrovée“ tehovském, netvoricko-neveklovském a cercanskéem [67]; tehdy mohlo dojit
k oddéleni jadra Ceského masivu, nazyvaného riznymi autory riznymi ndzvy (napr.
., Perunica®, , Bohemia*, ,, Barrandia®) [70]; rudni loZiska Sdreckého souvrstvi se
casto oznacuji jako tzv. klabavsko-osecky obzor. Nejde vsak o skutecny ,,obzor*, ale
0 izolovand cockovita télesa [77]; uprostied sledu tvori charakteristicky clen tmavé
kamenské kvarcity (...) s hematitem a magnetitem — proto byvaji oznacoviny jako
,,magnetitkvarcity [89]; drive sdruzované pod oznacenim Orthoceras, odtud
,,ortocerové‘* vapence [93]; rozsirenou horninou jsou tu cefalopodové (,,ortocerové*)
vapence [99]; v minulosti byly tyto vapence uzivany jako dekoracni kdamen —
., lochkovsky mramor*, charakteristicky usmérnénymi, bélavym kalciem vyplnénymi
schrankami ,,ortocertt” uloZzenymi v tmavé Sedé zdkladni hmoté [99]; mezindrodni
stratotyp spodni hranice stupné (,,oddeéleni*) pridoli [100]; kordlovy obzor obsahuje
u Prahy velmi bohatou bentozni faunu krinoidii, ramenonozcii, koralii, mechovek a
dalsich skupin, mezi nimiz jsou i nékteré ,, exotickeé* typy blizké rynskému spodnimu
emsu nebo jinym, i velmi vzddalenym oblastem [126]; z téchto poloh pochdzi i
,,exoticky* a zaroven nejvétsi trilobit ceského devonu Parahomalonotus novaki [126];
k devonu zrejmé patii svétlé krystalické vapenopodolské vapence (nesprdavné
,podolskeé*) [134]; v nadlozZi epizonalne metamorfovaného sledu bridlic a drob a
rozlozeného bazaltu (, diabasu®) nejistého stari [134]; vySe previadly hliznaté
mikritové, typické , klymeniové* vapence s hojnou faunou amonoidnich hlavonozcii,
trilobitii, ostrakodu a konodonti svrchniho famenu [134]; devonsky sled zacind
bazalnimi, casto Ccervenave zbarvenymi klastickymi uloZeninami, které byvaji
oznacovany jako , brnénsky Old Red* [144]; vapence josefovské, drive oznacované
Jjako ,,stringocefalove “ [145]; vapence lazanecké, diive ,,amfiporové® [145]; vapence
vilémovické, drive , koralové* [145]; které dale délil na velenovské bridlice (,,jemny
flys“ s prevahou bridlic a jen tenkymi viozkami prachovcu a drob) [163]; brodecké
droby (,hruba flys“ s prevahou drob a sKkoreneckym slepencem, hlavné
Vsz. casti uzemi) [163]; ponékud svébytné postaveni ma tzv. mirovsky , kulm*

(= mohelnické souvrstvi) [165]; k tém patri na S ostravskad a karvinska ,,oblast* [167];
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zasdahly pouze ¢tyFi hlavni ingrese reprezentované , moiskymi patry* Stira, Enny,
Barbory a Gaeblera. Jako ,,morska patra“ se v hornické praxi tradicné oznacuji
intervaly s morskou nebo brakickou sedimentaci, tvorené hlavné jilovymi sedimenty.
Tato ,,patra‘ maji znacny stratigraficky i prakticky vyznam [169],; brakické polohy se
podle vyskytu lingulidnich ramenonozZcii oznacuji jako ,,patra lingulova [169]; tenké
viozky uvniti uhelnych sloji se tradicné oznacuji jako ,, tonsteiny“. Vlozky mimo sloje,
slozené ze smiSeného vulkanického a sedimentdarniho materialu, se nazyvaji ,, brousky
[169]; z morskych ,,pater bylo popsano [171]; ve sladkovodnich ,,patrech‘ prevazuji
[171]; nejvyznamnéjsim faunistickym intervalem je ,,patro* Hubert [171]; Limnické
panve (...) déelime pro prehlednost podle oblasti na panve stredoceské a zapadoceske,
krusnohorské, sudetské (luzické) a vypiné prikopovych propadlin — , brazdi* [172];
spodni sloj muze v lokdlnich , kapsach® dosahnout mocnosti az 22 m [189];
svrchnokarbonské uloZeniny obou ,,brazd* se vyznacuji nedostatkem vulkanismu [190];
prozatim pro praxi vyhovuje oddélovani tii |, tektonicko-stratigrafickych® jednotek
[194]; ve srovnani s moldanubikem se vyznacuje ponékud nizsim stupnem metamorfozy
a pritomnosti ,,cervenych* kourimskych ortorul [195]; tzv. miinchberské kry /,,rulové
plotny* [204]; ve vychodnéjsich isecich od Zeleznobrodska k Rychoram metamorfoza
stoupda misty az do facie ,,modrych* bridlic s glaukofanem [209]; stavebni kdamen
(., libereckd zula*) [209]; a to od uplného , prepracovini® a vcélenéni do variskych
struktur az k zachovani pitvodniho stavu daného kadomskymi procesy [211]; regiondlné
geologické (, tektonostratigrafické) [211]; Keprnickd , klenba* [212]; Desenska
,klenba* [213]; pritom prikrovové deformace postihly jak starsi protezoickd ,,jadra*
(blastomylonity vzniklé variskym ,,prepracovanim* hornin brunovistulika) [214];
vystupuje na povrch vz. okoli Sumperka a u Bludova, kde kontaktné metamorfuje
vapence za vzniku erlanii s velmi hojnym hessonitem, jenz tvori hlavni slozku horniny
mistné zvané ,,bludovit” [216]; nelze vsak , rehabilitovat* predstavu Kettnera (napr.
1949, 1966) o bretonské prikrovové stavbé devonu pred sedimentaci spodniho karbonu
[219]; v némecké literature diive tradicné oznacované jako ,,Rotliegendes™ [220];
docasna, vysychajici a slana jezera (,, vnitini sebchy*) [227]; dutiny po plynech i
nekteré trhliny byly vyplnény pri autometamorfnich a hydrotermalnich procesech
proslulym spolecenstvem mineralu, které se populdarné oznacuji jako kozakovské drahé
kameny (,, polodrahokamy*) [228]; tzv. rosicko-oslavanskad , panev* [232]; jursky
utvar se tradicne, podle litologického charakteru, deli na tri oddéleni, kterym

odpovidaji staré anglické hornicke ndzvy: spodni = lias (,cerna jura“), stredni =
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dogger (,hnéda jura®), svrchni = malm (,bila jura®) [245]; jsou to Siromorské
sedimenty typu , biancone” (mikritové vdpence s horninotvornymi zbytky
nanoplanktonu typicky vyvinuté v Jiznich vapencovych Alpach) [252]; jsou to
tmavohnédé silné vapnité jilovce s tenkymi vlozkami prachovcii, vapencii a v nejvyssi
casti se skluzovymi télesy a vapencovymi valouny (,,ropicky horizont®) [256];
hadrosauri (,,jesteri s kachnim zobakem*) [261]; facie vapnitych jilovcu a slinovci
(,,opuk*™) [266]; jiz na vzdalenost desitek ¢i stovek metrii od elevaci tyto ,,pribojové*
facie prechazeji do piskovcii apod. [270]; z lokalit souborné oznacovanych jako ,, Bild
hora® [272]; ve svrchni casti souvrstvi lze za samostatny clen pokladat vrstvy
rohatecké, drive znamé jako ,,zvonivé opuky inoceramové‘ [276]; vyvoj je velmi blizky
flysovym ulozenindm oznacovanym ve Vychodnich Alpach jako ,, Gault* [292]; eocenni
fauny byly proto v Evropé vystiidany vinou ,,novych® pristéhovalcii prevdizné
Z vychodni Eurasie a pripadné i Severni Ameriky [301]; smérem k rozsirenému zadlivu
,,Severniho more* na uzemi dnesniho Nemecka [304]; nejvyssi c¢ast miocenni vyplné
chebské (i sokolovské) panve se tradicné oznacuje jako ,,cyprisové* souvrstvi (podle
ostracoda Cypris angusta) [307]; tvori je lavové proudy ,,leucitickych* tefritii (leucit
premeén na minerdl blizky analcimu) [326]; v centru vulkanu u Doupova je centralni
strukeura (,,kaldera®) [326]; nejvyznacnéjsi je ndlez kostry hlodavce, zminény jiz
r. 1718 jako ,, Wassermaus* [326]; erozi vypreparované ,zdi“ (napr. Velka a Mala
Certova zed) [332]; ,zdi* tvoii zvlastni typ olivinickych nefelinitii prechdzejicich
do olivinickych melilititti [333]; jsou to hnédé a zelenosedé jilovce s pyritovymi
konkrecemi, na bazi s polohou pdskovaného diatomitu, vyse i s télesy piskovci se
zralocimi zuby (,,skvalidové piskovce*) [342]; previadaji Sedé vrstevnaté vapnité jily
(,8liry”) [344]; tento , horizont s velkymi pektiny“ lemoval okraje panvi
od Bavorska az po Gruzii a je uvaden i z Pacifiku [347]; ve sladkovodnim, mirné
slaném prostredi misty s anoxickym rezimem se ukladaly pisky a jily se zbytky ryb a
zuhelnatélymi ulomky rostlin (,,rybi Sliry“, vitonické jily s. od Znojma) [347]; tyto
ulozeniny laterdlné prechdzeji do hlubokovodnéjsich vapnitych laminovanych jili,
oznacovanych geology jako , sliry“ [348]; previddaji prachovce a hnédé jilovce
(,, hnedeé vrstvy ™) ... previadl morsky rezim se sedimentaci hlubokovodnéjsich ,,sliru*
(,Sedé vrstvy ™) [348]; v hlubsich a od biehu vzdadlenéjsich cdstech panve se ukladaly
vapnité nevrstevnaté jily — ,,tégly“ [350]; slidnatych vapnitych jilovcu (, sliri*) [354];
akumulace gravitaci vzniklych uloZenin (suti aj.) i eolickych a fluvidlnich sedimenti

naopak ,,zmékcovaly* ostré morfologické tvary [371]; znama, z vypdlené hliny
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vyrobena ,, Véstonicka venuse* [380]; napr. ,, Moravska Sahara* ve vybezku videnské
panve s. a sv. od Hodonina [381]; (ta obsahovala cela druhotnd ,, hnizda* ulit
interglacialnich plzi [381]; pravym ,,archivem * byly dnes odtézené ulozeniny byvalého

Komoranského jezera u Mostu [381].

206



3. Lékarské a biologické védy
KLICOVY
3TEXT1

Tubuloglomeruldarni zpétna vazba (TGF — tubuloglomerular feedback) je viastni pouze
ledvinam a hraje v autoregulaci rendlni hemodynamiky klicovou ulohu [27]; ledviny
maji klicovou ulohu v regulaci vodni rovnovahy, protoze predstavuji hlavni cestu,
kterou se organismus zbavuje vody [35]; z uvedeného popisu je patrné, Ze klicovou
ulohu v koncentracnim mechanismu ledvin ma hyperosmolarita drefiového intersticia
[37]; z toho je ziejmé, Ze pro tubuldrni reabsorpci HCO3- jsou klicové dva kroky [40];
Naopak pro dlouhodobou regulaci TK je zcela klicové udrzet stabilni objem
extracelularni tekutiny [47]; zména sklonu a polohy tlakove-natriuretické kiivky ledvin,
tzv. posun doprava, je klicovym momentem, kterym ledviny prispivaji k rozvoji
hypertenze [49]; renin-angiotenzinovy systém (RAS) md klicovou ulohu mezi
mechanismy, které reguluji sodikovou rovnovihu a OECT [50]; renin (PRA)
za normdalnich okolnosti vyrazné limituje mnoZstvi plazmatického ANG II, a proto ma
v RAS jednu z klicovych uloh a zaslouzi si vice pozornosti [52]; v klinické praxi jsou
cenény metody, které jsou pro nemocného nendrocné a pritom slouzi jako klicové
vySetieni v diagnostickém algoritmu [714]; VySetieni mocového sedimentu spliuje
pozadavek klicové diagnostické metody, kterd je pri provadeni technicky jednoducha a
diagnosticky efektivni [T4]; je nam jasné, ze RAS ma klicovou ulohu v homeostdize
OECT [55]; vitamin D je klicovou latkou pro regulaci homeostazy Caz2+ a fosfatii [56];
genovy produkt genu pro VHL hraje klicovou ulohu v regulaci genové transkripce
[350]; pri vyvoji arterialni hypertenze se klicovym zpiisobem uplatiiuje porucha
resorpce sodiku v (distalnim) tubulu [372]; predpoklada se, zZe klicovym procesem je
hyperplazie epitelovych tubularnich bunék [428); pro vznik pocitu zizné je klicovym
faktorem hypertonicita [434]; zde hraje klicovou roli oxid dusnaty a téz endotelové
produkty cyklooxygendzy [454]; Systém renin-angiotenzin predstavuje jeden z klicovych
mechanismit ovliviiujicich pritok krve ledvinou [457]; Klicovou roli pri jeho vzniku
hraje kardiorespiracni selhani s ndslednou tézkou a perzistentni renalni hypoperfuzi
[461-462]; hypertenze predstavuje klicovy rizikovy faktor ovlivijici progresi selhani
ledvin [481]; soucasné bohaté klinické zkusenosti s blokddou systému renin-angiotenzin

u nemocnych s chronickymi nefropatiemi (...) svédci o klicovéem vyznamu tohoto
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systéemu  pro progresi rendlniho selhani [483]; protoze systém  renin-
-angiotenzin hraje v patofyziologii progrese chronického rendlniho selhani klicovou
roli, je nasnade, Ze nase terapeutickd snazeni budou smérovat pravé k inhibici tohoto
systemu [488]; Klicové informace poskytuji anamnestické udaje o chronickych
onemocnénich casto spojenych se selhanim ledvin [506]; za klicové je mozno povazovat
podrobné informovani nemocného o povaze onemocnéni nefrologem [509]; enzymu,

ktery je klicovy pro de novo syntézu purinii [603].

3TEXT?2

Je tedy ziejmé, ze prave dokonald znalost fylogeograficke strukturace druhu a jeho
populaci je klicova pro odborné podloZenou ochranu druhiit (populaci, a proto zaujima

jedno z hlavnich mist v konverzacni genetice) [22], tento enzym je klicovym prvkem celé
reakce [63].

HRAT NEJAKOU ROLI/ULOHU (PRI/V NECEM)
3TEXT1

Vseobecné prijimanym nazorem bylo, ze AT2 — receptory hraji V ledvindch dileZitou
ulohu behem fetalniho obdobi [54-55]; vitamin D hraje ustiedni uilohu v procesu kostni
remodelace [59]; konecné je snad zajimavé, Ze mocovina sehrdla urcitou roli
ve filozofii 19. stoleti, nebot to byla prvni organicka latka, kterd byla syntetizovana (v
roce 1828 Wohlerem), coz tehdy predstavovalo zavazny argument proti filozofickému
proudu oznacovanému jako vitalismus [84]; stejné duleZitou roli hraje méreni krevniho
tlaku [106]; fyzikdlni vySetreni hraje zasadni vyznam pri rozpozndvani dehydratace ci
vyznamné retence sodiku a vody u edémovych stavu, C¢i pritomnosti tekutiny
V peritonealni (ascites) ci pleurdlni dutiné [106]; v patogenezi poruch lipidového
metabolismu u nefrotického syndromu hraje roli zejména zvySend produkce, ale i
Snizena degradace sérovych lipoproteinii [186]; v patogenezi onemocneni hraji
dulezitou roli genetické faktory [226]; v aktivaci (docasné suprimovanych)
autoreaktivnich klonii muze hrat roli molekularni mimikry (virové nebo bakterialni
antigeny podobné autoantigeniim) [226]; predpoklada se, Ze diileZitou roli v patogenezi
poskozeni ledvin u SLE mohou hrat bud’ komplexy ds-DNA a protilatek proti ds-DNA
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nebo histony (popr. celé nukleozomy) a protilatky proti nim [226-227]; v pripadé BJP
vSak muze v konecném disledku dojit k rozvoji specifického poskozeni ledvin (...),
V nemz hraje, i pres moznou ucast dalsich patogenetickych mechanismu, ustiedni roli
pritomnost LC Vmoci [236]; dilezitou roli v patogenezi diabetické nefropatie
nepochybné hraje chronicka hyperglykemie [258]; dulezitou roli v proliferaci a
hypertrofii muze také hrat inhibice nékterych antiproliferacnich faktoru [259];
experimentalni studie ukazuji, Ze diilezitou roli v patogenezi poruchy struktury a funkce
glomerularni bazalni membrany hraje chronicka hyperglykemie [259]; ktera hraje roli
V regulaci bunécné profilace, cévni permeability a bunécné kontraktility (proteinkindaza
C) [259]; ledviny hraji duleZitou roli v regulaci krevniho tlaku a pravdepodobné i
v etiopatogenezi esencialni hypertenze [281]; ledviny ale mohou hrat vyznamnou roli
také v patogenezi esencidlni hypertenze [284]; v patogenezi hypertenze u riiznych
rendlnich onemocnéni zpravidla hraje roli aktivace intrarendlniho systému renin-
angiotenzin-aldosteron ¢i porucha vylucovani sodiku [285]; v patogenezi benigni
nefrosklerozy ziejmé hraje rozhodujici roli hypertenzi indukovand konstrikce
aferentnich arteriol [292]; z vazokonstrikcnich faktorii hraje dilezitou roli (...)
angiotenzin Il [299]; N-termindlni oblast polycystinu- [ hraje zdsadni roli v kontaktu
S dalsimi proteiny a slouzi pravdépodobné jako receptor pro zatim nedefinované
ligandy [343]; genovy produkt genu pro VHL hraje klicovou ulohu v regulaci genové
transkripce [350]; tento transkripcni faktor hraje zdasadni roli v utvareni dorzoventralni
osy koncetin behem embryogeneze a je dale diileZity v morfogenezi bazalni membrany
glomerulii [354]; pri vzniku infekce hraje urcitou roli bakterialni osidleni introitalni a
periuretralni oblasti u Zen a predkozky u muzii [383]; mohou hrdt roli v patogenezi
mocove infekce, zvlasté v pripadeé priniku bakterii do tkané [385]; zde hraje klicovou
roli oxid dusnaty a téz endotelové produkty cyklooxygendzy [454]; endotelovy PGI2
hraje duleZitou roli v regulaci glomerularni filtrace [457]; v mechanismu celularniho
poskozeni pri ASL hraje vyznamnou roli intraceluldrni koncentrace kalcia [457];
klicovou roli pri jeho vzniku hraje kardiorespiracni selhdni s ndslednou tezkou a
perzistentni rendlni hypoperfuzi [461-462]; vyznamnou roli zde hraje aktivace
cytokinu, tumor nekrotizujictho faktoru, interleukinu 1, destickového aktivacniho
faktoru a metabolickych produktii kyseliny arachidonové [468],; hyperlipidemie hraje
ulohu v patogenezi glomerulosklerozy a intersticialni fibrozy [481]; kromé angiotenzinu
11 hraje zirejmé vyznamnou roli i sam aldosteron [483]; poskozeni a ndsledna aktivace

endotelu vyse wuvedenymi rizikovymi mechanismy hraje v patogenezi chronické
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transplantacni nefropatie velmi diilezitou ulohu [486]; vyznamnou roli v celém procesu
hraji mononukledrni bunky [487]; TGF-3 se také podili na zvyseni syntézy IV. typu
mezangialni kolagendzy, ktera hraje diilezZitou roli v remodelaci glomeruldarni matrix
[487]; protozZe systém renin-angiotenzin hraje v patofyziologii progrese chronického
renalniho selhani klicovou roli, je nasnade, Ze nase terapeuticka snazeni budou
smerovat prave k inhibici tohoto systemu [488]; pri agregaci a sekvestraci leukocytii
V plicnim recisti hraje roli zvySend exprese adhezivnich proteinii leukocytu [526]; v
oxidacnim stresu hraje ulohu aktivace leukocytii, ale nejen ona [526]; u nékterych latek
hraje roli fakt, Ze se v pocatecni fazi adsorbuji na membranu a po snizeni jeji adsorpcni
schopnosti se vice odstranuji do filtratu [529]; v jeji prevenci (hypotenze) hraje roli
omezeni hmotnostniho prirustku mezi dialyzami v diisledku nadmérného prijmu tekutin
[542]; ale geny kodujici MHC-glykoproteiny jisté v tomto procesu hraji diilezitou roli
[582]; diilezitou ulohu v mezibunécné spoluprdci hraji malé molekuly s kratkym
polocasem, cytokiny, chemokiny a jejich receptory [584]; pravé leukocytarni
(lymfocytarni)  infiltrace  hraje  dileZitou ulohu v casnych  fazich  rejekce
transplantovaného parenchymatozniho organu [584]; tyto bunky pak hraji hlavni vilohu
V casnych akutnich rejekcich [584]; Je pravdépodobné, zZe neprimé rozpozndni je
dulezité pro zesileni casné akutni rejekce a pravdépodobné hraje hlavni ulohu
V navozeni pozdni akutni rejekce a zejména chronické rejekce [585]; tyto molekuly hraji
minimalné tri zdkladni ulohy v aloantigenni odpovedi [585]; hlavni ulohu pri
zprostredkovani  druhého kostimulacniho signalu vsak hraje cela rodina tzv.
kostimulacnich molekul [585]; vlastni doba cekani nehraje jinou roli nez tu, Ze
S rostoucim casem se zvysSuje pravdépodobnost, Ze bude vhodny darce nalezen [586];
roli jisté hraji faktory na strané darce [591]; rozhodujici ulohu v diagnostice humoradlni
rejekce ledvinného Stépu hraje imunohistochemicky pritkaz C4d slozky komplementu
V ledvinné tkani [593]; vyznamnou roli také hraji makrofagy [593]; v tomto obdobi
dominujici ulohu hraji infekce zpiisobené imunomodulacnimi viry [594]; a hraji
nezastupitelnou roli v rejekci Stépu (proteiny adhezivnich molekul) [603]; v této

izomeraci hraji roli jesté dalsi dva proteiny [604].
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3TEXT?2

Svou roli zde samoziejmé sehrdavaji i Spatna chovatelskd rozhodnuti nebo nevhodné
podminky chovu, jez simuluji radu negativnich prirodnich a antropogennich procesi
[23]; pouziti carového kodu DNA dokonce uz hralo roli i v zachrané lidskych Zivotii
[94]; Hulata (1995) predpoklada, ze hlavni roli v neaditivni genetické varianci u kapra
hraje pravé superdominance [135]; tyto pomeéry také zietelné napovidaji, Ze rada
polyploidizacnich uddlosti musela hrat a jisté stile hraje vyznacnou roli v evoluci
genomu techto obratlovcei [158]; v predchazejicich sekcich jsme ukazali, Ze ac o
rozsireni polyploidie u ryb toho mnoho nevime, protoze je prozkoumano necelych 10 %

diverzity genomil ryb, presto je ziejmé, Ze tento jev hral vyznamnou roli v evoluci ryb
[167].

SPEKTRUM
3TEXT1

Spektrum histologickych ndlezii rendlnich lézi u monoklondlnich gamapatii [236];
spektrum klinickych priznaku je velmi Siroké [370],; komplikované IMC zahrnuji Siroké
spektrum klinickych [383]; rozsituje se spektrum mocovych patogenii [384]; spektrum
uropatogenu vyvolavajicich komplikovanou cystitidu je mnohem rozsahlejsi nez
u cystitidy nekomplikované [394]; vzhledem k Sirokému spektru moznych vyvolavajicich
uropatogenti [394]; fluorované chinolony jsou dobie snaseny, poskytuji Siroké spektrum
ucinnosti [395]; spektrum postizeni méchyre je velmi pestré [423]; pricemz spektrum
techto oportunnich infekci se stale rozsituje [421]; klinické spektrum zahrnuje mirnou
proteinurii a erytrocyturii, abnormality v elekrolytovém metabolismu, hemoglobinurii a
metahemoglobinurii a pri vyrazné parazitemii i tézkou intravaskuldrni hemolyzu [465];
v nemocnicich schopnych v pripadé potieby nabidnout i celé spektrum kontinualnich
eliminacnich metod [508]; Siroké spektrum a ucinné odstranovani vsak neplati jen
pro eurimické toxiny [516]; spektrum biologickych ucinki cytokinu je velice Siroké

[527].

SIROKOSPEKTRY

3TEXT1
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Dalsi rozumnou volbu v rdmci empirické terapie predstavuji  Sirokospektré
cefalosporiny ¢i nitrofurantoin [393]; rFada studii prokazala, Ze fluorochinoly jsou
prinejmensim stejné ucinné, v radé pripadii jesté ucinnejsi, nez jina Sirokospektra
chemoterapeutika/antibiotika [395]; v lécbé jsou indikovana Sirokospektra antibiotika
[398]; v empirické lécbé se uplatiuje uziti Sirokospektralnich antibiotik [398]; v léecbe
Jsou indikovana sirokospektra antibiotika [398]; které predci svym ucinkem jiné rezZimy

Sirokospektrych antibiotik [398-399].

PROSTREDKY SDELOVANI MODALITY
3TEXT1

V této souvislosti je casto kladena otdazka, pro¢ nemiize byt H+ vylucovin do moce
samostatné a proc se organismus nezbavuje nadbytecného H+ Cistou sekreci? [41], zda
ledviny vylucuji HCO3- z organismu nebo zda pridavaji novy HCO3- do organismu
(synonymum pro vylucovani H+ z organismu) lze vypocitat po zodpovezeni tii otdzek: 1.
Jaké je vylucovani HCO3- moci (...) 2. Jaké mnozstvi H+ iontii bylo vylouceno pomoci
mechanismu fosfatovych pufri? (...) 3. Jaké mnoZstvi novéeho HCOs3- bylo vytvoreno
pomoci metabolismu glutaminu?[41]; je otazkou, jak dalece se lisi predikce GFR na
podkladé MDRD rovnice s dosud nejuzivanéjsim vzorcem Cockcrofta a Gaulta (CG)
[89]; odpoved’ na otdzku, jaky je optimalni lék prvni volby pro lécbu nekomplikované
hypertenze, zistava tedy zejména vzhledem K naristajici prevalenci diabetu 2. typu a
jeho komplikaci podle mého ndzoru stale oteviend [265]; v soucasné dobé probihaji
u pacientii s chronickym selhanim ledvin (a chronickou rendlni insuficienci) dvé
rozsahlé randomizované placebem kontrolované studie (AURORA a SHARP), které by
meély dat na otdazku, zda satiny ovliviuji priznivé kardiovaskularni mortalitu i
u dialyzovanych pacientit s chronickou rendlni insuficenci, jasnéjsi odpoved [270]; je
otazkou, zda v poslednich letech nedochdzi k urcitéemu poklesu vyskytu onemocnéni
[417-418]; tato metaanalyza ale nemohla odpovédeét na otdzku, zda je pro rychlost
progrese selhani ledvin rozhodujici pritomnost testosteronu nebo chybéni estrogenii
[480]; co je pricinou techto pozorovani? [482]; je otazka, jak miize byt teplota snizena
u konkrétniho pacienta, aby se zvysila kardiovaskularni stabilita a pritom nemocny

nemeél subjektivni potize z chladného dialyzatu [533]; otazku, zda zvySeni davky
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peritonealni dialyzy vede ke zlepSeni prezivani, je mozno zodpovedét pouze na zaklade

vysledkii randomizované kontrolované studie [570].

3TEXT?2

Poznani vyvoje historie druhu, rychlost a cesty jeho Sifeni a geneticka mezipopulacni
variabilita jsou tedy poznatkovou zdkladnou, ktera v praktické roviné umoziuje
odpovedet zdkladni praktickou otdzku souvisejici s mezipopulacni genetickou diverzitou
— zda Vv zdachrannych chovech udrZovat geneticky charakterizované populace nebo
naopak, zda je misit [22]; se srovnavaji pomoci tzv. alignmentu. Co je alignment?
Z evolucne-biologického hlediska je alignment hypotéza [78]; je diilezité vzit v uivahu
néekolik aspektii, napr. hodlame se zabyvat analyzou vnitrodruhovych vztahii, nebo je
nasim cilem rekonstrukce fylogeneze na urovni druhu ¢i dokonce vysSich taxonii?
V souvislosti s tim je treba vénovat pozornost i vybéru vhodného markeru: je lepsi
pouczit nektery z useki mtDNA, nebo bude vhodnéejsi néktera oblast jaderné DNA?
oblast DNA K dispozici jiz publikované primery? Lze ve verejnych databadzich sekvenci
vyhledat odpovidajici sekvence taxonii, které by nam mohly poslouzit jako srovnavaci i
doplnujici material pro naSe analyzy? Je to V naSem pripade nutné? [92]; jaké
informace lze vycist z fylogenetického stromu a které jsou ty nejdulezitéjsi? [93]; je
takovy vysledek objektivni? Odpoved zni — VzZadném pripade [127]; odpurci
genetickych modifikaci se casto ptaji: ,,Mdme vitbec pravo zasahovat do dédicné
informace mikrobii, rostlin a Zivocichu? “ [200]; tak jaka je tedy skutecnost? [210];
znamend to tedy, Ze kvantitativni znaky jsou zaloZemy také geny velkého ucinku?

Odpoved’ zni nikoliv [271].

VYRAZY V UVOZOVKACH
3TEXT1

Naopak V tzv. vmezerenych bunkach (,, intercalated cells ) [33]; ledviny jsou schopny
pri tvorbé maximdlné koncentrované moci ,,uSetiit* organismu 1,5 [ vody denné [35];
ledviny tvori zredenou moc tak, ze ,,pumpuji* NaCl z turbularniho lumenu v téch

segmentech nefronu, které jsou neprostupné pro vodu [35]; ledviny vsak netvori

213



koncentrovanou moc tim, ze by aktivne ,,pumpovaly vodu z tubularniho Ilumenu,
protoze ,,vodni pumpy “ V tubulech nefronu neexistuji [35]; ledviny se tomuto fenoménu
L vyplaveni brani dvéma mechanismy [37]; Naopak jak se krev vraci vzestupnym
raménkem vasa recta, tento proces se obrati, a tudiz v intersticiu nedochdzi

¢

k ,,vyplavovani* osmotického gradientu [37]; Krev, kterd opousti vzestupné raménko
vasa recta, ma osmolaritu asi 400 mmol, takze k mirnému ,,vyplavovani* dochazi, ale
tyto ,,ztraty ** zasadnim zpusobem neovliviiuji stupen osmotického gradientu v intersticiu
[37]; avsak tento mechanismus je , slabsi* nez osmoreceptorovy [38]; ten zvysuje
aktivitu proteinkinazy A a nasledné zrychluje syntézu a transport vehikul, které obsahuji
,vodni kandly* [38]; proto i mnozstvi takto vylouceného ,,pufrovaného* H+ a nové
ziskaného HCO3- je omezeno [40]; HCO3- je vypuzen do intersticia a reabsorbovin
do peritubularnich kapilar a jako ,,novy* dodavan do cirkulace [41]; tudiz koncentrace
glukozy v rovné casti proximalniho tubulu je relativné nizkd, a je tedy K uskutecnéni
reabsorbce zbytkové glukozy v tubularnim lumenu potieba ,,vykonnejsi“ kotransportér
[42]; PTH je prikladem tzv. , rychlé* hormondlni regulace, ktera nevyzaduje zmény
V proteinové syntéze [45]; stavy spojené s poklesem GF, snizenim OECT, zvySenou
aktivitou RAS a zvysenou aktivitou SNS jsou spojeny s ,,posunem krivky doprava“, coz
znamend, Ze ledviny vyzaduji vyssi RPT k vylouceni priméreného mnozstvi Na+ a vody
za ucelem udrzeni vyrovnané sodikové a vodni rovnovahy a stabilniho OECT [48];
naopak ,,posun krivky doleva‘ znamena, Ze k vylouceni priméreného mnozstvi na+ a
vody staci nizsi RPT [48]; timto by byla zvySend reabsorpce sodiku v proximalnim
tubulu prakticky ,,vynulovana“ [55]; jiz dnes je ziejmé, Ze endokrinni piisobeni
kalcitriolu zasahuje daleko za hranice ,,pouhého “ udrzovani rovnovahy vapniku [58];
tubularni slozka namahové proteinurie se zvySuje pri vetsi intenzité namahy, velmi
zietelna je u namahy ,,az do vycerpani* [70]; jako , vnitini standard* slouzi dobre
identifikovatelna zona albuminu [72]; zjisténi, Ze sériova hladina kreatinu stoupa
(statisticky vyznamné) v zavislosti na poklesu Ckr i GFR bylo , ospravedlnénim*
pro kliniky spokojit se s hodnocenim GFR pouze na podkladé sérové koncentrace
kreatinu (Skr) [83]; stala se zakladni metodou pro posuzovani ,,funkce umeélé ledviny
[83], tento objev plazmy byl tedy ledvinami od sledované latky ,,ocisten*, proto byl
nazvan clearance [83]; nez c¢ini renalni cleranci ,,samotného “ kreatinu [85]; s ohledem
na soucasné znalosti lze Fici, Ze clearance ,, cistého* kreatininu vyznamné prevysuje
GFR [85]; protoze tubularni sekrece kreatininu je ,,maskovana ““ vyssi sérovou hladinou

chromogenu [85]; obvykle nestaci posoudit pouze ,,smér‘ funkcnich zmén, ale je
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Zadouct, nebo potiebné, znat presnéji uroven renalni funkce [86]; tyto molekuly
cystatinu C vSak jsou intracelularné metabolizovainy, takze nedochazi k jejich resorpci
do peritubularni extracelularni tekutiny, ktera je tk od cystatinu ,,ocistovana“ [89];
proto rada autorii doporucuje vysetrovdani S cyst U jedincii v oblasti GFR, kterd je
., slepa* pro Skr [89]; Cin se oznacuje jako ,,zlaty standard* [91]; coz je hodnota, kterd
udava vylucovani ,, ¢isté “ vody (bez osmoticky aktivnich latek) [96]; renalni angiografie
je ,zlatym standardem* u pacientii s podezienim na stendzu rendlni tepny [100];
presun vody z bunék do ETC (pri zvySeni tonicity ECT) je spojen se zmenSovanim
(, svrastovanim ) objemu bunek [108]; pri pisobeni ADH se zminéné vezikuly spojuji
S luminalni membrdnou a AQP?2 jsou ,,vsazeny* do lumindlni membrany [112]; podand
glukoza se metabolizuje a ziistava ,, cistd*“ voda [116]; vzhledem k tomu, Ze se za téchto
podminek nemeéni , efektivni“ osmolarita (tonicita) ECT [120]; suchy jazyk, prst
po bukalni sliznici ,,neklouze* [120]; nevstiebané osmoticky aktivni latky na sebe
,vazou“ vodu, snizuji jeji tubuldrni resorpci [133]; v tomto pripadé se vyménuje
., kationt za kationt” a nedochdzi ke zmené v transportu aniontii [138]; poskytuji

¢

organismu prvni ochranu pred , ndrazem* prisunu vodiKovych iontii do vnitiniho
prostiedi [147]; kromé varianty primdarni FSGS: Kromé vyse popsaného ,, klasického
obrazu FSGS existuji specifické varianty primarni FSGS, které se mohou lisit i svym
klinickym prubehem [194]; u , klasické™ formy FSGS [195]; tzv. , tip* lesion [195];
Nalez tzv. ,tip* lesion neni vyjimecny [195]; napr. zvétsené (,pretizené*) glomeruly
u hemodynamicky podminéné FSGS [195]; které jsou v elektronové mikroskopii
popisovany jako ,, hroty* (spikes) [198], Stepné produkty C3 (C3c a C3d) lze prokdzat
v, denznich* depozitech v glomeruldrni bazalni membrané [207]; u ,,izolovaného
postizeni plic byva prakticky vzdy pritomna (zvySend difuzni kapacita plic) [213];

‘

specifické ,, nefritogenni* kmeny streptokokii [232]; néekteré , patogenni® antigeny
[232]; nejenom klasickou , myelomovou ledvinu* [236]; Ceskd republika tak je
V soucasné dobé jedinou z byvalych , socialistickych® zemi, kterda se [250]; vyvoj
mikroalbuminuterie je provdzen vzestupem krevniho tlaku, i kdyz ten v této fazi miize
stale ziistat v ,,normalnim* rozmezi [252]; dochdzi ve fazi mikroalbuminurie v ramci
,normalnich* hodnot k trvaléemu narustu krevniho tlaku v priméru o 2,7 mm Hg/rok
[253-254]; ,, atypickd* proteinurie (po krdatkém trvani diabetu 1. typu, bez retinopatie,
S makroskopickou hematurii, nahlym vznikem nefrotické proteinurie) [256], ,, atypicky
nalez s renalni insuficienci [257]; renalni biopsie je jisté Ccasteéji provadena

u nemocnych s ,,atypickou‘* proteinurii nebo ,,atypickym* mocovym nalezem [257];
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pacienti s , tesnou” kontrolou glykemie [262]; u pacientii s , intenzivnejsi® (cilovy
krevni tlak nizsi nez 150/105 mm Hg) a ,,méné intenzivni* (cilovy krevni tlak nizsi nez
180/105 mm Hg) [263]; dosazeny krevni tlak byl v ,, intenzivnéji“ lécenée skupiné (...) a
v ,,méné intenzivné‘* lécené skupiné [263];750 pacientii mélo ,,intenzivnejsi“ a 390
,,meéné intenzivni“ kontrolu krevniho tlaku [263]; pacienti s ,,intenzivnejsi* kontrolou
krevniho tlaku [263]; u , intenzivné* lécenych pacientii [264]; pokles diastolického
krevniho tlaku v ramci ,,normalnich* (nyni normalnich a vysokych normalnich) hodnot
[264]; ,, mirny “ vzestup sérového kreatininu [282]; v drivejsich klasifikacich bylo nékdy
hodnoceno jako ,,selhani* cilovych organii [282]; Ci jen ,,mirnym** zvySenim sérového
kreatininu [282]; k vylouceni fenoménu , bilého plaste” (u pacientii, u kterych se
hodnoty namérené v ordinaci a doma vyrazné lisi) [284]; ,, mirnym * zvySenim sérového
kreatininu [284]; tlakova natriuréza je ziejmé zprostiedkovana zvysenim priitoku krve
dreni ledvin s ,,vymytim* drenového koncentracniho gradientu [284]; zdkladnim
opatienim je dosazeni optimalni ,,suché’ hmotnosti efektivni ultrafiltraci a omezenim
prijmu soli a tekutin mezi dialyzami [286]; u pacientii s , lehci* hypertenzi [291];
zhruba 2krat vyssi riziko vyvoje termindlniho selhdani ledvin méli ale ve srovnani
s pacienty s optimadlnim krevnim tlakem i pacienti s ,,vysokym normdlnim* tlakem (130—
139/85-89 mm Hg) [292]; zvySené riziko maji i pacienti s jen ,,mirnou hypertenzi
[292]; vwhodou MRA je, ze gadolinum (které se pouziva jako , kontrastni* latka) neni
nefrotoxické [301]; proto by ,,normalni* hladina kreatininu béhem téhotenstvi méla
vést k vyssi obezretnosti a k patrani po dosud nepoznaném rendalnim onemocnéni [311];
sonografickym  vysetrenim  miuzeme u pyelonefritidy  zjistit vetsi dilataci
kalichopanvickového systemu, nez by odpovidalo ,,normalni* dilataci v tehotenstvi
[315]; tato ,,nadmérnd*“ dilatace miiZe pretrvavat i po zvladnuti infekce [315];
Z hlediska farmakoterapie je pro plod ,,nejbezpecnéjsi** druhy trimestr a treti zhruba do
tri az Ctyr tydnii pred porodem [315]; v obdobi poceti a V prvnich 2 tydnech plati
pravidlo ,,vsechno nebo nic“, coZ znamend, Ze dojde-li K poskozeni ryhujiciho se
vajicka, bud’ zanikne, nebo se vyviji nerusené [315], klinickd manifestace, diagnostika a
lécba se nelisi od ,,netehotné “ populace [316]; diferenciace trofoblastu ,,endotelovym *
smerem je u Zen s preeklampsii narusena [324]; totiz dochazi pravidelné k poklesu TK a
normotenze na jejim pocatku tedy nevylucuje ,, preexistujici* arterialni hypertenzi
[327]; zhorSeni arterialni hypertenze a narust proteinurie vSak u téchto Zen miize
znamenat ,,jen‘ zhorSeni rendlniho onemocneéni [327]; Eklampsii od preeklampsie

odlisuje pritomnost tonicko-klonickych ,,eklamptickych* kireci a/nebo komatu [328];
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jednim z definitivnich prikazi toho, Ze dana mutace je skutecne , kauzalni®, miize
slouzit zhodnoceni genového produktu [337]; VHL je zpiisobena inaktivaci tumor-
-supresoroveho genu mechanismem ,,dvojiho uderu* [350]; jako tzv. , infantilni* NS
[355]; klinické projevy onemocnéni se objevuji v pozdejsim véku nez u ,, klasického “
typu BS (vétsinou v adolescenci) [359]; zretelne se tak odlisuje od ,, primdrni* dny
U muzu stredniho véku (familiarni dnava hyperurikemie) [364]; které agreguji jako
. infekcéni*  konkrementy [385]; (typicky je obraz separované papily obklopené
kontrastni latkou — tzv. ,,Znameni prstence”) [398]; podobné akutni TIN vazand
na infekci se lisi od , klasické” akutni PN predevsim relativni absenci neutrofilii
V intersticialnim infiltratu [404]; v moci jsou nalezeny ,,decoy* (stinové, falesné) bunky
[408]; pFi tzv. ,,makroskopicky “ normalnim obrazu ledvin (j. s hladkymi, symetrickymi
konturami), od chronickych TIN, u kterych fokalni  jizveni  zpiisobuje
tzv. ,,makroskopicky“ abnormdlni obraz levin, s nepravidelnymi, asymetrickymi ci
hrbolatymi konturami [409]; vetsina chronickych TIN prodélava proces atrofie pod
obrazem ,,makroskopicky *“ normalnich ledvin, zatimco pouze mensi cast pod obrazem
,,makroskopicky abnormalnich ledvin [409]; vyvoj tzv. , atubularniho glemurulu
[410]; pokud jsou mezi chronické TIN pocitiny pouze pripady , makroskopicky*
normalnich ledvin [410]; prFipady , makroskopicky* abnormalnich ledvin [410];
v tomto poslednim pripadeé mohou byt bacily sice dlouhodobé ,,némé*, avsak Zzijici
[419]; v pocinajicich stadiich nemoci jsou zviasté patrné jemné nerovnosti kalichu,
které spolu s edémem a prunikem kontrastni latky do parenchymu vytvari obraz
Lwzrani od moli™ [419—420]; tyto zmény maji charakter sférickych cyst ¢i castéji
difuzniho linearniho ryhovani (tzv. obraz ,,malirského Stétce* ¢i , kytice kvetin*) [425];
Cysticka choroba ledvin ziskand v uremii (acquired cystic kidney disease in uremia) je
znama jiz od poloviny 19. stoleti, onemocnéni vsak , znovuobjevil” Dunnill se
spolupracovniky koncem 70. let 20. stoleti v dobé vyrazného rozvoje chronické
dialyzacni léecby [428]; klinické priznaky zavisi na stupni postizeni distalniho tubulu a
vyznacuji se napr. ,,hladem* po soli ¢i ortostatickou hypotenzi [430]; avsak zacinaji
na nizsim prahu sérové osmolarity (s nutnosti zmovunastoleni ,,osmotatu*) [437];
,,znovuobjeveni *“ pripadi akutniho selhani ledvin p¥i ,, crush syndromu* béhem letecke
valky o Velkou Britanii ucinili Bywaters a Beall v roce 1941 [451]; o tom, Ze jsou
ledviny pri  hepatorendlnich poruchach v podstaté , zdravé®, svedci fakt, Ze
transplantace takové ledviny pacientovi s normalni funkci jater vede velmi rychle

k normalizaci porusenych rendlnich funkci [467]; podle teorie ,, overflow* [467]; teorie

217



,underfilling” [467]; ledviny ve vyssim veku ovliviiuji i zmény, které je mozno
povazovat za ,fyziologické* [479]; podle fenotypu daného jedince se tak daji urcit
Llow  a ,, high* responderi, kteri maji odliSnou miru produkce cytokinu, chemokinii,
angiotenzinu Il aj. [480]; které jsou snadno odstranitelné pri dialyze za pouziti beznych
»low-fluxovych ™ membran [491]; za pouziti ,, high-fluxovych® membran [492];
predevsim zavedeni ,, high-fluxovych membran [493]; budou tyto techniky obsahovat
nové ,,super-fluxové‘ dialyzacni membrany [493]; Perikarditida se u nemocnych
lécenych dialyzacnimi metodami muzZe vyvinout v pripadé nedostatecné dialyzacni
davky (tzv. ,,poddialyzovani“) [495]; proto je zvykem tyto nemocné dialyzovat a sniZit
jejich hmotnost na zzv. ,,suchou vahu* vecer pred vykonem [507]; doba , osvicenych
internistit* s rozvojem jednotlivych internich oboru jiz skoncila a nefrolog sam neni
schopen adekvatne lécit Fadu dalsich komorbidit [508]; doba ,, osvicenych internistii“
[515]; ve filtru vznikajici filtrdt je ,,ocistén” prechodem pres adsorbér [515]; jejich
prvni setkani s nefrologem je az pri akutnim zahdjeni dialyzacni lécby pFi zjevné eurimii
(tzv. ,,pacient z ulice) [516]; , ocistenim* v adsorbéru [516]; aby do membrany
nenatekl prilis velky objem krve a nemocny , nevykrvacel” do dialyzdtoru [520];
,on-line* kontinualni sledovani ukazatelu zajistujici zpétnou vazbu a reakci podle
aktudlniho stavu [535]; nemocni by po dialyzacni procedure méli mit ,,suchou vahu*,
tj. méli by byt zbaveni nadbytecné vody. Na prekroceni , suché vahy* se usuzuje
Z pritomnosti hypertenze a otokii. Je-li nemocny pod ,,suchou vahou*, ma hypotenzi.
Z definice je jasné, Ze je nepresnad a ze stanoveni ,,suché vahy“ je problém (...) V bézné
praxi se K dosazeni , suché vihy* (...) , Suchd viha* neni neménnym ukazatelem"
[538]; nméktera pracovisté vyuzivaji ,,kazdodenni* (daily) dialyzu obvykle ve dvou
variantach [539]; vysvetleni priznivého ucinku , kazdodennich* hemodialyz (...)
a , kazdodenni* dialyzy (...) Ze , kazdodenni* rozvrh s sebou nese mensi vykyvy
vnitiniho prostredi (...) ZkuSenost s ,, kazdodennimi‘ procedurami (...) proveditelnost
kazdodennich* hemodialyz (...) podobné jako ,, kazdodenni* hemodialyza existuje i
, kazdodenni* hemodiafiltrace a hemofiltrace (...) s ,,kazdodenni* hemodialyzou [540];
., high-flux* hemodialyzy [549]; zastanci téchto , non-renalnich* indikaci argumentuji
tim, ze [556]; druhym nejcastéji uzivanym katétrem je katétr ve tvaru ,,labutiho krku*
[556]; kdy byl jiz dostupny Spickovy spotiebni material a postupné i potiebné ,, know-
how* [561]; , prilivova* (tidal) peritonealni dialyza (TPD) znamend napusteni a

nasledné vypusténi a opétovné napusteni pouze casti pivodniho objemu roztoku [562];
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existuji vsak pracoviste, ktera po celou ,,break-in“ periody katétr neproplachuji [571];
pokud je katétr dislokovan smeérem pod slezinu, je urcitd nadéje na upravu jeho polohy
pri podporeni peristaltiky, ktera ,,stahne“ katétr zpét do malé panve [575]; treti velmi
vyznamnou sloZkou transplantovaného organoveho Stépu jsou intersticialni leukocyty,
tzv. ,,passengers leukocytes” [583]; nahrazeni téchto , passengersii leukocytit*
darcovského puvodu  bunkami puvodu prijemcovského  transplantaci ledviny
do imunokomprimovaného prijemce vede k prodlouzeni preZiti takto , pripravenych
stepu [583]; selektiny (E, P, L) zahajuji pocatecni kontakt mezi leukocyty a
endotelovymi bunkami a navozuji déj zvany ,,rolovani* leukocytii podél endotelu [584];
tento ,,zvlastni* zpiisob rozpoznani vysvetluje rychlost nekterych akutnich rejekci
po organovych transplantacich [584]; ,,primd“ cesta rozpoznani aloantigenu vede
prevazné k tvorbé cytotoxickych CD8+ bunek [584]; prezentace takto zpracovaného
aloantigenu v komplexu s ,,viastni* MHC-molekulou [584]; nezbytnou podminkou
transplantace od Zijictho darce je vyloucit jednani pod natlakem, financni zajem darce a
dale provést podrobné interni a nefrologické vysetieni, které ma za cil vyloucit dosud
nepoznand zdvaznd onemocnéni vystavujici darce zvysSenému riziku pri nefrektomii a
rovnez zaruci ,,bezpecny* zivot s jednou ledvinou [589]; hlavni prinos tohoto testu je
V indikaci profylaktické lécby u transplantace ,, CMV-(19G)-pozitivni** ledviny ,, CMV-
negativnimu* prijemci [595]; v souhlasu s predstavou, Ze po intenzivni imunitni
odpovedi se stép v hostiteli ,,zabydli* (tj. postupnym prijetim prijemcem) [598]; obecné
lze Fici, Ze ,,agresivnejsi* imunosupresivni rezimy musi byt pouZity u nemocnych
po transplantaci ledvin a jater [598]; terapie refrakternich rejekci (,,zachranna lécba“)
[599/; jejich vysazeni je provizeno imunitnim ,,rebound* fenoménem [601]; pouzZiva se
pro ni pojem , konvencni imunosuprese” [602]; zavedeni CyA predstavovalo
V transplantacni mediciné revoluci (mluvi se o ,, cyklosporinové ére*) [604]; je tzv.
,modulace” TCR-CD3, komplexu [611]; neoviliviuje ani tvorbu protilatek, ani

,,pamet

distribucni volum dané latky [616]; vysSi ,, trough* hladiny léciva [619].

k bakterialnim a virovym infekcim [613]; Ve skutecnosti jde o , zdanlivy*

3TEXT?2

Konzervacni  genetika  je Ceskym ekvivalentem anglického vyrazu

,,conservationgenetics * [19]; Slovo ,, conservation znamend zachovani, ochrana apod.
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[19]; vsichni vsak citime, Ze se jednd o vyraz ponéekud dlouhy a cesky nekorektni vyraz
. konzervacni“ genetika je pro ucely tohoto textu z praktickych ditvodii prijatelnéjsi
[19]; tj. udrzet geneticky dané adaptacni schopnosti a celou populacildruh udrzovat
dlouhodobé geneticky ,, zdravou* [19]; konzervacni genetika je tedy pri spravném
pouziti mocnym ndstrojem ochrany populaci a druhii a vedle zminené ,,evolucni*
odpovédnosti cloveka za udrzeni kontinuity vyvoje existujicich druhii Zivych organismii
na Zemi, ma i pragmaticky aspekt [19]; ztrdta této proménlivosti ma za ndsledek
ubyvani, modné, avsak velmi vystizné se pouzivd termin ,,eroze‘ evolucni adaptability,
coz zvysuje pravdépodobnost vyhynuti druhu/populace [19]; minimdlni Ne je casto
diskutovana v souvislosti se zdchrannymi chovy a Slechténim pro optimdlni a
genetickému ,,zdravi“ odpovidajici rozsah cilové skupiny [20]; v malych nebo
zmensujicich se populacich, které , eroduji rozsah genetické proménlivosti [20];
puvodni  populace se shodnymi frekvencemi cervenych a Zlutych , alel” [21];
., bottleneck* efekt silné redukuje velikost populace [21]; v dalsich generacich vznika
populace se silnou dominanci cervené ,,alely” nad zZlutou [21]; jestlize je vSak tento
,druh* jen kolektivnim taxonem, tj. shrnuje pod jednim jménem nékolik skutecné
odlisnych druhii, pak je nutno ochrandiskd opatieni zamérit jinak, a to na ochranu
riznych druhu strevli [23]; vétSinou znamend redukci genetického zdravi (,,fitness )
populace [25]; ,, bottleneck* efekt, efekt hrdla lahve [25]; vyznam genetickych zdrojii
obecné je zalozen na skutecnosti, Ze pitivodni, nezuslechténa plemena si zachovavaji
radu ,, primitivnich *“ vlastnosti, jako je prizpusobivost k prostiedi, odolnost klimatickym
stresum, mistnim parazitum a patogenum a lepsi vyuZiti mistnich potravnich zdroju
[28]; tento typ barveni se Siroce vyuziva v cytogenetice vyssich obratlovcii, tj. ptakii a
savcii, a umoznil (viz ,,typ barveni®) formulovat hypotézy o mezidruhové homologii
Jednotlivych chromozomit [41]; tzv. organizator jadérka (, nucleolar Organizer
region, NOR) [41]; tyto  postupy se  oznacuji  jako , counter-
stainenhancedfluoresecence* (Cesky ekvivalent neexistuje) [41]; to miize mit — jako u
kazdé mutace — pro ,novy“ alozym tri disledky [45]; napr. NADP-zavisla
malatdehydrogendaza (MDHP nebo ME — ,,malic enzyme*) [46]; nekteré enzymy (jako
napr. alkalicka fosfata) vytvari enzymove aktivni molekuly — ,, polymery“, tvorené
riuznym poctem téZe jednotky [46]; tyto , varianty” proteinuit se objevuji budto
V nevhodné uchovavanych vzorcich [46]; molekuly nékterych enzymii tak mohou ménit
svoje viastnosti (...) bez ztraty enzymové aktivity a davaji tak vzmniknout vedlejsim

,isozymim“; postupné vsak dochdzi k vymizeni enzymové aktivity, a tim ke , ztraté“
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isozymii [46]; a ze vzniklého NADH se elektron pres , prenasec‘ (Renatin metosulfat —
PMS) prenese na tetrazoliovou sil [48]; pro rizné metodiky vizualizace (barveni)
proteinii bylo vyddno mnoho publikaci — ,, kucharek*, napr. Hartus a Hopkinsons, 1976,
apod. [49]; identifikacni ndstroj pri Slechtitelskych pokusech (,,znacka*) — nadpis [50];
nekteré citlivejsi bilkoviny vsak jiz zacinaji denaturovat a enzymy ztrdacet svou aktivitu
(pak se miizeme setkat s vyskytem , variability” v dusledku denaturacnich zmeén
V konformaci molekul) [52]; kymogram je slozen z , prouzku®, které predstavuji
bilkoviny — produkty jednotlivych alel (alelomorfy) z riznych lokusu a v pripade
existence kvartérni struktury molekuly i vzajemné kombinace produktii jednotlivych alel
[54]; prvni primer (+ orientace, tzv. ,,forvard primer*) [61]; druhy (- orientace, tzv.
., reserveprimer ‘) [61]; hybridizace — pFipojeni (,, annealing ) primerii [62]; celd PCR
probihd v programovatelném cykleru (,,thermalcycler”), ktery je schopny rychle a
S velkou presnosti menit teplotu reakce dle nami zvoleného programu [62]; teplota tani
(,, meeting temperature” T) [62]; coz mize vést u jednoho nebo nékolika vzorkii
k selhdani PCR (zddnliva ,,nulova alela*) [63]; ve skutecnosti se ale nékdy setkdavime
s nespecifickou hybridizaci (,, mispriming*) [64]; nebo pouzit tzv. , Hot start” PCR
[64]; alternativou horkého startu je ,, studeny start* [64]; jednou z dalSich forem PCR
je napr. tzv. ,,Nested PCR* [65]; nasleduje dalsi PCR, tzv. ,,nested reakce‘ 3x [65];
ve vetsine pripadii se jednd o kontaminaci produkty z predchadzejici amplifikace (tzv.
., carryover ‘) [65]; konecna pozice fragmentu DNA v gelu zavisi na denaturacnim bodu
(,, melting point*) [66]; tenhle krok predstavuje viastni ,, blotting* [70]; DNA sekvence
mikrosatelitii jsou vysoce ndchylné k mutacim, a to diky mechanizmu nerovnomérné
rekombinace a ,,skluzu* polymerdzy na repetici [71]; ssDNA ,,single stranded DNA
[72]; od pocatku 21. stoleti se zacaly vyvijet sekvencni metody nové generace
(z anglického , Next-GenerationSequencing” = NGS) [73]; masivné paralelni
sekvenovani (podle anglického ,,Massively Parallel Signature Sequencing = MPSS)
[73]; druha otazka — cteni sekvence — je u dostupnych zarizeni reSena dvema metodami:
sekvencni syntézou (, Sequencing by synthesis ) a sekvenovanim zalozeném na ligaci
(., ligationbasedsequencing ) [74]; pristroj této technologie pracuje na principu
ligaceoligonukleotidii (z anglického ,,Sequencing by OligoLigation and Detection )
[73]; na principu tzv. presného skenovani jednotlivych molekul DNA (z anglického
, True  Single  Molecule  Sequencing®) [74]; denaturované rFetézce jsou
na 3 koncich hybridizovany prislusnymi oligonukleotidy a ndsledné uchycovany

na povrchu desticky (z anglického ,,cell-flow*) [74]; v roce 2009 byla predstavena
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dosud nejnovejsi platforma NGS, SMRTTM (z anglického ,,Single Molecule Real-Time
Sequencing ) [74]; reakce jsou mereny soucasné v tisicich usporadanych ,, nerizenych
vinovych vedenich* (z anglického ,,zero-mode waveguides*“ = ZMWs) [74]; tomuto
procesu se rika assembling a miZeme ho provadet ,,rucné tak, Ze si otevieme zaroven
vSechny ziskané chromatogramy a odpovidajici textové zapisy sekvenci a hledame
koncové prekryvy sami [77-18]; prvnim krokem analyzy samotnych sekvenci byva
porovnani — ,,sesazeni* ziskanych sekvenci [78],; strom je mozné , zakorenit”, pokud
jeden nebo vice taxonii zahrnutych v datovém souboru predstavuje tzv. outgroup, tedy
taxon ci taxony nejvice vzdalené ostatnim [78]; ackoliv mame k dispozici spoustu
riiznych metod, zadna z nich nezarucuje, ze ziskany strom je praveé ten ,,spravny " [86];
tak napr. pri hledani , nejlepsi” topologie mezi generovanymi  stromy
za pouziti metody maximalni pravdepodobnosti (...) ziskame ML skore pro kazdy strom
[86]; pro zefektivnéni prohledavani prostoru stromii lze pouzit nékterou z1zv.
heuristickych metod, kterd je schopna prohleddavani omezit pouze na ,,nadéjné* stromy
[88]; poté, co jsme se , prokousali“ celym procesem od ziskani sekvence az
ke kyzenému vysledku, v podobé dejme tomu fylogenetického stromu, celime diilezitému
tkolu, kterym je jeho interpretace [93], tzv. DNA barcoding (,,carovy kod“ DNA) [94];
ale fenotypové se projevi spise jako ,,zeny* [116],; tyto udadlosti se v literature oznacuji

“er

jako 2R (,,tworounds ‘) hypotéza [155]; jeseteri a veslonosi jsou nejstarsi dnes Zijici
skupinou paprskoploutvych ryb, jsou Zijicimi zkamenélinami, rybami, které doslova
,zapomnely vymrit® [158]; Ze tyto ,,semi-haploidni* jednotky [159]; komplex jelcii
Squalius ,,alburnoides* (druhové jméno pochazi z doby pred objevem hybridniho
charakteru) [160]; se vyskytuji v ,, barbinelineage “ u zapadopalearktickych rodu [160];
vyskytuji v ,, cyprininelineage “ u euroasijskych rodu [160]; ale v néekterych populacich
se vyskytuji i samci, kteri se rozmnozuji , propustnou’ formou gynogeneze [160]; v
pripade karasu tedy vidime, Ze se , scitaji” dva typy polyploidie [160]; vylucné
polyploidni formy zahrnuje ,, schizothoracinlineage “ [160]; aditivni genetickou varianci
miuZeme stanovit S vyuzitim statistickych metod (napr. ,, Animal model ) [134]; otazkou
zustava, za jakych podminek je kovariance mezi pribuznymi jedinci totozna
se skutecnou genetickou varianci v populaci? [139]; zbyvd tedy otdazka, zda jsou tyto
pocetné polyploidni formy auto- ¢i allopolyploidniho piivodu [160]; ,,fusionbranch* je
charakteristicka pro Caregoninae a Salmoninae [163]; , inversionbranch*
u Thymallinae [163]; na zaver naseho prehledu uvadime ponékud podrobnéji pripad

Zivorodky krizené ,,Amazon molly*“ [164]; aby u nich mohla existovat podobné
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., primitivnl** forma rozmnozovani [164]; studie evolucnich aspektii dynamiky téchto
komplexii ukazuji, ze takovéto hybridni polyploidni komplexy, jez vznikaji jako diisledek
nahodilych hybridizacnich wudalosti, jsou v nékterych pripadech skutecné ,, slepé
vyvojové ulicky” [165];, napr. u jeseterii, evolucné hexaploidnich Carassius,
Labeobarbus, Varicorhinus, , schizothoracinelineage” [165]; vysledky genetickych
modifikaci jsou castokrat odmitany jako , neprirozené kombinace [200]; nase
predstavy o kritériich ,, genetické cistoty a neposkvrnénosti* tedy zjevné vyzaduji
korekci [200]; pokud chceme genem kodovanou bilkovinu produkovat ve velkém nebo ji
jen‘ zkoumat, mame zpravidla zajem na tom, aby byl jeji vytézek co nejvyssi [201];
genovy konstrukt miizeme nasledné definovat jako laboratorné pripraveny usek dedicné
informace ve formé deoxyribonukleové kyseliny (,,cizi geny*) [201]; strukturni gen je
tedy to, co se bude podle genového konstruktu v téle transgenniho zvirete , vyrdabét*
[201]; takovd mutace nastala spontanné u skotu plemene belgické modré a vedla
K fenotypu oznacovanému jako ,,double muscle* 2x [203]; gen se ale miize vyskytovat
jen v nékterych burikdach jeho téla (Zivocich je oznacovan jako mozaika, protoze jeho
télo je ,,slozeno* z bunék nesoucich cizi gen a z bunék, do kterych se gen nezabudoval)
[205]; tato metoda oznacovand jako ,,particlebombardment” 2x [208]; biologicky
aktivni DNA je tedy navdzdana na castecky s vysokou relativni hmotnosti, ty jsou pak
pomoci stlaceného vzduchu nebo plynu ,,vystieleny“ proti tkanové kulture nebo buiikam
tlakem kolem 250 psi [208]; jako ,, kotevni misto* vyuZije urcité bilkoviny na povrchu
bunek [208]; virova RNA pronikne do nitra bunky a podle této RNA je ,,vyrobena
deoxyribonukleova kyselina (DNA), kterd je zabudoviana do dédicné informace bunky
[208]; je zapotrebi zajistit, aby se tento virovy ,,trojsky kiin“ i nadale choval jako virus
a i po odstranéni viastnich genu vnasel , podvrzenou* genetickou informaci do burnky
[208]; v nékterych pripadech se do genového konstruktu pridava i tzv. ,,markerovy
gen [209]; ten slouzi jako identifikacni , znacka*“, ktera umozni snazsi nalezeni
genového konstruktu v téle Zivocicha [209]; pouZivaji se také ,,znacky“, které umozni
obarveni bunek [209]; napriklad green fluorescent protein (GFP — ,, zelené fluoreskujici
protein®) [209]; sperma takto ziskanych ,,neomales” (neosamcii) [212]; stejnou
genetickou modifikaci se podarilo tymu J. X. Kanga z Harvard MedicalSchool vyrazné
zvysit podil ,,omega-3“ i ve svalovine ryb [215]; , napriklad s vyuzZitim tzv. , antisense
RNA* [215]; o ,,skutecné domestikaci* ve formé zameérné adaptace obvykle hovorime
az v souvislosti se slechtickym procesem [223]; nez mda jeho divoky predek, tzv. ,,sazan*

[223]; podle praci (...) nebyl kapr v Ciné domestikovin vV pravém slova smyslu, ale
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odlovené divoké ryby byly vysazoviany do , semidomestikacnich podminek*, resp.
podrobeny bezdecné domestikaci, o niz jsme hovorili v uvodu této kapitoly [225];
negativni dopad zavadeného velkého poctu linii a riznych kiizencu v neKontrolovanych
provoznich podminkdach mél za nasledek postupnou ,, bastardizaci* nékterych chovnych
hejn [229]; oznacovanych dodnes Doitsu japonskym vyrazem pro adjektivum
,nemecky “, které se zde stalo synonymem pro lysce [230]; nejedna se vsak o plemeno,
nybrz o chranené zemépisné oznaceni (CHZO) ,, Aischgrundsky kapr* podle evropske
legislativy [230]; naproti tomu , Pohorelicky kapr® neni plemeno, ale chranéné
oznaceni puvodu [234]; oznaceni ,, Trebonsky kapr‘ rovnéz neni ndzev plemene, ale
chranéné zemepisné oznaceni [234]; naproti tomu kapr lysého fenotypu ,,Zatorski*
chovany na jihu Polska neni plemeno, ale chrdnéné oznaceni puvodu [237]; riizni
autori je udavaji podle piivodu nebo podle barevného fenotypu, pricemz neni jisté, zda
spolu oba typy pojmenovani souviseji nebo se dokonce neprekryvaji, jako je tomu napr-.
V pripadé cinského kapra, cerveného zbarveni a Supinatého fenotypu, ktery byva
oznacovan jako , Sklenény cerveny kapr (Glassredcommoncarp), ,, Cerveny kapr
Hebao* (Hebaoredcarp) nebo také jako , kapr obecny var. Wuyuanensis“ [238];
rovnez je zde chovano plemeno Supinatého fenotypu oznacovaného jako ,, Velké bricho *
(,, Big Belly“ podle napadné zvétsené ventralni partie) [238]; Piemontsky vysokohrbety
lin zlatavého zbarveni z oblasti Poirino ,, Tincagobbadoratadel Pianaltodi Poirino
nese chranené oznaceni puvodu [239]; k testaci uzitkovosti bylo pouZito dialelniho
krizeni a metody spolecného odchovu ,, multiplenursing* [239]; oznaceni ,,linie* bylo
do roku 2000 wuzivano zdmérné, protoze legislativa predchazejici plemendriskému
zakonu ¢. 154/2000 Sb. neumoziiovala pouzivat u ryb pojmu ,,plemena* [241]; specifik
populace (napr. , ,Redband*, , Palomino*) [242]; Slechténi miiZeme oznacit za

¢

., geneticke zlepsovani“, protoze se zameruje na genetickou slozku fenotypu [251]; podil
potomkii vyprodukovanych jednim genotypem ve srovnani s genotypem jinym se nazyva
fitness (adaptivni hodnota nebo téz relativni reprodukcni zdatnost) a prave fitness je
,zhakem ™, na ktery je provadena prirodni selekce [261]; od anglického slova ,,pond
= rybnik [293]; kromé zjistovani vyznamnosti fixnich a nahodnych efektii na projev
znaku vypocitavame heritabilitu ¢i podil jednotlivych slozek fenotypové variance
pouzitim metody ,,animal model [295]; v soucasnosti je pouzivan software ,, Evidence

2003 “ [300].
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4. Spolec¢enské a humanitni védy
KLiCOVY
ATEXT1

Klicovym momentem formovani rakouské statni spravy [42]; klicové pozice (...)
obsadili zejména politici [59]; sehrdalo klicovou roli exilové centrum [62]; klicovymi
otazkami byly zejména pozZadavek odsunu neslovanskych minorit [64]; klicovym
okamZikem volebni kampané se stala [264]; klicovym mistopredsedou TOP 09
Kalouskem [265]; klicové v tomto smeru bylo rozhodnuti [272]; klicova opozice kolem
Viastimila Tlustého [280]; Kalousek nicméné od samého pocatku hral i verejné roli
klicového hybatele procesii uvniti strany [286]; obsadila TOP 09 pozice klicové [286];
o klicovych otdzkach programu [287]; v povolebnich jedndanich byla klicovym hracem
(V) [287]; bude ziejmé pro dalsi vyvoj strany klicova (schopnost nachazet
kompromisy) [293]; ktery se stal jednou ze dvou klicovych frakci [298]; klicovou
kompetenci Ustavniho soudu [359]; kardindlni otizkou je [434]; (KSC) méla v ruce klic
k ovlddani celého statniho mechanismu [112]; byl stanoven kli¢, podle néhoz kazdé

uvolnéné ministerské kreslo clenem OH bude obsazeno clenem ODS [274].

ATEXT?2

Mezi nimiz hrali v prvni fazi klicovou roli profesori teologické fakulty [22]; klicovym
textem je Sesta kniha [81]; klicova otazka existence obrazii v kostelnim exteriéru [35];
klicovou postavou katolického kiidla [83]; a svéti oltare v klicovych méstskych kostelich
[84]; poukazujici na klicovou roli Kristovy obéti po vzkiiseni [108]; dilo se radi
ke klicovym pamatkam utrakvistické tvorby [222]; ten den se stal klicovym svdtkem
pro budovani vlastni utrakvistické identity (Husova pamatka) [231]; kdy vira
V eucharistii a eucharisticka praxe byly klicovymi momenty ortodoxie [265]; klicovou
uddlosti pro vSechny reformacni proudy v Cechdch je [271]; klicové ohnisko luteranstvi
a luterdnské kultury v Cechach [273]; prevedl tuto klicovou pravomoc
na meéstskou radu [295]; toto soustiedeni se na klicovy okamzik Kristova Zivota, tj. jeho
utrpeni a obét' [303]; klicova témata [305]; klicovym pojmem kritiky [391]; tyto
metodické otazky pri studiu epitafii jsou nepochybné klicove [392]; klicovy rozdil [394];

klicova otdazka [407]; Klicovy pro interpretaci je ndpis nachdzejici se mezi manzeli
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[413]; proveniencni identifikace vystupuje v souvislosti S konfesnim zarazenim pamdtek
Jjako klicova [413]; neexistuje také zadny univerzalni kli¢ k jejimu odhaleni [14]; kli¢
k polemice vsak neni v detailech, ale ve zcela odlisném pristupu K chapdani modlarstvi a

model [319].

HRAT NEJAKOU ROLI/ULOHU (PRI/V NECEM)
ATEXT1

Politické strany hraly rozhodujici vlohu v politickém Zivoté prvni Ceskoslovenské
republiky [32]; dilezZitou uilohu zde jisté hrdla jazykova bariéra [33]; Vyznamnou roli
pri vzniku Ceskoslovenska sehrdla podpora mocnosti Dohody [51]; hrdli dominantni
ulohu byvaly predseda ceskoslovenské viady Milan Hodza [62]; na uplatiiovani vedouci
ulohy strany [71]; (specifikum) sehrdlo velmi diilezitou roli [102]; zde hradla
rozhodujici ulohu zakonitost uplatiiovani principu demokratického centralismu [123];
presto ziistava otazkou, zda takové spekulace hraly v uvahach slovenské reprezentace
primarni roli [157]; do role otcii historického vitézstvi slovenského naroda [421]; od

Jjeji historické role v parlamentech [331].

ATEXT?2

Epitafy tak mohly v urcitych pripadech hrat roli konfesiondlnich manifesti [21];
predevsim 80. léta, v nichz hrali prim Jindrich Totting z Oty, Konrad ze Soltau [21];
nez na Vychodé hraly — a dodnes hraji — V katolické cirkvi ostatky [22]; hrat silnou
ulohu jiz ve stietu [23]; na nemz vSak hraje ustiedni roli Panna Marie [29]; rozhodujici
ulohu [31]; pro nez hraly vetsi roli teologické jistoty a presnejsi vyklad Bible
(reformatory) [45]; otdzka katechizace (...) u nich nehrdla z pocatku nijak dilezitou
roli [118]; tuto ulohu ziejmé hral i v ikonografické skladbé vyzdoby kamen (papezsky
znak) [223]; dilezitou tilohu béhem reformacniho obdobi v Cechdch hraly duchovni
pisné [245]; svou ulohu jisté sehrdala i tradice [250]; na otazku, zda zde hrala predni
roli potreba svétla [251]; snad zde hrdla urcitou roli potieba vyrazného zesileni
obvodovych zdi [254]; Ze pro né podoba stropu nehrdla Zadnou ideologickou roli
[266]; diileZitou roli v SiFeni luteranstvi hraje knihtisk, knizni a literdrni kultura [276];

dilezitou vilohu v téchto procesech hrdl horlivy luterdn Albrecht Slink [396]; byl viastni
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silny antiklerikalismus, jenz ale zacal postupem doby hrat vyraznou ulohu 1 mezi

utrakvistickymi laiky [396].

PRIROVNANI
ATEXT1

Slovensky stat (...) jako vazalsky stat Nemecké rise [59],; brutalni potlaceni studentské
demonstrace dne 17. listopadu 1989 policii, po néemz se jako blesk rozsirila (jak se
pozdéji ukazalo nepravdiva) zprava o jednom mrtvém studentovi [75]; p¥i transplantaci
nahradnich kapitalistickych organu vyvstavalo vSak jako traumaticka obranna reakce
realnésocialistického systému substancialni dilema celé prestavby [138]; mocensky
mechanismus fungoval jako hodinovy strojek, v nemz se nékterda ozubena kolecka
otacela opacne, nez mela [141]; zdkon ¢. 143/1968 Sb., o cCeskoslovenské federaci,
pocaty jako dité Prazského jara, byl mrtvé porozen na podzim 1968 do okupovaného
Ceskoslovenska [145]; obyvatelstvo (Ceskoslovenska), které stravilo cely Zivot
V diktature, vidélo zapadni demokracie podobné jako ve vykladni skrini, tedy jen z jejich
hezci stranky [161]; v Cceskych zemich byl komunismus jednoznacné chapadn jako
retardacni krok ve vyvoji spolecnosti [213]; demokracii videli (nékteri obcané) jako
v§emocny 1ék na kazdy verejny i soukromy problém [222]; Ceskou republiku chapou
jako donora odpovédného za pomoc méné rozvinutym zemim [295]; (moravsky

autonomismus) se ukdzal jako postupné odumirajici jev [386].

ATEXT?2

Pro utrakvisty tato situace nabizela ~mozZnost formovat prostirednictvim
propagandistickych spisu negativni obraz Jednoty bratrské v ocich prostych vericich,
jenz se poté hluboko do 16. stoleti odrazel ve stereotypech, v nichz clenové jednoty
vystupovali jako divosi, lita zver, lidé néjak znetvoreni, a tedy socialné segregovani a
marginalizovani [s. 30]; (Jednota bratrska) v historické paméti Cech i okolnich zemi
Jjsou husité zapsani jako nicitelé kulturnich hodnot [41]; i kdyz je ndlepka husitii jako
barbarskych nicitelii kulturnich hodnot prepjatd a historicky nepresnd [67]; socha
Madony s ditetem, kterda sedi jako viadarka na triné a sama je pritom metaforickym

trinem Krista jako vtéleného Slova [101]; Ze prave odejmuti kalicha laikium
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a zakaz podavani détem poslouzilo jako katalyzator masové podpory revoluce [227];

jako konfese s cizimi koreny piineslo luteranstvi do Cech [231].

NESTANDARDNI TYPY PRIROVNANT{
ATEXT1

Byli (vylouceni ze strany) hnaci silou ideologickych a politickych reforem
V Ceskoslovenskeé spolecnosti [72]; i kdyz se Cceskoslovenska vidda v soucinnosti
s armddou pokusila otupit separatistické kiidlo HSLS internaci jeho vyznamnych
predstaviteli a vyhldsenim stanného prava na Slovensku v noci z 9. na 10. brezna 1939,
cela akce byla jen labuti pisni spolecného statu [55]; odvazna akce nezavislych
sociologii ukdzala, nakolik je komunisticky rezim v Ceskoslovensku vyprazdnén — ze je
naprosto zbaven jakékoli legitimity a podpory obyvatelstva, Ze stoji na hlinénych
nohach [55]; nebot' kazda autonomni — nezavisld — organizace je cizim téliskem
V totalitnim sytému [94]; Ceskoslovenska federace, pocata v uvolnéném obdobi
Prazského jara, byla zplozena do okupovaného Ceskoslovenska — byla mrtvé narozenym
ditetem [130]; komunisticka kadrova politika byla rodnou matkou nepotismu a korupce
[135]; transformace politického systému od diktatury k demokracii v sobé skryva cetna

uskali a podoba se cesté minovym polem [409].

ATEXT?2

Byl ale zaroven labuti pisni prazského reformniho okruhu [22]; které byly
predhusitskym reformdtorim trnem v oku (poplatky za kity, pohiby a snatky) [26];
presto byla praxe uctivani kulti trnem v oku zejména reformné orientovanym klerikiim
[45]; a svet mimoprazského farniho kléru jim prozatim zistaval uzavien (Husovi a
spol.) [22]; ostatné predstava, Ze myslenka prednesena z pulpitu se bezprostiedné stane
hybnou silou davové akce, je ze vSeho nejspise profesorskym snem o vlastnim

spolecenském viivu [68—69].
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KORENY
ATEXT1

Koreny vzniku ceskych politickych stran [32]; pomérny volebni systéem md koreny
V politické tradici prvni Ceskoslovenské republiky [175]; projevy této hluboce
zakorenéné nedivéry miizeme pozorovat [208]; po revoluci 1989 prevadzila historicky
zakorenénd ndbozenskd indiference Cechii s veskerou zietelnosti [245]; se vytvorily
spolecenské struktury, v nichz ma koreny soucasny systéem politickych stran [249];
po unorovém prevratu v roce 1948 jsou demokratické koreny ceské politické kultury
zcela potlaceny [217]; komundlni samosprava i statni sprava soucasné Ceské republiky

maji své koreny [381].

(SOU)BOJ/BITVA
ATEXT1

Politického boje vedeného bez jakychkoli skrupuli [65]; stalinské dogma a zostirovani
tridniho boje [69]; oba subjekty bojovaly o moznost ovliviiovani procesu rozhodovani
[233]; opét se formovaly pravicovy (ODS a TOP 09) a levicovy (CSSD a KSCM) blok,
jez mély svest bitvu o parlamentni vétsinu [264]; silné vyhrocenému predvolebnimu boji
[295]; wuvniti strany se vSak prohloubil latentné existujici boj [298]; boje naplno
propukly po rezignaci Jana Kalvody [298]; v horké fazi predchazejiciho volebniho boje
se totiz nekonala férova soutéz o prizen volicu, nybrz nenavistnda kampan s nasazenim

neregulérnich prostredku [347]; v ostie sledovaném souboji o prazskou radnici [394].

ATEXT?2

Komplikovany zapas o tuto ideu, jehoz vitezi byli nakonec univerzitni reformisté [21].

VLNA
ATEXT1

Evropou probéhla revolucni vina [19]; cisarstvi bylo touto vinou zasazeno [19]; prosly

Ceské zeme nekolika vinami industrializace a ranymi formami urbanizace [42]; atentat
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na tohoto politika (...) odstartoval na jare 1942 vinu rozsahlych represi [58]; prvni vina

znarodnovani [67]; ukoncila v sovétskem bloku nejhorsi vinu represi [69].

ATEXT2
Chiliasticka vina, jez vroce 1419 probéhla venkovem [24]; se zménou konfesnich

pomeéri a vinou konverzi [395].

PROMITNOUT SE NEKAM
ATEXT1

Tyto postoje se pak vyrazné promitaly do volebnich vysledkii [214]; vyvoj politickych

aktéru s ekologizujict ideologickou vybavou se vyznamné promitl [292].

ATEXT?2

Jiz zde je ziejmé, Ze i do této oblasti se promitala konfesni specifika, zaloZenad
na véroucné odlisném postoji vuci umirani, smrti a posmrtnému Zivotu [391]; je
samoziejmé otazka, do jaké miry se tyto veroucné rozdily promitly do konkrétni

nabozenské praxe, potazmo do objednavek a produkce epitafii [392].

ZRCADLIT
ATEXT1

Prestala byt organizaci (Komunisticka strana), ktera zrcadli problémy a protiklady

spolecenského vyvoje [72].

ATEXT?2
Se zrcadlila dve desetileti reformnich uvah ceskych univerzitnich mistru (ve ctyrech

programovych bodech) [17].

EROZE

ATEXT1
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Pliziva eroze spolecenského modelu sovétského typu [80]; pocinaje sedmdesatymi lety
se motivacni krize stala chronickou a prerostla do plizivé eroze realného socialismu
[133]; motivacni dekrescence — ubytek motivacni energie systemu — se stala pliZivou

erozi realného socialismu [137]; zpiisobila pliZivou erozi redalného socialismu [142].

(VY)KRYSTALIZOVAT
ATEXT1

V procesu politickych a spolecenskych zmén postupné vykrystalizovaly rizné zdajmy
[232]; polistopadova spolecnost zpocatku neméla vykrystalizovanou strukturu [233];
po parlamentnich volbdach roku 1992 se vykrystalizoval relativné stabilni, bipolarni
stranicky systéem [323]; vV novém systému vznikaji a krystalizuji v prvé radé nové
instituce statu. Staré (pivodni) ustavy jsou v této fazi zpravidla zasadné revidovany a je

Jjim vdechnut novy Zivot, ¢i jsou vypracovany ustavy nové [412].

TVRZE/BASTY
ATEXT1

Tradicnimi bastami socidlni demokracie [279]; k tvrzim ODS patrily [326]; tvrzemi
socialnich demokratit [332].

PYRAMIDA
ATEXT1

Tim by vznikla trhlina v mohutné mocenské pyramide, na jejimz vrcholu stdalo vedeni
strany [120]; stavajici strmd monoliticka mocenskad pyramida by bez opérného sloupu

kadroveé politiky nebyla dostatecné stabilni [139].

KRIDLO NECEHO
ATEXT2

S konzervativnim kiidlem utrakvistii [81]; nalezely k radikalnejsimu kridlu utrakvismu

[83]; kridlo utrakvismu [86]; sekunddrné rozriznutych kriidel retiblu sv. Jakuba [105].
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PSAT DEJINY/ PRIBEH
ATEXT2

Védomeé zacal psat ceské reformacni déjiny, aniz by byt jen tusil, jakymi cestami se
budou ubirat [20]; tento pribéh byl v ceské reformacni literature delsi dobu zabydlen
[304]; rada tiskii vsak presto ukazuje, Ze tento zpiisob knizni vyzdoby nepatril
V déjindch ceské knihy ke krajovym zalezitostem [339]; s védomim, ze Cesky reformacni

pribéh miize mit i mnoho jinych vykladu [19].

STAT PRED OTAZKOU
ATEXT2

Stojime casto pred otazkou [14]; obrovsky ndarust tvorby epitafii a jejich bohaty
typologicky i formalni rejstrik nas stavi pred Fadu otazek [391]; ale s ohledem na casto
jen stézi dokumentovanou konfesni orientaci objednavatelii veétsiny epitafit stojime

pred otazkou, nakolik Ize tato dila povazovat [394].

ROZKVET
ATEXT2

Obdobi prvniho rozkvétu utrakvistické vytvarné kultury [184]; nasledujici rozkvet
tvorby [184]; v pribéhu druhé poloviny 15. a predevsim v 16. stoleti odborna literatura
zaznamendvd novy rozkveét méstanské kultury a méstanského zajmu o knizni kulturu

[416].

PROSTREDKY VYJADROVANI MODALITY
ATEXT2

Nevedla tedy reformace v podobé, jak se prosadila béhem revoluce, predevsim ke ztraté
viry v platnost zakazii, které katolicka cirkev pred vypuknutim husitstvi hlasala a
kterych se pohusitska utrakvistickda cirkev naddle pridrzovala? [26]; cemu ale méli
prosti laici nyni vérit, kdyz se kolem nich jiz po nékolik desetileti stretavalo hned néekolik
teologickych nazoru najednou? [26]; a bylo presvédceni utrakvistickych knezi

o spravnosti jejich vyznani tak pevné, jako tomu bylo v dobé skutecného existencniho
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ohrozeni ve dvacatych a na pocatku tricatych let 15. stoleti? [28]; jak to délaji, ze
mohou spravné a pravdivé reprezentovat svatou postavu? [43]; Ze modlitby ¢i obétiny
prednesené pred obrazem dojdou zraku a sluchu adresdta? [43]; jestlize byl Jezis
zaroven cely Biih a cely clovek, neni zde nebezpeci, Ze obraz zachyti pouze jeho lidskou
podstatu, avsak pomine tu bozskou? [43]; je obraz opravdu nejakym zpiisobem
V primém kontaktu s tim, koho zobrazuje? [43]; prenasi se vsak ucta prokazovana
obrazu na jeho predlohu? [43]; a pokud neni zobrazenda osoba néjakym zpiisobem
V obraze pritomna, neni vytvareni a uctivani jejiho obrazu ve skutecnosti modlosluzbou,
tedy fatalni zamenou lidskyma rukama vytvoreného obrazu za samotné bozstvi? [43];
Jjak bylo mozné, ze titiz obycejni lidé, kteri normdalné nabozenskym obraziim prokazovali
lidovou uctu, stejnou jako vsichni ostatni v Evropé té doby, se k nim najednou zachovali
presné opacné a fyzicky je nicili? [67]; kdo byl v Cechdch 16. stoleti protagonistou
., luteranské kultury®, kdo to byl viastne ,, luteran*? [263]; je vithec smysluplné davat
tehdejsi kulture ve stredni Evropé néjaka adjektiva konfesniho zabarveni? [263];
Miizeme hovorit o kulture , katolické*”, , utrakvistické* nebo ,, kalvinské?*“ [263]; byl
Lucas Cranach st., sam luteran, predstavitelem ,, luteranské kultury“? [263]; patii jeho
dila, vytvorenda na objedndavku kardinala Albrechta Braniborského, ke kulture

., katolické“? [263].

VYRAZY V UVOZOVKACH
ATEXT1

Sedd eminence* domdci politiky [23]; ti (CeSti ucitelé, urednici na Slovensku) tak
pro mistni obyvatelstvo predstavovali jakési ,, kolonizatory“ [26]; Mnichovskad dohoda,
spise vsak diktat, ,,upravila® Ceskoslovenské hranice zpisobem [54]; pravdépodobny
byl scénar, ze ,,Lidové milice vyprovokuji ozbrojeny stret — obcanskou valku —, ktery
bude zaminkou pro sovétska vojska, aby prispechala na pomoc ,, ceskoslovenskéemu
lidu*, tedy komunistické strané a jejim bojuvkam [68]; se nezastavila ani pred
rodinnymi  prislusniky ,, pravicovych oportunistii* [12]; nebot jeho mocenskou
,legitimaci ™ [713]; v ,,sametové revoluci® [74]; , demokraticky centralismus* (...)
pronikal beze zbytku jak veskerym verejnym Zivotem Ceskoslovenska, tak jeho
jednotlivymi  segmenty [78]; , socialismus v nasi vlasti zviteézil”, prohlasovala

preambule ustavy [82]; z téch (centralizovanych fondu) pak byly ,,na zelené louce*
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ekonomicky neefektivni a technicky zaostalé nové tovarny [84]; v ,,dezolatnim ** stavu se
ocitla doprava [84]; v centralné planovaném mechanismu se tento ,, mini-max“ doslova
prevratil: podniky ve své , hie o parametry‘ s planovacim centrem maximalizovaly
vstupy [83]; pocinajici , normalizace [87]; kdyz soudy odsuzovaly ,, chartisty*
pro , trestné ciny“ [93]; bylo mozno cumgranosalis (,,se zrnkem soli* — s drobnou
nadsdzkou) mluvit [116]; predstavovala (vertikalni subordinacni linie) nervus rerum
wnerv veci®) statni spravy [127]; k zahdjeni reforem bylo zapotiebi také odvahy
ke ,,skoku do tmy*. Dalo se totiz predpokladat, ze po otevieni Pandoriny skiinky jiz
nebude mozno primét duchy k navratu do ni [132]; k 1. lednu 1993 se Ceskoslovensko,
,Stastné ditko Versaillské smlouvy*, rozdelilo dismembraci [145]; cesky i slovensky
volebni vitéz vyrostli ze spolecenskych korenii disidentii a intelektudlu ,,Sedé zony "
[153]; pro mnoho nespokojenych Slovikii byla neustupnd a nepochopitelna politika
prazské federdalni vlady ditkazem arogance nenavideného , pragocentrismu [155];
,, Postkomunisticka panika “, bezradnost obcanii v oblasti politické orientace po rozpadu
totalitnich ~ struktur —a  atomizace spolecnosti, vyvolaly socidlni  poptavku
po charizmatickém viidci [162]; stereotypy chovani, které prejali obcané z predchoziho
rezimu a jejimz jednim znakem byla ,,politickda nedospélost obyvatel, se projevily
rovnéz v pasivnim prijeti deleni statu [162]; uz prvmni volby, které si zaslouZily jak
adjektivum ,, demokratické “, tak i substantivum ,,volby “, tedy volby roku 1992 zmrazily
cely parlamentni proces [162]; neblahé disledky v podobé politické nestability a
extréemné vysoké nezameéstnanosti postihly bezprostiedné po rozdeéleni zejména mensi
Z obou ,,siamskych dvojcat*”, Slovenskou republiku [164]; s pomoci malych volebnich
krajit a prepocitaci klauzule ,,Sité na miru“ [175]; nékteri konstitucionalisté kritizuji, Ze
se s pokusy o vymezeni zdkladnich prav a svobod setkdvime v judikature Ustavniho
soudu, kde by toto melo byt ,,dennim chlebem*, jen zcela vyjimecné [189]; podle rady
autoru je negativni vztah k Romim v majoritni spolecnosti ,,zakorenen‘ [201];
politickou kulturu charakterizovanou vysokou mirou pragmatismu a , vlaznym
nacionalismem* [207]; konfrontace s némeckym ndrodnim prostredim znamenala
ovSem také konfrontaci s nepomeérné vetsim ,,souperem* [207]; tato politicka kultura je
Ceskymi obcany chapana jako ,,zapadni*, ovSem soucasné jako odlisna od ,,zapadni*“
[208]; s prenosem zakladnich charakteristik ,,zapadni* politické kultury do ceského
narodniho prostiedi tedy cesti myslitele provadeli jakousi ,, sterilizaci” téch
charakteristik, které povazovali za nezadouci [208-209]; neustdale se vracejici motiv

,Stredni* (rozuméj jiné) cesty [209]; ale bylo aspon ,,vykladni skrini socialismu
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[210]; také zde hrali ,,na prahu narodni revoluce** vyznamnou ulohu knézi [211]; Ceska
politika se tedy v novém Ceskoslovensku ujala jakési , misijni* cinnosti spocivajici
V oviddnuti politiky [211]; normalizacni zrizeni po roce 1968 se tedy stalo zrizenim,
ktere plnée odpovidalo orwellovskému ,,systému‘ dvojiho mysleni [217]; vice nez
polovina ceskych obcanit zatim pokracuje v ,, pasivni rezistenci wviici politickému
systemu [221]; tento vysledek byl v rozporu s ocekavanym ,,dvoucifernym‘ vysledkem
[261]; ,vladu rozpoctove odpovédnosti* — jak sam sebe oznacil reformni kabinet
vedeny novym predsedou ODS [265]; (volebni program OF) jehoz ustiednim téematem
byl ,,navrat do Evropy* [272]; a zacala usilovat o roli jakéhosi ,,jazycku na vahach“
[289]; vznikl v dobé ,,opozicni smlouvy“ propletenec klientelistickych vazeb [307]; stal
se ,,chodicim billboardem*, ktery naldka volice [327]; po mladsi a vzdelanéjsi volice
ODS [331]; moznost ,, krouzkovani* [335]; zvratil ve prospéch ,,novych tvari* [335];
takto pocitano se Senat ,,zaplatil na 120 let dopredu” [338]; v listopadu byl hlavou
Obcanského fora — hnuti, které uvedlo do pohybu , sametovou revoluci* [339];
komunisticti poslanci hrali v prezidentské volbé roli ,,jazycku na vaze* [343]; politici
mluvili o , koupeném hlasu* (...) , mafianskych metodach” [343]; nebot se tim
., zproneverili*“ svym prizniveum [344]; oznacil ,,opozicni smlouvu* za skrytou tichou
velkou koalici [347]; prekonani povolebni , patové situace” [347]; predpovidali této
. kirehké koalici“ kratkou Zivotnost [347]; o Ceské republice jiz kolovaly vtipy, Ze je
nejvetsi ,,nevladni organizaci* Evropy [347]; osobnosti z ,,Sedé zony* [358]; ma totiz
(Ustavni soud) moznost byt jakymsi , negativnim zdkonoddrcem* a neoficidlnim
zavaznym vykladacem ustavnich norem [359]; ,, dvouhlavym *“ vircholem soudni soustavy
[365]; je jednou z nejsilnéjsich ,, prevodnich pdak*, kterou muze vlddnouci politickd
garnitura pusobit na soudnictvi [368]; dalsim ,, hiebickem do rakve* pitvodni koncepce
nového zdakona [371]; jako osobni vazby regiondlnich politickych Spicek typu ,, kazdy
néco vi** [400]; politické strany spojené pod praporem ,, opozicni smlouvy “ [415]; tento
., zdkopovy systéem (kombinovany volebni systéem)* [416]; lidé , videli druhy breh*
[445].
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ATEXT?2

V jakési ,,vynucené* toleranci [13]; uvédoméld snaha , neprovokovat* [15]; byt jen
z hlediska ,,snadného* Zivobyti (knéZské povolani) [26]; jez odmital veskeré
,,hovoty “(Lukds Prazsky) [31]; pravé ona cilend ,,stdatni* podpora [32]; majestat byl
jeste doplnen o jakousi ,, provadeci vyhlasku“, tzv. porovnani [39]; puvodni ikonovy typ
zde promeénuje ,, hra na skutecnost* [59], se stala dokonce ,, spoluvykupitelkou “(Panna
Marie) [72]; Ze pravé oni financovali ,,remake* obrazu po poloviné 15. stoleti [79];
obrazy vsak nelze vnimat jako jasné ,,vitézstvi* konzervativniho kiidla utrakvismu [87];
., Prehnané* projevy ucty k obraziim [99]; jak byl ,, milacek Pané* tradicné zobrazovan
(sv. Jan) [99]; na reliéfu zachycujicim kalvinistickou ,,reformaci katedraly* [99];
nechal sochu ,,postavit do kouta* (Jan Rokycana) [101]; snaha rozlisit presné blizkost
konkrétniho dila k ,, hlavnimu mistru* [102]; vira je vyjadrena v podobé zdastupné figury
,,obecného krestana® pod krizem [109]; snaha na jedné strané , zakonzervovat'
tradice ceské cirkve [110]; v cele ,,bozich bojovniki* [114]; v , kralovstvi dvojiho
lidu [114]; zbytky malty na desce muzZeme hypoteticky spojit s odmitnutim
,nevhodného* znaku v dobé pobélohorské [125]; byla v rukopisnych kodexech
nadpisovana casto jako , pasije” [121]; zvilastée dulezita byla paralela s jinym
,upecenym*® svétcem, sv. Vaviincem [137]; i jako odmitnuti , pikartské” teorie
remanence [144]; po prezentaci pravé jako ,pouhého kusu dieva®” [151]; je
[156]; z popudu dosazeného katolického knéze Tomdase Pavlina byli Jan a Vaclav roku
1625 za 8 kop ,,zamazani*“ a premalovani [157]; soudoba cirkev je na protikladu
prvotni cirkve Kristovy predstavena jako , mystické télo Antikrista* [165]; doprovodné
ilustrace, které jsou i pres obcasné uziti vzori plné invenci grafika, tak predstavuji
jakysi vlastni , komentar* ktextu a vytvareji paralelni obrazovy , text” [170]; starsi
uméleckohistorickou literaturou casto oznacovany jako ,,stylove konzervativni* [175];
z pohledu krestanské ikonografie je oltar Nanebevzeti plné tradicni, aktualizovany
pouze uzitim ,,modernich* Diirerovych grafickych predloh [178]; kraje lemuji sloupy
obrazku s citaty, jakési ,,zrcadlo mravu® [185]; nasledujici tri Fady znaku se vztahuji
Kk ¢lentim odjinud neznamé instituce ,,pomocnikii obecného dobrého* [185]; je
zvyraznen sv. Jakub, , bratr Pané* [194]; predstavujiciho specifickou podobu

., severské renesance” [195]; tedy z pohledu tehdejsi doby , bézného* kovu [215];

vvvvvv
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zvaného ,, Bendatky*, ktery byl dan Milicovi kdispozici a ktery prejmenoval na
nJeruzalem® (...) ,,Nebesky Jeruzaléem* [219]; obyvatelé , Jeruzaléma™ verili (...)
Izolovany experiment ,Jeruzaléma* [220]; predevsim ale vyristaly z vykladu
eucharistie jako ,, predkrmu‘ nebeské hostiny [220]; Ze Kristus prijde brzy soudit svet,
ktery — jak si byli jisti — nesl vsechny znaky onéch ,,poslednich dni* [220]; a stala se
novym ,, svatym* jazykem (Cestina) [220]; prvnim dochovanym svédkem pokusu
ustanovit ,,ceskou liturgii** (...) pokus vytvorit ,,ceskou liturgii* snad predbéhl svou
dobu [222]; pocatecni roky husitské ,,revoluce* s lidovym hnutim pouti na hory jisté
vyvolalo touhu po navratu k ,, biblické jednoduchosti* ve formdatu bohosluzby [223]; Ze
V Evropé nelze najit ,,zapadni* liturQil V jiném jazyku nez v latiné [223]; Ze se cizi
navstévnici casto ,,citili jako doma* (pri bohosluzbe) [226]; je tFeba si uvedomit, Ze
, utrakvisticky konsenzus* [227]; toto liturgické , puritanstvi® [227]; méla do
budoucna predstavovat jedinou trvalou a organizovanou cirkev liturgické ,, levice
v Cechdach* [227]; a vytvdrelo dojem vétsi , domesticity” bohosluzby [228]; jako
poziistatek ,,tradic* cirkve v Cechdch [230]; zZe predstavovalo urcitou ,,tradici®, ale
proto, ze bylo bratry chdpadno jako ,,biblické* [230]; a vice ,,katolicky“ nddech [231];
bratrské bohosluzby tim ztratily sviij ,,domaci* charakter, ktery je viditelné odlisoval
[231]; i pres stigma ,ciziho“, neceského vyznani [231]; luteranstvi ziistalo
W liturgickou® cirkvi [232]; aby némecka luteranska bohosluzba ,,vypadala“ jako
vétsina utrakvistickych bohosluzeb [232]; a tim pddem vypadala méné ,, cize*”
(bohosluzba) [232]; a to dokonce i za cenu kiizovych vyprav a obrovského vnéjsiho
tlaku na navrat ke , starym zpusobum*® [233]; bézné prizemni pilire totiz Alberti
V mantovském kostele nahradil ,, dutymi pilifi*, dalsim pozdné antickym konstrukcnim
principem [249]; okamzZit¢ pochopime nutnost takové konstrukce a nakonec i
., zebrovského systéemu [250]; je zaklenut valenou vysecovou klenbou s gotizujicimi
,zebry“ [252]; ,,vezové® ideologii katolici jednoznacné podlehli [255]; neni viibec
snadné definovat predmét naseho zdjmu, totiz to, co v ceském prostredi doby
pobélohorské miizeme oznacit povsechnym adjektivem ,,luteransky* ¢i ,, lutersky
[263]; které pod patrondatem konkrétniho Slechtice fungovaly jako samostatné
., cirkvicky* (farni obce) [264]; ty se projevovaly napriklad v teologickych invektivich,
ktere predaci luteranské casti ,, Ceské cirkve* smerovali zejména vuci Jednoté bratrské,
Ci ve smnaze , katolizujicich* utrakvistii (staroutrakvisti) o zrizeni vlastni konzistore
[266]; pojem , luteranska kultura® je wuzZivan zejména pro kulturni projevy

V reformacnim prostredi saskych zemi 16. stoleti [266];, samotna wittenberska
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(luteranska) reformace totiz od svého prvopocatku klade diraz predevsim na ,,Slovo“,
at uz psané ¢i mluvené [266]; i luteranskd kultura v Cechich méla piece prdvo
na vselijaké nuance a variace, stejné jako velice pestra ,, katolicka kultura®, jakkoliv je
tento termin jesté vice problematicky [267]; pravé hrabéti Sebestianu Slikovi,
vznikl slikovsky mandat o vypuzeni ,,sektari* (novokrtencii a kalvinistii) z Jachymova
[274]; tak Wolfgang Slink ze Sokolova psal Lutherovi, Ze slysel o ,, Zidovské misii** na
Morave [275]; originalni myslitelka a nonkonformni luteranska ,, reformatorka” [276];
pokud se zobrazeni umisténi tohoto ,,obrazu v obraze“ zaklada na skutecnosti [285];
ktery vSechny akty doprovazi a z kazatelny ,,7idi “ (duchovni) [286]; na opocenské desce
to potvrzuje akcent na , svdtost Vecere Panée“, zobrazené primo na malbé v klenbé
choru, pod kterou se v presbytari odehrava , zZiva“ scéna [286]; u symbolického
,obétniho stolu* [287]; absence ,,svetskych referenci* v podobé identifikacnich napisii
¢i heraldickych atributii (...) tento zamer jesté zesiluje [287]; , mluvici* ikonografie
obrazu prolozend téemer dvaceti biblickymi napisy ukazuje na jeho , didakticko-
narativai*  koncept [287]; vysledkem je v ceskych zemich témér neznamy typ
., rodinného ndabozenského manifestu* [287]; jejiz mobiliar byl tehdy obrazoborecky
,reformovan®  [300]; pripominajici  obdobné motivy znamého luteranského
,,dogmatického obrazu“ Zdakona a Milosti [300]; Ze uctivani obrazii, tedy ,,model*, je
hiichem a urdzkou samotného Boha [303]; model, které clovek nosi
v, srdci® [305]; svédcici o jejich luxusnim provedeni a ,,estetizaci‘ prostiedi sboru
[315]; zavrhujici lidské ,,ndlezky* v Zivoté cirkve [316]; tato , infiltrace” jednoty
Slechtou a jejimi zvyklostmi vedoucimi k akceptovani obrazu v Jednoté nebyla vsak jen
trpkou snahou vyhovet tem, kteri nad bratrimi drzeli ochrannou ruku, ale svedci také
0 posunech Vv ndzorech uvnitr Jednoty samé [317]; na zacatku 16. stoleti a zvlasté pak
S nastupem reformace dochazi k prerodu na ,,moderni“ knihu s titulem na prvni strané
a normovanymi typy [335], do konce 15. stoleti, kdy byl knihtisk jesté ,,v kolébce* —
in cunabulis [336]; je-li kifestanstvi , ndbozenstvim knihy*, o reformaci to plati
dvojnasob [337]; také z tohoto ditvodu je treba odmitnout rozsirené minéni, ze zdejsi
tiskarna byla ,,tajna“ [347]; odmital interpretaci ,,papezencii [345]; do jaké miry slo
o védomé projevy reformované konfese a nakolik jen o radikalni , excesy‘ [360]; byl
odvolan a nahrazen jakymsi ,,truhlarem* [360]; po dokonceni , reformace katedraly*
(vyplenéni obrazii) [360]; Ze se falcka strana na zakladeé Scultetova dobrozdani chystala

k podobné ,,reformaci* ve vsech kostelech vzemi [361]; v ikonoklastické praxi
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znamenala ,,reformace* katedradly preneseni mechanismii kalvinské reformace z Falce
— ikonoklasmus provedeny shora na popud vrchnosti [362]; u Kateriny z Haizmburka
,,sochou* Bolestného Krista [362]; je patrné na osazeni erbit manzelii na soklech
,oltariki“, na kterych jsou krucifix a Kristus [365]; podobny typ , rodinnych*
pamatnikii, konfesionalné a didakticky akcentujici motiv Posledni vecere [365]; kdzdani
meélo obhajovat obrazoboreckou ,,reformaci* provedenou V katedrale sv. Vita [374];
kratce po korunovaci ,,zimniho krale Fridricha Falckého [376]; byl roziezan na kusy
ziejmé na Zadost samotného Fridricha v ramci snahy ,,zachranit” a do cisarskych
sbirek odnést aspon casti vehlasného dila, které ikonoklastum unikly [376]; Ze
inicidatorem ponékud opozdeéné ,,zachrany* byl panovnik [376]; ale podani jednotlivych
ikonoklastickych aktu a Ccinnosti zucastnénych osob neni jejich ,, fotografickou
reportazi® [378]; byl vykladan jako zasah radikalnich kalvinistickych ,,cizinci* [378];
[385]; je pFirozené, ze novy rad nemohl nalézt misto pro vzpominani na nekatolické
zemrelé a jejich pribuzné, kteri byli nuceni opustit své rodové statky spolu s jejich

v, e

po staleti budovanou ,,paméti

6

[385]; méstanska, pripadné , viadycka a méstanska
spolecnost byla jednostranné vnimdna v duchu utrakvistickych (husitskych) tradic,
jejichz ,,demokraticky* charakter se dostdaval do rozporu s absolutistickymi tendencemi
novovekého statu, a ,,ceské renesancni méstanstvo “ proto bylo vnimdno v tragickych a
fatalistickych  souvislostech [385-386]; svobodomysinost ukotvend v , ceskych*
humanistickych principech [386]; uméni této , stredni tridy* [386]; typicky Cesky
méstan raného novovéku jako dominantni objednavatel epitafii byl naziran jako
humanisticky orientovany utrakvista spjaty s ,, ceskou konfesi“ [386]; v tomto nazirani
na ceskou renesancni tvorbu nelze jiz od 19. stoleti nevidét ozvuky ,, teorie lyrického
charakteru® domdciho, potazmo slovanského uméni, projevujictho Se oproti
., germanské tvrdosti a prisnosti svéraznou a veselou mékkosti a privéetivosti [386];
vnimanOu V domdcich ,,malych pomérech* [387]; jako obdobi bezmdala rovnocenného
., Ceské gotice™ a ,,Ceskému baroku* [387]; pro definici , pokleslé* domaci umélecké
produkce [387]; kde konci jejich autonomni ,,uméleckost* (epitafii) [387]; nejen uvedla
nové motivy do ,, kultury smrti*“ [389]; ktery, byt zemrel, je stale ,, pritomen* [389]; ona
. jistota spasy“ [389]; érou sveérazné vizualni ,, kultury epitafii [390]; rozhodné neslo
V prvni Fadé o ,,umélecka dila“ (epitafy) [390]; smysl epitafu proto nevystihuji ani tak
pojmy jako ,,umélec”, , styl“ ¢i , graficka predloha®, jakkoliv nelze zpochybinovat

legitimitu zkoumani téchto aspektii, ale mnohem vice vyznamové propojeni vyrazi ,, smrt
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— vzpominka — vyznani — spasa‘ [390]; ve druhé poloviné 16. stoleti totiz miizeme
povazovat tvorbu sepulkralnich monumentii, nejcastéji epitafit a nahrobniki, za témer
povinnou soucast kultury umirani, realizovanou bud’ primo ,,budoucimi zemrelymi‘
za jejich Zivota, Ci jejich pozustalymi [391]; dalsim argumentem miize byt také praxe
vytvareni epitafit pro trh ,,do zdsoby* [391]; podobné nemiizeme opominout jistou
., ikonografickou promiskuitu®, kdy se na jedné strané v katolickych oblastech
produkovalo nabozenské umeéni tematicky zavislé na protestanskych predlohach, a
naopak i protestanské epitafy v nekterych teritoriich prileZitostné nachdazely inspiraci
V predlohach ,, katolickych* [392]; nejsou ,,samy o sobé‘ podstatné [392]; vedle
polarity nabozenstvi a cirkve ,,vysoké* a ,,lidové* svou roli sehrdla i evidentni konfesni
indiferentnost [392]; na obou krajich ,,Sedé zony* [394]; a pFes ndznaky ,,luteranské
infiltrace” zistdiva viiv protestantismu stdle jen velice spekulativni (...) pro jejich
,,eschatologicky optimismus“ [395]; na druhé strané chladnéjsi , kovova* barevnost
naznacuje datovani spise po roce 1590 [400]; s ,, teatralné* a Sroubovité inscenovanym
Zmrtvychvstalym Kristem [400]; tomuto , poselstvi lasky* prihlizeji [400]; tento
., historicky“ pristup tedy spiSe konvenuje s nekatolickou imaginaci [400]; kde je
Peterleho Zena , nekanonicky na heraldicky prave, ,,muzské® strané [402]; jako
na dalsich RadousSovych epitafech je tato komemorativni scéna s propracovanymi
portréty predstavena na ,,podiu“, na kterém se odehrava ustredni naboZenskd scéna
Ezechielovy vize [406]; Ze i protestanské epitafy v nekterych oblastech kolem roku 1600
prilezitostné nachazely inspiraci v , katolickych* predlohdach [407]; predloha neni
., konfesionalni* sama o sobé [407]; ktera byla Bohem predem zajisténa ,,na pocatku
vekit“ s ohledem na lidskou slabost a ddblovy uklady [409]; zdroven je touto
typologickou dvojici akcentovana paralela mezi Kristem a jeho ,,predchidcem* Janem
Krtitelem a Martinem Lutherem a jeho predchiidcem Mistrem Janem Husem [448];
popis je doplnén i vysvétlenim, Ze tento ,,erb‘ udélil staroméstskym reznikum kral Jan
Lucembursky, kdyz reznici vyrubali jednu ze staroméstskych bran a vpustili do ni
krdlovo vojsko [450]; a na luterdansky orientovanou odnoz tzv. ,,novoutrakvistii* [469];
pro moravské pomery bylo charakteristické spise negativnéjsi teologicke ,,souZiti*“ mezi
Jednotou a luterany [470]; a postupného , infiltrovani” umirnénych utrakvisti
do katolické cirkve [470]; z Evropy zndme nékolik ,, modelii* reseni komplikované
konfesni situace 16. a 17. stoleti [470]; za pouZiti vice vzdjemné propojenych
, rekatolizacnich* technik [471-475]; a jeho cilem byla prindlezitost ke komunite,
k obci a ke ,, kiestanské* cirkvi* (¢lovek) [473]; kdy dochdzelo napriklad ke konfesnimu
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., sebeutvrzovani* ¢lenit prvnich jezuitskych marianskych druzin [473]; v praxi to ovsem
neznamenalo, ze by se jednotlivé zemé staly nesamostatnymi celky ,, upéjicimi*
pod vilddou Habsburkii [476]; musela méstska rada odevzdat ,, bludarské” kalichy
[482]; Vv kontextu pobélohorskych Cech, a zvidsté vroce 1919 , zreformované‘
katedraly musela byt tato protireformacni ikonografie vnimdana obzvlast silne [485];

dole pod svahem padaji na zem nebo prchaji postavy ,, heretikii* [487].
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5. Zemédélské a biologicko-environmentalni védy
KLiCOVY
S5TEXT1

Rada dalsich klicovych témat [23]; i pres projednani klicovych témat [23]; klicovym
navrhem je zejména snaha o snizeni emisi CO2 [23]; klicovou otazkou je objasnéni toho
[26]; klicovym enzymem transportu asimilatii [79]; klicovym enzymem, ktery
zprostredkovava vymenu [90]; jejich vyvoj je klicovy pro aktivitu meristémovych pletiv
nadzemni biomasy (korenit) [91]; klicovym konceptem tohoto materidlu je kategorizace
a identifikace uzemi [123]; tyto udaje byly vyuzity jako klicovy zdroj pro analyzy dané
problematiky [138]; Klic¢ vidi v zemédeélstvi (ekologicko-evolucni teorie) [215]; kvalita
informace je pro problematiku GZK klicova [221]; pro cyklus uhliku je klicova alokace
V rostliné V pribéhu asimilacnich procesi [234]; tyto kategorie reprezentuji klicové
vazby mezi zménami klimatu, strukturou a funkcemi lesii a vztahy mezi clovékem a

lesem [234].

STEXT?2

Klicovym aspektem studia této struktury je také pocit navozeny pohledem na krajinu
[57]; na klicovych plochdch je proveden vysadek a jsou odebirany vzorky prirodnin
[77]; navic je mozné, Ze tatdz slozka, avSak reprezentovana jinou vlastnosti, mize
vystupovat v roli klicové komponenty i na nékolika hladinach rozliseni, vymezovani a
trideni [59]; navrh vychozich bodu a tras terénniho mapovani s urcenim klicovych
lokalit [96]; vyplynula z potreby efektivnejsiho vyuZiti nékterého  z klicovych
existencnich zdroji (vody, pudy, nerostit) [118].

S5TEXT3

Klicovou roli sehrala databadze stromii, kterd obsahuje podrobné informace o kazdém
zaméreném stromu v rezervaci [23]; u tohoto profilu byla pro klasifikaci klicova

pritomnost kombinace mramorovaného a eluvialniho horizontu [41].
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HRAT NEJAKOU ROLI/ULOHU (PRI/V NECEM)

5TEXT2

Rozhodujici roli v tomto vybéru hral spolecensky zdajem skryvajici se v pozadi diskuse
[23]; rozlisovaci uroven poznavani krajiny a jejich dilcich jednotek tedy hraje
mimoradne dulezitou roli [59]; Vedouci ulohu v krajindrské interpretaci distancnich
materialii hraje analyza texturnich, strukturnich a obrysovych objektii [78]; svoji roli
hraje velikost zrna u fotografickych materialu [74]; rozhodujici roli v zarazeni pixelit
do urcité kategorie hraji prostorové charakteristiky homogennich shlukii pixeli, tzv.
miniobjekty [83]; na kazdé urovni rozliseni tak hraje vyznamnou ulohu srovnavaci
kritérium jakoZto ndstroj geografického vyzkumu krajiny [59]; mira celistvosti zde jiz
nehraje rozhodujici ulohu, nebot' v krajiné se mohou rozptylené vyskytovat geosystémy
téhoz typu uzemné spolu nesouvisejici [64]; nemalou roli v tomto trendu (...) sehrdla
anglosaska ekologicka Skola [109]; Struktury krajiny jsou vzajemné vizce provdizany, byt
prvai z nich hraje urcujici roli relativné nejméné promenlivou v case [110]; dulezitou
roli v genezi a vyvoji kulturni krajiny tak hraje ¢as [109]; pracovni sily: dileZitou roli
hraje jejich mnozstvi a kvalifikace [118]; tuto roli tak mohou plnit také okraje velkych,
relativné homogennich ploch jednoho typu (transportni role) [120]; naprikiad ve vyvoji
a rozmisteni geosystémil nejprve hraji rozhodujici roli faktory litosféricko-klimatické
[124]; nutno podotknout, Ze vyznamnou roli v hodnoceni tohoto pripadu stability hraje
méritko, respektive rozlisovaci uroven posuzovani jak velikosti disturbance [128];
znacnou roli hraje velikost disturbance [129]; v uloze invariantu geosystému vystupuje
predevsim struktura geosystému [146]; v roli kritické komponenty (tj. geokomponenty)
mohou Vystupovat viaha (...) a teplo [149]; faktor c¢asu tu hraje hlavni roli pri vybéru a
rozpracovani metodiky vyzkumu [156]; Svoji ulohu ve vybéru a pouziti metod hraje
obsah, projevy, intenzita a trvani procesu, jejich proménlivost v prostoru a Vv case,
dostupnost uzemi, technické, materialové a persondlni moznosti, smysl a cil vyzkumu
[156-158]; rozhodujici ulohu pri trideni zpracovatelskych metod hraje charakter
vychozich podkladii zpracovani [159]; velmi diilezitou roli v tvorbé krajinnych map
hraje meéritko [204]; tento zdkladni pracovni princip se prenasi do krajinarské
dokumentace, v niz klicové misto hraji krajinné mapy [203]; napr. u secnych a
akumulacnich zarovnanych povrchii — tam roli lokalniho diferenciacniho faktoru mohou
hrat geologické ¢i vihkostni a jiné poméry [214]; dulezitou roli ve vybéru hraje ucel

regionalizace [216]; napr. v nivé tuto roli hraje hloubka kolisajici hladiny podzemni
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vody, charakter a délka inundace [216]; modely krajiny v tomto hraji nezastupitelnou
roli a jejich vyznam poroste [296]; nauka o krajine miize v tomto sméru sehrat dalsi
vyznamnou roli v definovani postupnych cilii, priorit a stanoveni miry nedotknutelnosti
objektut nebo ploch v krajiné, a to variantné i alternativné s ohledem na ekonomické
scénare [300]; velmi vyznamnou roli v tomto procesu mohou sehrat soukromé iniciativy
a soukromé vlastnictvi ekologicky cennych ploch v krajiné [300]; neni pochyb o tom, ze
zcela pochopitelné individualni nebo skupinové zajmy mohou sehrat v rozhodovacim
procesu podstatnou roli bez moznosti kompromisu ¢i obecné prospésné spoluprdce
[301]; vyznamnou roli v koncipovini obsahu map prirodni a soucasné krajiny hraje
méritko, respektive jejich rozlisovaci uroven [302]; prirodnich geosystému, které
V minulosti i nyni hraji roli jakéhosi prirodniho pozadi ci scény pro pribéh

ekonomickych lidskych cinnosti [316].

S5TEXT3

Klicovou roli sehrala databdze stromii, kterd obsahuje podrobné informace o kazdém
zaméreném stromu v rezervaci [23]; pri srovnani mikrobiologickych Setreni
pochopitelné miize hrat duleZitou roli také sezonni a rocni dynamika [134]; pozitivni
roli sehrava i oploceni rezervace, nebot’ nedochazi k vyklizovani odumrelého dieva ani

V jejich okrajovych partiich [228].

VLNA

Prvni vinu studia historie kulturni krajiny Ceské republiky lze rozezndvat v ceské
geografii v 50. letech 20. stoleti [314]; dalsi vina zdjmu o historickou a prehistorickou
minulost Ceské krajiny v domdci prirodovéde se datuje [314]; po pocdtku nového

milénia nastava dalsi vina zajmu o minulost ceské krajiny [314].

CESTA

Ceskda védeckd obec, téZce postizend nasilnou smrti Fady svych predstavitelii béhem
némecké okupace, jen obtizné hledala cesty k Sire pojimanému studiu krajiny [24];
ma-li byt zvolena alespon za soucasného stavu znalosti nejvhodnéjsi cesta
managementu krajiny [271]; prvni, nyni jiz opusténou cestou je primad vektorizace

podkladu na digitalizacnim tabletu [318].
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PROSTREDKY VYJADROVANI MODALITY
5TEXT1

Naskyta se tedy zasadni otdzka: ,,Jsou suchozemské ekosystéemy zdrojem ¢i naopak
potenciondlnim uloZistem (sinkem) atmosférického uhliku vyznamného sklenikového
plynu CO2? [21]; klicovou otazkou je objasnéni toho, jak budou reagovat hlavni
fyziologické procesy, které se podileji na utvareni uhlikové bilance (fotosyntéza,
respirace), na ménici se vnéjsi podminky [26]; nicméné otdzka, zdali ma zvysend
koncentrace COz, resp. zvySené mnozstvi sacharidii primy viliv na syntézu ¢i transport
fytohormonii, neni doposud spolehlive roziesena [90]; otdzka, zda se jednd o primy
ucinek CO:2 na iniciaci meristémovych bunek listu, ¢i zda se jedna o efekt zvysené
nabidky asimilati, ziistava stale oteviena [90]; jak ale vypada konkrétni prispévek lesi
a dalsiho vyuZivani krajiny v emisni bilanci Ceské republiky? Bude se lesnickym
obhospodarovanim vazba uhliku ddle zvySovat? [129]; jakym zpusobem se zméni
uhlikova bilance lesi, budou-li prevazné smrkové monokultury postupné nahrazovany
porosty s vyrazné vétsim podilem listnacu? [131]; co je vsak velmi zietelné, jsou obavy
spolecnosti z téechto globdlnich zmén, které je mozné formulovat dvéma okruhy
problémovych ukazek: 1. Co konkrétné GZK pro danou spolecnost znamenaji, jak jsou
vaimany? 2. Jsou obavy z dopadu GZK tak velké, zZe je ochota mezi obyvateli néco proti
tomu delat? [213]; je jen otdzkou dopravy a ceny, jak tyto lokalni vypadky eliminovat
[214]; otazkou je, nakolik jde o redlné predstavy, jak osobni odpovédnost skutecné
realizovat [229]; vyvstava otdzka, na jaké skupiny zamérit pozornost, koho oslovit pri

zavadeni ucinnych ndstrojii pro tlumeni dopadit GZK [229] .

S5TEXT2

Nabizi se otazka, zda ekonomicky a ekologicky rozvoj uzemi, jakkoliv je otdzkou délka
Jjeho trvani, bude dostatecnou kompenzaci za probihajici ztratu [18]; otizkou ziistava
problematika vzajemného odliseni stavii v jejich chronologické posloupnosti, tj. urceni
hranic mezi jednotlivymi stavy téhoz nebo ruzného taxonomického radu [144]; zviastni
pozornost studia metabolizmu poutd otdzka stanoveni tzv. kritické komponenty (Socava
et. al., 1970, Snytko, 1978), ktera je predstavovana formou hmoty nebo druhem energie
obihajici V geosystému a majici rozhodujici vyznam v integraci prirodnich reZimii

viastnich danému geosystemu [149]; geografie i nauka o krajiné se snazi o syntézu
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poznatkii o uzemi — jak ovSem , synteticky mapovat? [211]; otizkou samoziejmé
zustava, jestli originalni udaje jsou presné (...) a zda skladanim dil¢ich udajii nejsou
chyby v dilcich datech bud’ eliminoviny podle vzajemnych vztahii, nebo naopak posileny
[229]; pri prvnim se posuzuje otazka optimalniho vybéru biocentra z nabidky
existujicich ploch vramci téch geosystéemii, které jako typ jsou jiz nyni vcelku

dostatecné (...) stabilizovany cennymi spolecenstvy [339].

STEXT3

Nabizi se otdzka, zda kritérium mocnosti neni v tomto pripade v klasifikacnim systéemu

(Némecek et al. 2001) ponékud precenéno [210].

VYRAZY V UVOZOVKACH

STEXT1

Pivodnim zameérem bylo ,,pouze® vytvorit ndrodni komplementy k evropskému
integracnimu projektu CarboEurope (goce-ct-2003-505572) [15]; avsak jiz sama
priprava obsahu reSeni a vytvoreny resitelsky tym vyustily v projekty, které svym
zamérenim, mnozstvim namérenych a ziskanych dat a konecné , silou vypovedi
vysledkii a syntéz dat prerostly ramec ,, pouhych* narodnich komplementu [15]; z téchto
ditvodii je reSeni okruhu atmosféra zamereno na problematiku ,,vyvojovych* scéndarii,
okruh ekosystém je, a to predevsim sohledem na roli v problematice GZK, iizce
zaméren na problematiku lesa [15]; U kazdé kapitoly je tento autorsky tym uveden
spolecné se seznamem klicovych literarnich zdroju [15]; piisobeni sklenikovych plynii
spociva jak vtom, Ze se tato ,okna“ zuzuji a propusti dlouhovinné radiace zpét
do vesmiru méne [18]; v literature je pro onu blize neurcenou cast depozice globdlniho
uhliku zaveden termin ,,chybéjici uloziste“ [18]; ,,Zavery z Bali“, ktery stanovil casovy
ramec a vécny obsah vyjednavani pro ndsledujici dva roky [23]; cilem Evropské komise
je zabezpecit, aby oteplovani neprekrocilo hodnotu 2 °C oproti teplotam
pred primyslovou revoluci, kterd je povazovana za ,,bezpecnou* hranici a odpovida
stabilizaci atmosférickych koncentraci sklenikovych plynii na urovni 450 ppm [23];
Na rozdil od jinych sektoru prave krajina i lesy mohou kromé emisi sklenikovych plynu

tyto plyny absorbovat (dochdzi k jejich ,,propadiim* [25]; tento mechanismus do jisté
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miry vysvétluje vetsi uhlikovy propad eurasijského kontinentu a vyraznéjsi trend v jeho
,zelenani* [27]; posledni emisni scénare Mezivliadniho panelu pro klimatické zmény
(IPCC), oznacované zkratkou SRES (...), obsahuji ctyri hlavni ,,rodiny‘ scéndarii,
oznacené jako Al, A2, Bl, B2 [34]; tak, jak byly postupné zpristuprniovany vystupy
z novéjsich GCM-simulaci, byly [34]; scéndie zmén klimatu pro CR priibézné
,,modernizovany* [34]; za , optimistickou” hodnotu miizeme povazovat hodnotu
vyplyvajici  z pouziti emisniho scénare SRES-Bl a nizké klimatické citlivosti,
,pesimisticka“® hodnota ATG vyplyva z pouziti scénare SRES-A2 a vysoké klimatické
citlivosti [40—41]; p#i aplikaci modelii na podminky CR, tak aby byly co nejlépe
,sesazeny“, byla vyuZita databdze dennich casovych Fad pozorovanych hodnot
vybranych klimatickych prviii CHMU z let 1961-2000 [48]; obdobi ,,sucha* (piesnéji
obdobi bez vyznamnych srazek, nezavisle na panujicich teplotach a vlhkosti vzduchu) se
spise zkracovala [49]; tento moment je pravé onou ,, krizovatkou* anorganického a
organického sveta [51]; vyslednym produktem svetelnych reakci jsou ,,vysoce
energeticke* latky” [51]; jelikoz excitovany stav je velice nestabilni, prechazi
excitovanda molekula chlorofylu zpét do zdkladniho stavu vyzdarenim fotonu, tedy
predanim kinetické energie okolnim molekulam, cili ohratim tkané listu (proces znamy
jako fluorescence), nebo , neuzitecnym* prenosem energie na jiné molekuly [52];
fotorespirace, zvlasté za podminek vysoké ozdrenosti a vysoké teploty, hraje velmi
vyznamnou ulohu ,,zhdSece” nadmeérnych excitaci [80]; Fenologie rostlin je
principialné spojena s datem (tj. casovym udajem) vyskytu prirozené , udadlosti* ci
S jejim trvanim [91]; aZ po schematickém ,,prorezavkovém* zasahu [93]; suchozemské
ekosystéemy a predevsim lesni ekosystéemy jsou potencidalnimi ,,ulozisti* atmosférického
uhliku [99]; Ccasovy pribéeh NEP smrkového porostu v podrobném méritku
(obr. 4.10) ukazuje na celkovou ,,jemnost* vztahii mezi porostem a jeho prostiedim,
vyustujici v prijem a vydej uhliku porostem [113]; (nejcastéji k ohodnoceni stability
stromu nebo porostu proti bourlivéemu vétru, snéhu apod.,; strom je v tomto pripadé

‘

vypoctit ,,nosnikem* vetknutym do pudy) [118]; krome této , prirozené probirky*
V zimnim obdobi zpiisobuje zasadni pokles v nadzemni biomase péstebni zdsah
(vyvraceni ¢i poskozeni korun stromii tezkym snéhem) [121]; hlavnim faktorem, ktery
odlisuje mokradni ekosystemy od ostatnich ekosystémi, je ,,nadmérna‘ pritomnost vody
V piidé ve srovnadni s jinymi typy ekosystéemii [124]; konzervativni odhady ukazuji, Ze
cela pétina globalnich emisi sklenikovych plynii pripada na vrub prdave tomuto

zelenému* sektoru (lesum) [129]; v technickém Zargonu , propad*, alternativa
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k anglickému terminu sink (uloziste) [129]; tento ,,zeleny * sektor je v ramci celé emisni
inventury a ostatnich sektorii vyjimecny [129]; role edifikatoru byla na , pasivni*
urovni dokumentovana rozkladem zastoupeni drevin dle ekologickych rad v lesnich
vegetacnich stupnich (LVS) [150]; mirny pokles hustoty lesa (o cca 10-20 % oproti
,plnému stavu ) [156]; (tj. v mladych jedincich dievin pocinaje semenacky po dosazeni
tloustky 69 mm ve ,,vycetni vysce®, tj. 1,3 m nad terénem) [157]; vyplyvajici zpravidla
ze zkrdceného obmyti a obnovni doby odpovidajici ,, necilovému *“ stavu porostii [164];
skupina drevin ,, buku a ostatnich listnacii* md ve srovndni s dubem nizsi priimérnou
hektarovou zdsobu [168]; do celkového odpadu byla zahrnuta také vychovna tézba
pripadné kalamitni Skody, stanovené z rozdilu tabulkového CBP a ,, rekonstruovaného
rocniho prirustku hroubi* [201]; ve vSech pripadech se tedy prevazna cast uzemi
Novohradska (lesni, travinné agroekosystémy) jevi jako uhlikovy ,, sink", tj. uzemi uhlik
ukladajici [206]; je mozné pouzit i vyraz , dusledky civilizacni* [212]; zamérFeni
sociologického priizkumu bylo vyrazne ,,sinkové* [213]; ukladani CO: hraje duleZitou
roli ve zmirnovani globalniho oteplovini a jeho dopadii na spolecnost [213]; ziskali
jsme vysledky o motivacnim a etickém pozadi GZK, prvni zmapovani ,,sinkového
naladeni spolecnosti [213]; ale také jsou témito oblastmi socidalné ,, vytvareny ",
konstruovany, ve smyslu nakolik jsou povazovany za zavazné [213]; je nutno zdiiraznit,
ze globalni vazby v biosfére neslouzi jen k zajisténi blahobytu euroamerické civilizace,
kdy obecné platilo: ,,Kdyz se neurodilo na mistnim poli, urodilo se jisté nékde jinde.*
[214]; pro globalizovanou ekonomiku to neni mozné, ba prdavé naopak, jejim poslanim
je propojovat zdroje, trhy a informace v jeden celek , globdlni vesnice” [214];
pri viastnich empirickych Setienich jsme se opirali o zdroje a o nami vytvoreny ,,bod
odpoctu*, jak je uvedeno dale [216]; je tedy ziejmy potencial naladeni pro , zelené*
chovani [218]; v takovém pripadé je vytvareni , sinku‘ pro budouci orientaci
zemédelského a lesniho hospodareni ve vhodné krajiné velice zajimavé [228]; fakt
pripravenosti pro podobné ,,uhlikové ““ nastroje zvysujici schopnosti krajiny absorbovat
CO0:2[228]; ,,sinkovy* spolecensky a kulturni potencial pro ekologicka opatieni tlumici
GZK [229]; vime, ze vSe, co les ,,umi‘ a poskytuje, je hmotnou ¢i nehmotnou produkct
lesniho ekosystemu [233]; V téchto souvislostech ztraci smysluplnost i uméle
., vwbudované* ucelové pojmy funkcnich externalit a internalit [233]; v ramci dalsiho
postupu kvantifikace celospolecenské funkce ,,vazani uhliku* lesnimi systéemy [237];
proto je postaveni klasifikace zasob uhliku v systéemu funkci lesii akcentovino a

hodnoceno jako subkategorie (, subfunkce“) funkce produkcni [237]; kvantifikace a
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klasifikace zasob uhliku v systému funkci lesii je akcentovina a hodnocena jako
subkategorie  (,, subfunkce*) funkce bioprodukcni  [240];  hodnoty  funkcné
determinacnich kritérii a vysledného redlného potencialu ,,subfunkce* zasoby uhliku

Vv lesnich porostech [241].

STEXT2

Logicka a komplexni integrace téchto pozmnatku je jednim z predstupini na cesté
k optimalizaci vztahu ,,priroda — spolecnost™ [17]; v zemich tzv. vyspélého svéta se
extenzivni rozvoj projevuje predevsim nevratnym zaborem ploch pro sidelni, dopravni,
skladovaci a jiné zemédélské vyrobni aktivity, tedy predevsim nekontrolovanou
,rozlezlou® wurbanizaci (mj. urban sprawl) [18]; tento proces se nevyhyba ani
ostatnimu svetu, tam je vSak koncentrovan kolem velkomést, zatimco ,,prirodni volna*
krajina podléha zdaborim pro casto primitivni produkci potravin ¢i velkoplosné
plantaznictvi [18]; konvergence funkci a vzhledu krajin s podobnymi prirodnimi poméry
,,za vlady dominantniho ekonomického odvétvi‘ vede sice k aktualnimu ekonomickému
prospéechu ruzné Sirokého okruhu lidi [18]; krajina vidy slouzi k bydleni, prdaci a
odpocinku clovéeka, a kdyz uz neni mozné vsechny tyto zakladni , antropocentricke
funkce plnit [19]; uvedené stranky vztahu , priroda — spolecnost vykazuji vysokou
variabilitu [20]; vymezeni ,,prirodnich krajin“ mélo respektovat [23]; zcela jasné
Sformuloval ndzor, Ze , prirodni oblast” je formovina prirodou [24]; oproti tomu
., kulturni oblasti* se vyvinuly z prirodnich celkii ,, spoluzitim lidu s prirodou* [24];
vztahy prirody a spolecnosti a stejné tak vztahy uvniti prirody a uvniti spolecnosti maji
. dynamicky raz* [24]; v tehdejsi Ceské ekologii se objevuji nové pojmy , prirodni
prostredi”, ,,rovnovaha krajiny“, , krajinny typ“, , degradace krajiny* atd. [24];
pri studiu strukturné dynamickych vlastnosti krajinnych jednotek se z lingvistického i
metodického hlediska jevi nepomérne vice funkcénim pouzivani obecného svobodného
terminu ,,geosystem‘ v jeho zakladnim (tj. typologickém) pojeti coby obecného
oznaceni teritoridalni jednotky prostiedi [25]; jejich smyslem je na jedné strané
zachovani krajinného systému, a to bud’ cestou jeho vnitini adaptace na zménené vnejsi
podminky, anebo ochranou (cili vytvorenim ,,filtru* oslabujiciho vnejsi viivy), pripadné
transformaci vnéjsiho faktoru do ,,méné skodlivé* formy, na druhé strané tyto procesy

nejsou nicim jinym nez komplexem postupného prizpusobovani se vnéjsim pomerim,
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které, pokud jsou ,,trvalé*, podmini zménu invariantu a vznik nové krajiny evoluci [51];
casovy aspekt (Casova struktura) vyplyva z chronologickych zmén parametrii struktury
V ramci autoregulacnich ,,Zivotnich cyklu“ geosystémii bez deformace invariantu [51];
pro kazdé z nich je typicka posloupnost singularit (napr. ,,zmrzIli“, ,, Medardova kapé*,
,svatda Anna*, ,,babi léto*, ,,vanocni obleva“ a dalsi) [51]; tato struktura, nékdy
oznacovana jako ,, puvodni“, viak také prodelava zmeny pod vlivem prirodnich faktoru
[55]; v minulosti tak existovaly ,, (pre)historické* prirodni krajinné struktury [55];
zdajmy sahaji od rozlicnych ochranarskych opatieni az po legislativni, technologicka,
environmentalni ¢i vlastnicka omezeni, zatimco ,,nad nimi stoji* rozlicné socidalné
politické motivy ¢i tradice [56-5T]; symbolicky prostorovy vzor emociondlné prijimany
Jjako ,,genius loci* krajiny dany imagindrnimi i skutecnymi uddlostmi [57]; vV opacném
pripade je vysledek ,,studia vyvoje krajiny* jen povrchni [58]; efektivnost existence
kazdé z téchto struktur (...) a jejich spolecného systému znamend, (1) nakolik jejich
rozdelent funkci a ukolii odpovida jejich ,,potrebam* a ,,zajmum*, ale také (2) nakolik
uspesné kterakoliv ze struktur podporuje adaptaci a uskutecnéni ,, potieb* jednotlivych
stavebnich casti krajiny [59]; na kazdé rozliSovaci urovni se totiz zamérné nebo
podvédomé pracuje s ,, klicovou viastnosti* (diferenciacni vlastnosti), kterou miize byt
V podstate kterdkoliv slozka krajiny [59]; pak stejné homogenni musi byt aredl dalsi
., nadstavbové“ krajinné struktury (les dané kategorie, chranéné uzemi dané kategorie,
., genius loci “ dané kategorie) [61]; V takovém pripadé je nastala zména produktem bud’
jediné udalosti kratkodobého (napr. ,, katastrofického*) charakteru [62]; tradicnim
srovnavacim casovym méritkem (pro definovani ,,na cloveku nezavislého méritka“) je
délka lidského Zivota [62]; jedny slozky prirody (komponenty) se v pritbéhu vyvoje
planety meni pomalu nebo jsou ,,stabilni*, zatimco ostatni se jim musi prizpiisobovat,
jakmile z riznych ditvodii dojde ke zméné téchto ,,stabilnéjsich* slozek [63]; ,, zonadlni
princip“ znamena prijeti viivu geografické horizontdalni pasmovitosti a vertikalni
stupnovitosti, jez vzdy tvori ,,pozadi‘ pro vznik a vyvoj krajinnych jednotek [65];
homogenni nebo heterogenni krajinné jednotky mohou predstavovat , objekt*
V databazich, ke kterému se budou vztahovat rozmanité udaje [65]; v ramci nich je
rozliSeno 120 typu , reprezentativnich geoekosystemii* [68]; , shora dolu*, tj.
diferencnim cili deduktivnim zpiisobem [68]; ,,zdola nahoru®, tj. integracnim cili
induktivnim zpusobem [69]; v tomto prFipadé vsak nastane problém v tom, jak integrovat

do geneticky a strukturné , homogenni“ vyssi jednotky rozmanitda spolecenstva bioty

[70]; postupné reseni globdlnich a regiondlnich environmentalnich problémii vSak bez
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typizace podkladii neni mozny a je pozorovan navrat jak k piivodnim ,,velkym®
typologickym klimageografickym schématim clenéni planety [71]; pricemz uvniti
obrysii se miize ,, tematicky “ SZES

V provedeni tzv. praktického experimentu, ktery sestava z posloupnosti jednotlivych
vzdjemné se kontrolujicich ,,poznavacich situaci® [81]; logicky sled pozndvacich
situaci je dan , scénarem”, coz je pracovni ndvod obecné respektujici technické
moznosti pracovisté [81]; postup zpracovini obecné sestava z , predbéiného

3

vywhodnoceni* snimkit [81]; navazujici etapa ,, interpretacni pripravy‘ znamena
definovani sledovanych objektii pomoci ,,opisné matematiky* (nalezeni a statisticky
popis tzv. tréninkovych mnozin), kdy je nastinén jednoznacny algoritmus identifikace
., normalnich pripadii* sledovanych objektii [§1-82]; pocinaje nejjednodussim popisem
pomoci kvantovani na bazi zpracovani ,,per pixel az po , kontextudlni analyzu* a
pouziti ,,umélé inteligence* ¢i fuzzy matematiky [82]; etapa vlastni , identifikace
krajinnych jednotek™ znamena uplatneni formalizovaného popisu jednotek v procesu
vyhledavani jeho analogie ve zpracovavanych datech o vizemi [82]; informacni jednotka
pixelu predstavuje prumérnou hodnotu optickych projevii riiznych objektii nachdzejicich
se V dané ,,elementadrni plose* [82]; jsou roztFidény do vsech predem stanovenych typii
etalonii (trid objektur), pripadné stroj z ,,nezaraditelnych* pixelii vytvori zvlastni tridu
[82]; na digitalni zpracovatelské postupy navazuji pokrocilé metody ,, kontextualni
analyzy* [82]; linedrné usporadana vegetace podél silnice tak bude ,, aleji*, prostor
S pestrymi optickymi projevy mezi hustou zdstavbou méstského centra a intenzivné
obdelavanou zemédélskou piidou muzZe byt vilovou zdstavbou apod. [82-83]; vyssi
rozliseni obvykle ,,skryva“ rozhrani mezi prirodnimi krajinnymi jednotkami [84]; k
dispozici je mnozstvi komercnich i vyzkumnych softwarovych balikii zvanych ,,modely
[90]; vychazi 7 nalozeni disponibilnich analogovych ¢i digitalnich analytickych dat a
jejich skladani do mnohoparametrovych arealii (jednotek krajiny) za soucasného
., Cisténi kresby “ odstranovanim chyb riizného piivodu a charakteru [92]; predstavuje
., indikatory* [92-93]; tedy v zavislostni pyramidé smérem ,,zdola nahoru* [93]; nebo
digitdlni cestou za pritbézného ,, cisteni* dilcich syntéz [93]; jde tedy o ty vlastnosti,
které nejsou v terénu primo ,,vidét” [96]; mdme-li K dispozici mapy potencidlniho
vegetacniho krytu, jsme schopni na zakladeé analogie a znalosti expozice svahii, jejich
nadmorske vysky a pudy (a tim i vihkostnich a geologickych pomeri) ,,osdazet* vuzemi

prislusnymi spolecenstvy reflektujicimi vSechny predchozi abiotické parametry vcetné
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,neviditelného  klimatu [97]; i ty vsak jsou veétsinou , kontrolovany* reliéfem
(indikatory odlisnych viahovych pomeru) [97]; se obvykle Fidime fyziognomickymi (.
temi ,,nejndpadnéjsimi*) vlastnostmi uzemi [97]; mladsi pokryvy zakreslujeme
homogenni (...) areadly s jednou ,,geologii* a reliéfem [97]; vyclenujeme na pozadi
., geologicko-geomorfologickych aredlii” podrobnéjsi jednotky [97]; ale v pripade
potieby technické prostiedky a disponibilni , technickd® energie umoznuji , ,nebrat
ohled” na prirodni nabidku energii [101]; marginalni oblasti casto charakterizuji
retrogradni tendence, které nelze nazvat udrzitelnym rozvojem z ekonomickeho
hlediska, spise ,,nucenou ekologizaci* ekonomicky zaostivajicich uzemi [102]; v
technogenni ,, kulturni* krajiné je vsak lidsky viiv natolik hluboky [102]; v opacném
pripade je vysledek ,,studia zmén krajiny“ jen neadresny [102]; casovy aspekt je dan
zménami parametrii struktury v case vramci ,Zivotnich cykli* geosystémii bez
deformace invariantu [103]; asynchronni stupnovity riist ,, kulturnosti* krajiny [108];
nejnovéji  ,,turisticka®  kolonizace relativné nejzachovalejsich  vysokohorskych
(zpravidla vrcholovych) areadlit po poloviné 19. stoleti [108]; tyto ,,zdédéné* viastnosti
(objekty a plochy) minulé kulturni krajiny v krajiné soucasné [109]; do jinych oblasti
naopak nejdrive vstupuje cestovni ruch, ackoli zpocatku vidy ,,ekologicky“ zaméreny
[109]; zustavi zkoumdni ,,zmén krajiny v case® (ve smyslu analyzy zmén vyuzivani
krajiny — land use) tradicni aktivitou vSech krajinarskych skol [110]; hloubka téchto
studii je rozmanita a lze podle ni stanovit vypovidajici hodnotu vysledku analyzy
zmen“ krajiny [111]; nutno podotknout, Ze v mnoha pripadech je objektivni stanoveni
a hodnoceni krajinného rdazu zcela ,, subjektivni, coZ pochopitelné vyplyva z jeho
individualni percepcni stranky [112]; studium ,,genia loci* 3x [112]; neni pochyb o

‘

tom, ze soucasna kulturni krajina je , socidlnim produktem* a nese znacné socidlni,

kulturni a nakonec i politicke dedictvi [112]; prirodni krajina je tak , plditnem*” a
ostatni struktury , neustale premalovavanym obrazem* [113]; jinymi slovy, prirodni
struktura je , zakladnou* a ostatni struktury ,,nadstavbou* historické a soucasné
krajiny [113]; (napr. velkoplosné hospodareni se ,,ujme* jen v nékterych lokalitach,
jinde je treba od néj zase ustoupit) [114]; znamena to, Ze na adaptovanou inovaci se
,nabali”  funkéné a  prostorové mnozstvi  dalSich  aktivit  [114];  napr.
na moderni Ccerpaci stanice pohonnych hmot jakozto na inovaci lokalizovanou
(adaptovanou) obvykle na poméry okrajii sidel se ,,nabali* parkovisté s obchodem a

restauraci [114]; posloupnost procesii ,,inovace — adaptace — (re)strukturalizace* tak

vede k vytvoreni (v pripadé ,,re-*“ nové) kulturni krajiny s rizné intenzivni zménou vsech
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nadstavbovych struktur [114—115]; kulturni krajina se stava ,,socialni krajinou“, nebot
vyuzivani jednotlivych casti a vlastnosti krajiny je videno strukturované podle potieb
socialniho systéemu [115]; po prichodu ,,nové*“ inovace, pokud se prizpisobi mistnim
pomérum, muze byt touto ,novou‘ aktivitou (formou vyuzivani) obsazena a
doprovazena ,,nabalujicimi se* aktivitami s vuzemnimi priuméty v sousedicich jinych
formach vyuziti ploch [115]; napr. klimatické lazné a na né , nabalena* struktura
se soustreduji do nadmorskych vysek kolem — spise do — 800 m [116]; ,, hodnota“
surovin kolisa v pribéhu historie, podobné se menil zpusob tezby [116]; na loZiska
cennych surovin (...) se vazala sidla konkrétniho typu a uspordadani, na né se pak
,nabalila® navazujici infrastruktura a obsluzné plochy [116]; viz ,,zména*“ polohy
Ostravska mezi obdobim prosperovani RVHP — Rady vzdjemné hospodarské pomoci — a
obdobim prislusnosti k EU [117]; kolektivizace zemédélstvi na tvizemi dnesni Ceské
republiky a vytvoreni obchodni sité s cenové dostupnymi potravinami vedla
k ,,odbourani* ploch pocinaje ornou pudou [117]; sidla vznikala (...) v, rozumné*
vzdalenosti od téchto zdroju podle jejich povahy [117]; prikladem je jiny vzhled
V oblastech ceské (centralni radidlni soustava polnosti), nemecké (lanova soustava),
valasské (rozptylena soustava) a drevarské (,,ostrovni‘ soustava) kolonizace uzemi
loch a ,,jizev* v krajiné vyplyvajicich 7 nevhodnych zpiisobii vyuzivani [118]; ,, verejny
zdjem byl nadrazen zajmum individudalnim v tercialni strukture s projevy ve strukture
druhotné [119]; od kterych (ploch) ocekava (clovek) pri minimalnim energetickem,
materialovém a casovém vkladu co nejvyssi ,,vynos " (nemusi jit jen o materidalové, ale
také dusevni vynosy) [119]; mira , vytvorenosti* objekti i ploch v krajiné clovekem
kolisa od neprimého ovlivneni az po zcela technicky vytvor [119]; opét viak ,,relativné
homogennich ploch [121]; vysledkem mize byt napr. , lesné polni krajina™ [121];
vysledkem miize byt napr. , tepld lesné polni plosina“ s hnédozemeémi na sprasich
pri normalnim zavlazeni [121]; zménu , krajiny* (Smér homogenity, heterogenity,
spojitosti, nespojitosti, poréznosti, prostupnosti, kontrastu, mozaikovitosti, zrnitost,
delky ekotonii a mnoha dalsich) [122]; po revolucnim nastoleni (...) novych
existencnich podminek se struktura nejprve ,, aktivizuje [125]; vytvorenim zakladnich
komponentnich i teritorialnich vazeb zacina vlastni , formovani* struktury [125];
systemovym zapojenim dalsich prvkii, procesii i aredlii se struktura , komplikuje*
[125]; vytvorenim relativni rovnovahy mezi vSemi zucastnénymi prvky, slozkami a

procesy a vnejsSimi faktory se struktura ,,stabilizuje“ [125]; vyrazné zmény pozadi (tj.
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konzervativnejsich ,,podminek*) vedou zpravidla k rozruseni prave existujici struktury
[125]; geosystémy ,,mladé’ maji pak zpravidla vertikalni struktury jednoduché [125];
nejslozitéjsi vertikdlni struktury jsou u ,,zralych* celku [125]; v pripadé ,, starych*
geosystémii pak slozitost struktur opét klesa [125]; krajina je podobnym otevienym
systemem jako ekosystém, a proto i ji spiSe charakterizuje jista schopnost vyrovnavat se
Svnejsimi vlivy tak, aby autoregulacnimi pochody co nejdéle ,, prodlouzila svoji
existenci“ v dané podobé [126], ,,stabilni krajina‘ tak vykyvy svych parametrii osciluje
kolem definicniho standardu v , povolenych mezich® [126]; +A, —A: standardni
amplitudy vykyvii typické pro kazdy typ geosystémii ,,povolené“ pro fungovani beze
zmeény invariantu [126]; navenek se tedy fungovani takovych geosystémii projevuje
,absolutni* neménnosti [126]; krajina je flexibilné prizpiisobena vyznamnym
nacasovanym podnétiim (vzruchiim);, pokud prichazeji se standardni velikosti a
V ramcové ,,oc¢ekavanou® dobu [126]; opakovinim ,,ochranné” procedury zeslabi
dopady vnéjsiho viivu [129]; zemétresenim — ,,rychlou tektonikou*, vulkanizmem,
sesuvem na udolni dno [130]; invariantem Ize rozumeét soubor zakladnich ,,nemennych*
definicnich viastnosti krajinné jednotky [130]; vV pozadi techto procesii stoji faktory
., Staticke “, jez reprezentuji podminky, a faktory , dynamické®, jez reprezentuji aktivni
ucastniky, respektive piiciny procesii [135]; v podminkdich Ceské republiky ,, nadbytku
tepla [136]; na nich se v odstupiiovanych vzdalenostech od ,,zdakladni facie* nachdzeji
,polozakladni facie”, , mimozdakladni facie®, , sériové facie” a , polosériové facie
(protofacie) “ tak, jak vzrista jejich odchylka od rovnovdazného stavu vici pozadi, jak jej
predstavuje zakladni facie [136]; jednotlivé geosystémy maji schopnost ,,absorbovat*
vnéjsi vliv, prizpusobit se mu jeste behem jeho trvani a vytvorit korekcni mechanismus
[137]; naprikiad na kratkodobé, byt vyrazné otepleni zimé staci , pamét*
biokomponenty zareagovat tak, Ze neodstartuje procesy odpovidajici skutecnému jadru
[137]; k urceni stavu vedou dvé cesty: konkretizovani obsahu pojmu ,,stav* [138];
vwoldvaji ZAMENU (,,sménu*) [140]; Stejny typ geosystému se miize v daném misté
vyskytnout opét po odeznéni celého glacidlniho cyklu (respektive stadialu), avsak jeho
,obnova*“ je dana zménou z jiného typu geosystému, ktery je geneticky vdzan na jinou
konstelaci pozadovych podminek [142]; za zdkladni klasifikacni faktor povazuje
intenzitu viivu jednotlivych geokomponent, které nazyva pojmem ,,geomasa‘, na stavy
geosystemui [142]; antropodem periodickych stavii, jez se vyskytuji u prirozenych
geosystemii, by mohly byt , periody‘ antropogenniho vyuziti krajiny [145]; Ze tyto

., antropoperiody* jsou vétSinou zaloZeny na ucelové transformovanych prirozenych
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procesech [145]; vysledkem téchto antropickych aktivit jsou tedy , antropostadia*
riizné delky [145]; jinou moznosti popisu antropogenné podminéné dynamiky krajiny je
soupis Fetézce nevratnych vysledkii urcitych procesii, zanechavajicich trvalé deformace
Vorganizmu krajiny jako , antropomody‘ na cesté v historické posloupnosti
, kulturnich* krajin [145]; (nepohybliva sféra) ta predstavuje jistou ,, kostru“, na niz
se navesuji dynamické jevy v krajiné [147]; fungovani krajiny registruji geosystémové
modely vazeb (...) ve strukture ,, kvaziautonomniho “ geosystému béhem urcitého stavu
[147]; bezprostiednim ,,motorem* fungovani krajiny je metabolizmus geosystémii jako
soubor prenosu a premeny hmoty a energie [148]; vyvazené uzlové stavy s ustalenym
metabolizmem zaujimaji kratsi cast ,, Zivotniho cyklu* systému, v némz stavy prechodné
predstavuji reakci na poruchy rovnovahy systému s cilem priblizeni se k méné labilnim
pozicim [149]; zménu invariantu mohou Zpiisobit rovnéz postupné gradujici oscilace ¢i
pouhé jejich posouvani mimo ,,prijatelné‘ amplitudy (prahy) [152]; obecné plati, zZe
kolisani hodnot vnéjsich faktori v ramci ,,prijatelnych* amplitud (mirné disturbance)
se neodrazi ve zmené invariantu geosystéemu [152]; dilcich metod, vétSinou ucelove
prevzatych z nekolika ,,analytickych* védnich oborii, jako jsou napr. propojené
fyzikadlni, geofyzikalni, geochemické a distancni metody [154]; dvoji chapani pojmu
., Stav geosystemu”, tj. ostie odlisné pojeti tzv. evolucnich stavii na jedné strané a
tzv. dynamickych (periodickych, cyklickych) stavit na strané druhé [156]; v ramci této
zastresujici metodiky se vsak specificky projevuji , stavovou interpretaci poznatkii“
[157]; distancni metody se vyznacuji prehlednosti, Sirsim zabérem pro rozsahlejsi
teritoria, niz§imi naklady, avsak zpravidla nizsi podrobnosti (...) a potrebou slozité
interpretace porizené ,,surové* informace [161]; pripadné az do jeho casti ¢ili do jeho
homogennich ,, subgeografickych® plosnych stavebnich elementii [162]; studium
evolucnich procesu krajiny véetné antropogenné podminenych pochodii, kdy na zdklade
historicko-genetického principu je postupné odhalovan ,,Zivotopis krajiny*“ [163]; kdy
podle strukturné funkciondlniho principu probiha identifikace zakladnich parametru
., Zivotnich cinnosti krajiny *“ sebezachovného charakteru [163]; bez ohledu na pouzitou

¢

konkrétni ,, komplexni* metodu (plo)stacionarniho vyzkumu krajiny [163]; kvartérni
struktura krajiny se svymi ,,neostrymi‘ objekty a jevy je nepochybné ponékud stranou
vedeckého studia, avsak md ohromny emociondlni potencidl [168]; VvV pripadech
néekterych dilcich stavii (napr. starnuti lesnich porostu, vlhké a suché periody, ,,malé
doby ledové” a na né navazujici vysychani, respektive rozsirovani akvatorii

bezodtokych jezer, pripadné rust ¢i ustup ledovcii) [174]; nakonec i Fizené technické
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geosystemy ,,izolované* od vnéjsiho sveta (skleniky, dopravni site, hi-tech vyroby
apod.) [175]; kdy ,,zahrada* jako antropogenni funkcni plocha (jimi oznacovana jako
w8lozka“ krajiny) je soucasti taxonomicky vyssi jednotky [178]; vychazi z predbézné
Znalosti zkoumaného tuzemi, zejména indikacnich vazeb mezi fyziognomickymi
(,, viditelnymi*) a decipientnimi (,,skrytymi*) vilastnostmi krajiny [181]; srovnavani
distancni informace s mapami, coz ma za cil prodlouzeni chronologicke rady
distancnich zdaznamii do minulosti, pripadné jeji ,,zahusténi [183]; nejen ,,ad hoc*,
tj. chronologické udaje riiznych historickych horizontii srovnavat navzdajem [186]; které
maji za ukol , rozprostrit” pozmatky z meérnych ¢i modelovych bodii do prostoru
(matematicko-statistické metody) [186]; krajinné profily — , pricné rezy krajinou*
[192]; vertikalni struktura krajiny je prezentovina formou , navrstveni® podkladii
o jednotlivych geokomponentach [193]; hlavni srovndvaci zdkladnu tvori povrch
(,povrchova informacni vrstva®) [193]; mechanické , navrstveni”  téchto
. informacnich vrstev* [193]; vzhledem k tomu, zZe , kostru* n profilu tvori kontura
reliéfu (...) ostatni slozky (...) jsou ,,napasovany“ na néj [193—194]; je treba predem
rozhodnout, zda pijde o profil , pricny*, nebo , podélny* [194]; lze M povazovat
za ,,c¢islo” méritka mapy [194]; tzv. mapa ,,pétadvacitka* neboli 1 : 25 000 [194];
jejich poloha se pak vynese do ,, pidniho pruhu‘ (udaje o piidach) [196]; nadpovrchové
,informacni vrstvy*  jsou porizovany analogickou cestou [197]; dokonce i
pod deklarovanym ,, krajinnym mapovanim *“ miize jit pouze o odvétvové ryze analytické
mapovani [203]; pro oznaceni mnohoparametrové homogenni prirodni krajinné
jednotky (...) lze pouZit jiz znamy obecny ndzev , geosystém‘ nebo , geokomplex
[203]; na globadlni urovni je takovou jednotkou , krajinnd sféra® jako celek
a jeji c¢asti na urovni celé planety (, krajinné pasy*“) na regiondlni urovni ,,geomy* ¢i
., georegiony*, na chorické, respektive krajinné urovni ,,geochory* neboli ,,vlastni
krajiny“ a na lokalni urovni , geoméry“, respektive , geotopy* apod. [204];
nejbéznéjsim zpusobem je jejich postupné nakladani na sebe podle predem stanoveného
klice, napr. podle vrstev , zavislostni pyramidy slozek krajiny* [204]; Vvymezené
Jjednotky, zvané , krajinné pasy [200]; tradicni neboli analogové krajinné mapy,
sestavené vyhradné na bazi analogovych podkladu dominantné manualnimi postupy a
prezentované v podobé ,, hard copy* (obvykle na papire) [206]; jinym pripadem je
poucziti ,,mluvicich barev* pro vyjadreni hlavniho krajinotvorného cinitele formujiciho
strukturu dané uzemni jednotky, napr. modré barvy pro dominantni ucinek vody, zluté

pro vitr, Cervenych a fialovych odstinii pro roli vyvrelych ¢i vulkanickych hornin
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V podlozi atd. [206]; animované modely samotné simulace ,,preletii” nebo simulace
procesit v modelech [207]; digitalni krajinné mapy simuluji mnohoodvétové databadze
GIS pro dana uzemi a v pripadé potreby je lze rozloZit na ,, pitvodni* analytické vrstvy,
nyni jiz vzajemné vécne prostorove sladené [207]; napr. ,,mapa“ Podpalavi na jizni
Morave vyryta do zvirect kosti [207]; nelze pokladat za pravé ,,mapy soucasné krajiny “
[207]; v pripadech nizsiho rozliSeni je nutné jiz udaje o ekonomické strukture
,adresovat” jednotkam prirodni struktury jakozZto , zakladné* nebo , nositelce*
ekonomicke struktury [209]; jen tak se miizeme vyhnout kombinovani ploch napr.
,zahrada* na urovni topického rozliseni a plochy napr. | tepla pahorkatina® [209];
procesem vedoucim k tvorbé findlni krajinné mapy je ,,mapovani krajiny” nebo
., krajinné mapovani* [211]; mezi sice méné frekventované, ale pouzivané se radi také
,,metodiky mapovani krajiny“ [211]; vzhledem K tomu, Ze nepochdzeji z dilen tech

«

disciplin, které maji tak rFeceno ,,v kompetenci* studium krajiny jako celku [211];
méritkovy (rozliSovaci) rozsah takového krajinného mapovani je omezen ,, nejhrubsim *
disponibilnim materidlem, i kdyz v mnoha pripadech Ize ,,zkvalitnit* ,, hrubsi* podklady
neustalym porovndavanim s podrobnéjsimi podklady, byt o jiné slozce krajiny [212];
znalost vztahii mezi slozkami miize vést ke zkvalitneni ,, hrubsiho * podkladu, aniz by to
ohrozilo celkovy vysledek [212]; od manualniho skladani pres praci ,,on-screen*
[213]; kdy prostorové rozdily vyniknou prave pri pohledu ,,shora*, zatimco pri prdci
V terénu by byly nezietelné — tropicka az , subtropicka“ dimenze [214]; pevny povrch
krajiny tak lze sjistym zjednodusenim povazovat za hlavni diferenciacni faktor a
soucasné za ,,nosic¢‘‘ ostatnich vlastnosti krajiny [214]; prFi praci v terénu se obvykle
Fidime fyziognomickymi viastnostmi uzemi, tj. témi ,,nejnapadnéjsimi* [214]; ostatni
slozky krajiny jsou pak obvykle , napasovany‘ na ,,mapovaci kostru* reliéfu [214];
obrysy a hrany jako zdkladni prostorova sit ,, pevnych‘ bodu mapovani [214]; aredly
S jednou ,,geologii* a tvarem reliéfu [214]; se bud vyclenuji na pozadi ,,geologicko-
geomorfologickych arealii [214]; lze na zdkladé analogie a znalosti expozice svahii,
Jjejich nadmorskeé vysky a pidy (...) ,,0sdzet” uzemi prislusnymi spolecenstvy [214];
., panenska‘“ izemi byla rozlehla [215]; a do jisté miry zdiskreditovalo ,,terénni krajinné
mapovani “ ve vetsich meritcich [215]; rozhodujici je ,,smeér regionalizace®, kdy je
nutné rozhodnout, zda se bude postupovat , ,shora dolii“ za postupného déleni
zajmového uzemi a upresiovani tridicich kritérii, anebo , zdola nahoru*
za systematického spojovani drobnych vysoce homogennich areadlii do heterogennéjsich

vetsich celku pri zobecnovani rozliSovacich kritérii [216]; na nejvyssich chorickych
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urovnich smérem ,,shora doli* [216]; Ize pouzit ,,zavislostni pyramidu slozek krajiny *
[216]; jejich merFitko musi byt ,,podobné* cilovéemu méritku, tj. nejlépe vétsi nebo stejné
[218]; pFijatelné jsou také podklady v hrubsim, avsak ,,sousednim* méritku [218-219];
pomoci licovacich krizkii lze manudlné tyto jednotlivé ,, informacni vrstvy* naloZit
presné na sebe, zatimco v digitalni podobé se tyto vrstvy vykresluji (nejlépe
riiznobarevné) primo ,,nad sebou* [219]; v GIS je takovou novou vrstvou ,,nove
zalozZené tema* [219]; standardné napr. podle poradi tematickych vrstev v ,,zavislostni
pyramide slozek* prirodni krajiny [219]; nakladani analogovych ,,informacnich
vrstev na sebe se jako nejlepsi ukdzala posloupnost navaznych dilcich integraci
S prubéznym zduvodiovanim a ,,cistenim* dilcich vysledki [219]; , cisteni” je
odstranovani nelogickych aredlu, arealiit mensich nez prijaty minimum-aredl atd. [219];
jak jsou zndzornény v ,,zavislostni pyramidé slozek* prirodni krajiny [219]; nejprve je
skladanim komponentnich dat identifikovana drenazni sit' v krajiné, respektive sit
arealii doprovazejicich sit toku, neboli nejprve jsou vymezeny nivy a sucha udolni dna
jako , kostra krajiny* [219]; voditkem pro upravu hranic aredlii jsou hranicni linie

3

predchozi integrované vrstvy, respektive ,,souvrstvi® podle ,,zavislostni pyramidy
slozek* [219-220]; pravdépodobné kvuli jisté , tajemnosti” podkladii a technologii
dalkového prizkumu Zeme [220]; a proto vyzaduji zvidstni zpracovani zjednodusené
nazyvané ,,interpretace [220]; podstatnou odlisnosti od ,, podzemnich* podkladii je
pak skutecnost, ze hlavni fyziognomicky faktor krajiny, jimz je reliéf, je pri pohledu
shora za beéznych okolnosti , neviditelny* [220]; pro , ,rozumny* kompromis mezi
prehlednosti a podrobnosti [220]; lze pod , maskou* ekonomické nadstavby krajiny
veelku dobre identifikovat jednotky prirodniho prostredi [221]; nebot' technologicky

‘

nezavisle na tvirci mapy doslo ke , generalizaci podrobné informace o realité
na zemském povrchu do formy pravé vhodné pro konstruovanou mapu [221]; z hlediska
manipulace s nekorigovanymi (...) podklady lze takové databdze v GIS povazZovat jiz
za ,,tradicni* [223]; diky mozZnosti pouziti ndstroje ,,zoom* [225]; funkci ,,prinik
vrstev® [225]; ndstroj , intersect” [225]; vV praxi to znamend, zZe tviirce digitalni
krajinné mapy postupné ,,navstévuje‘ vsechny aredly (polygony) integrované datové
vrstvy a posuzuje realnost, ¢i nerealnost popisnych vektorii [225]; podle ,,zavislostni
pyramidy slozek* (viz obr. 2.23) krajiny Ize z jednotlivych analytickych vrstev postupné
vytvaret ,,dvojvrstvy“ obsahujici na sobé nalozené (...) dva monotematické soubory
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[225]; empiricky bylo zjisteno, zZe ,,mirou reprezentativnosti je hladina alespon
dvouprocentniho vyskytu vuzemi [228]; Ostatni polygony s vyssim teritoridlnim
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zastoupenim predstavuji ,,normalni* typy krajinnych jednotek [228]; behem shlukovaini
(...) jde o pripojenti ,, nereprezentativnich * polygonut k ,,normalnim* [228], ,,normalni *
polygony mohou byt pripadné ze shlukovani vylouceny [228]; kritériem klasifikace a
spojovani polygonii je , redlnost” prislusnych popisnych vektorni [228]; odvozen
seznam ,,realnych vektorii“, zcela bez ohledu na plosné zastoupeni jimi popisovanych
,hormalnich*™  polygoni [228]; k polygonim ,,normdlnim* s pevnym popisnym
vektorem [228]; , Vkiddani“ procesii do geosystémii jakozto myslenkovy postup
odbornika neni nic jiného nez lokalizace, typizace a klasifikace procesu v pricinné
dusledkovych souvislostech [230]; vznikne takovym mechanickym navrstvenim dat
bezpochyby mnozstvi chyb, tj. vytvoreni ,,nelogickych* vektorii v neredlnych aredlech
[232]; pro mnohoparametrové homogenni prirodni jednotky krajiny (...) se vzil jiz
zminény obecny ndzev ,,geosystém* nebo ,,geokomplex [234]; této potiebé prozatim
nejlépe odpovida ,, digitalni model krajiny* jako specificky koncipovana a vyuzitelna
geodatabaze [234]; jez odpovidaji trem krajinnym strukturam, a jejich , nosnym*
médiem — digitalnim modelem reliéfu [235]; mnohoparametrova databdze (vrstva)
., prirodni prostiedi” [235]; integrovana databdze (vrstva) ,,antropické puisobeni”,
respektive ,,vlivy clovéka™ [235]; od ,,malych okresii“ pres kraj po stat [235];
integrovana databdze (vrstva) ,,rozvojové limity“ (digitdlni mapa tercidalni struktury
krajiny) [236]; ,, kostrou* digitalniho modelu krajiny je digitalni model terénu (DMT),
ktery je ,,nosnou plochou*, na které (nebo nad/pod kterou) probiha zndzornovani dat,
statické hodnoceni uizemi ¢i simulace dynamickych jevii [236]; regionalizaci ,,shora
doli* [236]; definice , krajindrskych dat” mize byt znacne Sirokda [239]; hodnotici
statistické modely vychazeji ze znalosti souvislosti mezi ,,podminkami®, ,, pricinami* a
,dusledky* posuzovanych jevii v prostredi jak prirodniho, tak i antropického puvodu
[243]; rozhodovacimu procesu predchazi ,,analyza problému*, definovani odvetvovych
kritérii a jejich kvantifikace s ohledem na dostupna, eventudlné potiebnad data [250];
postizeni a ,,strukturalizace poznatkii* v rozhodovacim procesu zahrnuje dvé oblasti
operaci [250]; o riiznych typech objektii (napr. ,,7eka*) [252],; , krajinna syntéza“ jako
logicka metodologie uicelového hodnoceni krajiny [254]; v pozadi tohoto problému stoji
okolnost, zZe vlastniky pozemkii se stavaji ,,investori®, kteri je kupuji od zemédélcii
[257]; pod ,,dobry pocit* Ize nakonec do jisté miry zahrnout také ochranu Zivé a nezivé
prirody a segmentii krajiny, nebot také v tomto pripade jde o satisfakci podvédomému
sebezachovnému citeni informovaného cloveka, snaziciho se timto zpusobem postarat

0 svoji budoucnost [257]; vzdy vsak ziistane dostatecné velka skupina lidi, kteri ,,dobry
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pocit” mit nebudou, ackoliv v kazdém z uvedenych pripadii role planovani nebude
zanedbatelna [257]; na vysokou slozZitost ,,pavuciny‘ vztahii mezi zainteresovanymi
subjekty [258]; jadro ,,pavuciny tvori ,, ctverec* viastnik pozemku — tviirce planu —
Kontrolor realizace [258]; krajina je prostorovy systém, v némz ,,vSe souvisi se v§im*,
kde zmeény jednoho odstartuji retézec zmen objektu jinych [258]; ve svétle principii
krajinné syntézy, jejichz vyznam pro nastoleni , dobrého pocitu* cloveka V vuzemi
zustava kritickym [259]; tim je viastni ,,naklddani s krajinou* jako soubor cilenych i
nahodilych, Fizenych i neocekdvanych procesit v rezii cloveka jako jednotlivce,
zdajmovych skupin obyvatel, uzemni spravy ci ndrodnich a nadnarodnich instituci
v kontextu s prirodnim, ekonomickym a socialnim vyvojem vedouci k ,, tvorbé krajiny
[259]; jako jisty ndstroj zpétné vazby pusobi nad ,,nakladanim s krajinou* aktivita
,monitoringu krajiny“ (...), poskytujici informaci pro korekcni roli , péce
o krajinu* a ekonomicko-administrativni ,, Fizeni krajiny* [259]; situaci v Ceské
republice lze charakterizovat tak, Ze obsah pojmu , krajinné planovani“ je hojné
diskutovan [260]; avsak aplikovand v administrativnich hranicich jednoho vybraného
katastrdlniho uzemi nebo nékolika vzajemné ,,srostlych* katastralnich vuzemi [264];
v alternativnich krajinnych pldanech zvanych ,,scéndre rozvoje uzemi [265]; kdy
jednotlivé druhy a spolecenstva prezivaji neprizniva obdobi na omezenych plochach
(,,ostrovech*) [269]; jen mala cast téchto ,, ostrovii“ je natolik velka [270]; stava se, Ze
urcity druh nebo spolecenstvo v nékterém z , ostrovii™ vyhyne [270]; (re)kolonizace
tohoto ,,ostrova‘ z jiného [270]; zajistit migraci druhit mezi jednotlivymi ,, ostrovy*
[270]; ma-li jit ,,0 ekologickou stabilizaci celé krajiny“ [271],; (systéem by mél pokryvat
prirodni, ale také vhodné , kulturni* plochy soucasné krajiny) [272]; podle miry
., PFirozenosti‘ soucasnych ekosystéemii, v podstaté odpovidajicich jednotlivym formam
vyuziti ploch [272]; od potencialu je zapotirebi odlisit ,, prirodni zdroje“, za které jsou
povazZovany casti nezivé a zivé prirody v krajiné vyuZitelné v procesu produkce a
reprodukce [274]; Ccastecny, odvétvovy ani elementarni (,,funkcni®) potencial

‘

konkrétniho uzemi [277]; biotické, zpiisobené , samovyvojem‘ rostlinného i

zivocisného druhu, spolecenstva, Fetézce nebo ekosystemu [280]; byl zaveden pojem
,,ekologicko-ekonomicka situace” [282]; jeho synonymy jsou drivejsi terminy
,,ekologicka situace”, , ekologicko-ekonomicka situace*, ,, ekologicko-krizova situace “
a ,,geosituace“ pro oznaceni urcitého ohrozujiciho vysledku integrace rady prirodnich

a socialne ekonomickych faktorii [282]; obecné lze mit za to, Ze dosavadni upravy

, rovnic* pro ,,vypocet* velikosti vodni eroze jsou dosti vagni a vétsinou v praktické

260



aplikaci nevybocuji z obecného prehledu faktorii, které maji byt zohledneny pri
hodnoceni erozniho fenoménu [284]; pro maximalné spolehlivé urceni miry a
teritorialniho rozsahu erozné poSkozenych ploch je tedy treba mit k dispozici data
ziskand ,, horizontdlné* primo praci v terénu v kontaktu s piidou a soucasné data
ziskana ,,vertikalné“ z nadhledu, coz vyzaduje bezkontaktni sledovani z dostatecné
vysky [285]; Vhodnym zpiisobem ,,zasazeni® eroznich zmén pidy je kombinovani
pozemnich a distancnich udajii ze zkoumaného tizemi [285]; jsOu-li vyse uvedené
faktory diferencujici optické projevy eroze v materidlech DPZ integrovany v mapé
primarni struktury a klasifikace ci jiné zpusoby vyhodnoceni distancnich dat s touto
mapou ,,spolupracuji”, lze dospét k vyrazné lepsim vysledkim [285]; na vodni nebo
vzdusné médium jsou proto , ,napasovany‘ rozmanité modely [286]; Ze vysledky
chemickych pokusii (...) , nepasuji“ na poméry v prirode [288]; , cistych*
laboratornich nebo empirickych na odebranych vzorcich [288]; jednoduché modely:
spocivaji na vyuziti empiricky zjisténého vztahu mezi ,, splachem uvolnénym
polutantem* a ,,odtokem *, pripadné mezi ,, odtokem* a ,, kiivkou koncentraci* [289];
matematicky pristup: jsou vytvdreny , teoretické” modely jako zjednodusené
abstrahované modely ideadlni reality (...) nebo ,,empirické” modely hledajici
matematickou formulaci souvislosti mezi experimentalné zjistéenymi hodnotami
konkrétniho souboru promennych [290]; takze vysledky jsou obtizné ,,napasovatelné*
na pomery v prirodé [291]; piisobeni v krajiné tradicni cestou ,,pokus—omyl* tim bude
redukovano na minimum [293]; ukazuje se, Ze stale stranou stoji vyzkum ,, krajiny jako
prostoru zabavy“ (nejen tradicniho odpocinku) [298]; vzhledem k tomu, Ze tato forma
,planovani* vznikla jako odezva na rozsahlé naruseni krajiny a obecné Zivotniho
prostiedi na iizemi Ceské republiky [299]; (mj. ,,porcovini medvéda“ v Parlamentu CR
— pres nepochybné vyznamnd lokalni pozitiva) [299]; ochrana, tvorba a planovani
krajiny, byt by mély probihat objektivné podle ,, potieb* prirody i spolecnosti [300];
prave diky dostupnym znalostem a zkuSenostem (...) se tyto aktivity ,,déji jaksi smerem
zpet™, i kdyz maji slouzit ku prospéchu v budoucnosti [300]; ochranarské organizace
tak mohou fungovat spise v roli ,,verejného svedomi a kontroly*“ nez jako samostatné a
odpoveédné Fidici organy spravujici vlastni majetek [300-301]; nutno priznat, Ze
soucasné (,,shora‘ casto direktivné koncipované) hodnoceni odborné cinnosti, a to
zejména publikacni, této véci rozhodné meprospiva [301]; az pak, a to za vyuziti
nejnovejsich technologii, nekonvencnich dat a netradicnich postupii, bude nauka

o krajiné svymi vystupy prispivat ,,dobrému Zivotu*“ lidi [301]; nutno podotknout, Ze
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., méritko* v tomto pripadé neznamenda totéz co ,,rozliseni [303]; interpretace tohoto
vztahu typu ,,vyuziti-prostiedi” miize mit Siroky environmentdalni vyznam [305];
v pripadé izolovaného vyskytu v ,, cizorodém* prostredi jsou ze zndazornéni na mapé
wlouceny [306],; napr. vihké polohy — louky, lesy a rybniky; , suché* nivy — zdstavba,
orna puda; prikré svahy — les a louky [306]; v mapé se tak vedle sebe objevuji napr.
jednotky vazané na tvary reliéfu typu ,,sprasové tabule” ci , prikré svahy* a take
morfometrické typy reliéfu, napr. ,,ploché pahorkatiny na flysi“ [308]; definovanych
zduraznénim morfometrickych parametru uzemi (naprv. ,,pahorkatina“) [310]; ackoliv
rozsah uzemi, kterému rybnikarstvi , vtisklo tvar“ (nikoliv dominanci), nepresahl
chorickou dimenzi clenéni krajinné sfery [311]; aby zdakladnimi odstiny vyjadrovaly
,,monofunkcni“ plochy (les, ornd piida, zdstavba — zelend, hnéda a cervenda barva)
[313]; k temto vychozim , monofunkcnim* plocham [313]; bez znalosti vztahu
zjistenych zmén vyuzivani krajiny k ostatnim krajinnym strukturam vsak jakkoliv pracné
zjisténé poznatky zistavaji ,,ve vzduchoprdzdnu* a jejich interpretace je problematicka
[315]; rozsdahlé hvozdy (...) na Sumavé viak nikdy nebyly neproniknutelnou prekdazkou a
obéma smeéry pres né proudily inovace, které se ,,zapisovaly* do tvire krajiny [316];
Zajmoveé uzemi obce Strazmy lezi na ,,vitavské‘ strané hlavniho evropského rozvodi
Dunaj/Labe [317]; jako vétev ,,Solné stezky* (nekdy téz ,, Zlaté stezky*) [318]; podle
potreby pak bude mozné provést generalizaci obsahu spojenim , nadbytecnych
kategorii objektit s typy objektii stanovenych ve spolecné legende [319]; vektorizaci je
vhodné zahdjit u ,,nejnovéjsi”, pokud mozno u soucasné mapy druhotné struktury
[319]; spiSe je nutné pocitat s ,,paralelnim* pribéhem techto car [319]; pokud tedy
tyto ,,paralelni* linie tvori alespon cdst obruby polygonu [319]; z duvodu vyhnout se
,paralelnimu* priubehu [320]; prvni mozZnosti je neopakovat vektorizaci u linii
nepochybné totoznych s nejnovéjsi mapou bez ohledu na to, o jaky vzajemny ,,posun*
linii jde [320]; druhou moznosti je , napasovani* rastrového podkladu starsi mapy co
nejpresnéji  na vektorovou kresbu nejnovéjsi mapy, tedy , posunem‘  jiz
georeferencované rastrove mapy vidy jen ve vybranych mistech do maximalniho
souladu s vektorovou kresbou novejsi mapy [320]; to znamend, Ze podle legendy
obsahove nejchudsi mapy je treba vytvorit kvalitativni generalizaci (...) stejné ,,chudé
odvozeniny map novéjsich a bohatsich [321]; tento vyvoj zesilil hlavné po roce 1989,
kdy byla rozvinuta sit sluzeb pro cestovni ruch a zdbavu a také v nebyvalé mire
pro ,,stankové“ obchodni aktivity [326]; timto zpiisobem byly ,,relativizovany * rozdilné

absolutni plosné rozsahy jednotlivych skupin prirodnich krajinnych jednotek [328]; se
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jako ndzorny priklad nerizené klasifikace jevi vysledek nasazeni metody
., nejvzdalenéjsiho souseda* [328]; Ukdzalo se, ze Kdosazeni podobného cilového
efektu, tedy podobného soucasného vyuziti, ,,zvolily “ jednotlivé skupiny typu prirodnich
krajinnych jednotek [329]; vysledky ze zdjmového uzemi dokladaji, Ze tendence
k ,,racionalnimu “ usporadani funkcni mozaiky krajiny je obecné shodnd bez ohledu na
polohu a dominantni roli hraje hustota obyvatelstva a cdstecné jeho zivotni urover,
respektive ,,ekonomicke klima* a jeho adaptace na prirodni pomery v té ¢i oné dobé
[329]; vysledky ze zdjmového uzemi dokladaji, Ze tendence k , racionalnimu‘
usporadani funkcni mozaiky krajiny je obecné shodnd bez ohledu na polohu,
dominantni roli hraje hustota obyvatelstva a cdstecné jeho Zivotni urover, respektive
,,ekonomické klima* a jeho adaptace na prirodni pomeéry v té ¢i oné dobeé [331]; zelené
arealy naznacuji, Ze tento typ geosystémii nepotrebuje zakladat biocentrum na ,,zelené
louce*, nebot' v nem jiz vhodné biocentrum existuje [341]; podle daného navrhu jiz neni
zapotrebi do nivy dopliovat dalsi biocentra ,,na zelené louce* [345]; testovat bariérovy
ucinek navrzenych elementi USES rozlivovym* modelem na bdzi dat [346];
matematickou operaci ,,soucet” [351]; kdy byla misto proménné , sklon* pouZita
proménna ,,cistota vody*“ [351]; teritorialni zmény u téchto ,,tradicnich® aktivit jsou
vhodné tam, kde jejich stavajici realizace je v konfliktu s prirodnim prostiedim [353];
kdy na cele poradi stdly , Zivotné diilezité funkce“, tj. funkce produkcni a existencni
[355]; ,, nedotknutelné arealy* bez ohledu na stavajici obsah [357]; sloZenim techto
dvou souboru informace vznikd nabidka ,, doporucené funkcni struktury krajiny“ [357];
postupnym nakladanim dilcich map na sebe a ,, cisténim* priitbézného elaboratu [361];
byla aglomerovana funkci , soucet” [365]; erozni fenomén vsak miize byt dale
maskovdan c¢i vizudlné narusovdan sezonnimi ¢i momentdlnimi ,,prekryvy“, zejména
vzrostlou vegetaci [370]; tyto aredly lze z dal§iho zpracovani eliminovat maskou
postupné sestavenou z akumulacnich ploch vybranych ,,nerizikovych* typii geosystémui
[372]; vysledkem je maska ,, ocistenych* abiotickych povrchii [372]; naloZenim vrstvy
,,ocistenych* abiotickych povrchu [372]; pixely oznacujici , holé pudy* byly vesmes
lokalizovany [372]; oznacujicich , holé pidy* [374]; zdjem se soustredil jen
na ,silné*, erozi poskozené piidy [376]; na kFivkach histogramii ,, holych pud*
V prislusnych typech geosystémii byly zjistény polohy téchto pixelu, reprezentujicich
erozi ,,silné* poskozenou piidu [376]; Ze spektralni rozsah téchto ,,silné poskozenych

pud* je v kazdém typu geosystému mirné odlisny [376].

263



STEXT3

Typologické mapovani bylo provedeno v NPR Boubinsky prales, PR Milesicky prales
a PP Stozec do ,,mapy stromii* jiz pri puvodnich Setienich Ing. Prisou [18]; pouzili
Jjsme rovnéz tradicni |, lesnicky* pristup k hodnoceni zmeén vegetace [26]; a proto bylo
prikroceno K vypoctu hodnot objemu neuvedenych drevin podle ,,tabulkovych* druhii
S nejpodobnéjsimi riistovymi vlastnostmi [28]; jeho ubytek byl nahrazen ve vycetni
zdkladné a objemu kmenit bukem, avsak v poctu stromit smrkem, ktery se stal hlavni
., ndstupnickou* drevinou ve sledovaném uzemi [95]; tyto posledni mohutné stromy
jeste ,,nadlepsuji* celkové hektarové ukazatele [104]; vétsina plochy se nachdzela
Vroce 1998 v , cistém* stadiu rozpadu (85 % plochy, tj. 13,79 ha) [110]; porost
nazyvany ,,Medvédice” na severnim svahu [112]; pFitomna jiz byla vybélena zrna
kiemene, kterd jsou , predzvesti” budouci podzolizace [126]; jejich vyskyt se
predpoklada do 5. lesniho vegetacniho stupné (Vokoun et al. 2002), kde je ve vyskové
pasmovitosti  postupné ,,nahrazuji*  kryptopodzoly [126]; orientacné stanoven
vynasobenim koeficientem Cox 1,724, koeficient vyjadiuje predstavu 58% C v ,,idedlnim
humusu* [131]; z pohledu biochemickych mikrobiologickych rozboru se jako nejméné
., priznivy “ jevil umbricky horizont Au TTP 19 [143]; podobné je tomu i u faktoru
,teplota“ a , kontinentalita™ [134]; zda je korektni rozliseni SLT 7K v nizsi poloze
V dusledku vetsiho vilivu mezoklimatu uzavieného , kotle” s vyssim ovlivnénim
stanovisté vodou [160], jediny opakovany zapis umistény na SLT 6K v lokalite Milesice
by pak mohl predstavovat , zonalni variantu® této typologické jednotky [160];
z ordinacnich analyz i z Ellenbergovych indikacnich hodnot je patrna jistd
,,homogenizace* synuzie bylinného patra k roku 1996 [160]; je ve vysledku jasnéjsim
odrazem stanovisté s ostiejsi separaci proti ostatnim stanovistim nez druhove bohaté
bylinné patro ,, otevieného “ porostu ve stadiu rozpadu [161]; prales celkove ,, zestarl”,
tzn. dozZivaji dalsi jedinci Ci jejich skupiny a pritom stale nestaci doriistat nova generace
[162]; ,, starnuti“ pralesa potvrzuji i obr. 54—56 [164]; mimo tri vySe uvedené ,, hlavni
dreviny pralesa maji vyznam i veSkeré vtrousené dreviny, a to nejen z hlediska
biodiverzity prirodnich spolecenstev [169]; dodnes je mozno spatiit v pralese lezZiciho
., Krale smrkii*, ktery padl v roce 1970 [173]; v roce 1984 uschla a byla porazena
., Boubinska jedle“, ktera se dozZila 450 let [174]; oplocenim doslo k nahlé zmeéné

podminek pro prirozenou obnovu a dreviny, které se dlouhodobym konkurencnim
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tlakem specializovaly na obnovu pri rizné svételné intenzité (jedle—buk—smrk
V gradientu silny stin—mirny stin—polostin), byly nahle postaveny na ,,startovni c¢daru*
V takrka jednotnych svételnych podminkdch, srovnatelnych s polostinem. Navic zvidste
buk tvoril léta zkousavané , kartace” cca 10-20 cm vysoké a mél vytvoren kvalitni
korenovy system. O vitezi tedy bylo predem rozhodnuto [177]; piivodné nastupujici
stadium optima, stile mirné diferencované, behem 36 let ,vyzralo” a vytvorilo
strukturné jednoduchy typ jednoetazového porostu s jednotlivé rozmistenymi vriistavymi
stromy [190-191]; prava tretina reprezentuje prechod ze stadia doristani do stadia
optima, levé dvé tretiny typické , vyzravani“ stadia optima a jeho zacinajici rozpad
(dosud bez faze zmlazovani) [192]; naopak vzrostl obsah ,,mobilniho* Fe a zejména Al
[210]; stadium rozpadu (tab. LXVIII, LXIX, obr. 87, 92) se podobné jako stadium
optima — zralosti ve sledovaném obdobi zretelné , vyprofilovalo [226]; coz bylo
umoznéno diky trvalému oploceni rezervace, které ukoncilo ,, blokovani* strukturniho i

texturniho vyvoje uzemi [232].
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